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  De ziel van


  DE WOLVEN


  


  


  


  


  


  Voor mijn lieve, eigenzinnige Emmi,


  voor de wolven en honden,


  en voor iedereen die zich inzet voor een leefbare wereld.


  HOOFDSTUK EEN


  


  Aan de rand van de verzamelplaats bij de Omgevallen Boom ging ik liggen met een pas gevangen konijn warm en slap tussen mijn kaken. De Snelrivierwolven waren zich aan het voorbereiden op de ochtendjacht door hun neuzen langs elkaar te wrijven en elkaar zachtjes toe te spreken. Het licht van de dageraad viel door de takken van twee hoge eiken, die als schildwachten aan de rand van de open plek stonden, en bespikkelde de omgevallen spar die in het midden van de grootste verzamelplaats van mijn roedel lag.


  O nee, niet van mijn roedel. Ik hoorde niet meer bij de Snelrivierwolven en de Omgevallen Boom was mijn thuisplaats niet meer. Hier had ik geleerd wat het betekende wolf te zijn, te rennen voor de jacht en het lied van de roedel te huilen, maar nu wist ik niet meer of ik nog welkom was. Ik had mijn taak verkozen boven mijn familie. Er bestond evenveel kans dat mijn vroegere speelkameraden me zouden verjagen als dat ze me welkom zouden heten. Ik had de neiging om met mijn staart tussen mijn poten weg te rennen, maar in de afgelopen uren had ik een roedelgenoot gedood zien worden, had ik een gevecht overleefd met een mens die mijn dijbeen had opengereten en was ik daarna moeizaam uit een kuil geklommen waaruit ik nooit had gedacht te ontsnappen. Dan kon ik me nu toch niet als een lafaard gedragen en de roedel in de steek laten die me had grootgebracht. Dit was mijn enige kans om ze naar me te laten luisteren. Als ik ze niet kon overtuigen, zou dat hun dood worden.


  Een zacht snurkend geluid vestigde mijn aandacht op de bemoste grond een eindje buiten de verzamelplaats waar het mensenkind lag te slapen. Dat was TaLi, van wie ik evenveel hield als wanneer ze mijn eigen welp was geweest. Het meisje had haar benen tot aan haar kin opgetrokken en huiverde onder de prooihuiden kleding waarmee mensen zich warm hielden. Toen ik vier manen oud was, had ik haar uit het hongerige water van de Snelrivier gesleurd. Daardoor had ik haar leven gered, maar een van de heiligste regels van de wolfheid geschonden. Onze legenden – en ook de onverzoenlijke Grootwolven die over ons heersten – verboden elke vorm van contact tussen de wolven van het Brede Dal en de mensen, dus eigenlijk had ik TaLi moeten laten sterven. Maar dat had ik niet over mijn hart kunnen verkrijgen, want vanaf het eerste moment dat ik in haar donkere ogen keek, wist ik dat ik haar nooit in de steek zou laten.


  Ázzuen waakte over het meisje. Zijn oren waren gespitst en zijn zilverkleurige ogen stonden alert boven zijn donkergrijze snuit. Hij was mijn beste vriend en de slimste wolf die ik kende.


  TaLi bewoog in haar slaap en haar lange donkere hoofdvacht viel naar achteren, zodat de grillig gevormde snee in haar voorhoofd zichtbaar werd. Bij de aanblik van die wond werd ik woedend. Het was mijn taak om TaLi te beschermen, maar ik had niet kunnen verhinderen dat het mannetjesmens DavRian haar pijn had gedaan toen hij mij verwondde. Hij had TaLi tot vrouw willen nemen en was buiten zinnen geraakt toen ze dat niet wilde. Vervolgens had hij mijn roedelgenoot Trevegg en TaLi’s grootmoeder gedood en mij verwond. Ik onderdrukte een grauw. Ik zou TaLi in veiligheid brengen, maar daaraan mocht ik mijn geboorteroedel niet opofferen.


  Met mijn oren plat en mijn staart laag, zoals ik onbekende wolven zou begroeten, draaide ik me om naar de verzamelplaats en liep langzaam over de bemoste grond. Ik legde het konijn neer en kefte om mijn komst aan te kondigen. Minn, een magere wolf met de snuit van een wezel, zag me het eerst. Hij was een jaar ouder dan ik en had me nooit gemogen. Dat kon me niets schelen, want ik mocht hem ook niet. Werma was de tweede die me zag, de strijdbare onderwolvin van de Snelrivier. Ruuqo en Rissa, de leiderwolven van de roedel, volgden haar blik. Ruuqo fronste, maar Rissa grijnsde breed. Ze rook naar sparren en eiken, een geur die herinneringen opriep aan mijn eerste jacht, aan het rennen met de roedel door de territoria, aan warme melk en een veilig hol.


  ‘Kaala!’ zei ze, met een blik op het konijn. ‘Je hoeft geen geschenken mee te nemen naar de Snelrivier. Je bent altijd welkom.’ Ze boog haar witte kop om me te begroeten. ‘Heb je toch besloten bij ons te blijven?’ Mijn keel kneep dicht bij het horen van haar hoopvolle stem.


  ‘Ik kom jullie iets vertellen,’ antwoordde ik.


  ‘We hebben het al gehoord over Trevegg,’ bromde Ruuqo. ‘En over de oude vrouw.’


  ‘Iets anders.’ Ik wilde Rissa’s blik vangen om haar te laten merken hoe belangrijk mijn boodschap was, maar een wolf van nog geen jaar oud mocht een leiderwolf niet recht in de ogen kijken. Daarom keek ik maar over haar rechterschouder. ‘Jullie moeten met me meegaan, weg uit het dal.’


  Het was een feit dat we deze vallei zo snel mogelijk moesten verlaten. Toen ik tegen mijn roedel en de Grootwolven was ingegaan om bij TaLi te kunnen blijven, had ik ontdekt dat onze legenden verzinsels waren. De ware belofte van de wolven uit het Brede Dal was dat we de mensen moesten beschermen en altijd over hen moesten waken. Als ze hun eigen gang gingen, zagen de mensen zichzelf als anders dan de rest en zouden ze de bossen vernietigen waarvan ze voor hun overleving afhankelijk waren. Het was onze taak om dat te voorkomen. In de tijd voor de tijd had een wolf die Indru heette de Ouden beloofd dat wij ervoor zouden zorgen dat de mensen ons in hun roedel zouden opnemen en daardoor de wereld liefdevol zouden omarmen. De Grootwolven hadden gelogen, omdat ze de macht over de mensen aan zichzelf wilden houden.


  Toen ik hun bedrog had ontdekt, werd het mijn verantwoordelijkheid om de belofte na te komen. Sommige wolven geloofden dat ik daartoe was voorbestemd. Andere dachten dat ik daar het minst geschikt voor was en deden hun uiterste best me tegen te houden. Mijn moeder had gepaard met een wolf van buiten het dal, en volgens de legenden zou een wolf met gemengd bloed de wolfheid redden of vernietigen. Vele dachten dat ik die wolf was.


  Tot nu toe was het me niet gelukt de belofte na te komen. Als ik niet gauw zou slagen, werd ik met al mijn dierbaren gedood door de Grootwolven, die me als bedreiging zagen, of misschien nog eerder door de mensen.


  Er was nog maar één kans om de vrede tussen wolf en mens te behouden. Mijn moeder was uit het dal verjaagd toen ik nog maar net uit ons hol was gekropen. Minder dan een maan geleden had ze een wolf naar me toe gestuurd met de boodschap dat ik haar buiten het dal moest opwachten bij een rots die zo groot was als een heuvel. Het ging om het belang van de wolfheid. Ik kon maar één goede reden bedenken waarom ze me deze boodschap had gestuurd: mijn moeder wist wat ik moest doen om de belofte na te komen.


  ‘Waarom zouden we onze thuisplaats verlaten?’ Ruuqo kneep zijn donker omrande ogen half dicht terwijl hij me van bovenaf aanstaarde. Door me zo aan te kijken gaf hij me het gevoel dat ik nog een kleinwelp was. Ik haalde een paar keer diep adem.


  ‘DavRian geeft ons de schuld van de dood van de oude vrouw,’ zei ik. ‘Hij vertelt de andere mensen dat wolven gevaarlijk zijn en dat ze ons moeten uitroeien voordat ze zelf worden uitgeroeid. Toen TaLi zei dat hij loog, werd ze niet geloofd. Nu komen ze hiernaartoe.’


  Ruuqo grauwde en Rissa keek alsof ze water zag branden. Ik wist niet wat ik precies had verwacht. Misschien had ik gehoopt dat ze met een plan zouden komen hoe we het dal konden verlaten, of dat ze me konden vertellen wat er moest gebeuren, maar ze keken me allemaal aan alsof ik de antwoorden had, alsof ik volwassen was en zij nog maar halfwas wolven.


  ‘De Grootwolven zullen ons tegen de mensen beschermen,’ zei Rissa ten slotte. ‘Dat hebben ze beloofd.’


  Dat had Milsindra gezegd, de Grootwolvin die mij het vurigst dood wenste. Het was een van haar vele leugens.


  ‘Reken daar maar niet op,’ zei ik. ‘Als de mensen op wolven gaan jagen, zullen de Grootwolven zeggen dat wij de belofte niet hebben waargemaakt en ons doden. Ze willen al mijn bloedverwanten uit de weg ruimen.’ Rissa was de zus van mijn moeder en elke wolf van de Snelrivier was familie van mij.


  ‘Ze hebben beloofd dat we veilig zijn,’ hield Rissa vol. ‘En dat jij het dal ongedeerd mag verlaten.’


  ‘Ze liegen, zoals altijd. Jullie lopen gevaar.’


  ‘We kunnen onszelf wel verdedigen,’ zei Ruuqo. ‘Als de mensen komen, zullen we tegen ze vechten, ook al gaat het in tegen de belofte. Het is nog maar de vraag of ze ons kunnen vinden met hun zwakke neuzen en nutteloze oren,’ zei hij gniffelend. ‘Wij blijven hier.’


  ‘Jij moet ook blijven.’ Werrna keek me fel aan. ‘Over ruim een maan krijgt Rissa welpjes en dan hebben we je hulp nodig om ze te voeden.’


  Des te meer reden voor hen om zo snel mogelijk te vertrekken, want met welpen waren ze nog veel kwetsbaarder.


  ‘De Grootwolven komen jullie niet helpen,’ herhaalde ik nog eens. ‘Ze zullen jullie doden.’ Als de Snelrivierwolven niet zouden vertrekken, zouden ze sterven en dat was dan mijn schuld.


  Ruuqo nam het konijn in zijn bek en liep ermee weg.


  Een voor een wendden de andere zich af. Minn ging een gat graven naast het heuveltje dat de roedel als uitkijkpost gebruikte. Rissa en Ruuqo waren zacht met elkaar aan het praten. Alleen Werrna bleef me verwijtend aankijken. Even later begon Ruuqo te keffen en stoven ze alle vijf weg om te jagen. Ik verliet de verzamelplaats met alweer de bittere smaak van mislukking op mijn tong.


  


  Ázzuen wachtte op me bij de bemoste plek, waar hij de slapende TaLi bewaakte. Toen hij me zag aankomen ging hij staan, rekte zijn lange lijf uit en drentelde naar me toe. Nu hij zijn wintervacht had ingeruild voor een lichtere voorjaarsvacht was goed te zien hoe pezig hij was, een bijna volgroeide wolf.


  Hij raakte mijn snuit met zijn neus aan.


  ‘Komen ze niet?’


  ‘Nee, ze denken dat de Grootwolven hun roedel zullen beschermen.’


  Hij hield zijn kop scheef. ‘De meeste wolven luisteren niet als de waarheid ze niet bevalt.’


  ‘Maar als ze daar blijven wordt dat hun dood.’


  ‘Niet als we je moeder op tijd kunnen bereiken. Zij zal ons vertellen wat we moeten doen om de belofte na te komen en dan komt het allemaal in orde. Als we nu het dal verlaten om Neesa te zoeken, kunnen we op tijd terug zijn, voordat de mensen of de Grootwolven iets kunnen uithalen.’


  Kwispelend keek hij naar de bergen aan de oostzijde van het dal. ‘Dat lukt ons wel.’ Ázzuens mens BreLan had het dal al bijna een halve maan eerder verlaten. Ik wist dat Ázzuen naar hem verlangde.


  Iedere wolf in het dal wist hoe slim Ázzuen was. Als hij dacht dat we konden slagen, was er geen reden tot wanhoop.


  Ik kreeg een brok in mijn keel bij het idee dat ik over een paar dagen bij mijn moeder kon zijn. Ik had haar voor het laatst gezien toen ik een pasgeboren welpje was en miste haar vaak zo erg dat ik mijn gejammer moest inhouden als ik aan haar dacht.


  Ázzuen wilde iets zeggen, maar zette ineens grote ogen op en blafte waarschuwend. Ik rook de geur van sparren en modder. Vliegensvlug draaide ik me om. Toen stond ik oog in oog met de wolf die ik het minst graag zag.


  Milsindra stapte op hoge poten naar voren. Haar spieren golfden onder haar lichtbruine vacht. Donkere spikkels kleurden haar lichte ogen, zoals boosaardigheid haar karakter donker maakte. Ze rook naar sparren en Grootwolf – een zwaardere, vleziger lucht dan die van gewone wolven – maar daarbij kwam een bitterder geur die volgens mij veroorzaakt werd door haar gemene aard. Zoals alle Grootwolven was ze anderhalf keer zo groot als wij. Ik begon te beven en kreeg een droge mond. Milsindra hoorde bij de groep die meende dat ik een gevaar voor de wolfheid vormde. Bovendien streed ze om het leiderschap van de Grootwolven in het Brede Dal en doordat ik de belofte op me had genomen, vormde ik een obstakel bij het bereiken van haar doel.


  Ze hing dreigend over het meisje heen. Haar tanden, die twee keer zo lang waren als de mijne, raakten bijna TaLi’s gezicht en haar adem beroerde TaLi’s hoofdvacht. Ik hield mijn adem in, omdat ik hoopte dat TaLi niet wakker zou worden en in de muil van de Grootwolvin zou kijken. Even later kwam Kivdru aanlopen, de levensgezel van Milsindra, een Grootwolf met een dikke donkere vacht. Hij duwde Ázzuen op zijn rug en ging boven hem staan. Ázzuen stribbelde tegen, totdat de Grootwolf zijn grote poten stevig op de buik van Ázzuen plantte. Toen pas bleef hij stilliggen.


  Milsindra glimlachte en liet haar scherpe tanden zien. Haar ogen waren kil. Haar boodschap was duidelijk. Kivdru en zij konden degenen doden die mij het dierbaarst waren en daar kon ik niets tegen doen.


  Ik stak mijn kin naar voren.


  ‘Je hebt beloofd dat we het dal veilig konden verlaten,’ zei ik, terwijl mijn hart zo bonsde dat ik mezelf amper kon verstaan. ‘Je hebt tegen Ruuqo en Rissa gezegd dat je ons geen kwaad zou doen als we zouden vertrekken.’


  ‘Maar je bent niet vertrokken,’ zei Milsindra zoetsappig. ‘Je kwam terug. Weet je wat jouw probleem is, Kaala. Je kunt niet kiezen bij welke roedel je hoort, die van de wolven of de mensen. Dat maakt je zo gevaarlijk. Daarom ben jij de drelshik.’


  Drelshik. Dat betekende ‘vervloekte wolf’. Zo werd de wolf genoemd die was voorbestemd om de wolfheid te vernietigen.


  ‘Of de drelshan,’ bracht Ázzuen hijgend uit van onder Kivdru’s poten. Zo werd ik genoemd door degene die dachten dat ik de redder van de wolfheid was.


  ‘Jou is niets gevraagd, dus houd je bek,’ gromde Kivdru. Hij boog zijn kop en nam Ázzuens nek tussen zijn kaken.


  Ik sprong op Kivdru af in de hoop hem met mijn volle gewicht van Ázzuen af te werpen. Een eikenboom ontwortelen was gemakkelijker geweest. Met een zwaai van zijn enorme kop tegen mijn flank gooide hij me omver. Ik kwam hard op mijn gewonde heup terecht en jankte van de pijn, maar ik had er tenminste voor gezorgd dat Kivdru zijn tanden niet meer in Ázzuens nek zette.


  TaLi werd wakker van het lawaai. Ze keek in de snuit van Milsindra, hapte naar adem en schoot achteruit tot ze met haar rug tegen een boomstronk steunde. Ze stak haar geslepen steen met beide handen vooruit naar de grote wolvin. TaLi was een van de weinige mensen die wisten welke rol Grootwolven in het leven van gewone wolven speelden. Als ze bang was voor Milsindra en Kivdru liet ze dat in elk geval niet merken.


  ‘Alles goed met jou, Zilvermaan?’ Zo noemde ze me vanwege de sikkelvormige vlek op mijn borst. Ook daaraan was te zien dat ik de wolf uit de legenden was.


  Mensen konden onze taal of die van andere boswezens niet verstaan, maar soms kon ik TaLi zonder woorden iets duidelijk maken. Ik stootte een zacht kreetje uit om haar te laten weten dat ik ongedeerd was. Ze liet haar greep op de steen verslappen, stond op en maakte een onhandige buiging voor Milsindra en Kivdru. Ze was de afgelopen maanden zo snel gegroeid dat ze er met haar lange armen en benen slungelig uitzag.


  ‘Gegroet, eerwaarde Grootwolvin,’ zei ze formeel.


  Milsindra stootte een lachje uit en zette een stap naar het meisje toe. Daarna keek ze over haar schouder naar mij en sperde haar kaken open.


  ‘Als je een van ons iets aandoet, komt de Raad van Grootwolven dat te weten,’ zei ik wanhopig. ‘Zij hebben tegen ons gezegd dat we konden gaan. Zorindru is nog steeds jullie leider.’ Zorindru was een heel oude Grootwolf die geloofde dat ik de redder van de wolfheid was, niet de verwoester, en had gezworen ons met de belofte te helpen.


  Milsindra wendde zich af van TaLi. In drie grote, statige stappen stond ze snuit aan snuit met mij. Ze bleef doorlopen, waardoor ik achteruit werd gedreven naar de stam van een esp. Ik hoorde Ázzuen woedend grommen. Toen mijn rug de ruwe bast raakte, boog Milsindra haar kop naar me toe.


  ‘Je bent niet alleen onbeleefd, maar ook gevaarlijk, jongwolf. Ik heb je gewaarschuwd dat er doden zullen vallen als je met de mensen omgaat. Je had je erbuiten moeten houden en het over moeten laten aan verstandiger wolven.’ Ze trok haar lip nog meer op. ‘Maar misschien komt het wel goed uit. Nu kan ik de Raad ervan overtuigen dat die oude gek ons niet meer kan leiden omdat hij ze niet allemaal op een rijtje heeft.’


  ‘Welke oude gek bedoel je, Milsindra?’ vroeg iemand rustig, bijna vriendelijk.


  Geschrokken draaide Milsindra haar kop naar de oude Grootwolf, die kalm aan de rand van de open plek zat. Zorindru beantwoordde haar blik met half geloken ogen.


  Twee andere Grootwolven gingen aan weerszijden van de oudwolf zitten om hem te bewaken, met gespitste oren en gespannen achterpoten. Ze bogen hun kop naar mij. Jandru en Frandra waren de Grootwolven die waakten over de Snelrivierroedel. Ze hadden mij vaak geholpen en zelden kwaad gedaan. Bovendien steunden ze Zorindru’s leiderschap over de Grootwolven.


  Milsindra zette nog even haar klauwen in mijn borst, waarna ze naar voren stapte om zich tot Zorindru te richten. Haar stem klonk kalm, maar haar achterpoten trilden. Zorindru was haar leider, ook al kwam ze in opstand tegen zijn gezag.


  ‘Je hebt een fout gemaakt, Zorindru,’ zei ze. ‘Er is een wolf gedood door de speer van een mens en dat is de schuld van deze drelshik.’ Ze wees met haar kin naar mij. ‘We moeten haar uit de weg ruimen en iedereen die haar bedorven, menslievende bloed heeft.’


  Zorindru ging staan. Hij heerste al over de Grootwolven toen er nog geen enkele wolf was geboren die ik kende. Hij was zo mager dat zijn ruggengraat door zijn plukkerige vacht stak en zag er nog brozer uit dan ik me herinnerde.


  Hij keek strak naar Kivdru, die over Ázzuen heen stond. Kivdru staarde terug. Zorindru hield de blik van de jongere wolf zo lang vast dat ik wilde janken om de stilte te verbreken. Toen trok de oudwolf zijn lip op. Zijn tanden waren afgesleten, en ik vroeg me af of hij nog wel voor zichzelf kon jagen, maar zijn gegrauw was dreigend genoeg. Kivdru liet zijn oren zakken en stapte van Ázzuen af. Ázzuen krabbelde kuchend overeind.


  Milsindra liep met trillende dijen naar Zorindru. Ze was een kop groter dan hij en haar spieren waren even duidelijk te zien als Zorindru’s botten. Toch leek ze bevreesd voor de stokoude wolf, want haar stem klonk smekend.


  ‘De mensen doden wolven zonder enige reden,’ zei ze. ‘Het zal niet lang duren of ze gaan in het hele land op de wolven jagen. Mensen en wolven zijn altijd met elkaar in gevecht. Zo gaat het elke keer weer.’


  Het was een enorme opgave om de belofte na te komen. De wolven moesten bij de mensen blijven om te verhinderen dat die zich afgescheiden voelden van de wereld om hen heen, maar elke keer als mensen en wolven bij elkaar kwamen, werd er gevochten. Van mij werd verwacht dat ik dat zou veranderen.


  ‘We hadden de drelshik verteld dat zij, haar roedel en haar mensen mochten blijven leven als ze de vrede kon bewaren,’ zei Milsindra. ‘Dat heeft ze niet gedaan. Er is maar één oplossing: we moeten ons ontdoen van de mensen en de wolven die met ze optrekken. Ik vind het vreselijk om jongwolven te doden, maar wie haar bloed heeft kan niet van de mensen wegblijven.’


  ‘Je hebt gezegd dat we drie manen de tijd hadden,’ viel Ázzuen haar in de rede. ‘Er is nog maar één maan voorbij sinds we zijn begonnen.’


  Kivdru sprong weer op hem af, maar wankelde achteruit toen een grote, zwartgevederde gestalte omlaag viel en tegen hem aanbotste. De raaf Tlitoo streek met gespreide vleugels voor Ázzuen neer en keek Kivdru met zijn kraaloogjes strak aan.


  Hij was een jonge raaf, maar zijn kop reikte al tot Ázzuens kin en zijn vleugels waren bijna even breed als een wolf lang was. Met zijn forse gestalte, stevige snavel en scherpe klauwen was hij een geduchte vechtjas. We waren al bevriend sinds ik een kleinwelp was en hij was mijn trouwe bondgenoot tegen de Grootwolven. Bovendien was hij de Nejakilakin, de raaf die heen en weer kon gaan tussen leven en dood. Hij kon me op zijn reizen meenemen en kon me ook binnenlaten in de gedachten van anderen, maar dat wist verder niemand.


  Ik maakte van de afleiding gebruik om te kijken hoe het met TaLi ging. Het meisje stond op de boomstronk en sloeg ons nauwlettend gade, met de scherpe steen nog in haar hand. Voorlopig was ze veilig.


  Tlitoo hield Kivdru in de gaten en sloeg zijn vleugels uit.


  


  ‘Gromwolven denken dat ze de baas zijn.


  Soms moeten ze inbinden.


  Daarbij helpen de raven. ’


  


  Raven spraken vaak op zo’n vreemde manier. Meestal vond ik het irritant, maar nu was ik blij met alles wat Kivdru kon tegenhouden. Om redenen die ik nooit had begrepen waren de Grootwolven beducht voor de raven. Kivdru stapte naar achteren.


  ‘De jongwolf heeft gelijk,’ zei Zorindru en hij wees met zijn kop naar Ázzuen. ‘Er is nog geen oorlog tussen de wolven en de mensen in het Brede Dal.’ Hij keek me met zijn geelbruine ogen aan. ‘Hoe wil je ervoor zorgen dat het zo blijft, Kaala?’


  ‘Door mijn moeder op te zoeken,’ begon ik.


  Milsindra viel me in de rede, terwijl ze me dreigend aankeek. ‘Ja, dat weten we. Je gaat op zoek naar Neesa, die de regels van het Brede Dal heeft overtreden door jou te werpen. Zorindru en zijn onnozele volgelingen geloven dat Neesa weet waarom wolven en mensen niet samen kunnen leven, en dat haar antwoord kan helpen de belofte te vervullen. Ze geloven dat Neesa die informatie alleen aan jou, haar dochter, de drelshik, zal geven. Ik denk dat de mensen blijven vechten, wat we ook doen, en dat jij ze alleen maar helpt bij onze vernietiging. De Raad heeft me echter in het ongelijk gesteld. Zij vinden het goed dat je het dal verlaat om je moeder te zoeken.’


  Zorindru kuchte zacht.


  ‘Ik heb het idee dat je opnieuw ontevreden bent over mijn leiderschap, Milsindra, en over de besluiten die de Raad onder mijn leiding heeft genomen,’ zei de oude Grootwolf. ‘Wil je me soms uitdagen?’


  Milsindra keek hem een hele tijd aan, wendde haar kop af en liet haar staart zakken. Zorindru stak zijn staart in de lucht.


  ‘We geven haar de tijd tot de nachtevening, Zorindru. Niet langer,’ zei Milsindra.


  Er waren twee nachteveningen per jaar, als de dag en de nacht even lang duurden. De volgende nachtevening was over minder dan een maan.


  Milsindra stak haar staart omhoog. ‘Als ze dan geen oplossing heeft gevonden, nemen wij – en onze volgelingen – de Raad van Grootwolven over. Dan doden we de mensen en de wolven die met ze optrekken.’ Ze knikte naar Kivdru en de twee Grootwolven draafden weg van de open plek. Frandra en Jandru gingen er meteen achteraan.


  Ik zakte door mijn poten. Nu Milsindra weg was, mocht ik toegeven dat ik doodsbang was geweest. Zorindru bracht zijn neus naar de mijne.


  ‘We hebben Milsindra voorlopig weer in bedwang, maar dat zal niet lang duren. Ze is ervan overtuigd dat de wolfheid alleen kan worden gered als we jou tegenhouden. Veel Grootwolven in de Raad zijn geneigd haar te volgen en ik heb niet het eeuwige leven. Zoek je moeder, Kaala, en doe het snel. Tot de komende nachtevening kan ik de mensen, Milsindra en Kivdru nog wel bij je weghouden, maar daarna kan ik niet meer voor je instaan.’


  Hij knikte en glipte het bos in.


  


  Ik slaakte een diepe zucht van opluchting, terwijl TaLi hoorbaar uitademde. Ze sprong van de stronk, rende naar me toe en sloeg haar dunne armpjes zo stevig om mijn nek dat ik kreunde.


  Tlitoo kwetterde ongeduldig. ‘Wolfje,’ kraste hij, ‘als jij je in de nesten werkt als ik er even niet ben, krijgen we niets gedaan. Ik kan niet de hele tijd op je letten alsof je een nestkuiken bent.’


  Met zijn kraaloogjes keek hij me aandachtig aan, terwijl hij zijn kraagveren geërgerd uitzette. ‘Je had niet naar je oude roedel terug moeten gaan. Je hoort er niet meer bij.’


  ‘Ze moest het wel proberen,’ zei Ázzuen.


  Tlitoo keek hem even aan, schoot naar voren, en trok aan Ázzuens oor. Toen Ázzuen keffend weg waggelde, dook Tlitoo naar zijn neus. Hij wilde Ázzuens staart aanvallen toen een lichtgrijze wolvin de open plek op kwam draven.


  Marra was Ázzuens nestgenoot, een grote, snelle wolvin die harder liep dan alle prooidieren in het dal. Haar lichtgrijze vacht was vochtig en modderig. Een mensenjongen liep met haar mee en ging naast haar staan. Hij droeg twee bundels gemaakt van prooihuid – mensen noemden het een ‘zak’ – eentje in zijn armen en eentje op zijn rug, en hield in elke hand een wandelstok, die mensen soms als steun tijdens het lopen gebruikten. Zijn beenbedekking van prooihuiden was even vochtig als Marra’s vacht. Ze kwamen vast allebei van de rivier. De jongen hijgde. Hij viel op zijn knieën en kwam piepend op adem. Marra was dol op rennen en raakte gefrustreerd door het langzame tempo van mensen, zelfs als ze evenveel van die mens hield als ik van TaLi.


  ‘Komen ze eraan?’ vroeg ze.


  ‘Het zijn lafaards,’ antwoordde Tlitoo. ‘Ze verstoppen zich als muizen in hun holletje.’


  TaLi greep een van de zakken die MikLan had meegebracht. Ze moest net als wij het dal verlaten. Haar grootmoeder had haar opgeleid om de volgende krianan te worden, de geestelijk leider van hun dorp. Het was de taak van de krianans om de mensen in evenwicht te houden met de natuur, maar veel mensen in het Brede Dal luisterden al niet meer naar hen. TaLi had haar grootmoeder moeten beloven dat ze de krianans van buiten het dal zou opzoeken om hun te vertellen wat er in het Brede Dal gebeurde. De jongen BreLan, van wie zowel TaLi als Ázzuen hield, wachtte op haar. Ik was vastbesloten om TaLi er veilig heen te brengen, voordat ik zelf naar mijn moeder zou gaan. Ik likte haar handen, die naar zweet en aarde smaakten.


  ‘Kunnen we gaan, wolfje?’ kraste Tlitoo. ‘We hebben geen uren de tijd.’


  Daar kon ik niets tegen inbrengen. We hadden korter dan een maan om mijn moeder te vinden en terug te keren naar het Brede Dal met een manier om de belofte te vervullen. Ik probeerde er maar niet bij stil te staan wat er tijdens onze afwezigheid met Rissa en de rest van de Snelrivierroedel kon gebeuren. Ook als ik in het Brede Dal was gebleven had ik ze niet kunnen helpen.


  Ik haalde diep adem. Ik was tien manen oud. Het grootste gedeelte van mijn leven hadden oudere wolven alle besluiten genomen en gezegd wat we moesten doen. Die tijd was voorbij. TaLi verschoof de zak op haar rug. Ázzuen en Marra keken me vol verwachting aan.


  Ik kefte en leidde mijn roedelgenoten weg uit het espenbosje. We mochten geen tijd verliezen.


  HOOFDSTUK TWEE


  


  Ázzuen, Marra en ik hielden TaLi en MikLan tussen ons in toen we in de buurt kwamen van de rivier waar het gebied van onze roedel ophield. De onbeschutte oever was een ideale plaats om onverhoeds aangevallen te worden, maar daar hoefden we niet bang voor te zijn. De enige die ons opwachtte, was een vriend, een grote wolf met een brede borst en de kleur van zomers gras.


  ‘Dus Ruuqo en Rissa wilden niet meekomen?’ zei Peil, zonder zijn minachting te verbergen. Hij was bijna drie jaar, aanmerkelijk groter dan de wolven van de Snelrivier en erg gespierd. De Steenpieken, die de rivalen van de Snelrivierwolven waren, zagen in hem hun toekomstige roedelleider, maar desondanks had hij zich bij ons aangesloten. Dat had hij niet gedaan uit sympathie voor de mensen, maar volgens Marra omdat hij mij als metgezel wilde en volgens mij omdat hij, zoals veel jongwolven, naar avontuur verlangde. Ik was blij dat we zo’n sterke wolf bij ons hadden op reis.


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Ze denken dat ze door de Grootwolven worden beschermd.’


  Ik vertelde Peil en Marra over mijn ontmoeting met Milsindra in het espenbosje. Hoewel ik bang was dat Peil iets neerbuigends over mijn geboorteroedel zou zeggen – hij had ze altijd al zwak gevonden – likte hij me alleen over mijn kop.


  ‘Je wist toch al dat Milsindra je het liefst zou willen doden, Kaala,’ zei hij. ‘We moeten zo snel mogelijk je moeder zien te bereiken.’


  Marra blafte instemmend en plonsde de rivier in, gevolgd door Ázzuen en Peil, die achter haar naar de overkant zwommen. MikLan liep het water in tot aan zijn borst en zwom toen verder.


  Bezorgd keek ik naar TaLi, die nog steeds niet kon zwemmen. Ze was behoorlijk gegroeid sinds ik haar voor het eerst had gezien, toen ze bijna verdronken was in het door de regenval gestegen water van de rivier. Daarna was ze nog vaak overgestoken, maar toch maakte ik me elke keer zorgen. Bovendien was ze nu moe en gewond, zwakker dan ik haar in lange tijd had gezien. De rivier was dertig wolfslengten breed en stroomde heel snel doordat we aan het eind van het winterse regenseizoen zaten. Ik zou willen dat ik sterk genoeg was om haar naar de overkant te dragen.


  ‘Maak je geen zorgen, Zilvermaan,’ zei ze.


  Ze sprong van de ene op de andere steen, terwijl ik zo dicht mogelijk bij haar bleef zwemmen. Tot mijn opluchting zag ik dat Ázzuen, die de andere oever al had bereikt, terugwaadde naar waar hij kon staan, voordat de rivier te diep werd voor een wolf van zijn afmetingen. Het water reikte tot aan zijn borst, maar hij hield vaste grond onder zijn poten. Ik wist nog hoeveel moeite het hem had gekost toen hij als kleinwelp voor het eerst moest zwemmen. Vroeger was hij het zwakste wolfje van de Snelrivierroedel geweest. Nu stond hij sterk en stevig op zijn poten, als een dominante jongwolf.


  Toen Peil hem in de rivier zag staan, keek hij even naar mij en plonsde er ook in. TaLi was al over de helft.


  ‘Ik heb je hulp niet nodig,’ zei Ázzuen tegen Peil.


  Peil trok er zich niets van aan. Hij was groter dan Ázzuen en kon een wolfslengte verder door de rivier waden. Ázzuen wilde achter hem aan, maar verloor zijn houvast en tuimelde in het water.


  Vlak voor een steen die maar één sprong van de oever af lag, gleed TaLi uit. Ze viel met haar hoofd voorover in het water en ging in een angstig ogenblik kopje-onder. Ázzuen, Peil en ik probeerden om het hardst bij haar te komen. Maar Ázzuen en Peil hadden haar nog niet bereikt of ze ging rechtop zitten, want het water was daar niet diep. Peil en Ázzuen knalden in hun onstuitbare vaart tegen haar aan, zodat TaLi bijna weer kopje-onder ging. Ze schoof de twee wolven opzij, krabbelde overeind en strompelde naar de oever. Ázzuen nam haar bekleding van prooihuid, die mensen een ‘tuniek’ noemen, tussen zijn kaken en probeerde haar aan de kant te trekken, maar ze viel weer. Op handen en voeten klauterde ze op de oever, waar ze tegelijkertijd met Ázzuen en mij aankwam.


  ‘Willen jullie me alsjeblieft niet nog eens helpen,’ zei ze tegen Ázzuen en Peil, terwijl ze de gelooide prooihuiden uitwrong die ze als kleding droeg. Ze begon naar een nat hert te ruiken.


  Om TaLi te verwarmen drukte ik me dicht tegen haar aan, maar dat had geen zin omdat mijn vacht al even nat was als haar kleding.


  Terwijl ze de zak op haar rug verschikte, keek TaLi ons met fonkelende ogen aan en beende weg, het bos in.


  


  Het werd donker toen we bij de lage heuvels kwamen, die de uitlopers waren van het oostelijk gebergte aan de rand van het dal. Terwijl TaLi en MikLan een vuurtje stookten en hun prooihuiden neerlegden om te gaan slapen, zwierf ik naar de dichtstbijzijnde heuvel. De mensen zouden minstens de helft van de volgende dag nodig hebben om die heuvel te beklimmen en ik wilde zien wat ons te wachten stond. Ázzuen, Marra en Peil verkenden andere wegen om uit te zoeken welke we het best konden nemen. Al snel vond ik een niet al te steil pad, dat me goed begaanbaar leek. Ik rook de vage geur van mensen en een vers hertenspoor. De menselijke geur was al oud. Daar hoefde ik me geen zorgen over te maken. Tevreden holde ik naar onze mensen terug.


  Ze hadden het vuur laten uitgaan en daar was ik blij om. Als er een rooklucht hing, konden mensen en wolven ons in het donker gemakkelijk opsporen. MikLan lag opgerold om zijn bepakking heen om die te bewaken. Ik zocht TaLi, die naast hem zou moeten liggen, maar ze was er niet.


  Met mijn neus op de grond volgde ik haar spoor vanaf de nagloeiende houtskool tot een berkenbosje in de buurt. Daar rook ik nog iets anders, een geur die me maar al te bekend voorkwam.


  Onder mijn poten voelde ik omgewoelde aarde en menselijke pootafdrukken. Een voetbedekking van TaLi – mensen noemen het een ‘laars’ – lag verfomfaaid op de grond. De prooihuid rook naar zweet en droomsalie, de geur van de mannetjesmens DavRian. Ik blafte drie keer doordringend om mijn roedelgenoten te waarschuwen.


  DavRian had haar ontvoerd. Ze was verdwenen.


  


  Ik snapte niet hoe ik zo onvoorzichtig had kunnen zijn. DavRian had al eerder geprobeerd TaLi te ontvoeren. Terwijl het mijn taak was het meisje te beschermen, had ik haar onbewaakt achtergelaten. Boos op mezelf volgde ik haar spoor.


  Van diep uit het berkenbos hoorde ik een kreet en daarna het geluid van een worsteling. Ik rende ernaartoe. Het spoor dat DavRian had achtergelaten leek op dat van een dolle elkryn. Door de gebroken takken en de vertrapte aarde was het gemakkelijk te volgen. Ik trof hen aan op een open plek tussen de berken en sparren en minderde vaart om zo onopvallend mogelijk naar hen toe te sluipen.


  DavRian zat op zijn knieën en hield TaLi vast, met zijn hand voor haar mond om haar het schreeuwen te beletten. Ik drukte me plat tegen de grond, terwijl ik een aanvalsplan probeerde te bedenken. Er lag een wonderlijke uitdrukking op het gezicht van DavRian. Ik zou denken dat hij boos op TaLi was, of een hekel aan haar had, maar hij keek vol tederheid naar haar. Hij had haar zo graag tot zijn vrouw willen maken dat hij zijn eigen dorp had verlaten. Toen ze BreLan had gekozen in plaats van hem, was hij volkomen overstuur geweest. Ik wist dat een wolf zonder roedel zich vreemd kon gedragen en uit eenzaamheid rare dingen ging doen. DavRian was een eenzaam mens. Hij fluisterde TaLi iets in, met een gezicht alsof hij haar zijn diepste geheimen toevertrouwde. Even kreeg ik zelfs medelijden met hem. Omdat ik als kleinwelp door mijn roedel was afgewezen, wist ik hoe het was om genegeerd te worden door degene naar wier liefde ik het meest hunkerde. Maar toen zag ik de blauwe plekken en snij wonden in TaLi’s gezicht. Ik zag de angst en woede in haar ogen en grauwde. DavRian was eenzaam omdat hij boosaardig was en zwak. Niet andersom. Ik keek nog eens goed, terwijl ik probeerde te bedenken hoe ik TaLi uit zijn greep kon bevrijden.


  Met een simpele handbeweging kon hij zijn scherpstok pakken. Die leek op een lange, gladde tak, gemaakt van stevig hout. Aan het eind zat een stenen snijblad dat mensen even scherp konden maken als de meest verscheurende snijtand. Ze werden ‘speren’ genoemd en behoorden tot hun favoriete jacht- en strijdwerktuigen. Ter hoogte van zijn middel droeg DavRian nog een geslepen steen die aan een kort stuk hout was bevestigd.


  Blijkbaar dacht hij dat ik zo stom zou zijn om achter hem aan te komen zonder eerst te kijken of dat veilig was. Hij had andere mensen keer op keer verteld dat wolven minderwaardige schepsels waren, wild en dom. Het werkte in mijn voordeel dat hij dat zelf ook geloofde.


  Ázzuen dook zachtjes achter me op en raakte met zijn neus mijn snuit aan. Zijn vertrouwde geur van de Snelrivier, van drassige aarde en salie maakte me rustig. Ik wilde me het liefst naast hem oprollen en slapen, tot onze ademhaling zich vermengde, maar riep mezelf tot de orde. Hoe kon ik aan rust denken terwijl TaLi ernstig in de problemen zat.


  ‘Weet je dat het een valstrik is?’ vroeg hij.


  Ik boog mijn kop als bevestiging.


  ‘We doen alsof we op oerossen jagen.’ Ázzuen liep met een boog om de open plek tot hij aan de andere kant neerhurkte, verscholen in de dichte hoenderstruiken. DavRian schoof ongemakkelijk van zijn ene knie op zijn andere en keek snel heen en weer, terwijl hij op me wachtte. Ázzuen en ik hoefden elkaar niet eens aan te kijken. Toen we een paar dagen geleden een oeros hadden gedood, een enorm groot, chagrijnig dier, hadden we hem neergehaald door hem eerst te irriteren en vervolgens aan te vallen. Ázzuen had vast bedacht dat die strategie ook bij DavRian zou werken vanwege zijn prikkelbare karakter.


  Ázzuen liet de blaadjes van de struik ritselen. DavRian stond op en draaide zich naar waar het geluid vandaan kwam, maar bleef intussen TaLi stevig vasthouden. Ik besloop de mens van achteren, nam de rand van zijn tuniek tussen mijn tanden en trok eraan. Hij piepte als een bosvarken en draaide zich om. TaLi trapte keihard op zijn voet en gaf met haar elleboog een stoot in zijn maagstreek, terwijl Ázzuen uit zijn schuilplaats stoof en DavRian besprong. DavRian liet TaLi los. Ze viel op handen en knieën, griste de scherpstok van DavRian mee en rende het bos in. Ázzuen knalde nog eens met zijn volle gewicht tegen DavRian aan en ik raakte de achterkant van zijn benen, zodat hij op de grond tuimelde.


  Ázzuen stormde het bos in, achter TaLi aan, maar ik stond over DavRian heen. Van woede ontblootte ik mijn tanden en zette de haren op mijn rug rechtovereind. De kwijl droop op zijn borst. Hij had TaLi’s grootmoeder vermoord en als het aan hem had gelegen, had hij mij en mijn roedelgenoten ook gedood. Hij had TaLi pijn gedaan. Bovendien wist ik dat hij ons had achtervolgd. Daarna had hij opnieuw geprobeerd TaLi van mij te stelen.


  Je mag nooit een mens doden, tenzij uit zelfbehoud. Dat was een belangrijk onderdeel van de belofte. Als mensen door wolven werden gedood, zouden ze nog fanatieker op ons jagen dan nu. Daarom deden we hen geen kwaad, tenzij we voor ons leven moesten vechten. Sommige wezens braken hun beloften met hetzelfde gemak als raven dat deden met twijgjes. Maar wij niet, want in een wolvenroedel draait alles om vertrouwen.


  Ik stapte weg van DavRian.


  ‘Zilvermaan!’ riep TaLi. ‘Kom nou!’


  Ik gromde nog een keer naar DavRian en rende achter TaLi aan. In het bos haalde ik haar in. Ze liep met Ázzuen mee naar de menselijke slaapplaats. Toen we bij MikLan terug waren, haalde ik haar voetbedekking op.


  MikLan krabbelde overeind.


  ‘Wat is er gebeurd?’ wilde hij weten.


  ‘DavRian heeft ons gevonden,’ antwoordde TaLi, terwijl ze de laars van me aannam. Ik had gedacht dat ze wel geschrokken zou zijn, maar ze klonk alleen vastberaden. Ik raakte met mijn neus even haar hand aan en vroeg me af of ze gewond was. Ze keek glimlachend op me neer, haar ogen fonkelden in het maanlicht.


  ‘Ik wist wat hij van plan was, dus liet ik me meenemen.’ Ze stond op één been, terwijl ze haar laars aantrok. ‘Toen hij vroeg waar onze reis naartoe ging, heb ik hem voorgelogen. Ik heb gezegd dat we naar het dorp Rellin gingen in de zuidelijke heuvels.’


  Hoewel ze heel slim en dapper was geweest, vond ik het verschrikkelijk dat TaLi zulke grote risico’s nam. Ik klauwde aan haar been.


  Ze glimlachte breeduit. ‘Tegen de tijd dat hij merkt dat ik een andere kant op ben gegaan, is hij ons spoor allang kwijt.’ MikLan keek haar fronsend aan. Ook hij maakte zich zorgen.


  ‘Ik weet heel goed wat ik doe,’ zei ze. Ik had TaLi beschermd vanaf het eerste moment dat ik haar leerde kennen. Onwillekeurig zag ik haar nog steeds als een welp, maar toen ik haar vastberaden gezicht zag, wist ik dat ik haar er niet van kon weerhouden om risico’s te nemen, zoals ik Ázzuen en Marra ook niet kon tegenhouden wanneer ze op gevaarlijke prooi gingen jagen.


  Ze hurkte neer naast de prooihuid waarop ze had geslapen en begon alle menselijke bezittingen in de zakken te stoppen.


  ‘Laten we een andere rustplaats zoeken.’


  Terwijl zij aan het pakken was, hield ik naast haar de omgeving in de gaten en luisterde of ik DavRian hoorde aankomen. Deze keer moest ik haar zo goed mogelijk beschermen tegen de duisternis van de nacht.


  HOOFDSTUK DRIE


  


  Ik week niet van TaLi’s zijde tot we na een uur lopen een slaapplaats voor de mensen hadden gevonden tussen drie hoge rotsblokken, waar ze beschut waren tegen de opkomende wind en onvindbaar voor DavRian. Voor het eerst was ik blij dat mensen zo’n zwakke neus hadden. Hij zou ons geurspoor niet kunnen volgen.


  Het begon niet alleen te waaien, maar ook te plenzen. MikLan haalde een opgerolde elandhuid uit zijn bepakking en TaLi deed hetzelfde. De mensen hadden een manier gevonden om die huiden tegen bederf te beschermen en even sterk en soepel te houden als van levende dieren. Ze rolden de elandhuiden uit en zetten hun loopstokken in de gaten die ze in de zachte aarde hadden gegraven. Ázzuen keek ingespannen toe, met nieuwsgierige opstaande oren. Hij werd altijd enorm gefascineerd door de bezigheden en werktuigen van mensen. Met hun vaardige handen bevestigden TaLi en MikLan de huiden aan de loopstokken.


  Daarna knoopten ze de twee dierenvellen aan elkaar met gevlochten strengen van hertenhuid en rietstengels, waardoor een soort hutje ontstond. Ázzuen besnuffelde de onderkant. Tlitoo volgde hem met een krassend geluid diep uit zijn keel. Toen de mensen zich omdraaiden, pikte hij hard tegen de onderkant van een van de loopstokken, zodat de huiden bovenop Ázzuen terechtkwamen. De raaf kakelde van plezier.


  ‘Hou op!’ riep MikLan. Hij schoof de huiden opzij en keek Ázzuen boos aan. Ázzuen kon hem niet duidelijk maken dat het de schuld van de raaf was. De regen had de haarvacht van de jongen plat tegen zijn hoofd gedrukt, zodat hij er kleiner uitzag dan anders. Tlitoo schetterde voldaan en ging een eindje verderop staan.


  ‘Jammer dat je nooit hebt geleerd met mensen te praten,’ kwetterde hij. ‘Nu kun je ze niet vertellen wat er is gebeurd.’


  Ik kende maar één mens die ons had kunnen verstaan, de grootmoeder van TaLi.


  Ázzuen hapte naar de raaf, maar Tlitoo sprong tevreden kakelend weg, zodat Ázzuen hem niet kon pakken.


  De mensen zetten hun loopstokken weer in de grond en kropen in de vernuftige hut. De huiden hielden de regen tegen en hoewel ik haast had om het dal te verlaten, was ik doodmoe en vond het knusse hol van de mensen erg verleidelijk.


  Peil sprong op een steen. Ineens viel me op hoe gespierd hij was onder zijn natte pels.


  ‘Ik let wel op, Kaala,’ zei hij. ‘Jij moet rust nemen.’ Hij had een steen uitgekozen die zo ver mogelijk verwijderd lag van het menselijke hol. Peil vertrouwde de mensen niet en had me verteld dat hij er niet naar verlangde met hen te jagen. Tijdens de tocht had ik hem meermalen wantrouwend naar MikLan zien kijken en als de jongen in de buurt was, schrok hij bij elke onverhoedse beweging.


  Ázzuen en Marra kozen elk een andere steen. Ik vond dat ik eigenlijk moest protesteren en net als de andere wolven de wacht moest houden, maar ik had al twee nachten niet meer fatsoenlijk geslapen. De vorige nacht had DavRian me immers aangevallen en in een kuil gegooid. Nu kon ik mijn ogen niet meer openhouden.


  MikLan zat met zijn benen over elkaar bij de ingang van het hutje. Zijn gezicht stond ernstig en hij hield een speer op zijn schoot. Hij was jonger dan TaLi en ik had hem altijd als welp beschouwd. Daarom vond ik het moeilijk hem de wacht toe te vertrouwen, maar hij wilde volwassen taken op zich nemen, zoals ik dat ook altijd had gewild. Het was een eigenschap die ik van hem bewonderde. Toen ik naar hun hutje strompelde, glimlachte hij naar me. MikLan had zich altijd bij ons op zijn gemak gevoeld, zelfs nog meer dan TaLi. Hij had ons vanaf het begin behandeld als soortgenoten. Marra dacht dat het kwam omdat hij zo jong was. Hopelijk zou hij dat spontane vertrouwen niet verliezen nu hij zijn kinderlijkheid kwijtraakte.


  Ik liet mijn roedelgenoten op wacht staan en kroop het mensenhol in. TaLi sliep al. Ik installeerde me naast haar, luisterde naar haar gelijkmatige ademhaling en wachtte tot ik in slaap zou vallen. Hoewel ik daarnet van moeheid mijn ogen niet had kunnen openhouden, vielen ze nu niet meer dicht. Ik kroop dichter naar TaLi. Er was nog iets waar ik meer behoefte aan had dan aan rust.


  ‘Tlitoo!’ fluisterde ik. Hij gaf geen antwoord. Ik riep hem nogmaals, deze keer harder. Toen ik hem voor de derde keer wilde roepen, stapte hij juist naar binnen.


  ‘Ik ben geen uil. Ik ben ook geen vleermuis. Ik ben vannacht al veel te lang opgebleven.’


  ‘Wil je me laten zien wat ze droomt?’


  Geërgerd klepperde hij met zijn snavel. Ik liet mijn oren zakken.


  ‘Vooruit dan maar, wolfje,’ zei hij knorrig. ‘Wanneer je me aankijkt als een hongerig welpje kan ik je nooit iets weigeren. Maar de volgende keer dat jij omvalt van de slaap maak ik jou wakker.’


  Mopperend perste hij zich tussen mij en het slapende meisje in. Ik had niemand, zelfs Ázzuen niet, verteld wat Tlitoo en ik samen konden doen. Ik wilde niet dat mijn vrienden te weten kwamen hoe anders ik eigenlijk was.


  Tlitoo en ik hadden de gedachten van grootwolven en gewone wolven gelezen, maar ik was het meest gefascineerd door de gedachten van TaLi. Het was mijn grootste wens om met haar te kunnen praten. Als Tlitoo me meenam naar haar geest was ze me even vertrouwd als mijn soortgenoten en ik had nu veel behoefte aan haar nabijheid.


  Tlitoo kakelde zacht en ging tegen me aan liggen, zodat hij TaLi en mij tegelijkertijd aanraakte. Om de reis te kunnen maken moest hij met ons allebei in verbinding staan.


  Ik zette me schrap voor de afwezigheid van geluiden en geuren en voor het adembenemende gevoel dat ik in de diepte viel, maar ik was niet voorbereid op de verwarring en duizelingen waarmee ik de geest van TaLi binnendrong. Bij een mens was de schok veel groter dan wanneer ik de gedachten van een wolf las. Ik raakte vooral gedesoriënteerd door de merkwaardige manier waarop mensen de wereld bekeken: met felle kleuren en onscherpe lijnen.


  Ik wachtte tot mijn misselijkheid was gezakt en liet me daarna wegzinken in TaLi’s gedachten.


  Toen ik het gezicht van de oude vrouw zag, kromp ik in elkaar want ik herinnerde me dat ik een aandeel had gehad in haar dood. Daarna haalde ik diep adem. Als het voor TaLi belangrijk was om te dromen over die dag in de hut van de oude vrouw, moest ik ook de moed hebben om ernaar te kijken. Ik ontspande me.


  TaLi wist dat haar grootmoeder niet lang meer bij haar zou zijn. De oude vrouw had verteld dat haar longen verzwakt waren en dat ze niet nog een winter zou overleven. TaLi moest erop voorbereid zijn om haar als krianan op te volgen.


  ‘Jij hebt de wolven,’ zei NiaLi. ‘Jij bent de eerste die sinds lange tijd weer met ze optrekt. Dat zal je van pas komen.’ TaLi keek over haar schouder. Een jonge wolvin lag vast te slapen tegen de kletstenen muur van de hut. Ze snurkte een beetje en bewoog haar pootjes in haar slaap.


  TaLi liep naar de wolvin en ging naast haar zitten.


  ‘Ik kan niet met haar praten,’ zei TaLi. ‘Niet zoals jij.’ Toen ze klem was had ze met de dieren gesproken. Ze had met konijnen en raven gepraat, die gezegd hadden dat ze stonk, en zelfs met rotsleeuwen. Toen ze nog als een veulen op haar benen wankelde, had haar grootmoeder haar meegenomen naar de grote wolven en die had ze ook kunnen verstaan. Maar nu kon ze dat niet meer. Vaak dacht ze te weten wat Zilvermaan bedoelde door een bepaalde blik in haar ogen, maar ze wist het nooit zeker.


  ‘Je moet een andere manier zien te vinden,’ zei NiaLi.


  TaLi ging bij de wolvin liggen en snoof de rokerige boslucht op. Toen ze vier was, begon haar grootmoeder haar op te leiden tot de volgende krianan van het dorp en vanaf die tijd was ze alleen geweest. Een heleboel dorpsbewoners vonden het vervelend dat de krianans hun vertelden wat ze moesten doen en op welke dieren ze wel of niet mochten jagen. Ze lachten TaLi uit als ze zei dat mensen ook deel uitmaakten van het bos, net als de dieren waarop ze jaagden en de planten die ze aten, en begonnen haar te mijden. TaLi had het gevoel gekregen dat ze nergens meer bij hoorde.


  Tot ze op een dag in de rivier was gevallen.


  Ze vocht voor haar leven, ook al vroeg ze zich diep in haar hart af of ze zich zou laten afdrijven naar de watervallen een eind verderop. Toen de wolf in het water sprong en naar haar toe kwam zwemmen, dacht ze dat ze gedood zou worden, omdat haar van jongs af aan was verteld dat wolven mensen opaten, maar deze wolf bleef naast haar dobberen zodat ze zich aan zijn pels kon vastgrijpen. Zwemmend bracht hij haar naar de oever en zo redde hij haar leven.


  Daarna had hij zich hijgend over haar heen gebogen en had ze zijn grote tanden gezien. Ze had gewacht tot hij haar zou doden, maar dat had hij niet gedaan. In plaats daarvan had hij haar naar huis gebracht.


  Het was geen wolf maar een wolvin geweest. Nu leunde ze met haar rug tegen de warme pels van het dier en keek naar haar grootmoeder.


  ‘Misschien willen ze me niet als krianan,’ zei ze.


  ‘Misschien niet,’ zei haar grootmoeder. ‘In dat geval moet je het dal verlaten en de krianans zoeken die in de wouden rond het dorp Kaar wonen. Zij weten dat de mensen één moeten zijn met de natuur. Zij weten dat het onze ondergang wordt als DavRian en zijn volgelingen het voor het zeggen krijgen. Zij strijden voor onze zaak. Je moet erheen om ze te helpen. Jij en je wolven.’


  TaLi keek de vrouw ongelovig aan. Het was al moeilijk genoeg om haar eigen dorpsgenoten te overtuigen dat ze zich aan de natuurlijke levenswijze moesten houden. Hoe zou ze dat voor elkaar kunnen krijgen bij mensen die ze niet kende?


  ‘Je móét het doen,’ zei de oude vrouw, alsof ze TaLi ’s gedachten kon raden. ‘Wat in Kaar gebeurt, heeft invloed op de gebeurtenissen in de rest van het land. Het is het grootste dorp in de wijde omtrek en van doorslaggevend belang bij het besluit of de weg van de krianans wordt gevolgd of van degenen die denken dat de mensheid over alle andere wezens dient te heersen. Ik ben te oud om die reis te maken en ik vertrouw het niemand anders toe. Jij moet dat doen.’


  ‘Maar als de wolven niet mee willen?’


  ‘Het is in hun eigen belang,’ sprak de oude vrouw streng. ‘Je hebt niet goed geluisterd. De wolven en de mensen staan voor dezelfde taak. Jouw wolven beginnen dat ook te begrijpen, hebben ze me verteld. Als je niet met ze kunt praten, moet je een andere manier bedenken om samen te kunnen werken.’


  De oude vrouw kwam moeizaam overeind en strompelde naar TaLi.


  ‘Je bent sterk genoeg om wat je wilt voor elkaar te krijgen. Jij samen met je wolven. Het is je plicht en ik weet dat je het kunt.’


  ‘Ik zal het doen,’ fluisterde TaLi.


  De oude vrouw keek naar het meisje en de wolvin met een uitdrukking op haar gezicht die TaLi niet goed kon ontcijferen.


  ‘Ze heet Kaala, weet je.’ NiaLi keek glimlachend naar de snurkende wolf. ‘En haar vrienden heten Ázzuen en Marra. Jullie hebben geluk dat jullie elkaar hebben gevonden.’ Ze stond langzaam op en liep terug naar haar plaats bij het vuur Toen ze ging zitten kromp ze even in elkaar, terwijl ze de vachten om zich heen sloeg.


  TaLi begroef haar gezicht in de dikke pels van de wolf. ‘Ik hou van je, Zilvermaan, Kaala,’ fluisterde ze. Dat had ze nog nooit tegen iemand gezegd, zelfs niet tegen BreLan. ‘Als jij me helpt, lukt het me.’


  De hartslag en rustige ademhaling van de wolvin kalmeerden haar en sterkten haar tegelijkertijd. Ze wist niet wanneer ze in slaap was gevallen, maar toen ze wakker werd was de wolvin verdwenen en voelde haar gezicht nat en kleverig aan. Ze glimlachte. Zilvermaan – Kaala – likte haar altijd voordat ze wegging. TaLi stond op, kuste haar grootmoeder op de wang en glipte de koele ochtendlucht in.


  


  ‘Wakker worden, wolfje,’ kraste Tlitoo. ‘Het wordt licht.’


  Ik keek in Tlitoos kraaloogjes en dwong mezelf goed wakker te worden. Hoewel het altijd vermoeiend was om de gedachten van een ander schepsel te lezen, kon ik wel huilen van blijdschap. Door TaLi’s geheugen binnen te gaan was ik iets belangrijks te weten gekomen: zij en ik stonden voor dezelfde taak.


  Eigenlijk had ik dat wel kunnen vermoeden. De krianans moesten ervoor zorgen dat hun medemensen het Evenwicht in stand hielden, want het Evenwicht was het behoud van de wereld. Ieder schepsel streefde ernaar te leven, zo veel mogelijk voedsel te vergaren en een zo groot mogelijk territorium te veroveren. Maar als de ene soort te sterk werd of te veel ruimte in beslag nam, ging het Evenwicht verloren en zouden veel schepsels omkomen. Omdat de mensen het Evenwicht hadden verstoord, was de belofte tot stand gekomen. De menselijke krianans moesten hun soortgenoten daaraan helpen herinneren.


  Ik kon me die dag in de hut van NiaLi nog wel herinneren. Ik was doodmoe teruggekeerd na een vergeefse jacht en had geen aandacht besteed aan wat de oude vrouw tegen het meisje zei. Nu ik dat wel had gedaan, deed het mijn hart sneller kloppen. Ik wist al wel dat wolven en krianans hadden beloofd dat ze zouden zorgen dat de mens in verbinding bleef staan met de natuur. Ik wist ook al dat TaLi het dal moest verlaten. Maar het was nieuw voor me dat TaLi en ik dezelfde taak hadden en dat de krianans die zij zocht ons daarbij konden helpen.


  Ik had ook iets gezien wat TaLi was ontgaan. Zij had de uitdrukking op het gezicht van de oude vrouw niet begrepen, maar ik wel. Dat kwam omdat mensen afgingen op woorden en minder bedreven waren in lichaamstaal. De oude vrouw had angstig en bezorgd gekeken, maar die gevoelens waren vermengd met hoop. Ze was een verstandige vrouw, dus als zij hoop had gehad, mocht ik die ook koesteren.


  Ik likte TaLi’s gezicht tot ze wakker werd. Ze veegde zich af met de rug van haar hand.


  ‘Bah, wat vies, Zilvermaan,’ zei ze. ‘Grootmoeder zei trouwens dat je eigenlijk Kaala heet.’


  Ik likte haar weer van haar kin tot haar voorhoofd. Daarna stond ik op en liep naar de opening van hun schuilplaats als teken dat we moesten gaan. Toen ze me slaperig aankeek, boog ik mijn kop naar haar toe en liet mijn tong uit mijn bek hangen.


  ‘Goed!’ Ze hield haar handen voor haar gezicht. ‘Ik ben al wakker.’


  Ze stond op en duwde een prooihuid opzij om naar buiten te gaan. MikLan was in slaap gevallen, maar mijn roedelgenoten hielden de wacht. TaLi verdween achter een rots en ik volgde haar. De vaag wrange geur van sparren deed mijn neus trillen.


  ‘Je hoeft me niet de hele tijd in de gaten te houden, Kaala,’ zei ze, terwijl ze neerhurkte achter een steen. Maar ik vond van wel, want ik mocht haar niet nog een keer uit het oog verliezen.


  Achter me hoorde ik bladeren ritselen. Ik draaide me om in de verwachting dat ik Ázzuen of Marra zou zien. In plaats daarvan zag ik een grijze pels in een flits tussen de struiken wegschieten.


  ‘Zag je dat?’ vroeg Ázzuen met opengesperde ogen, terwijl hij van zijn uitkijkpost naar beneden sprong.


  Ik bracht mijn neus naar de grond en volgde de sparrengeur, een droge, scherpe lucht met een vleugje wilg erin.


  Ázzuen vond een pootafdruk die duidelijk stond afgetekend in de modder. Het was er maar één, maar zo opvallend dat die waarschijnlijk met opzet was achtergelaten. Toen ik mijn eigen poot in de afdruk zette, paste hij er twee keer in.


  ‘Grootwolf,’ zei Ázzuen.


  En niet zomaar een Grootwolf, besefte ik toen ik de afdruk besnuffelde, maar Milsindra. Ze had niet eens geprobeerd haar geur te verbergen, wat Grootwolven vaak doen. Ze volgde ons en wilde dat ik dat wist.


  De haartjes op mijn rug gingen overeind staan. Ik had geen idee wat Milsindra van plan was, maar voor zover ik haar kende kon het weinig goeds zijn. Ze had me onder druk moeten laten gaan, maar ik wist dat ze het een grote vergissing vond. Ik wist ook met dezelfde zekerheid als dat de zon ’s avond ondergaat, dat ze haar best zou doen me op alle mogelijke manieren tegen te werken.


  HOOFDSTUK VIER


  


  Ik stond op de bergpas die we moesten oversteken om het dal te verlaten en keek om naar wat mijn thuisplaats was geweest. Ik zag de lange, kronkelige Snelrivier en de omtrek van de Wolvendoderheuvel, maar al het andere leek klein en onherkenbaar in het late middaglicht, alsof het Brede Dal al een onbekende streek was geworden. Ázzuen keek ook om, maar Marra en Peil tuurden alleen vooruit. Tlitoo cirkelde boven ons, buitelend en zwevend in de opwaartse luchtstroom. Er was nog een andere raaf bij hem. Ik herkende Jlela, het vrouwtje dat vaak met hem meevloog.


  Naast ons stonden TaLi en MikLan op adem te komen. Zelfs jonge mensen konden niet zo hard lopen als wij. Hoewel ik de geur van Milsindra niet meer had opgevangen, bleef ik me verbeelden dat ik haar warme adem in mijn nek voelde. Over iets meer dan driekwart maan was het nachtevening, dus mochten we niet treuzelen. We hadden het tempo er bij de mensen ingehouden door aan hun prooihuiden kleding te trekken als ze langzamer gingen lopen en hen met onze koude neuzen aan te stoten als ze te lang uitrustten. Toch had het ons anderhalve dag gekost om de hoge pas te bereiken die ons zou brengen naar het land voorbij het dal.


  Ik had het Brede Dal altijd enorm groot gevonden, maar nu zag ik pas hoe klein het in werkelijkheid was. Voor ons strekte zich een onafzienbaar landschap met graslanden en bossen uit. Rechts van ons verhieven zich grote heuvels begroeid met droog, borstelig gras en links lag een naaldbos met dennen, sparren en cipressen. Mijn maag knorde. Zo’n uitgestrekt land zou genoeg prooi bevatten voor wel tien roedels. Het was al een tijd geleden dat ik mijn buik vol had gegeten.


  Achter een groepje cipressen lag een rots zo groot als een heuvel. Dat was waarschijnlijk de plek waar ik mijn moeder zou ontmoeten, maar omdat ik gedesoriënteerd was geraakt door de immense afstanden kon ik niet inschatten hoe ver het nog was. Mijn adem stokte in mijn keel. Voor het eerst sinds ik een kleinwelp was, bestond de kans dat ik mijn moeder zou zien. Ik kon me nog de geur van haar melk herinneren en de warmte van haar buik, maar vooral het gevoel dat ik veilig en beschermd was.


  ‘Wanneer je volwassen bent en tot de roedel bent toegelaten, moet je me gaan zoeken,’ had ze gezegd voordat Ruuqo haar had weggejaagd. Dat was ik nooit vergeten. Ik kon bijna niet geloven dat ik haar heel binnenkort misschien echt zou zien.


  ‘Kaala.’ De schorre stem van TaLi haalde me uit mijn overpeinzingen.


  ‘We moeten de plaats zien te vinden waar twee omgevallen dennen elkaar kruisen boven een rivier.’ MikLan en TaLi stonden wankel van vermoeidheid uit te kijken over de graslanden. Donkere wolken dreven boven de vlakte en voorspelden nog meer regen.


  TaLi keek naar het stuk hertenhuid dat ze met beide handen vasthield en tuurde daarna naar het meer. ‘We lopen naar die rots en volgen daarna de kaart tot aan de Kruisdennen.’


  Ik snapte maar niet wat het stuk huid dat ze een ‘kaart’ noemde te maken had met de Dennenbrug die we zochten, maar mensen konden alleen op hun ogen vertrouwen als ze ergens de weg moesten zoeken. De ‘kaart’ was misschien een van hun slimmigheden om hun zwakke zintuigen op te vangen.


  We klauterden de berg af naar een kleine heuvel eronder. Daar begon het te regenen. De mensen hadden uren nodig gehad om van de berg af te dalen en het begon donker te worden. Het werd tijd dat ze rust namen.


  TaLi en MikLan zetten hun schuilplaats op naast een grote steen. Ik had al vaak in de regen gejaagd of als het onweerde door het land van de Snelrivier gelopen, maar toch bleef ik liever droog.


  Ázzuen, Marra en ik gingen dicht tegen elkaar aan in het hutje liggen. Peil, die de mensen nog steeds niet vertrouwde, bleef liever buiten in de regen. TaLi en MikLan haalden vuurvlees uit een van hun zakken. Ik wist dat ze zuinig moesten zijn met het eten, maar had zo’n honger dat ik vanzelf ging piepen. Vuurvlees was nog beter dan gewoon vlees. Het was stevig, voedzaam en smaakte naar de rook van een menselijk vuur. Eén hap vulde de maag net zo goed als twee happen gewoon vlees. Ázzuen en Marra waren geen haar beter dan ik. Ze keken het eten bijna uit de mond van de mensen. TaLi gaf me glimlachend een stuk van haar portie en ook wat aan Ázzuen. MikLan gaf Marra een stuk vlees. Berouwvol schrokte ik mijn deel op.


  ‘We moeten gauw aan meer eten zien te komen,’ zei TaLi, terwijl ze toekeek hoe hun proviand door onze kelen verdween.


  Daar konden we hen tenminste bij helpen. De twee jongeren praatten een tijdje met elkaar en gingen daarna liggen, in elkaar gerold op een prooihuid op de grond.


  Wij wachtten tot ze vast in slaap waren. Toen kropen Ázzuen, Marra en ik uit de schuilplaats. Het was opgehouden met regenen en een kleine maansikkel verlichtte de nacht.


  Toen Peil ons zag, boog hij door zijn voorpoten en stak zijn achterste omhoog.


  ‘Ik heb honger,’ zei hij.


  Sinds we de Omgevallen Boom hadden verlaten, hadden we al twee dagen gelopen en ons moeten behelpen met het beetje voedsel dat we onderweg konden vinden en de restjes die de mensen uit hun mond hadden gespaard. Het werd tijd om te jagen. Ik keek achterom naar de plek waar de mensen sliepen.


  ‘We kunnen ze niet alleen laten.’


  ‘Wij houden je mensen wel in de gaten.’ Tlitoo sprong op en neer voor het hutje en Jlela zat op de nok. ‘En we hebben de Kruisdennen gevonden, even voorbij de overgang van het sparren- naar het dennenbos.’


  ‘Jullie kunnen niet op de mensen passen,’ zei ik. ‘Jullie moeten slapen,’ zei ik. Raven slapen ’s nachts, net als mensen.


  ‘We worden wakker zodra er iets aankomt,’ zei Jlela, terwijl ze haar vleugels tegen elkaar legde en haar kopje ertussen stak.


  ‘Denk maar niet dat je een raaf ongemerkt kunt besluipen,’ voegde Tlitoo eraan toe, ‘en Pruttelwolf en het mensenmannetje zijn trouwens niet in de buurt.’ Pruttelwolf was een van de vele namen die hij aan de Grootwolven gaf. Toen ik bleef aarzelen, spuugde hij een bes naar mijn kop.


  


  ‘Wolfje voddenbrein


  Denkt dat ze meer weet dan raven.


  Verwaande welpwolf.’


  


  Ik knikte naar de raven.


  ‘Kom, we gaan prooi zoeken,’ zei ik tegen mijn roedelgenoten.


  Marra kefte opgewonden en ging voorop. Ze had een voortreffelijke neus, wat vooral in onbekend territorium erg belangrijk was. We moesten niet alleen prooi zien te vinden, maar ook alert blijven voor als we ongemerkt door het gebied van andere wolven liepen. In het Brede Dal wisten we precies waar de grenzen van de territoria lagen, maar hier moesten we goed opletten.


  Marra snuffelde met haar neus dicht bij de grond en stak haar kop in de lucht.


  ‘Prooi!’ blafte ze kwispelend. ‘Ik weet niet welk dier, maar het is beslist prooi.’


  Ze ging opzij en ik nam automatisch de leiding. Toen ik besefte dat ik me gedroeg als een leiderwolf keek ik opgelaten naar de andere. Ázzuen zat in elkaar gedoken met trillende neus links van mij, terwijl Peil en Marra achter me stonden en wachtten tot ik besloot wat we gingen doen. Het maakte me blij dat ik mijn roedel mocht leiden. Met een diep, laag geblaf kondigde ik de jacht aan, zoals Ruuqo ook altijd deed.


  Ik wilde de heuvel af rennen, maar bij de eerste stap raakte ik al verstrikt in de boomwortels en gleed uit in de modder. Met gespreide poten probeerde ik mezelf tot staan te brengen, maar ik tuimelde naar beneden de heuvel af en maakte een harde landing. Toen ik opstond, zaten mijn borst en kop onder de modder.


  Marra kwam voorbijrennen.


  ‘Wacht!’ riep ik. Eerst moest ik weten of er geen wolven in de buurt waren die de prooi voor zichzelf wilden houden. Maar daar maakte Marra zich niet druk om. Tegen de tijd dat Ázzuen en ik haar hadden ingehaald, stond ze al op een heuveltje met uitzicht over een grasland waar een kudde dieren graasde die op elanden leken. Peil kwam als laatste, want hij had uitgekeken of er gevaar dreigde. Daar had ik eigenlijk aan moeten denken.


  Ik bestudeerde de prooi nauwkeurig. Ze hielden het midden tussen elanden en sneeuwherten. Ze hadden lange, slungelige poten en een lichtere bouw dan de meeste prooi die ik van het dal kende.


  Het water liep me in de mond.


  Een paar dieren keken op terwijl we ons niet eens hadden verroerd. Dat betekende dat ze alert waren en gewend dat er op ze gejaagd werd. We zouden voorzichtig moeten zijn. We waren net begonnen op onze buik de heuvel af te kruipen toen Peil waarschuwend blafte.


  Er kwamen vijf wolven over de vlakte aanrennen, die de prooi uiteenjoegen en recht op ons af stormden. We waren waarschijnlijk duidelijk te zien, ook al gaf de maan weinig licht. Wat stom van me om hier zo opvallend te gaan staan. Zelfs van een afstand zag ik dat de wolven een dreigende houding innamen.


  We bleven staan om ze op te wachten. Weer merkte ik dat ik een eindje voor mijn roedelgenoten stond. Wanhopig probeerde ik me te herinneren hoe Ruuqo en Rissa andere wolven op vijandig terrein begroetten, maar er schoot me niets te binnen. Ik probeerde te bedenken of ik een dreigende of vriendelijke houding moest aannemen. Toen besefte ik dat ik beter had kunnen wegvluchten, maar daarvoor was het te laat. Ik was nog steeds aan het dubben hoe ik moest reageren toen ze ons naderden met stijve staarten en hun oren plat achterover van woede.


  ‘Willen jullie onze prooi stelen?’ vroeg de voorste wolvin. Aan haar trotse gang en de onderdanige houding van de andere wolven was duidelijk af te lezen dat zij de leider was. Ik had eerder verwacht dat hun roedelleider een volgroeide wolf van Ruuqo’s leeftijd zou zijn met voldoende ervaring en rijpheid, maar deze wolvin was zelfs nog jonger dan Peil. Haar roedelgenoten waren wolven van ruim een jaar, zoals zijzelf, of van onze leeftijd.


  ‘We wisten niet dat dit jullie territorium was,’ zei ik tot mijn eigen verbazing. Ik had een droge mond, maar mijn stem klonk rustig en vol zelfvertrouwen. ‘We zullen niet pakken wat ons niet toebehoort en als je ons toestemming geeft door jullie territorium te trekken, zullen we jullie land verlaten.’ Ik had Ruuqo en Rissa op deze manier horen spreken, maar het was nooit bij me opgekomen dat ik dat ook zou kunnen.


  De vijf wolven stonden met ontblote tanden naar ons te grommen. Het haar op hun rug stond overeind. De leiderwolf gaf geen antwoord. Ik verwachtte dat ze elk moment konden aanvallen. We waren zonder toestemming hun territorium binnengedrongen en stonden op jaagafstand van hun prooi. Ze hadden het volste recht ons te doden. Ze waren allemaal jong en sterk, en ze waren in de meerderheid. Ázzuen, Marra en Peil kwamen dichter om me heen staan.


  ‘Hoe komt het dat jullie naar mensen ruiken?’ vroeg een van de wolven grommend. Hij had een donkere pels en een lichte plek achter zijn linkeroor, waar een hoekige snee nog aan het genezen was. Ik bereidde me voor op een gevecht. Als ze ons geurspoor wilden volgen om bij TaLi en MikLan te komen, moest ik ze tegenhouden.


  ‘Ze komen uit het Brede Dal,’ zei de voorste wolf. ‘Daar ruiken ze allemaal naar mensen.’ Haar lichtgrijze vacht leek te glinsteren in het zwakke maanlicht. Met opgeheven staart stond ze klaar om te vechten.


  ‘Wat is er met je poot gebeurd?’ vroeg ze aan mij.


  Ik aarzelde, omdat ik geen zwakheid wilde tonen.


  ‘Een mens heeft haar gesneden,’ zei Peil met een diepe, hooghartige stem. Dat was de toon waarop hij andere dieren probeerde te intimideren. Hij zette hinkend twee stappen naar voren. Als het regende, had hij last van de poot die vier manen geleden gewond was geraakt door een dolle elkryn. ‘Ze vochten en toen sneed hij haar met zijn scherpstok.’


  ‘Heb je die mens gedood?’ vroeg het mannetje met de donkere pels.


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Maar wel gebeten.’ DavRian had me verwond toen hij me probeerde te doden, maar ik wilde niet meer loslaten dan nodig was.


  De vijf wolven tegenover ons leken zich een beetje te ontspannen en de leiderwolf met de lichte vacht liet haar staart zakken.


  ‘Ik ben Lallna van de Wakersroedel.’ Haar kaken verzachtten tot een glimlach. ‘En dit is Sallin,’ zei ze, het donkere mannetje met haar neus aanstotend. Achter mij hoorde ik Marra snuiven. Ze vond het een rare naam voor een wolvenroedel. Wie dachten die vijf eigenlijk wel te bewaken?


  ‘Zijn jullie een zwerfroedel?’ vroeg de jonge leiderwolf. Ze had Marra’s spot niet gehoord of negeerde die.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Zijn jullie een zwerfroedel? Hebben jullie geen eigen territorium?’


  Daar moest ik even over nadenken. De Snelrivier was inderdaad niet meer onze thuisplaats.


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik bedoel, nee, we hebben geen territorium.’


  ‘Willen jullie je hier vestigen of zijn jullie van plan verder te trekken?’


  ‘Wie is je onderwolf?’ vroeg het mannetje naast haar plompverloren, de wolf die Sallin heette.


  ‘Mijn onderwolf?’ Ik dacht na. De Wakers keken allemaal naar mij. Ze dachten dat ik de roedelleider was en dat de anderen mij volgden. Sallins ogen schoten van Marra naar Peil en weer terug naar mij. Als ze wisten dat we geen echte roedel waren en dat ik geen leiderwolf was, zouden ze ons misschien uitdagen tot een gevecht. Ze waren niet zo groot als de Steenpieken en leken niet sterker dan wij, maar we konden geen verwondingen riskeren en we konden ze ook niet door laten lopen, anders zouden ze onze mensen vinden.


  ‘Dat weten we nog niet,’ antwoordde ik.


  ‘O, jullie zijn een nieuwe roedel,’ zei Lallna, alsof dat een heleboel verklaarde. Ze boog naar me toe. ‘Ik zou het mannetje kiezen dat naar wilgen ruikt,’ zei ze, ‘ook al hinkepoot hij een beetje. Je kunt beter geen vrouwelijke onderwolf kiezen. Als je een mannetje neemt, kan hij ook je levensgezel zijn.’ Met een grijns bekeek ze Peil nog eens goed.


  ‘Waarom hebben jullie met een mens gevochten?’ wilde Sallin weten. De wond op zijn kop bloedde, maar daar scheen hij geen last van te hebben.


  Hoe meer ik met de Wakerswolven sprak, des te overtuigder was ik dat ze niets van onze mensen mochten weten. Ik vond het jammer dat Peil over mijn wond was begonnen.


  Lallna, Sallin en hun roedelgenoten keken me gespannen aan, in afwachting van een antwoord. Marra schoot me te hulp.


  ‘Heten jullie echt de Wakers?’ vroeg ze uiterst beleefd, maar wie haar kende wist dat ze inwendig proestte om die rare naam. Ik keek haar boos aan en ze liet haar oogleden zakken. Niet als teken van onderworpenheid, maar om haar lachen in te houden.


  ‘Ja,’ antwoordde Lallna. ‘Al het land van het sparrenbos tot aan de Heuvelrots is van ons.’


  Ik hield een ongelovig gebrom in, want ik had nog nooit gehoord van een roedel die zoveel land bezat.


  ‘Hoeveel wolven telt de Wakersroedel?’ vroeg Ázzuen. Er verschenen rimpels boven zijn ogen, wat betekende dat hij hard nadacht. Het was nog niet bij me opgekomen dat hun roedel groter zou kunnen zijn dan de vijf wolven die voor ons stonden.


  ‘Dat ga ik je niet vertellen,’ gromde Lallna.


  Ázzuen stapte naar voren. ‘Waarvan zijn jullie de Wakers?’ drong hij aan. Zijn neus trilde alsof hij prooi rook.


  Lallna trok haar lip op. ‘Daar kom je gauw genoeg achter. We moeten alle wolven die vanuit het Brede Dal komen naar onze verzamelplaats brengen. Jullie mogen alleen verder trekken met de toestemming van onze leiderwolven.’


  Mijn nekharen gingen overeind staan. We konden onze mensen onmogelijk in de steek laten. Ook al zouden we mogen doorlopen, dan kon ik TaLi en MikLan niet zo lang aan de bescherming van de raven overlaten. Ik keek naar Marra. Omdat zij het meest begreep van de machtsverhoudingen binnen een roedel, hoopte ik dat ze een manier wist om de jongwolven van de Wakers om te praten, zodat ze ons lieten lopen. Maar het was niet Marra maar Peil die op zijn arrogante toon antwoord gaf.


  ‘Waarom zouden we met jullie meegaan?’ Hij keek Lallna uit de hoogte aan. ‘We horen niet bij jullie roedel en als we dat willen, trekken we gewoon door jullie land. We laten ons niet door een stel kronkelstaarten commanderen.’


  Kronkelstaart was de naam voor de wolf met de laagste rang in de roedel, degene die het laatst aan de beurt was om te eten. Het was een belediging en zo vatten de Wakers het ook op. Voordat ik Peil een bestraffende snauw kon geven, sprong Lallna op me af.


  Tegen de tijd dat ik mijn spieren had aangespannen, zat ze al boven op me. Vanuit mijn ooghoeken zag ik de andere vier Wakers mijn roedelgenoten aanvallen. Sallin en een bruin mannetje stoven op Peil af, die met een grote grijns in elkaar dook om terug te slaan. De andere twee wolven vielen Ázzuen en Marra aan. Mijn hart ging zo tekeer dat ik zeker wist dat Lallna kon horen hoe bang ik was. Sommige wolven hielden van vechten, maar ik niet. Ik had het benauwd en kon amper ademhalen.


  Lallna raakte me keihard en probeerde me met een ferme sprong omver te gooien. In mijn eerste opwelling wilde ik tegenstand bieden door te blijven staan en me even ferm te verweren. Toen herinnerde ik me de lessen van Torell in de tijd dat we dachten dat we met de Grootwolven zouden moeten vechten. Torell was de vader van Peil en de leiderwolf van de Steenpieken. Van hem had ik geleerd om in de strijd niet alleen mijn kracht maar ook mijn verstand te gebruiken. Ik liet me door Lallna omvergooien, maar rolde door zodat ze naast mij neer tuimelde.


  Voordat ze kon opstaan, wierp ik me op haar. Ze klapte haar tanden vlak voor me dicht om me schrik aan te jagen en tilde me hoog in de lucht. Ik viel op mijn zij.


  De spieren en pezen golfden onder haar vacht toen ze op mijn borst neerkwam en me met haar volle gewicht tegen de grond drukte. Omdat ze niet groot was, had ik niet verwacht dat ze zo sterk zou zijn. Door de harde landing werd de lucht uit mijn longen geperst, maar ik slaagde erin me los te wringen en half overeind te komen voordat ze me weer aanviel. We worstelden en probeerden allebei de ander tegen de grond te werken. Haar poten trilden. Even dacht ik dat het van angst was tot ik besefte dat ze opgewonden was. Ze grijnsde en ik begreep dat ze van het gevecht genoot.


  Ik kromde mijn rug, draaide met mijn heupen en schoot met mijn kop naar voren, tot ik Lallna had neergehaald. Voordat ze overeind kon komen, plantte ik mijn voorpoten op haar buik en ontblootte mijn tanden om haar flink te bijten.


  Toen zag ik dat Peil het bruine mannetje de heuvel af wierp tot hij halverwege neerviel. Daarna legde hij Sallin op zijn rug, ging wijdbeens over hem heen staan en hield de nek van de kleinere wolf voorzichtig tussen zijn kaken. Hij beet niet door, hield alleen zijn tanden om Sallins nek, terwijl Sallin zijn blik afwende en Peils snuit probeerde te likken. Op dat moment schoot me te binnen wat Ruuqo had verteld toen we nog welpen waren: dominantiegevechten waren bedoeld om vast te stellen welke wolven onderdanig en welke dominant waren. Alleen een zwakke, berekenende wolf zou een andere wolf meer pijn doen dan nodig was. Het kwam door Peils zachtmoedige behandeling van Sallin dat ik mijn zelfbeheersing terugkreeg. Peil had de jongwolven van de Wakers uitgedaagd door te weigeren met hen mee te gaan, maar er was geen druppel bloed gevallen. Als ik zou doorbijten, zou de strijd om de macht omslaan in een gevecht op leven en dood. Ik keek naar de andere wolven. Zowel Marra als Ázzuen was nog aan het vechten, maar hielden stand.


  Door mijn onoplettendheid kon Lallna me van haar buik gooien, maar ze viel niet meer aan. In plaats daarvan kneep ze haar ogen tot spleetjes en blafte zacht naar haar roedelgenoten. De wolven die met Ázzuen en Marra aan het vechten waren, gingen rechtop staan, en Peil liet Sallin met rust. De vijfde wolf klom weer de heuvel op.


  Lallna bleef me aandachtig aankijken. Pas toen Ázzuen mijn heup aanstootte, begreep ik dat ze verwachtte dat ik iets zou zeggen. De Wakers dachten nog steeds dat ik de leiderwolf was.


  We hadden het gevecht weliswaar gewonnen en zo het recht gekregen om te bepalen hoe het verderging, maar de Wakers waren sterk. Ze konden ons volgen als we naar de mensen gingen, of ons opnieuw aanvallen, of meer wolven halen om tegen ons te vechten. We konden niet aan ze ontkomen, alleen tijd winnen.


  ‘We komen ons voorstellen aan jullie leiderwolven,’ zei ik. ‘Maar eerst moeten we nog iets anders doen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Lallna.


  ‘We moeten nog iemand opzoeken,’ zei Ázzuen, voordat ik kon antwoorden.


  Ik wilde hem eigenlijk afsnauwen, maar durfde me niet van Lallna af te wenden. Hij dacht toch niet dat ik zo dom was om de Wakers te vertellen dat we onze mensen moesten opzoeken?


  Lallna nam ons met een kille blik op.


  ‘Jij mag ons naar je roedel brengen,’ bood Marra aan. Lallna keek naar mij of ik dat goedvond.


  ‘Ja,’ beaamde ik, want ik begreep waarom Marra dat had voorgesteld. Als Lallna de indringers naar haar roedel bracht, zou dat haar status bij de leiderwolven vergroten.


  ‘We hadden kunnen winnen als jullie dat mannetje niet hadden gehad dat naar wilgen ruikt,’ zei Lallna, ‘maar jij bent ook een goede vechter.’ Ze stak haar kin uitdagend naar voren. ‘Als wij jullie straks naar onze roedel mogen begeleiden, mogen jullie nu gaan.’


  ‘Maar kom niet achter ons aan,’ zei Peil streng. Daar was ik hem dankbaar voor, want ik had er zelf niet aan gedacht. ‘En jullie moeten ons twee nachten de tijd geven.’ Zo brutaal had ik niet durven zijn.


  ‘Een nacht en een halve dag,’ wierp Lallna ertegenin. Peil keek naar mij en boog zijn kop lichtjes.


  ‘Goed,’ zei ik. ‘We treffen elkaar hier.’


  Zonder nog iets te zeggen draaiden de vijf Wakerswolven zich om en stormden de heuvel op, modderspetters achter zich opwerpend.


  HOOFDSTUK VIJF


  


  TaLi en MikLan waren al wakker en wachtten op ons toen we tegen zonsopgang terugkwamen. Ze braken hun schuilplaats af, bonden de zakken dicht en legden wat vuurvlees neer voor het ontbijt. Weer kon ik het niet laten hen onder het eten aan te staren. We hadden nog steeds niet kunnen jagen. Opnieuw gaven ze ons te eten van hun eigen voorraad. Sommige wolven beweren dat mensen zo anders zijn dat je ze nooit kunt vertrouwen, maar TaLi en MikLan gaven ons zonder bedenkingen te eten, zoals roedelgenoten dat ook zouden doen. Er waren genoeg wolven die minder gul waren. Ázzuen, Marra en ik schrokten op wat ze ons gaven, maar Peil hield zich afzijdig en weigerde iets van de mensen aan te nemen. Hij rook naar de woelmuizen die hij op de terugweg gevangen moest hebben, maar daar had hij niet genoeg aan om fit te blijven. Ik was bang dat hij, net als de wolven van de Snelrivier, humeurig en lastig zou worden als hij het vuurvlees bleef weigeren.


  ‘Neem toch wat,’ drong ik geërgerd aan. ‘Als je je als een welp gedraagt, kan ik je niet gebruiken.’


  ‘Ik jaag op mijn eigen prooi,’ snauwde hij.


  ‘We moeten allemaal sterk zijn,’ zei Marra, ‘en jij bent van ons vieren de beste vechter.’


  Peil keek naar haar en naar de mensen. Hij likte Marra over haar kop en staarde naar MikLan. Ook deze keer begreep de jongen ons beter dan de andere mensen. Hij rommelde in zijn zak en stak Peil een stukje vuurvlees toe op zijn platte hand. Peil bleef hem aankijken tot de jongen het vlees op de grond liet vallen en achteruit stapte. Toen schrokte Peil het op.


  ‘Bedankt voor het delen van je prooi,’ zei Peil stijfjes. MikLan slikte een paar keer en hees de zak op zijn rug. TaLi tilde haar eigen zak op. Het was nog belangrijker dan eerst om ze tot snelheid aan te sporen. Ik wist zeker dat Milsindra in de buurt was en zelfs als de Wakers zich aan hun woord hielden en ons een nacht en een dag gaven voordat we ons kwamen melden, mochten we geen tijd verliezen. Tot mijn opluchting zetten de mensen er flink de pas in.


  Het was moeilijker om ze zover te krijgen dat ze ons gewoon volgden naar de Kruisdennen. Mensen konden net zo koppig zijn als raven. Ze bleven de kaart vergelijken met de omgeving en wilden op een gegeven moment een andere weg inslaan dan de korte route door het woud die Tlitoo ons had gewezen. Onder normale omstandigheden had ik hen die omweg wel laten maken, maar als Milsindra ons inderdaad op de hielen zat, moest ik TaLi zo snel mogelijk in veiligheid brengen. Ik bestudeerde de positie van de zon. Nog maar driekwart maan en het zou nachtevening zijn. Toen TaLi stilstond bij een boom met een vreemde kromme tak en daarna weer peinzend op de kaart keek, griste ik die uit haar hand.


  ‘Zilvermaan!’ In haar ergernis noemde ze me bij mijn oude naam. ‘Geef terug!’ Ze ging staan, met haar voeten stevig op de grond en haar handen op haar heupen.


  Ik kwam dichterbij, net genoeg om het te laten lijken alsof ze de huid van me kon afpakken. Zowel TaLi als MikLan probeerde het, maar ik dook opzij. Ze staken opnieuw hun hand uit en weer kon ik hen ontwijken. Marra en Ázzuen renden tussen hun benen door en stootten hen aan, zodat ze struikelden. Ik liet de mensen achter me aan komen tot ze me bijna te pakken hadden en stoof dan weer weg. Na een tijdje bleef ik voor ze uit rennen in de richting van de Kruisdennen in een tempo dat ze nog net konden bijhouden.


  Als het nodig was, konden mensen en wolven elkaar uitstekend begrijpen.


  De mensen waren boos en moe toen we twee uur later het riviertje hadden bereikt. We hadden al dagen achter elkaar gelopen in wat voor de mensen een hoog tempo was. Ik wachtte tot ze op adem waren gekomen en liep toen over een van de twee omgevallen dennen naar de overkant. Ik legde de huid daar neer en keek snuivend naar TaLi. Op de helft van de boombrug bleef ze stilstaan en keek aandachtig naar de plaats waar ik stond.


  ‘Twee dennen kruisen elkaar boven een rivier,’ mompelde ze in zichzelf. Ik keek rond omdat ik dacht dat er elk moment mensen aan konden komen.


  ‘De rest staat niet op de kaart,’ zei ze tegen MikLan. Ze liep ongeveer tweehonderd wolfslengten het bos in, sloeg linksaf en liep nog vijf minuten door. Bij een smal stroompje bleef ze staan.


  ‘Hier zou het moeten zijn,’ fluisterde ze.


  Peil stootte mijn schouder aan. ‘Ik zal het terrein verkennen,’ zei hij. Ik wilde protesteren, maar rook zijn onbehagen. Hij had de mensen alleen verdragen om ons te helpen en dat waardeerde ik, maar ik kon niet van hem verlangen dat hij bleef om een roedel onbekenden te ontmoeten.


  Eerst begreep ik niet waar de mensen konden zijn, hoewel ik rook dat ze in de buurt waren. Ik zocht bouwsels van klei en steen en brandende vuren, zoals in het dorp van TaLi in het Brede Dal. Daarna dacht ik aan de hut van NiaLi, die helemaal vergroeid leek met het bos, zodat anderen er vaak langsliepen zonder hem te zien. Toen ik beter keek zag ik tekenen van menselijke bewoning: een plat stuk waar ze vuren stookten en heuveltjes van steen en modder die uit de aarde leken op te rijzen, maar waarschijnlijk mensenverblijven waren.


  Een oud mannetjesmens kroop uit een van die steenhopen.


  ‘Welkom,’ zei hij schor. ‘We hebben naar jullie uitgekeken.’


  De man keek me recht in de ogen, alsof hij het niet alleen tegen TaLi maar ook tegen mij had. Hij droeg de tand van de langtandleeuw aan een reepje prooihuid om zijn nek, zoals TaLi ook had gedaan. Ik begreep dat hij een krianan moest zijn. We hadden hun dorp gevonden.


  Meteen daarna schoot een jongeman uit een van de kleinere heuvels.


  ‘BreLan!’ juichte TaLi. Daarom wist de oude man natuurlijk wie ze was. TaLi’s toekomstige levensgezel moest hem al over ons verteld hebben. TaLi gooide haar bepakking af en rende naar BreLan toe.


  Ázzuen was haar voor. BreLan was zijn mens en hij hield evenveel van de jongen als ik van TaLi. Van twee wolfslengten afstand nam hij een grote sprong. Hoewel het jongmens groot en gespierd was, gooide Ázzuen hem bijna omver. Ázzuen likte zijn gezicht en zwiepte zo hard met zijn staart dat hij TaLi raakte, die ook probeerde bij BreLan te komen. Er kwamen steeds meer mensen omheen staan. Ze kropen zacht uit hun schuilplaatsen, alsof ze wolven waren en geen mensen.


  BreLan begroette Ázzuen door hem enthousiast op zijn borst te kloppen, een beetje te hard zodat Ázzuen moest hoesten. Daarna tilde hij TaLi de lucht in, draaide haar een paar keer rond, zette haar neer en omhelsde haar zo stevig dat ik bang werd dat ze zou stikken. Om hem te laten ophouden klauwde ik aan zijn been.


  ‘O, hallo, Zilvermaan!’ zei hij.


  Toen pas zag hij MikLan, die naast Marra stond.


  Met een brede grijns liet hij TaLi los en bekeek zijn broer van top tot teen. ‘Je bent gegroeid,’ zei hij bijna verwijtend.


  MikLan liep verlegen naar zijn oudere broer en stampte met de botte kant van zijn speer op de grond bij wijze van traditionele groet. Maar BreLan trok hem naar zich toe. ‘Bedankt dat je TaLi veilig hierheen hebt gebracht,’ zei hij.


  MikLan keek hem glimlachend aan. ‘Ik kan niet lang blijven,’ zei hij. ‘Ik heb de krianans van het dal beloofd dat ik zou vertellen wat hier gebeurt.’


  BreLan trok een ernstig gezicht. ‘Dan heb je straks een heleboel te vertellen. Er gebeurt hier meer dan zelfs NiaLi weet. Als ze dat had geweten, had ze TaLi misschien niet eens hiernaartoe gestuurd.’


  BreLan trok TaLi weer tegen zich aan, sloeg zijn arm om haar heen en legde zijn andere hand op Ázzuens rug.


  ‘Hoe gaat het met NiaLi?’ vroeg hij. ‘Kon ze niet meekomen?’


  TaLi begon te huilen. ‘Ze is gestorven. DavRian heeft haar vermoord en de wolven kregen de schuld.’


  BreLan keek haar ontzet aan.


  ‘Leeft ze niet meer?’ Hij wreef in zijn ogen. Ook hij had veel van de oude vrouw gehouden.


  TaLi knikte, trok zijn hoofd dicht bij het hare en vertelde wat er allemaal gebeurd was sinds hij uit het dal was vertrokken. Zijn gezicht stond steeds grimmiger.


  ‘Als ik had geweten dat DavRian zo gevaarlijk was, was ik nooit weggegaan,’ fluisterde hij. ‘En voor hier is het ook al niet gunstig.’ Hij wilde nog meer zeggen, maar een vrouwtjesmens stapte naar voren.


  ‘Jullie hebben een lange reis achter de rug,’ zei ze. ‘Willen jullie iets eten?’


  Bij het woord ‘eten’ keek ik op. De maag van Ázzuen knorde en Marra kefte. De vrouw schoot in de lach.


  Ze brachten ons meer eten dan we ooit van een mens hadden gekregen. Het was bestorven elandvlees en niet op vuur geroosterd. Ik was gewend geraakt aan het vuurvlees van mensen, maar dit rendiervlees was zo voedzaam dat ik het achter elkaar opschrokte en bleef dooreten. Ázzuen en Marra aten al even gulzig en Tlitoo kwam erbij om het afval weg te pikken. Ik likte mijn snuit af tot ook het laatste restje vlees op was.


  ‘Ze waren uitgehongerd,’ excuseerde TaLi ons. Toen besefte ik hoe snel we het eten naar binnen hadden gewerkt.


  Een vleugje wolvenlucht dreef door de dennenbomen. Het was niet van Lallna of van de andere Wakers, maar toch kwam de geur me bekend voor. De wolf was te ver weg om gevaarlijk te zijn en zo vreemd was het niet dat er wolven voorbijtrokken. Het was alleen vreemd dat ik erheen werd getrokken. Op de een of andere manier verlangde ik er wanhopig naar die geur te volgen.


  Nu ik TaLi veilig bij de mensen had afgeleverd en ze alleen oog had voor BreLan, kon ik haar wel even alleen laten. De aantrekkingskracht die van de merkwaardige wolvengeur uitging was even onweerstaanbaar als mijn liefde voor TaLi. Ik wreef mijn neus over Ázzuens wang. ‘Let jij even op het meisje,’ zei ik. Zo onopvallend mogelijk sloop ik het dorpje uit.


  ‘Kom terug, jongwolf,’ riep een gebiedende stem. Ik bleef met opgeheven voorpoot staan. De geur trok zo sterk aan me dat ik normaliter was doorgelopen, maar de stem klonk gebiedend genoeg om me een halt toe te roepen. Het was raar dat ik niet zag waar die vandaan kwam. Hij leek wel uit de lucht te komen. Met mijn poot nog steeds omhoog tuurde ik over mijn schouder.


  De oude man die ons als eerste had begroet zat op een tak alsof hij een raaf was, hoog in een dennenboom boven de vuurplaats. Tlitoo vloog weg en streek naast de oude man neer. Zijn kopje ging heen en weer en hij kakelde nieuwsgierig. Ik had TaLi en andere jonge mensen in bomen zien klimmen. Om die reden was ik soms jaloers op hun lange ledematen en behendige handen. Maar ik had het oude mensen nog nooit zien doen. De ouderen die ik kende waren niet lenig genoeg.


  Deze man liet zich omlaag glijden en ging aan de tak hangen, met zijn voeten steunend op een lagere tak, waar hij ook weer aan bungelde. Daarna sprong hij op de grond en kwam soepel naast TaLi terecht alsof hij werkelijk kon vliegen.


  ‘Het doet me verdriet dat je grootmoeder is overleden,’ zei hij tegen TaLi en hij legde zijn knoestige hand op haar hoofd. ‘Ik heb haar van jongs af aan gekend en ze heeft meer voor ons gedaan dan welke andere krianan ook. Van haar heb ik ook gehoord dat jij ons gaat helpen om te verhinderen dat de mensen zich afkeren van alles wat wild is op aarde.’


  ‘Dat probeer ik tenminste,’ zei TaLi zacht.


  ‘Kun je met de wolven praten?’ vroeg de oude man. Zijn stem klonk scherp, ook al glimlachte hij erbij.


  ‘Nee,’ antwoordde TaLi beschaamd. ‘Toen ik klein was nog wel, maar nu niet meer. Zilvermaan, ik bedoel, Kaala en ik waren bezig de Oudspraak te leren, maar toen overleed mijn grootmoeder.’ De Oudspraak was een eeuwenoude taal die alle schepsels vroeger spraken.


  De opgewekte uitdrukking verdween even van zijn gezicht. ‘Dan ben ik dus de laatste,’ zei hij zo zacht dat ik niet wist of de andere mensen hem konden horen. Met luidere stem zei hij weer: ‘NiaLi kon met de dieren praten en we hoopten dat jij dat ook zou kunnen. Heb jij geprobeerd de Oudspraak te leren, wolf?’ vroeg hij aan mij.


  Verbaasd dat hij me aansprak antwoordde ik zonder erbij na te denken. ‘Jawel, maar we hadden geen tijd genoeg.’


  ‘En nu ook niet.’ Toen hij mijn verbazing zag, verschenen er rimpeltjes rond zijn ogen. ‘Ik kan je verstaan, ook al kan je meisje het niet. TaLi en jij zullen een andere manier moeten vinden om elkaar te begrijpen.’ Hij pakte TaLi en MikLan bij hun arm. ‘Kom allemaal mee,’ zei hij met een knikje naar ons. ‘Er is weinig tijd en veel te doen. We hebben al een plan gemaakt, maar jullie moeten ons daar zo snel mogelijk mee helpen.’ Hij draaide zich om en beende weg, TaLi en MikLan meetrekkend.


  De wolvengeur zweefde weer voorbij en mijn hart begon te bonzen toen ik besefte waarom die me zo bekend voorkwam.


  Het was de geur van mijn moeder.


  Ik probeerde de blik van Ázzuen of Marra te vangen, maar zij liepen achter de mensen aan en zouden de geur niet herkennen, zelfs niet als ze er bijzondere aandacht aan zouden schenken. Ze hadden mijn moeder maar één keer gezien, op de dag dat ze uit het Brede Dal was verjaagd. Ze hadden niet bij haar gedronken en ook niet tegen haar warme pels geslapen. Ze zouden alleen een wolf ruiken die te ver weg was om een bedreiging te vormen. Achter de mensen aan verdwenen ze in een van de woonheuvels.


  Ik bleef staan alsof ik wortels had die me vasthielden. De geur dreef weer langs, deze keer van dichterbij, en riep herinneringen op aan warme melk, aan veiligheid en de zachte aarde van ons hol. Ik wist weer dat ze me mijn naam had gegeven en Ruuqo had durven tegenspreken toen hij mijn nestgenoten doodde. Terwijl de anderen in het mensenhol kropen, draafde ik het bos in om haar geur te volgen.


  


  Ik rende in volle vaart door het dichte bos en het nog dichtere kreupelhout, tot ik bij een open vlakte kwam. Tlitoo vloog laag boven mijn hoofd. De zon stond bijna op zijn hoogste punt en de Heuvelrots glansde in het late ochtendlicht. Mijn moeders geur kwam van achter die rots zweven. Ik ging nog harder rennen.


  ‘Wolfje, rustig aan!’ riep Tlitoo. ‘Je weet niet wat je te wachten staat.’


  Het kon me niets schelen. Ik wist in elk geval dat daar mijn moeder was. Na al die tijd was ik nog maar enkele wolfslengten van haar verwijderd.


  Ik draafde de geur achterna, over de grasvlakte en weer het woud in tot ik bij een beek kwam. Aan de overkant stond een kleine lichtgrijze wolf. Ze keek me onderzoekend aan en haar neus trilde.


  Ik zou haar overal herkend hebben.


  Ik kon niets zeggen, alleen rennen, wiebelig op mijn poten alsof ik een kleinwelp was. Ik had zo lang op haar gewacht, zo’n tijd naar haar verlangd. Mijn grootste wens was altijd geweest om haar te vinden. Een welpachtig geknor van blijdschap ontsnapte aan mijn keel.


  Heel even meende ik een glimp van vreugde en welkom in haar ogen te zien. Haar oren gingen een paar tellen omhoog van plezier.


  Toen ik nog maar drie wolfslengten van haar af was, veranderde er iets in haar houding. Ze trok haar lippen zo ver mogelijk naar achteren en legde haar oren plat. De haren op haar rug stonden overeind, waardoor ze groter leek dan ze was, en een diep gegrom kwam uit haar keel.


  Verbijsterd probeerde ik af te remmen, maar in mijn vaart botste ik tegen haar op. Haar geur overweldigde me, de geur van ons hol, de geur van de enige tijd in mijn leven dat ik me veilig had gevoeld. Ze gooide me omver en drukte me tegen de grond. Daarna nam ze mijn nek tussen haar kaken en beet me zo hard dat het pijn deed.


  ‘Je mag hier niet komen,’ snauwde ze. ‘Ga weg en kom niet terug.’ Ze stapte van me af en ik kwam bibberend overeind. Mijn poten waren zo slap dat ze me bijna niet konden dragen. Toen ik niet in beweging kwam, hapte ze naar mijn gezicht en gromde net zo lang tot ik weg wankelde.


  Er steeg een verwarrende mengeling van geuren uit haar op.


  Ik rook woede en frustratie, maar ook angst, al begreep ik niet hoe ik haar bang had kunnen maken. Ik zette een paar stappen en keek toen weer om.


  ‘Ga,’ gromde ze.


  Ik wist niet wat ik moest zeggen. Ik wist niet wat ik moest doen. Ik kon alleen weg strompelen in de richting vanwaar ik gekomen was, terwijl het woeste gegrom van mijn moeder nog in mijn oren klonk.


  HOOFDSTUK ZES


  


  Toen ik nog maar drie dagen uit ons hol was, had Ruuqo me ingefluisterd dat ik nooit de volwassenheid zou bereiken, want een wolf zonder vader en moeder had geen roedel, zei hij. Ik had mijn ogen neergeslagen en niets teruggezegd, zoals van een welp wordt verwacht, maar ik had mezelf voorgehouden dat hij zich vergiste. Ik had immers een moeder, ook al had Ruuqo haar uit de roedel verstoten. Altijd als ik de geur van schemersalie rook die door de wind werd aangevoerd of als ik een tengere wolf met een lichte pels zag, dacht ik aan haar. Ik wist dat ik haar op een goede dag zou terugzien. Dan zou ze haar kop op mijn nek leggen, me naar zich toe trekken en vertellen hoe trots ze op me was. Ik zou me weer compleet voelen. Maar toen ik haar eindelijk terugvond, bleek dat ik me had vergist.


  Blindelings rende ik verder zonder aandacht te schenken aan de geuren en geluiden om me heen. Ik haalde raspend adem alsof mijn longen vol stof zaten, en kon er niet mee ophouden.


  Tlitoo kraste iets boven mijn hoofd, maar ik verstond niet wat hij zei.


  ‘Kaala.’ Peils stem klonk alsof die van heel ver kwam. Ik was voorbijgerend zonder hem te zien. Toen ik bleef staan om te vertellen wat er was gebeurd, kon ik geen woord uitbrengen. ‘Wat is er aan de hand?’ Hij begroef zijn neus in mijn pels.


  ‘Je ruikt naar Neesa!’ zei hij. ‘Heb je haar gevonden?’


  ‘Ja.’ Mijn stem klonk dof. We stonden in een bos van dennen en jeneverbesstruiken, waar het rook naar onze oude thuisplaats. Ázzuen en Marra kwamen door de struiken aanlopen. Toen ze mijn verslagen blik zagen, keken ze vragend van mij naar Peil.


  ‘Ze heeft Neesa gevonden,’ vertelde Peil.


  ‘Hoe gaat het met je moeder?’ vroeg Ázzuen.


  ‘Prima.’ Woede had de plaats ingenomen van gekwetstheid en schrik. Neesa had me aan mijn lot overgelaten in het Brede Dal. Ze had toegelaten dat mijn nestgenoten werden gedood en doodleuk verteld dat ik alles op het spel moest zetten om haar te zoeken. Ik sloot mijn ogen en probeerde mijn adem in bedwang te houden, want ik wilde nadenken waarom ze zo had gereageerd. In de hoop een verklaring voor haar vreemde gedrag te vinden vertelde ik mijn roedelgenoten wat er precies was gebeurd.


  ‘Ze gromde naar me,’ vertelde ik. Ik kon geen reden bedenken waarom ze me had weggejaagd en het al helemaal niet aan Peil en Ázzuen uitleggen.


  ‘Neesa is altijd grillig geweest,’ zei Peil. ‘Ze ging naar de mensen toe, ze paarde met een wolf van buiten het dal en kreeg welpen van gemengd bloed.’ Plotseling viel hij stil omdat hij bedacht dat ik een van die welpen was, dus als mijn moeder een grillig karakter had, deugde ik ook niet.


  Tlitoo keek hem boos aan. ‘Sufwolf,’ kakelde hij.


  ‘Maar ze heeft jou toch aangevallen, Kaala,’ zei Peil. ‘Haar eigen welp. Welke wolf doet zoiets nou?’ Hij keek me begripvol aan. ‘Als mijn vader een wolf van onze roedel wilde doden, vroeg hij hem naar een plaats te komen waar niemand was en daar gebeurde het dan. Misschien was het zoiets, of ze is gewoon gek.’


  Hij klauwde in de aarde. ‘Laten we naar onze thuisplaats gaan. Ik denk dat Neesa ons alleen maar problemen bezorgt.’


  Hoewel ik dat zelf ook dacht, wilde ik het niet uit de mond van een andere wolf horen, dus grauwde ik naar hem.


  ‘Er moet een goede reden zijn, Kaala.’ Ázzuen was zo stil geweest dat ik opschrok van zijn stem. ‘Ze wilde je immers zien.’


  ‘Hoe weet je dat?’ snauwde ik. Hij liet zijn oren hangen.


  Daar kon hij geen antwoord op geven. Er was geen antwoord. De herinnering aan haar ontblote tanden liet me niet los. Ik had mijn thuisplaats verlaten en mijn roedelgenoten in gevaar gebracht omdat zij me had geroepen, omdat zij me hopelijk kon vertellen wat ik moest doen om de belofte na te komen. Het bleek allemaal voor niets te zijn geweest. De Grootwolven zouden iedereen ombrengen: mijn roedelgenoten, de Snelrivierwolven en de mensen die met ons optrokken. En mijn moeder wilde me niet.


  Ik legde mijn kop in mijn nek, zette mijn keel open en liet alle ellende en verdriet uit mijn hart opstijgen en door mijn keel naar buiten stromen. Ik huilde van eenzaamheid, mislukking en wanhoop.


  ‘Stil, Kaala,’ siste Peil, die zijn kop alle kanten uit draaide om de omgeving te inspecteren. Marra draaide zich om en tuurde tussen de bomen door. Ázzuen zette drie stappen naar me toe, bleef staan en legde zijn oren plat.


  ‘Waar ben je mee bezig, wolf?’ vroeg Tlitoo streng.


  Beschaamd kromp ik ineen. Ik had de Wakerswolven luidkeels laten weten waar ze ons konden vinden.


  ‘We moeten hier weg,’ zei Marra, die van haar ene poot op haar andere wipte om elk moment te kunnen vluchten. Het leek of mijn gejank me volledig had uitgeput. Mijn poten voelden slap aan en ik zakte op de grond. Het liet me koud of Milsindra me zou vinden en doden.


  ‘Sta op, Kaala,’ zei Ázzuen. Hij greep me bij mijn nekvel en probeerde me omhoog te hijsen, maar daar was hij niet sterk genoeg voor.


  Tlitoo pikte in mijn achterwerk. ‘Je bent vervelend als je zo kniest, wolf. Als ik had geweten dat je weer ging liggen jammeren, was ik niet meegegaan.’


  Vroeger had ik erg onder het verlies van mijn moeder geleden. Soms was ik aan het rennen of jagen met mijn roedelgenoten en als ik dan aan haar dacht, moest ik ineens huilen en kon ik niet meer verder. Sinds ze me had geroepen, was ik dat bijna vergeten. Ik had me keer op keer voorgesteld hoe mijn moeder me zou begroeten. Ik had gedroomd dat ze me naar zich toe trok, mijn snuit tussen haar kaken nam en me vertelde hoe trots ze op me was. Nu dreigde ik weer net zo wanhopig te worden.


  Tlitoo pikte nog harder. ‘Je laat je roedelgenoten toch niet sterven omdat jij een beetje uit je humeur bent?’


  Ázzuen, Peil en Marra keken me bezorgd aan.


  Ik vermande me en krabbelde overeind. Peil ging er meteen vandoor en ik liep er nog wat onvast achteraan. Ázzuen en Marra renden aan mijn zijde. Tlitoo vloog onder de takken door van de dichtbegroeide bomen. Toen we eenmaal aan het rennen waren, voelde ik me al iets beter. Het snelle ritme van onze draf deed me goed. Met een beetje geluk lieten de andere wolven ons met rust, dacht ik.


  Dat geluk was ons niet gegund. Lallna en een groep jonge Wakers onderschepten ons tien minuten later aan de bosrand, waarachter een grasvlakte lag. Deze keer waren ze met een grotere groep. Acht Wakerswolven tegen vier van ons. Ze omsingelden ons en staarden ons agressief aan met ontblote tanden.


  ‘Wat mankeert jullie?’ vroeg Lallna, dreigend met haar grote snijtanden. ‘Jullie hadden beloofd niemand te laten merken dat je hier bent!’


  Ineens zweeg ze en keek naar mijn borst. De rivier had alle modder uit mijn pels gespoeld, waardoor het maanteken goed te zien was.


  ‘Jij bent de drelwolf,’ fluisterde ze.


  Ik wist niet wat ze bedoelde. Ze hadden me drelshik en drelshan genoemd, maar niemand had ooit ‘drelwolf’ tegen me gezegd.


  ‘Als we dat hadden geweten, hadden we je niet laten gaan,’ gromde Sallin. Het bloed uit de snee op zijn kop druppelde in zijn oog en ik bleef ernaar kijken, terwijl ik me afvroeg waarom niemand die wond schoonmaakte.


  Lallna ging zitten, stak haar kop omhoog en jankte.


  ‘Ik heb de drelwolf gevonden!’ verkondigde ze op volle sterkte. ‘Aan de rand van de vlakte van de logge paarden!’ Het klonk als een jachtkreet.


  Achter elkaar vielen de andere Wakerswolven haar bij. Ik was altijd dol geweest op het geluid waarmee wolven zich verzamelden voor de jacht, maar nu ik zelf de prooi was, lag het heel anders.


  ‘Rennen,’ schetterde Tlitoo vanaf een tak boven ons. Hij liet zich vallen en kwam op Lallna’s rug neer.


  Peil botste tegen twee jongwolven van de Wakers op, liep ze ondersteboven en maakte zo de weg vrij voor ons. Wij stoven het bos uit naar de vlakte.


  Peil draafde met lange passen over het grasland naar het sparrenbos aan de overkant. Ik volgde hem met mijn kop naar beneden. Als we weer tussen de bomen waren, konden we de jonge Wakerswolven misschien van ons afschudden. Zo niet, dan hadden we het voordeel van het terrein als het op vechten aankwam.


  Toen hoorde ik Ázzuen achter me keffen. Ik tilde mijn kop op en zag van alle kanten wolven op ons af stormen. Mijn keel werd kurkdroog.


  Er kwamen steeds meer wolven uit het woud tevoorschijn. We gingen nog harder rennen, telkens afzwenkend voor de wolven die ons naderden en achtervolgden over de open vlakte. Er kwamen nog meer wolven. Alleen of in groepjes van drie of vier holden ze naar de grasvlakte, terwijl Lallna en de andere jongwolven achter ons opdoken.


  Er was geen ontsnapping mogelijk. We bleven staan, vormden een gesloten kring met onze kop naar de wolven die ons van alle kanten belaagden en wachtten af wat er komen zou. Ik had geen idee of het mijn achterpoten waren die zo trilden of die van mijn roedelgenoten. Ázzuens ademhaling ging raspend en moeizaam. Marra begon te hoesten van angst. Peil bracht zijn kop omlaag en gromde uitdagend. Tlitoo flitste heen en weer tussen de bomen en krijste allerlei schunnigheden naar de naderende wolven.


  ‘Ze maken ons dood,’ kreunde Marra. Op dat moment besefte ik glashelder dat ik niet wilde sterven. Al had mijn moeder me weggejaagd, al dacht ik dat ik de belofte niet kon vervullen en was ik de wolf die de wolfheid misschien zou vernietigen, toch voelde ik een soort honger die niets te maken had met een gevulde buik. De kracht vloeide terug in mijn poten en ik probeerde te bedenken wat ik tegen de aanstormende wolven kon zeggen, als ik tenminste die kans nog kreeg voordat ze ons zouden aanvallen.


  Vreemd genoeg vielen ze niet aan, maar begonnen ze ons op te drijven naar de andere kant van de vlakte, alsof we een kudde elanden waren. Ze omsingelden ons even geluidloos als rotsleeuwen, zodat we gedwongen werden mee te lopen naar waar ze ons stuurden. Tlitoo dook op de wolven af, trok plukken uit hun vacht, misschien wel samen met hun vel, maar daar trokken de Wakers zich niets van aan. Ze renden heel snel, dus ik moest me inspannen om ze bij te houden. Ik hoorde Ázzuen naar adem happen. Zelfs Marra hijgde.


  Ze dreven ons meedogenloos op tot we bij een meertje kwamen. Ik probeerde wat water te drinken om mijn droge keel te verlichten, maar de wolven gromden en hapten. We moesten doorlopen.


  Even voorbij het meertje staken we een lage heuvel over. Daarachter lag een rij dicht opeenstaande dennen, die de rand van een ander woud vormden. De wolven om ons heen versnelden hun pas en ik werd bang dat ik zou struikelen en onder de voet zou worden gelopen. Pas bij het naaldbos minderden de wolven vaart. Omdat de bomen er dicht bij elkaar stonden, verwachtte ik dat ze ons naar een open plek zouden brengen, maar we hielden halt onder een alleenstaande eik, omringd door dennen, beuken en sparren. Ik rook nog meer wolven. De wolven die ons bewaakten, verspreidden zich tussen de bomen en voor het eerst kon ik om me heen kijken.


  Overal zag ik Grootwolven. Ze stonden op keien of zaten op de grond, en keken naar ons. Ik wist niet dat er zoveel Grootwolven in de wereld waren. Een bekende wrange lucht van sparren en wilgen zweefde naar me toe. Een paar van onze begeleiders schoven Ázzuen, Marra en Peil opzij, waardoor ik alleen kwam te staan. Vervolgens namen ze een lage houding aan uit eerbied voor de Grootwolven. Ik ging op mijn buik liggen. Toen hoorde ik een spottende lach, een geluid dat ik bijna even goed kende als de stem van TaLi en het gehuil van Ázzuen. Hoewel ik hoopte dat ik het niet goed had gehoord, dacht ik al dat mijn hoop ijdel was. Toen ik mijn kop optilde, keek ik in de kille, minachtende ogen van Grootwolvin Milsindra.


  De Wakersroedel bleek onder leiding te staan van de Grootwolven en Milsindra hoorde erbij.


  HOOFDSTUK ZEVEN


  


  Al zolang ik Milsindra kende, was ze mijn tegenstander geweest. Ze had gelogen over de plicht van de wolfheid en de belofte, ze had geprobeerd mij om het leven te brengen en een roedelgenoot gedood op wie ik erg gesteld was geweest. Bovendien had ze haar best gedaan al onze pogingen te saboteren om vreedzaam met de mensen samen te leven. En nu had ze me met een list weggelokt uit het dal en overgeleverd aan een roedel Grootwolven.


  ‘Dag welpen, wat laten jullie je gemakkelijk voor de gek houden,’ fluisterde ze. ‘Je denkt toch niet dat ik toelaat dat jullie ons uitroeien?’


  Ze boog haar kop voor een fors donkerharig Grootwolfmannetje. Hij had een lichte vlek tussen zijn ogen en de houding van een leiderwolf.


  ‘Dit is ’r, Navdru,’ grijnsde ze. ‘De drelshik. Ik had toch beloofd dat ik haar bij je zou brengen.’


  ‘Dat hebben wij gedaan,’ mopperde Lallna vlak achter me, maar op fluistertoon omdat ze de Grootwolven niet openlijk durfde te trotseren.


  Navdru, zoals hij door Milsindra werd genoemd, liep naar me toe. Aan zijn zijde liep een grijze Grootwolvin, die er even dominant uitzag als hij. Ik kon geen kant uit. Milsindra had ons sluw in de val gelokt. Ik zou denken dat ik van schrik zou verstijven nu ik omringd werd door Grootwolven die de bedoeling hadden me te doden. In plaats daarvan ging ik kaarsrecht staan. Ik trok mijn lippen naar achteren en een grom steeg op uit mijn keel, want ik ging echt niet lijdzaam liggen om me te laten afmaken.


  Navdru kwam naar voren met de lange statige passen van een Grootwolf tot hij een wolfslengte van me af stond.


  ‘Ik ben Navdru,’ bromde hij, mijn gebrek aan respect negerend. ‘De leiderwolf van de Wakersroedel. Dit is mijn levensgezellin Yildra.’ Hij knikte naar de grijze Grootwolvin rechts van hem. ‘En deze verzamelplaats heet het Verborgen Bosje. Welkom.’ Hij keek naar me met een blik van teleurstelling, zuchtte en boog zijn kop ter begroeting. ‘Je hebt er lang over gedaan.’


  Ik hield op met grommen en keek hem aan als een gebiologeerd hert. Blijkbaar was Navdru niet van plan me te doden, nog niet, en had hij mijn komst verwacht. Ik stond in dubio. Aan de ene kant begreep ik dat ik niet onmiddellijk gevaar liep, aan de andere kant waren mijn spieren nog gespannen voor het verwachte gevecht. Ik kon geen woorden vinden om op zijn begroeting te reageren.


  Milsindra grauwde nijdig.


  Navdru plooide zijn lippen tot een vage glimlach, die zijn tanden blootgaf. ‘Niet alleen jongwolven laten zich gemakkelijk om de tuin leiden, Milsindra. Je machtshonger benevelt je verstand. Ik had jou nodig om ervoor te zorgen dat ze het Brede Dal zonder strijd kon verlaten.’


  Eindelijk had ik mijn stem weer terug. ‘Ik ben hier om mijn moeder op te zoeken,’ fluisterde ik. De moeder die me had afgewezen en me niet met de belofte had willen helpen. ‘Als je ons laat lopen, zullen we zo snel mogelijk je territorium verlaten.’ Ik had geen idee wat ons daarna te doen stond, behalve dat we onze mensen moesten ophalen en ergens veilig onderbrengen.


  Navdru keek me langs zijn grote snuit aan.


  ‘Jij gaat nergens heen,’ zei hij. ‘Jij bent Kaala, voormalig lid van de Snelrivierroedel uit het Brede Dal, geboren uit gemengd bloed nadat je moeder Neesa paarde met een wolf van buiten het dal, wat in strijd is met onze wetten. Je hebt Ázzuen en Marra meegenomen, je roedelgenoten, evenals Peil, die roedelleider van de Steenpieken moest worden, maar liever jou wilde volgen dan gebruik te maken van zijn geboorterecht. Toen je een kleinwelp was, heb je een meisje gered, TaLi, en heb je met de mensen gejaagd. Ook dat was in strijd met de wolvenwetten. Zo zijn jij en je roedelgenoten de eerste generatie wolven die sinds lange tijd weer vredig met de mensen samenleven zonder te vechten of hun wilde wolvennatuur op te geven. Dat betekent dat jij hoogstwaarschijnlijk de drelwolf bent, de wolf uit de legenden, onze laatste kans.’


  Hij wist de naam van het meisje. Dat was de eerste gedachte die bij me opkwam. En hij wist wie ik was. Het was een kleine moeite voor hem om TaLi te vinden en te doden. Ik wilde hem vragen hoe het kwam dat hij zoveel over ons wist en wat hij met ons van plan was. Ik wilde hem ook vragen of hij TaLi kwaad zou doen.


  ‘Wat betekent drelwolf?’ vroeg ik. ‘Ik weet wat drelshan en drelshik zijn, maar ik heb nooit van drelwolf gehoord.’ Ik klonk zo kalm dat het leek alsof we de jacht of de plaats van een nieuw hol met elkaar bespraken.


  ‘Heeft niemand je dat verteld?’ Navdru fronste zijn voorhoofd en trok zijn lip op naar Milsindra, die haar blik afwendde. ‘Wij geloven dat de drelshan, de redder, en de drelshik, de verwoester, dezelfde zijn en dat zijn daden beslissend zijn voor het lot van de wolfheid. We geloven dat jij die wolf zou kunnen zijn. Daarom hebben we overwogen je te doden toen je het mensenjong had gered. Je moeder en de Grootwolf Zorindru van het Brede Dal hebben ons overgehaald je nog een kans te geven. Volgens de verhalen beschikt de drelwolf over grote krachten.’ Hij bekeek me van kop tot staart. ‘Maar jij bent nog jong.’


  ‘Ze heeft al verwoestingen en de dood van een roedelgenoot op haar geweten,’ siste Milsindra. Ze beende op Navdru af. ‘Zij kan het einde van de wolfheid betekenen. Het gaat me aan het hart een jongwolf te doden, Navdru, maar deze welp kan onze ondergang worden.’


  Navdru gromde: ‘We zijn niet in het Brede Dal, Milsindra. Hier heb je niets te vertellen.’


  Milsindra keek hem lang en onderzoekend aan en liet haar ene oor hangen. Ik herinnerde me dat ze vroeger even snel terugkrabbelde bij Zorindru in het Brede Dal. Toen besefte ik dat ze bang was voor Navdru, zoals ze ook bang voor Zorindru was geweest, maar toch kwam ze tegen hem in opstand omdat ze in haar zaak geloofde. Ze was ervan overtuigd dat alleen de Grootwolven sterk genoeg waren om de mensen onder de duim te houden en dat er rampen zouden gebeuren als wij, kleinwolven, hetzelfde zouden doen. Ze geloofde werkelijk dat mijn bestaan een bedreiging vormde voor de wolfheid.


  ‘Mijn aanbod geldt nog steeds,’ zei Navdru tegen haar. ‘Als de jongwolf faalt, krijg jij het leiderschap over het Brede Dal en bemoeien we ons niet meer met de mensen. Maar nu laat je het uit je kop onrust in mijn roedel te zaaien.’


  Milsindra liet het andere oor hangen en wilde iets zeggen, maar een wolf achter haar gromde waarschuwend.


  Plotseling kwam Neesa aanstormen, die zich in volle vaart op Navdru wierp. Ze was een stuk kleiner dan hij, dus wankelde hij niet eens. Ze viel op de grond, krabbelde overeind en vloog hem opnieuw aan.


  ‘Maak dat je wegkomt, Kaala!’ riep ze hijgend. ‘Waarom ben je niet ontsnapt toen het nog kon?’


  Onthutst staarde ik haar aan. Ik dacht dat ze een hekel aan me had, maar ze was de verzamelplaats van de Grootwolven binnengedrongen om me te helpen.


  Zwaaiend met zijn enorme kop wierp Navdru mijn moeder van zich af. Ze knalde tegen de stam van een dennenboom. Daar viel ze languit op de harde grond. Ik kefte en zonder erbij na te denken, ging ik beschermend voor haar staan. Neesa had me weggejaagd. Ze had me opgedragen mijn thuisplaats te verlaten en me vervolgens afgewezen, maar ondanks alles bleef ze mijn moeder. Ik liet haar niet zomaar afmaken door Navdru. Ázzuen, Peil en Marra braken door de barrière van Grootwolven heen en kwamen naast me staan. Peil had een verse wond in zijn nek. Toen ik geschetter hoorde, keek ik vluchtig omhoog. Tlitoo zat recht boven ons op een dennentak.


  ‘Je had moeten vluchten toen ik je waarschuwde,’ zei Neesa hijgend, terwijl ze overeind krabbelde. ‘Ze gebruiken je, zoals de mensen hun werktuigen.’


  Navdru stapte naar voren. Het haar op zijn rug stond overeind en zijn tanden waren ontbloot. ‘Je had haar niet mogen vertellen dat ze moest vluchten, Neesa. Dat is verraad aan de Wakersroedel.’


  ‘Je hebt tegen me gelogen,’ protesteerde ze dapper, alsof ze niet tegenover een geduchte Grootwolf stond. Met haar kop omlaag fluisterde Neesa in mijn oor: ‘Ze zeiden dat ze je nodig hadden, maar er werd niet bij verteld dat je gevaar liep. Als ik dat had geweten, had ik je nooit geroepen. Jij bent de enige welp die ik nog heb.’


  Ik kon haar alleen maar aankijken. Hoewel ik wist dat ik elk moment gedood kon worden door de Grootwolven die me omsingelden, was mijn enige gedachte dat mijn moeder had geprobeerd mijn leven te redden. Ze had me dus niet weggejaagd omdat ze me niet wilde.


  ‘We lopen allemaal gevaar, Neesa, dat weet je best,’ zei Navdru kortaf.


  Met zijn kop omlaag keek hij van Neesa naar mij en van mij naar Ázzuen, Peil en Marra. Woede steeg uit hem op als mist boven de bergen. Toen zuchtte hij eens diep, terwijl de haren op zijn rug weer gingen liggen, en hij sloot zijn ogen. Dat deed Ruuqo ook als hij zijn boosheid in bedwang moest houden. Toen de roedelleider van de Grootwolven zijn ogen opende, leek het of hij niet alleen ons maar ook zichzelf toesprak.


  ‘Ik had moeten beseffen hoe roekeloos en moedig de wolven van het Brede Dal zijn. Daarom zijn jullie waarschijnlijk nog in leven.’ Hij richtte zijn blik op mij. ‘Nu moet je goed naar me luisteren, jongwolf. Hou op met grauwen en hoor wat ik te zeggen heb.’


  ‘De drelwolf,’ fluisterde iemand. ‘Geen enkele andere wolf zou het tegen de Grootwolven durven opnemen.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze geen echte wolf is,’ mompelde een ander. ‘Ze schijnt voor de helft mens te zijn.’


  ‘Laat ons alleen!’ beval Navdru en hij keek dreigend om zich heen. ‘Ik kan niet met de jongwolven praten als jullie er met je snufferd bovenop staan.’


  Achter elkaar verlieten de Grootwolven en kleinwolven het bosje. Tien Grootwolven bleven, waaronder Yildra en Milsindra. Bij de rand van het bosje stond Lallna stil en keek gespannen om naar Navdru. Hij zag dat ik naar Lallna keek, liep snel naar haar toe en nam haar snuit tussen zijn kaken.


  ‘Goed gedaan, jongwolf,’ zei hij. ‘Bedankt dat je ons de drelwolf hebt gebracht.’


  Lallna liet haar oren zakken uit eerbied voor Navdru, maar haar staart kwispelde. Nu zou haar status in de roedel aanzienlijk stijgen. Toen Navdru haar losliet, grijnsde ze naar mij en verdween tussen de bomen.


  In het bosje waar wij stonden werd het vrijwel stil. Ik hoorde alleen het lage gekras van Tlitoo en de zware ademhaling van Neesa en mijn roedelgenoten. Ik probeerde de spieren in mijn borst te ontspannen.


  ‘Ik kan het een moeder niet kwalijk nemen dat ze haar welp wil beschermen,’ zei Navdru, terwijl hij zijn kop voor Neesa boog. ‘En jullie, jongwolven, bewonder ik om je vechtlust.’ Hij knikte naar mij en mijn roedelgenoten. Zijn manier van doen was veranderd en hij sprak vriendelijk maar resoluut, met het zelfvertrouwen van een leider die zich tot een roedellid richt.


  ‘Ik ben niet goed begonnen, maar we hebben lang op je gewacht, drelwolf.’ Zijn snuit verzachtte. ‘We hebben op jou gewacht omdat je misschien onze laatste kans bent om de belofte na te komen.’ Hij gaf ons de tijd om die woorden te laten bezinken. ‘Er ligt een mensendorp op twintig minuten renafstand van deze verzamelplaats. Wat daar gebeurt zou wel eens bepalend kunnen zijn voor of we zullen slagen of falen.’


  Yildra, zijn gezellin, sprak voor het eerst met diepe, brommende stem. ‘De bewoners van Kaar moeten een keuze maken tussen twee manieren van leven. Sommigen vinden dat de mens een schepsel is als alle andere. Maar er zijn er ook die denken dat mensen anders zijn, dat de Ouden hun de taak hebben gegeven om over de rest te heersen. Ze geloven dat ze meer macht hebben als hun dorpen groter worden. Om dat te bewijzen hebben ze een heleboel dorpen ingenomen.’


  ‘Dat begon al toen ik in het Brede Dal woonde,’ zei ik. Het was arrogant van de mensen dat ze zo dachten. Wolven voelden zich verantwoordelijk voor hun eigen territorium. Ze letten goed op dat er niet te veel prooi werd gedood, waardoor de kuddes wegvluchten. Ze mochten vechten met de wolven die hun territorium binnendrongen, maar overschreden zelden de grenzen van hun eigen land en als ze dat deden respecteerden ze de wolven van wie dat territorium was. Een wolf moest wel flink gestoord zijn om te denken dat hij de leider van alle andere schepsels was.


  ‘Zulke dingen gebeuren overal,’ zei Navdru. ‘Maar wat de bewoners van Kaar besluiten zal grote invloed hebben op de rest van de mensheid. Voor zover we weten is Kaar het machtigste dorp in de wijde omgeving. De andere dorpen zullen hun voorbeeld volgen. Als mensen ervoor kiezen over alle schepsels te heersen, kunnen we ze niet meer op andere gedachten brengen. Dan kijken ze niet verder dan hun eigen ideeën en overtuigingen. Ze zullen andere wezens alleen als vijanden of werktuigen zien.’


  ‘Daarom had je niet als een schichtige muis moeten wegrennen, jongwolf,’ klonk er van boven een ruwe, schorre stem. RalZun, de oude krianan, zat op een dennentak naast Tlitoo. Geritsel deed me opkijken naar de takken daarboven, waar nog meer raven zachtjes kwetterden.


  RalZun sprong op de grond en maakte een stramme buiging voor Navdru. De Grootwolf boog zijn kop voor de oude man. De menselijke krianans en de Grootwolven van het Brede Dal hadden vroeger samen aan de belofte gewerkt. In het land van de Wakers gebeurde dat kennelijk nog steeds.


  ‘Als ze niet was weggeglipt, Navdru, had ik haar wel gebracht.’


  Hij keek me boos aan. ‘Je bent geen welpje meer dat alleen aan zichzelf hoeft te denken.’


  Ik trok mijn lip naar hem op, want hij had niets over mij te vertellen.


  ‘De mensen in het grote dorp houden van wolven, hè?’ liet Ázzuen zich plotseling ontvallen. Zijn oren trilden, zoals ze deden wanneer hij iets had uitgedacht. ‘Het klopt, Kaala.’ Hij keek me met zijn zilverkleurige ogen aan. ‘TaLi’s dorp wilde ons gebruiken om territorium op de andere dorpen te veroveren. Daarom zijn we hier, nietwaar?’ vroeg hij uitdagend aan Navdru.


  Navdru keek ontzet.


  ‘Ze houden van wolven,’ bevestigde hij. ‘Eigenlijk houden ze vooral van wolven omdat ze nuttig zijn. Ze hebben al eerder met wolven samengeleefd. Die hielpen hen bij de jacht en beschermden hun land. Daarom zijn ze onder andere zo sterk geworden. Ze zien ons als werktuigen. Als ze ons eenmaal bruikbaar genoeg vinden, hebben ze er veel voor over om ons te houden. En als ze ons, of liever gezegd jullie, in hun roedel hebben opgenomen, helpen wij ze inzien dat ze schepsels van de wildernis zijn, net als wij, en dat ze niet verschillen van de wereld om zich heen.’


  ‘Zonder krianans geen wolven,’ zei RalZun, die erg ingenomen met zichzelf leek. ‘Ze kiezen een nieuwe krianan op hun lentefeest tijdens de nachtevening.’


  ‘Vieren zij ook de nachtevening?’ vroeg Ázzuen. Ik was al net zo verbaasd dat mensen dezelfde tijdsindeling gebruikten als wij.


  RalZun knikte. ‘Dan wordt het begin van de lente gevierd.’


  De oude man grinnikte. ‘Als de inwoners van Kaar willen dat jullie hen helpen bij de jacht en het bewaken van hun huizen, moeten ze de krianan kiezen die ik voordraag en zich aan de oude gewoonten houden.’


  ‘Je bedoelt TaLi,’ zei ik. ‘Je wilt dat TaLi hun krianan wordt. Je hebt tegen NiaLi gezegd dat ze TaLi moest sturen zonder te vertellen waarom.’ Het beviel me niet dat hij haar leven in gevaar bracht.


  ‘Ik heb haar geroepen om haar plicht te doen, zoals jij bent geroepen om jouw plicht te doen.’


  Ik gromde naar hem. Hij was even manipulatief als de Grootwolven.


  Navdru stootte met zijn neus tegen mijn borst. Ik hoestte.


  ‘Aanvaard je je plicht, jongwolf?’ vroeg hij dringend.


  Ik had gedacht dat ik alleen mijn moeder hoefde op te zoeken, dat ze me zou vertellen wat ik moest doen en dat ik daarna naar huis kon gaan. De volwassen wolven zouden dan wel weten hoe het verderging. In plaats daarvan wilde een roedel Grootwolven, die al generaties lang had geprobeerd de mensen in bedwang te houden, mij laten doen wat hun niet gelukt was.


  Ázzuen blafte. We keken elkaar aan en ik zag vriendelijke aansporing in zijn ogen.


  ‘Ja,’ zei ik tegen Navdru. Ik moest wel. Het enige alternatief was dat ik samen met mijn geliefde roedelgenoten gedood zou worden.


  ‘Goed,’ zei de leider van de Wakers. ‘Maar luister naar mij. Je mag niet onderdanig zijn tegenover de mensen. Ben je ooit onderdanig bij je mensenmeisje geweest? Al was het maar om te voorkomen dat ze boos op je werd?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik. ‘We zijn gelijken.’


  ‘En heeft dat problemen gegeven?’ vroeg Yildra. ‘Werden de mensen kwaad als je niet deed wat ze zeiden?’


  Ik dacht aan DavRian die een speer in mijn poot had geplant, en aan de dood van NiaLi. Vanuit mijn ooghoeken keek ik naar Milsindra. Ze kon me tegenspreken, maar mijn roedelgenoten zouden me steunen, dus dan werd het hun woord tegen het hare.


  ‘Nee,’ loog ik. ‘Dat heeft nooit problemen gegeven.’ Milsindra protesteerde niet eens, maar stootte een lachje uit en legde haar kop op haar poten. Ik vroeg me af wat ze van plan was.


  ‘Hier mag je je ook niet aan de mensen onderwerpen, jongwolf. Als je hun kronkelstaart wordt, heb je gefaald. Begrepen?’


  ‘Ja,’ zei ik, hoewel ik niet wist of ik het wel begreep. Niemand had me kunnen uitleggen waarom het verkeerd was ons aan de mensen te onderwerpen, behalve dat het ons minder wolfachtig maakte. Ik keek in Navdru’s geelbruine ogen. ‘Wat gebeurt er als onze opdracht mislukt?’


  ‘Dat weet je wel,’ antwoordde hij. ‘Dan worden jullie en jullie bloedverwanten gedood.’


  Milsindra bromde instemmend. Peil gromde, en Ázzuen en Marra volgden zijn voorbeeld. Ik wendde mijn blik af. Het was hetzelfde dreigement als Milsindra had geuit.


  ‘Niet dat ik een jongwolf graag doodmaak,’ zei Navdru beschaamd. ‘Ik ben niet het soort wolf dat het leuk vindt zwakkere exemplaren te doden, maar er zit niets anders op.’ Tot mijn verbazing leek hij me om vergeving te smeken.


  ‘Maar we moeten wel streng zijn om de wolfheid te beschermen. Als jij geen manier kunt vinden om de mensen in bedwang te houden, verlaten we dit land en gaan naar een plek waar ze ons niet kunnen vinden. Dat doen we voor het behoud van de wolfheid en de wildernis waar we recht op hebben. Misschien is dat voldoende om de mensen tegen te houden. Sommige Grootwolven denken dat de mensen zich veel te snel zullen voortplanten als wij hen niet helpen, dat ze dan van honger omkomen of ten prooi vallen aan de schepsels van de wildernis die hen verachten. Andere Grootwolven denken dat het al te laat is en dat de mensen al veel te sterk zijn. Daarom geven we jullie een laatste kans om hen te veranderen. Als jullie slagen, zullen we jullie op de een of andere manier belonen.’


  ‘Wat gebeurt er met de wolven van het Brede Dal?’ vroeg Marra naast me. Ik voelde dat haar poten trilden. Toen ik tersluiks naar haar keek, zag ik dat ze beefde van woede, niet van angst.


  ‘Als jullie slagen, zullen wij ze niets doen. Dan moeten ze zelf maar beslissen of ze met de mensen willen omgaan.’


  Ik begon ook boos te worden, want ik had er genoeg van om gemanipuleerd te worden door een wolf en een menselijke krianan, maar ik vertrok geen spier. Het scheen Navdru te bevallen wat hij zag, want hij schonk me een flauwe glimlach. Daarna keek hij weer ernstig.


  ‘Je krijgt tot nachtevening de tijd, jongwolf.’ Hij keek over zijn schouder naar RalZun, die op een hoge kei was gesprongen.


  ‘Neem hem mee naar Kaar,’ zei hij. Hij blafte naar de wolven in de omgeving en draafde het bos in.


  De Wakers liepen in een rij achter hem aan. Mijn moeder wilde naar me toe gaan, maar Yildra beet in haar schouder. ‘Jij blijft bij ons, Neesa. Dit is de taak van de welp, niet van jou.’


  Mijn moeders poten verstijfden van weerzin, maar toch boog ze haar hoofd voor de Grootwolf. ‘Zoek me op als je me nodig hebt, Kaala,’ zei ze. ‘Ik moet uit de buurt van de mensen blijven, maar de Wakers kunnen me niet verbieden dat ik je raad geef.’


  Ze rende naar me toe, gaf me een lik over mijn kop en holde toen achter de andere wolven aan.


  Milsindra vertrok als laatste. ‘Als je faalt, krijg je met mij te maken, Kaala.’ Ze tilde grauwend haar lip op en rende weg.


  RalZun gaf me een tik op mijn kop en schonk geen aandacht aan het gegrom van Peil en Ázzuen.


  ‘Ik heb de mensen verteld dat je bent aangekomen. Ze zijn nieuwsgierig en willen met je op jacht. Als je je nut hebt bewezen, laten ze je misschien toe in het dorp. Morgen bij zonsopgang komen we bij elkaar om te jagen. Maar als je opnieuw wegrent, voer ik je aan de eerste de beste rotsbeer.’


  Na die woorden liep hij met grote passen het bos in. Beklemd door angst, woede en de enorme taak die me wachtte, wist ik niets beters te doen dan hem gewoon te volgen.


  HOOFDSTUK ACHT


  


  De jacht kan slagen of mislukken. Dat weet elke wolf. Deze jacht mocht echter niet mislukken, want we hadden maar twintig dagen om de mensen van Kaar te beïnvloeden, twintig dagen en nachten om TaLi, die ze niet kenden, als hun krianan aanvaard te krijgen. Daarom mochten we geen fouten maken.


  In het licht van de dageraad werden we opgewacht door minstens twintig mensen op een weelderige grasvlakte, waar het wemelde van de elanden met hun muskusachtige geur. RalZun kwam over de vlakte aanlopen om zich bij ons aan te sluiten, samen met TaLi, BreLan en MikLan. Wij, de vier wolven, lieten ons op onze buik zakken en bestudeerden de jagers en de elanden waarop we zouden jagen. De mensen hadden speren en stokken met geweitakken in hun hand, die ze over een grote afstand konden werpen. Aan hun geur kon ik merken dat ze hoge verwachtingen hadden en zich verheugden op de jacht. Ik bespeurde geen angst of wantrouwen, zoals ik was gewend bij mensen die ons niet goed kenden. De elanden keken nerveus van de mensen naar ons.


  Normaal zou ik me zorgen hebben gemaakt, maar toen ik zag dat de mensen zich voorbereidden op de jacht en de verleidelijke geur van zenuwachtige prooi opsnoof, kreeg ik er alle vertrouwen in.


  We hadden vaak met onze mensen gejaagd. Ik wist dat we daar goed in waren.


  De mensen praatten zachtjes met elkaar en niet voor het eerst werd ik getroffen door hun vreemde uiterlijk. Geen enkel ander wezen stond de hele tijd op zijn achterpoten. Toen ik voor het eerst mensen tegenkwam, had ik me afgevraagd hoe het kwam dat ze hun evenwicht konden bewaren en nooit omvielen. Langzamerhand was ik gaan beseffen dat ze door hun tweebenige houding de handen vrij hadden om daarmee vaardig hun werktuigen te gebruiken, maar ik vond het nog steeds verwarrend. Beren verhieven zich soms dreigend op hun achterpoten en prooi deed dat soms ook. Daarom dacht ik in het begin altijd dat mensen ons tot een gevecht wilden uitdagen.


  Daar kwam bij dat ze veel minder vacht hadden dan wij. Die groeide alleen op hun hoofd, op het gezicht van volwassen mannetjes en op bepaalde plekken van hun lichaam. Ik kon mijn ogen niet afhouden van een man die geen hoofdvacht had. Toen hij zag dat ik naar hem keek, vuurde hij een blik vol haat op me af, maar daarna trok zijn gezicht weer glad en zag hij er even vriendelijk uit als een slapende oudwolf.


  De wind voerde een sterke elandgeur aan. Het bloed stroomde zo snel naar mijn kop dat ik duizelig werd en mijn achterpoten trilden. Warmte doorstroomde me en ik had me al tijden niet meer zo fit en alert gevoeld. Terwijl de roep van de jacht door mijn aderen klopte, wenste ik vurig dat ik de mensen kon achterlaten om met mijn roedelgenoten te jagen, om het prooidier te achtervolgen tot het geen stap meer kon verzetten en het met mijn scherpe tanden en kaken neer te halen. Het leek alsof ik het elandvlees al kon proeven. Ik riep mezelf streng tot de orde. Dit was niet zomaar een jacht. Dit gaf ons de gelegenheid om de mensen voor ons te winnen. Als de jacht slaagde, zouden ze ons de kans geven ons nut – en dat van TaLi – te bewijzen. Zo niet, dan hadden we gefaald voordat we goed en wel waren begonnen en zouden de Wakers ons doden. Plotseling werd ik zo zenuwachtig als een welp die voor het eerst op prooi jaagt.


  Ik hoorde het vertrouwde ruisen van vleugels. Tlitoo streek boven ons neer op een lage eikentak. Raven waren voortreffelijke jachtgenoten omdat ze de prooi afleidden en vanuit de lucht in de gaten hielden of er gevaar dreigde, terwijl wij aan het rennen waren.


  ‘Kom je ons helpen?’ vroeg ik. Toen zag ik dat hij niet alleen was. Jlela zat naast hem en streek zijn vleugelveren glad.


  Tlitoo wreef met zijn snavel over haar kop en gaf daarna pas antwoord.


  ‘Nee, hoor. De mensen zijn niet geïnteresseerd in ons, alleen in wat jullie voor ze kunnen doen.’


  Ik keek boos omhoog en wilde hem vertellen dat de mensen het niet zouden merken als we door twee raven werden geholpen, maar hij ontweek mijn blik. Jlela en hij hadden hun hals om elkaar heen gedraaid en koerden zachtjes naar elkaar. Daarna streek Jlela met haar snavel over Tlitoos rug.


  ‘Ik denk niet dat we nog veel aan ze hebben,’ zei Peil lachend. Toen ik naar hem keek, zag ik een vreemde gloed in zijn ogen. ‘Het is lente.’


  Marra snoof en de beide raven keken ons verstoord aan.


  ‘Babywolfjes,’ mopperde Jlela. Ze maakte zich los van Tlitoo en vloog naar een hogere tak.


  Tlitoo zette zijn kraagveren op en kraste geërgerd. Ik dacht even dat hij een takje naar ons toe zou spugen, maar hij spreidde zijn sterke vleugels en vloog omhoog om weer bij Jlela te zijn.


  Een menselijke stem riep over de vlakte: ‘De jacht kan beginnen.’


  De roep kwam van een lange vrouw, die tussen de man met het kale hoofd en RalZun in stond. TaLi gebaarde naar ons. Langzaam en zo ontspannen mogelijk liepen we over de vlakte naar de mensen toe. Daar aangekomen lieten we onze oren beleefd hangen en gingen zitten.


  ‘In mijn herinnering waren ze groter,’ zei de vrouw, zonder onze groet te beantwoorden. Ik negeerde haar onbeleefdheid. Waarschijnlijk wist ze niet beter.


  ‘Dat is HesMi,’ fluisterde TaLi zo zacht dat de mensen het niet konden horen. ‘Dit jaar is zij de leidster van de raad van oudsten van Kaar.’ De vrouw zag er sterk uit en rook naar macht. ‘En die kale is IniMin,’ zei ze knikkend naar de man zonder haarvacht, die me dreigend had aangekeken. ‘Hij is degene die niet van wolven en krianans houdt.’


  Ik was blij dat ze in Kaar niet die onzin geloofden dat vrouwen geen leiding konden geven en niet konden jagen, zoals sommige mensen in het Brede Dal verkondigden. De dominante HesMi keek ons nieuwsgierig aan. De vachtloze IniMin trok een vriendelijk gezicht, maar als hij een wolf was geweest hadden de haren op zijn rug overeind gestaan. Mensen leken niet te beseffen dat hun geur evenveel verraadde als hun woorden, en deze mens rook alsof hij kwaad in de zin had.


  Ik leunde tegen TaLi aan, terwijl Marra vol verwachting snoof. Ázzuen kefte zacht en gaf me een lik over mijn kop. Ik draaide me om naar Peil, want ik wilde de opwinding van de jacht met hem delen, maar zag dat hij Ázzuen en mij met half dichtgeknepen ogen observeerde.


  BreLan boog zich naar TaLi toe. ‘Zeg tegen de wolven op welke eland ze moeten jagen,’ fluisterde hij. ‘Zo laat je HesMi zien dat ze naar je luisteren.’


  Dat vond ik een slecht idee. We moesten de Wakers immers laten zien dat de mensen ons als gelijken behandelden en de kans bestond dat Navdru ons door kleinwolven in de gaten liet houden.


  Ik ging zitten en keek de andere kant op, zoals ik ook had gedaan toen ik manen geleden had geweigerd de rivier over te steken zonder TaLi.


  Ze begreep het alsof ik hardop had gesproken. ‘Nee,’ zei ze tegen BreLan, terwijl ze mij aandachtig aankeek. ‘We moeten HesMi laten zien wat de wolven uit eigen beweging voor ons doen.’


  Ik stond op, glimlachte met mijn bek wijd open en likte haar hand. Ze glimlachte naar mij en richtte zich tot HesMi. ‘De wolven weten precies welk dier geschikt is om te bejagen. Dat is een van de manieren waarop ze ons kunnen helpen.’


  ‘Goed,’ zei HesMi en een paar mensen begonnen met elkaar te fluisteren. Ik keek om of iemand zou protesteren, maar ze sloegen ons alleen nieuwsgierig gade. RalZun had verteld dat veel dorpelingen uit Kaar vroeger met wolven hadden gejaagd.


  TaLi legde haar hand op mijn nek en liep naar de vlakte. Daar bleef ze staan. Ze was een rijzige, volwassen vrouw geworden, viel me nu pas op.


  Een sterke sparrengeur zweefde over de vlakte en maakte me aan het niezen, hoewel er geen sparrenbomen in de buurt waren.


  TaLi keek glimlachend naar mij. ‘Zoek een goede uit, Zilvermaan.’ Ze noemde me bij mijn oude naam. Ik likte haar hand en rende de vlakte op, gevolgd door mijn roedelgenoten.


  Ik haalde diep adem. We moesten een eland uitkiezen die we snel konden vangen en daarna zouden we met de mensen moeten samenwerken om hem te doden zonder onderdanig te zijn, maar ook zonder dat iemand gewond raakte of bang voor ons werd. Het zou veel van onze vaardigheid en kracht vergen om dat voor elkaar te krijgen.


  ‘Wat eerst, Kaala?’ vroeg Peil. Hij had al vaak de leiding over de jacht gehad en leek zich geen zorgen te maken. Ik glimlachte naar hem en proefde de pittige geur van eland op mijn tong.


  ‘Zoek de gemakkelijkste prooi uit die je kunt vinden,’ antwoordde ik. Om indruk te maken op een wolvenroedel had ik misschien het moeilijkste dier gekozen, maar nu we met mensen jaagden wilde ik de prooi zo snel mogelijk doden. Ik hoorde dat mijn stem krachtiger werd. ‘Marra en Peil, jullie jagen ze op en kijken of er eentje bij is die snel moe wordt. Ázzuen, jij rent tussen ze in en probeert te ruiken of er zwakke exemplaren tussen zitten.’


  Ze bogen alle drie hun kop en stoven weg naar de elanden.


  Ik bleef staan, al had ik de neiging om er als een gretige welp achteraan te gaan. In plaats daarvan keek ik hoe Marra en Peil zich op een groep elanden stortten. Alle dieren waren gezond en snel. Peil ging harder rennen, voor Marra uit, en verdeelde de elanden in een snelle en langzame groep. Het was een prachtige manoeuvre die zo subtiel werd uitgevoerd dat de dieren niet merkten dat hun kudde werd opgesplitst. Marra voegde zich met een boog weer bij Peil en ze deelden opnieuw de elanden op. Peils lange poten vlogen achter elkaar over de vlakte, terwijl zijn dijspieren zich strekten en spanden.


  Ázzuen blafte.


  Hij was in een lage houding naar de groep elanden gelopen die Peil en Marra het eerst van de andere elanden hadden gescheiden. Zijn keus was gevallen op een dier dat er fit uitzag en goed kon rennen, maar toch week Ázzuen niet van zijn zijde.


  ‘Deze heeft bloedvliegen!’ kefte hij. Bloedvliegen waren parasieten, hadden Ruuqo en Rissa ons verteld, die de longen van prooidieren binnendrongen. We hadden hun geur leren herkennen door te ruiken aan het kadaver van een oeros. Een prooi die met bloedvliegen was besmet, kon gewoon eten en korte afstanden rennen, maar werd eerder moe en reageerde trager.


  Ik stond in tweestrijd. Peil en Marra konden misschien nog een exemplaar vinden dat langzamer liep, maar tot nu toe leken de elanden die ze achtervolgden sterk en alert, terwijl die van Ázzuen waarschijnlijk zwak was. Bovendien had die meer vet op zijn botten dan de andere elanden. De mensen zouden dat beslist waarderen.


  Ik blafte naar Marra en Peil om ze te attenderen op het dier dat Ázzuen had uitgekozen. Zonder veel vaart te minderen keken ze naar mij en volgden mijn blik naar Ázzuen. Meteen draaiden ze zich om en renden naar zijn eland. Daarna ving ik TaLi’s blik en wees met mijn kop in de richting van Ázzuens prooidier. Gelukkig begreep ze me.


  ‘Dat is ’m!’ riep ze tegen HesMi. ‘Het dier met het zwarte voorhoofd en de witte vlek op zijn rug!’ Er was mij niets bijzonders opgevallen aan de eland, maar ik had al eerder gemerkt dat mensen visuele kenmerken noemden als ze elkaar iets duidelijk wilden maken. Ázzuen dacht dat ze meer kleuren zagen dan wij, wat een compensatie kon zijn voor hun zwakke neuzen en oren.


  Met veel gejoel en geschreeuw zette een groep slungelige jongemannen de aanval in. Marra en Ázzuen dreven de eland hun kant uit en hij werd neergehaald door een regen van speren. Hij krijste en schopte toen nog meer mensen hem met opgeheven speren belaagden. Terwijl de poten van het stervende beest nog bewogen, draafde Marra alweer weg naar een paar elanden waarop ze met Peil had gejaagd. MikLan ging achter haar aan en enkele mensen volgden hem. De mensen konden de wolvin niet bijhouden, maar toen Marra twee elanden naar hen toe dreef, vlogen de scherpstokken weer door de lucht. Het ene dier stortte neer met drie speren in zijn lijf. Het andere dook weg, maar kon Peil niet ontwijken. Die sprong soepel op de rug van de eland en beet hem in zijn heup. Mijn hart stond stil toen het dier naar hem schopte en ik schoot hem te hulp, terwijl TaLi haar arm naar achteren bracht en een speer wegschoot met de werpstok waarmee zelfs kleinere mensen als TaLi van een afstand konden schieten.


  Ik was vlakbij toen het dier wankelde, maar wist op tijd zijn hoeven te ontwijken en weg te rollen. Toen ik overeind kwam, hadden mensen de gedode eland omsingeld.


  TaLi rende juichend op me af, maar halverwege struikelde ze en viel. Ik likte haar hele gezicht, terwijl de mensen joelden van vreugde. We hadden samen met hen drie elanden gedood voordat de zon hoog aan de hemel stond.


  Speurend keek ik uit over de vlakte, terwijl de rest van de kudde wegvluchtte. Aan de rand van het bos zag ik iets bewegen. Dat was Milsindra, die ons in de gaten hield. Daarom had ik de sparrenlucht geroken. Ik wist niet of de Wakers haar hadden gestuurd of dat ze op eigen houtje was gekomen, maar ik vond het niet erg dat ze getuige was van ons succes. Ze trok haar lip op tot een griezelige glimlach en sloop het woud in. Ik wachtte tot ze was verdwenen. Daarna grauwde ik naar de plek waar ze had gestaan.


  De geur van vers vlees was verleidelijk, maar ik weerstond de neiging om naar een eland te rennen en het voedzame vlees van zijn kadaver te scheuren. Ik was blij dat Peil, Ázzuen en Marra zich ook beheersten. De meeste mensen, ook hun leidsvrouw HesMi, vierden onze succesvolle jacht. TaLi en RalZun liepen naar haar toe en gingen bij haar staan. Ik zag dat de oude krianan me stralend aankeek. Ineens rook ik echter de wrange lucht van boosheid. IniMin deed niet mee met de feestvreugde. Onze blikken kruisten elkaar en ik zag zijn uitdrukking veranderen, een kleine spiertrekking rond zijn mond en ogen, een miniem dichtknijpen van zijn lippen. Zijn voorhoofd verstrakte, zodat de oren van zijn vachtloze hoofd enigszins naar achteren weken. Hij was woedend, maar geen van de mensen leek dat te merken en ik wist niet hoe ik TaLi op mijn onbeholpen manier kon waarschuwen. RalZun fluisterde het meisje iets in. Ze keek naar IniMin en kneep haar ogen half dicht.


  ‘De wolven hebben recht op hun deel,’ zei ze met krachtige, gebiedende stem. Ik herkende haar bijna niet, zo weinig leek ze op het onzekere mensenkind uit het Brede Dal. Met gebalde vuisten keek ze uit over het jachtveld.


  Toen pas zag ik dat Peil en Marra zich niet langer hadden kunnen beheersen en bezig waren een eland te verscheuren. Enkele mensen waren naar voren gekomen om te protesteren, maar toen TaLi het woord nam, bleven ze staan. HesMi stuurde ze met een knikje weer achteruit. Ázzuen sloot zich haastig aan bij de andere wolven en ik wierp nog een bezorgde blik op HesMi, maar deed toen hetzelfde. Algauw lag ik bij de prooi en hapte in de buik van de eland. Een tijdje kon ik aan niets anders denken dan aan voedzaam, warm vlees en het zalige gevoel van een volle maag. Ázzuen lag aan mijn ene kant en Peil aan mijn andere. Marra hield als eerste op met eten.


  ‘Zo is het genoeg,’ bracht ze met moeite uit. ‘We moeten goede greslijn voor de mensen laten zitten.’ Greslijn was het beste, meest voedzame stuk van een prooi. Marra had zo geschrokt dat ze naar adem hapte.


  Het kostte me moeite om me los te maken van de eland. Ázzuen en Peil hielden ook op met eten. De meeste mensen stonden bij de andere kadavers, maar vier mannen kwamen met een vastberaden gezicht naar ons toe.


  ‘Nu mogen zij,’ zei ik.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Peil, terwijl hij tersluiks keek naar de plaats waar Milsindra ons had bespied. Hij had haar dus ook gezien.


  ‘Ja,’ antwoordde ik. Ook al moesten we vermijden onderdanig te zijn, we hoefden de mensen niet doelbewust te provoceren. Als een wolf met alle wolven vocht die hij onderweg tegenkwam, was hij niet sterk maar dom. Dat had ik in het Brede Dal geleerd. De roedel bleef in evenwicht als je voor jezelf opkwam en tegelijkertijd het belang van je roedelgenoten in het oog hield. Ik wilde dat de mensen ons als roedelgenoten zouden zien, niet als tegenstanders.


  We gingen bij het kadaver weg. TaLi kwam achter de vier mensen aan en HesMi, die de anderen met haar lange benen gemakkelijk kon bijhouden, liep achter TaLi. Terwijl de mensen het overgebleven vlees van de eland afsneden, keek ik naar TaLi en ze knipoogde naar mij.


  ‘Kaala, wil je me dat ribstuk brengen?’ Ze wees naar een niet al te groot bot rechts van mij. Ik nam het in mijn bek en sleepte het naar haar toe, want zelfs de kleine elandbotten waren behoorlijk zwaar. Terwijl ik daarmee bezig was, keek ze glimlachend naar HesMi.


  HesMi beantwoordde haar glimlach, maar IniMin fronste zijn voorhoofd.


  ‘Geef me dat stuk vlees, wolf,’ commandeerde hij. Ik keek hem aan, ging zitten en gaapte. Hij zette zijn voet tegen mijn ribben. Hij schopte niet echt, maar probeerde me naar het kadaver te duwen. Ik ging liggen.


  TaLi hurkte naast me en begroef haar gezicht in mijn vacht om haar lach te verbergen. Toen ze opkeek, vroeg ze: ‘Kaala, wil je me het vlees brengen dat bij die steen ligt?’


  Ik stond op, rende ernaartoe en bracht haar het stukje vlees. Ze stak het weg in de zak die HesMi bij zich had. De leidsvrouw mompelde iets en liep weg. TaLi drukte haar lippen op mijn kruin.


  Links van mij hoorde ik een ingespannen gegrom. Peil was een groot ribstuk aan het verslepen, maar bij de bosrand kreeg hij het niet omhoog tegen een glooiing in het terrein. Ázzuen luisterde aandachtig naar wat de mensen zeiden. Straks zou hij me alle belangrijke informatie doorgeven. Ik wreef mijn neus over TaLi’s hand en draafde naar de bosrand om Peil te helpen. Samen zeulden we het ribstuk het woud in.


  In de schaduw van de dennen had hij al een hele berg vlees verzameld. Tlitoo en Jlela stonden op die stapel en pikte de lekkere hapjes eruit. Ik hielp Peil met het zeulen van het ribstuk.


  ‘Daar maak je de Wakers erg blij mee,’ zei ik. Niet dat ze ons hadden gevraagd om een deel van de buit, maar het kon geen kwaad. Zo konden we ze laten zien dat de mensen niets over ons te vertellen hadden.


  Door de bomen viel een bundel zonlicht precies op de plaats waar ik stond. Ik koesterde me in de warmte en rekte me uit om mijn stijve rug en verkrampte schouders los te maken. Peil glimlachte naar me. Ik glimlachte naar hem. We voelden ons heel voldaan. Tlitoo en Jlela hielden ons vanuit een dennenboom scherp in de gaten.


  ‘De mensen vinden het niet erg dat we als gelijken met ze op jacht gaan.’ Hij grijnsde breed met zijn tong uit zijn bek.


  ‘We zijn er nog lang niet,’ waarschuwde ik. Het was niets voor Peil om zo enthousiast over de mensen te zijn. ‘Dit was nog maar de eerste keer.’


  ‘Als iemand ze kan overhalen, ben jij het wel, Kaala.’ Zijn gezicht verzachtte. ‘Weet je wel hoe bijzonder je bent? Ik zag al dat je een leiderwolf kon worden toen je een welp was en roekeloos door de territoria rende. Ik wist het zeker toen je ons bespiedde op de Wolvendoderheuvel. Eens zul je een sterke roedelleider zijn en daar wil ik bij zijn.’


  Ik knipperde met mijn ogen en wilde iets zeggen, maar kon geen woord uitbrengen.


  ‘Het is laat in het seizoen, maar we kunnen nog steeds welpen maken.’ Hij schoof dichter naar me toe in de baan zonlicht. ‘Torell vond vorig jaar al dat ik moest paren, maar er was geen wolvin die me aantrok. Ik ben blij dat ik heb gewacht.’


  Ik wilde protesteren, maar hij drukte zich tegen me aan. Ik wist dat Peil genegenheid voor me voelde en dat het een van de redenen was waarom hij het dal had verlaten. Wat ik voor hem voelde wist ik niet precies, maar ik had nu geen tijd dat uit te zoeken. Hij zou een goede levensgezel zijn voor iemand, ooit. Ik wierp een blik naar Tlitoo in de hoop dat hij iets zou doen of zeggen om Peil tegen te houden. Hij en Jlela bekeken ons nieuwsgierig. Jlela koerde zacht en streek met haar snavel door Tlitoos kraagveren. Van de raven hoefde ik geen hulp te verwachten.


  Peil legde zijn kop op mijn nek en trok me naar zich toe, zoals ik Ruuqo vaak met Rissa had zien doen. Het bloed steeg naar mijn kop. Dat gebeurde ook als ik ging jagen, maar dan voelde ik me nooit zo draaierig. Mijn buik werd warm en mijn poten werden slap. Ik wankelde, maar voordat ik kon vallen, drukte Peil zich dichter tegen me aan, zodat ik alleen nog zijn zachte pels, zijn warme huid en het kloppen van zijn hart voelde.


  Hijgend strompelde ik weg.


  ‘Het kan niet,’ stamelde ik. ‘Ik ben te jong om welpen te krijgen.’ Een wolf hoorde niet voor het tweede jaar te paren.


  ‘Het kan best,’ zei hij snel, alsof hij bedacht was op mijn tegenwerping. ‘Sommige wolven paren al in hun eerste jaar.’


  Ik probeerde me te herinneren wat Rissa ons indertijd had verteld over het krijgen van welpen, maar ik had niet goed opgelet, omdat ik het te druk had met overleven en het nakomen van de belofte.


  Peils warme lijf trok aan me. Alleen mensen hadden een even sterke aantrekkingskracht, dacht ik. Ik zette twee stappen in zijn richting en bleef met veel moeite staan. Daarna schudde ik mezelf eens flink uit.


  ‘We hebben hier geen tijd voor!’ Ik begon boos te worden. Als het mislukte met het dorp Kaar kon dat een ramp voor de wolfheid betekenen. TaLi zou kunnen sterven. Wij allemaal. Gaf Peil eigenlijk wel iets om onze opdracht?


  ‘Daarom moeten we nu juist samenzijn,’ zei hij. ‘Volgend jaar leven we misschien niet meer.’


  ‘Waarom zouden we dan welpen krijgen?’ bracht ik ertegen in. Mijn gezonde verstand was teruggekeerd. Ik ging stevig zitten, met mijn staart onder me en mijn voorpoten zo dicht mogelijk bij mijn achterpoten. Peil keek me verward aan.


  ‘Ik dacht dat je me aardig vond, Kaala. Daarom ben ik met je meegegaan.’


  ‘Ik vind je ook aardig,’ zei ik, ‘maar ik dacht dat je me kwam helpen met de belofte.’ Ik keek hem strak aan, zonder te weten hoe het verder moest. Het was waar dat ik hem erg graag mocht.


  ‘Kaala, misschien krijgen we deze kans nooit meer.’ Hij kwam weer naar me toe. Mijn ademhaling ging steeds sneller.


  Plotseling grauwde hij en bleef stilstaan omdat er geschuifel klonk in de struiken rechts van mij. Geschrokken sprong ik op toen er twee wolven tevoorschijn kwamen.


  Peil drukte de ene wolf tegen de grond en gromde tegen de andere, die meteen op haar rug ging liggen.


  ‘Wat doen jullie hier?’ snauwde Peil. ‘Wie heeft jullie gestuurd?’


  ‘We komen voor Kaala,’ antwoordde de wolf die door Peil in bedwang werd gehouden. Mijn hoofd werd iets helderder en ik herkende ze. Het waren Prannan en Amma van de Woelmuizeneters uit het Brede Dal. Ze hadden een lichtgrijze pels en waren klein, zoals alle Woelmuizeneters, die hun naam te danken hadden aan het feit dat ze zelden op grote prooi joegen. Prannan en Amma hadden indertijd aangeboden op de mensen te letten in het Brede Dal als ik mijn moeder ging zoeken.


  ‘Laat ze met rust,’ zei ik streng tegen Peil. ‘En laat hem opstaan.’


  Peil liet zijn oren hangen, waardoor hij meer leek op een bestrafte welp dan op een wolf in de bloei van zijn leven, en stapte achteruit.


  Prannan kwam overeind. Hij boog beleefd zijn kop voor Peil, maar naar mij kwam hij toe met hangende oren en een lage staart. Met een onderdanige lik over mijn snuit begroette hij me.


  ‘Wat brengt jullie hier?’ vroeg ik bezorgd. ‘Is jullie roedel uitgemoord door de mensen of de Grootwolven?’ Ik kon geen andere reden bedenken waarom de jonge Woelmuizen zich zo ver van huis hadden gewaagd.


  ‘We komen voor jou, Kaala,’ herhaalde Prannan.


  ‘Ik ben Amma,’ zei het vrouwtje. Ze stond naast Peil met een van angst vertrokken gezicht, alsof ze bang was dat ik haar iets zou aandoen. Weer viel me op hoe klein de Woelmuizeneters waren. Amma was even oud als ik, maar naast Peil leek ze een welp van vijf maanden.


  ‘Ik weet wie je bent,’ zei ik. Haar gezicht werd zachter.


  ‘Mag ik je begroeten?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ik. Ze vloog op me af om mijn snuit te likken. Daarna keek ze me gespannen aan. Ik had geen idee wat ze van me wilde. Ineens herinnerde ik me hoe Rissa en Ruuqo ons vroeger hadden begroet wanneer we lang weg waren geweest. Ik nam Amma’s snuit zachtjes in mijn bek en voelde dat ze zich helemaal ontspande. Daarna gingen de twee Woelmuizen naar Peil om hem te begroeten. Hij bekeek ze met een mengeling van ergernis en geamuseerdheid.


  De jongwolven keken me verwachtingsvol aan. Ik snapte nog steeds niet wat ze van me verwachtten.


  ‘Hoe gaat het met de Woelmuizen?’ vroeg ik weer.


  ‘Prima,’ antwoordde Prannan.


  ‘Waarom zijn jullie dan weggegaan?’ vroeg ik. ‘Nu hebben jullie geen roedel meer.’ Ik kon me niet voorstellen dat iemand de veiligheid van zijn roedel zou opgeven als dat niet nodig was.


  ‘Kaala,’ zei Peil zacht.


  Prannan keek naar me op met zijn staart tussen zijn poten en wendde zijn blik af. ‘Ik begrijp het best als je ons niet in je roedel wilt hebben, want we zijn niet erg sterk. Maar we kunnen je helpen bij de jacht en met de mensen, en daarna kun je besluiten of je ons opneemt.’


  ‘In mijn roedel?’ vroeg ik. Ze dachten, net als Lallna, dat ik een echte roedel had en hadden hun thuisplaats verlaten om zich bij ons aan te sluiten. Nu moest ik vertellen dat ze zich vergisten en terug moesten naar het Brede Dal omdat ik niet voor hun veiligheid kon instaan. Bovendien had ik geen behoefte aan nog meer verantwoordelijkheid.


  ‘Wolfje,’ zei Tlitoo, die op mijn rug landde. ‘Het geeft niet dat je geen echte roedelleider bent, maar ze hebben er eentje nodig. En je weet niet wat de toekomst brengt. Misschien heb je nog meer wolven nodig. Thuis lopen ze evenveel gevaar als hier.’


  Ik hapte naar hem, maar hij vloog zo snel weg dat ik alleen lucht te pakken kreeg. Daarna keek ik naar Prannan en Amma. Ook al probeerden ze me niet aan te kijken, toch stuurden ze van opzij hoopvolle blikken op me af. Ik wist nog dat Rissa me had verwelkomd toen ik een kleinwelp was. Trevegg en zij hadden me wolvenmanieren bijgebracht en me in de roedel opgenomen, zelfs al had Ruuqo me afgewezen.


  ‘Jullie mogen blijven,’ zei ik.


  Hun oren gingen rechtop staan en ze sprongen zo snel en enthousiast op me af dat ze me omgooiden. Ik stond weer op. ‘Maar jullie moeten voorlopig uit de buurt van de mensen blijven,’ zei ik.


  ‘Dat weten we,’ zei Amma. ‘De raafman wil niet dat er een heleboel wolven tegelijk in het dorp komen. Je moet langzaam en voorzichtig te werk gaan om de mensen geen angst aan te jagen.’ Ze zweeg omdat ze buiten adem raakte.


  Ik keek haar verbaasd aan, terwijl ik me afvroeg hoelang ze ons al hadden gevolgd. Toen schoot ik in de lach. ‘Raafman’ was een goede bijnaam voor RalZun.


  Ázzuen kwam hijgend aanrennen. Fronsend keek hij naar Peil, terwijl Peil mij aanstaarde. Ik tuurde in zijn goudgele ogen en het kostte me moeite mijn blik af te wenden.


  Daarna keek ik Ázzuen schuldbewust aan, maar hij glimlachte breed.


  ‘Hallo, Prannan. Hallo, Amma.’ De Woelmuizeneters kwispelden. Ázzuen begroette ze allebei met een zachte beet in hun snuit en gaf mij een por in mijn ribben.


  ‘Je meisje zoekt je,’ zei hij. ‘De leidsvrouw wil dat we kennismaken met de dorpelingen! RalZun heeft gezegd dat eerst jij en ik moeten komen.’


  Daar hadden we nu juist op gehoopt. De mensen nodigden ons uit in hun nederzetting en dat gaf ons de kans om hun sympathie te winnen. Ik voelde een grijns naar mijn lippen kruipen. Het had ons minder dan een dag gekost om dit resultaat te bereiken.


  Peil keek me aan alsof hij klaarstond om weer op jacht te gaan.


  Hij raakte met zijn neus mijn snuit aan. ‘Ik zal de Wakers wat vlees brengen.’ Glimlachend richtte hij zich tot Amma en Prannan. ‘Als jullie willen, kunnen jullie een eindje meelopen.’


  Ze keften instemmend. Peil nam een stuk elandvlees in zijn bek en draafde het bos in, gevolgd door de twee Woelmuizeneters. Ik wilde eigenlijk achter ze aangaan.


  ‘Kom, Kaala,’ zei Ázzuen geërgerd. ‘Waar wacht je op?’


  Ik keek over mijn schouder in zijn heldere, wakkere ogen en mijn verlangen om Peil te volgen verdween.


  We zouden de mensen voor ons kunnen winnen. Ik wist dat we het voor elkaar konden krijgen. Ik blafte naar Ázzuen en ging op weg naar het dorp.


  HOOFDSTUK NEGEN


  


  Ik had nog nooit zoiets gezien.


  In het midden van het dorp lag een open ruimte. Nu had elk dorp wel een verzamelplaats, maar deze was zo groot dat als alle wolven die ik kende in een rij achter elkaar gingen liggen, ze nog niet de overkant zouden halen. Qua afmetingen leek het eerder op een jachtveld, en het was er zo onbeschut dat ik in elkaar dook omdat ik het gevoel had dat een grote vogel me elk moment kon aanvallen. Zo onbehaaglijk had ik me niet meer gevoeld sinds ik als welp ’s nachts bang voor uilen was geweest.


  Hertenvellen en elandhuiden lagen op stapels die hoger waren dan twee rechtopstaande wolven, en ik zag bouwsels die drie keer zo hoog waren als normale menselijke onderkomens. De onderkant van die gebouwen was van steen, zoals in TaLi’s dorp, maar de bovenkant was gemaakt van huiden en gevlochten takken. Ik zag ook grote stapels scherpstenen en geweien die de mensen gebruikten om te jagen of om huiden te snijden en schoon te schrapen. Overal stegen mensengeuren op. Ik had nooit geweten dat er zoveel mensen op de wereld waren.


  RalZun liep met Ázzuen en mij over een paar open plekken die rond de grote verzamelplaats lagen. Hij had nadrukkelijk gezegd dat hij alleen ons wilde meenemen omdat hij bang was dat de mensen zich anders overweldigd zouden voelen. Die indruk maakten ze helemaal niet. Terwijl wij door het dorp liepen, kwamen ze om ons heen staan. Hoewel ze geen dreigende gebaren maakten en minstens een wolfslengte afstand hielden, voelde ik me toch belaagd. Daarom liep ik zo dicht mogelijk naast Ázzuen. Tlitoo bleef in de buurt. Eerst vloog hij laag boven ons en daarna stapte hij met ons mee.


  RalZun hield ons staande toen we zes wolfslengten verwijderd waren van een platte steen, waarop een groepje mensen stond. De leidsvrouw HesMi en de verbitterde IniMin waren er ook. Iedereen staarde naar ons. Bij wolven werd zo’n agressieve blik als een uitdaging opgevat, maar mensen begrepen onze manieren niet.


  ‘Wacht tot ik jullie roep.’ RalZun liep naar de steen toe.


  Een groepje jonge mensen rende voor ons uit. Ze waren met minstens acht en zagen er allemaal jonger uit dan MikLan. Daar weer achter liepen een paar kleintjes, die zo doordringend gilden dat het pijn aan mijn oren deed. Eén kind bungelde er een beetje bij. Elke keer als hij zich bij de anderen wilde aansluiten, werd hij opzij geduwd.


  ‘Hoe komen ze aan genoeg prooi om zoveel monden te voeden?’ fluisterde Ázzuen, terwijl zijn blik heen en weer ging over de verzamelplaats, die nog steeds volstroomde met mensen. ‘Hoe kunnen ze genoeg planten vinden om zich in leven te houden? Ze plunderen het woud alsof ze herten zijn.’


  ‘Mensen denken dat het woud van hen is,’ kwetterde Tlitoo. ‘Ze willen de bomen vervangen door eetbare planten en alle schepsels doden die op dezelfde prooi jagen als zij.’


  Dat was een denkwijze die strijdig was met de belangrijkste regel van het Evenwicht. Ook wij doden soms een vos of hyena die voedsel van ons probeert te stelen, maar we gaan ze niet doelbewust uitroeien omdat ze prooi van ons zouden kunnen afpakken. Als een wolf dat doet, wordt hij als krankzinnig beschouwd en verstoten door zijn roedel.


  Zolang mensen de aarde bewoonden hadden ze, net als wolven, de prooi gevolgd waarop ze jaagden. Ze hadden niet alleen dieren maar ook planten gegeten, en waren rondgetrokken om voedsel te vinden. Aan die levenswijze was nog niet zo lang geleden een einde gekomen. In de tijd dat ik werd geboren, bleven de mensen langer op één plaats wonen en bouwden ze grotere dorpen. Daardoor verwoestten ze het omringende land en namen ze meer prooi dan hun toekwam. Toch had ik het nooit op zo’n grote schaal gezien als hier.


  RalZun fladderde met zijn armen, wat ik opvatte als een teken dat we moesten komen. Vóór ons had zich een hele menigte verzameld, maar die week uiteen toen we naar RalZun en de andere mensen op de steen liepen. Ik was blij dat ik tenminste vrij kon ademen. Toen ik TaLi en BreLan naast de oude man zag staan, vergat ik alles om me heen en stormde naar het meisje toe. Ik bleef pas staan toen TaLi naast me neer hurkte. Ázzuen kwam achter me aan om BreLan te begroeten. Ineens verstijfde ik van angst. Misschien waren de mensen wel boos dat ik zomaar hun territorium binnendrong. Tot mijn opluchting werd er gelachen en ik zag dat HesMi met een glimlach naar me keek.


  ‘Wat zijn ze vriendelijk,’ zei ze tegen TaLi, die haar glimlach beantwoordde. Daarna vroeg ze aan RalZun: ‘Is het waar dat die wolven het meisje helemaal vanaf het Sparrendal hebben gevolgd?’


  ‘Inderdaad,’ zei RalZun.


  De mensen op de steen begonnen te mompelen, maar ze spraken te snel om alles te kunnen verstaan. Toen HesMi haar armen opstak, viel er een doodse stilte. Haar woorden hadden een plechtige klank en haar heldere stem reikte tot ver over de verzamelplaats.


  ‘We hebben besloten dat we tijdens het lentefeest onze volgende krianan zullen kiezen. RalZun draagt TaLi voor, de kleindochter van NiaLi die ons zo goed heeft gediend.’ Ze stak haar hand naar het meisje uit. ‘Ben jij van mening dat we de oude gewoonten in ere moeten houden?’


  TaLi greep haar hand en klom op de steen. Met opgeheven hoofd richtte ze zich tot de menigte.


  ‘Evenals mijn grootmoeder, overgrootmoeder en de krianans voor hen geloof ik dat we de wereld moeten delen met alle andere schepsels. Natuurlijk moeten we voedsel zoeken en vechten voor het behoud van wat van ons is, maar dat betekent nog niet dat we alle dieren mogen doden omdat ze op dezelfde prooi jagen als wij, of dat we de bossen mogen verwoesten omdat we meer land willen hebben. Evenals mijn grootmoeder geloof ik dat het de taak van de krianans is om ons te behoeden voor hoogmoed, en de drang tot vernielen, te veel nemen of te vaak doden.’


  Die woorden kwamen me bekend voor. TaLi’s grootmoeder had ze vele manen geleden uitgesproken. TaLi en ik hadden haar bespied toen zij en de Grootwolven van het Brede Dal bij elkaar kwamen. Daar had ik voor het eerst gehoord over krianans en de rol die ze in het leven van de mensen speelden.


  TaLi verhief haar stem, zodat die zelfs nog verder reikte dan het grote dorp. ‘We moeten leren van de schepsels met wie we het land delen. We moeten het Evenwicht in stand houden, zodat wij en onze nakomelingen in harmonie met de wereld kunnen leven.’ Ze knikte naar HesMi en sprong van de steen. RalZun keek alsof hij tevreden was over haar toespraak.


  Toen stapte IniMin naar voren. Tlitoo mompelde waarschuwend.


  ‘Pas maar op, wolf. Hij doet zich vriendelijk voor, maar achter je rug smeedt hij plannen om je te doden.’


  IniMin glimlachte naar de menigte. Als ik niet beter wist, had ik hem nog aardig gevonden. ‘We leven in een gevaarlijke wereld,’ begon hij. ‘Sommige beesten willen ons doden en andere stelen het voedsel waarmee wij onszelf en onze kinderen in leven moeten houden. Willen we overleven dan moeten we de wildernis temmen. Sterker nog, dat is onze heilige plicht.’ Met stemverheffing ging hij verder. ‘Vroeger waren we zelf ook beesten. We liepen in het wild rond en waren geen haar beter dan deze wrede wolven hier.’ Ik moest me inhouden om niet te grommen. ‘Maar nu zijn we geen beesten meer. Wij zijn uitverkoren om over het dierenrijk te heersen. Het is onze plicht te temmen wat wild is en alle gevaren uit onze omgeving te bannen. Wij zijn immers de enige wezens die rechtop staan, die werktuigen gebruiken en huizen bouwen? Wij zijn als enigen in staat om te praten, te denken en plannen te maken.’


  ‘Wolven kunnen ook denken!’ riep TaLi. ‘Ze kunnen ook praten, al verstaan we ze niet.’


  Een paar mensen lachten haar uit. HesMi keek haar fronsend aan. ‘Jouw spreektijd is voorbij.’ TaLi zag er opstandig uit, maar zweeg. DavRian had indertijd in het Brede Dal iets dergelijks gezegd over de mensen en hun werktuigen. Ik vond het schokkend dat hier dezelfde mening naar voren werd gebracht.


  ‘Zo denk ik erover,’ zei IniMin. ‘Ik wil alleen nog zeggen dat ik bewondering heb voor het vuur van de jonge TaLi.’ Met een huichelachtige glimlach kwam hij van de steen af.


  Ik vond hem zo onuitstaanbaar hooghartig dat ik hem het liefst had gebeten. Hoe was het mogelijk dat mensen werkelijk geloofden dat ze mochten heersen over alle dieren? IniMin klonk als een Grootwolf. HesMi knikte naar TaLi.


  ‘Toen ik NiaLi voor het eerst ontmoette, was ik ongeveer zo oud als jij. Je lijkt veel op haar en hebt haar innemendheid. Het doet me genoegen je te verwelkomen als de kandidaat van RalZun voor de rol van krianan.’


  ‘Dank je wel,’ zei TaLi beleefd. ‘Het zou een grote eer zijn als ik jullie mocht dienen als krianan.’


  ‘Weet je hoe laat de zoon van je broer aankomt?’ vroeg de leidsvrouw streng aan IniMin.


  ‘Nee,’ zei hij op respectvolle toon. ‘Ik weet alleen dat hij onderweg is.’


  ‘Ook al is hij een goede kandidaat, we kunnen niet eeuwig op hem wachten.’


  ‘Dat hoeft ook niet,’ zei IniMin glimlachend. ‘Intussen kunnen we kijken hoe nuttig die wolven eigenlijk zijn.’


  ‘IniMin heeft zijn neef kandidaat gesteld voor de rol van krianan,’ zei HesMi tegen TaLi. ‘Hij woont in een ander dorp, maar heeft veel winters in Kaar doorgebracht, evenals zijn vader vroeger.’


  Een zacht gekrabbel in de zuurbessenstruiken aan de rand van de verzamelplaats trok mijn aandacht. Ik zag de kop en de voorpoten van een wolf onder de struik uitsteken. Kennelijk lag hij op zijn buik in de struiken om het dorp te bespieden. Milsindra of Lallna kon het niet zijn, want hij was veel kleiner. Ik dacht nog aan Prannan of Amma, maar bij nader inzien was er iets raars met het dier aan de hand. Zelfs voor een jongwolf was zijn kop te rond en zijn snuit te kort. Ik probeerde hem strak aan te kijken om hem te verjagen. Kaar was mijn territorium geworden. Een onbekende wolf mocht er niet zomaar binnendringen.


  Ik kefte omdat RalZun aan mijn oor trok.


  ‘Let je eigenlijk wel op?’


  ‘Ja,’ loog ik.


  Hij keek me met felle oogjes aan. Raafman, de naam die Prannan hem had gegeven, was inderdaad toepasselijk. De oude man was net zo bazig als een raaf.


  Ázzuen wrong zich tussen mij en de oude krianan in. ‘HesMi heeft gezegd dat IniMin moet zorgen dat zijn kandidaat binnen drie dagen aankomt, en dat ze op nachtevening tijdens het lentefeest besluiten wie de volgende krianan wordt.’


  Ik kreeg vertrouwen in de goede afloop. TaLi’s tegenstander was nog niet aangekomen. We hadden met de mensen gejaagd en HesMi mocht TaLi graag. Voor het eerst sinds we het dal hadden verlaten, geloofde ik dat we konden slagen. We hadden nog veel te doen in korte tijd, maar tot dusver hadden we het er goed afgebracht. Zonder aandacht te besteden aan het geërgerde snuiven van RalZun drukte ik mijn neus tegen Ázzuens snuit en holde naar TaLi.


  ‘Kom,’ zei ik tegen Ázzuen. ‘Aan de slag.’


  HOOFDSTUK TIEN


  


  We bleven de rest van die dag en de hele nacht aan de rand van de nederzetting om de mensen aan ons te laten wennen. De volgende ochtend durfden we ons wat dichter bij hun vuurkuilen te wagen en daar had niemand moeite mee. Marra sloot zich bij ons aan en toen haar aanwezigheid niemand nerveus maakte, vertoonde Peil zich ook, al bleef hij aan de rand van de grote verzamelplaats. Ik wachtte op een nieuwe opdracht om ons nut te beproeven, maar de mensen maakten geen haast. Omdat de nachtevening snel naderde, moest ik mijn ongeduld verbijten. Toch wilde ik de mensen niet van ons vervreemden door ze onder druk te zetten. Onze tweede dag in het dorp was al half voorbij toen TaLi en MikLan ons wilden spreken. Peil sloop het woud in zodra hij hen zag aankomen.


  ‘Een paar jongeren hebben gevraagd of we mee gaan zwemmen,’ vertelde TaLi opgewonden. ‘Jullie moeten ook mee, zeggen ze, want ze hebben zich al tijden niet meer zo geamuseerd als tijdens de laatste jacht.’


  Ik glimlachte. Jonge mensen vonden ons meestal leuk, terwijl ouderen meer op hun hoede waren. Als ze evenveel van ons gingen houden als TaLi, BreLan en MikLan al deden, konden ze de anderen weer beïnvloeden. TaLi holde weg. Ázzuen, Marra en ik volgden.


  De jongeren waren aan het ravotten in een beek die op vijf minuten loopafstand van Kaar lag. Het water was ondiep, zodat ik me geen zorgen over TaLi hoefde te maken. Ze waren om en nabij volwassen, dus ongeveer even oud als TaLi en BreLan, en energiek en speels als jongwolven. Mijn staart begon als vanzelf te kwispelen toen onze mensen de beek in stapten om met de anderen mee te doen. Even later plonsden wij er ook in. Het water was koel en smaakte naar witvis. Ik rook dat Peil niet ver weg was en vroeg me af of hij zich in de struiken schuilhield om ons gade te slaan.


  De jongemannen stoeiden als welpen om dominantie. Ze duwden elkaar onder water en spetterden de meisjes nat. Giechelend spetterde TaLi even hard terug. Een jongeman gooide een plens water over me heen. Ik sprong tegen hem op en gooide hem omver. De anderen gierden van het lachen toen hij opstond en mij kopje-onder wilde duwen. Wadend door het kniediepe water rende hij tevergeefs achter me aan. Toen ik rook dat hij gefrustreerd raakte, liet ik me pakken en omver duwen. Grinnikend wreef hij over de vacht tussen mijn oren. Mijn borst werd warm, zoals wanneer ik vlak naast TaLi lag.


  Toen ik weer op de oever stond, zag ik Marra en Ázzuen. Ze waren kletsnat en werden door een groep jongeren achternagezeten. De mensen hadden een brede grijns op hun gezicht. Ik schudde me uit en ging naast TaLi liggen, genietend van de namiddagzon.


  ‘Kunnen die wolven nog op andere dieren jagen dan op elanden?’ vroeg een jongeman aan TaLi, terwijl hij zich naast haar uitstrekte.


  ‘Ze kunnen op alles jagen,’ antwoordde ze. ‘We hebben samen op elkryns, paarden en oerossen gejaagd.’


  De man bromde iets onverstaanbaars en er verscheen langzaam een grijns op zijn gezicht.


  ‘Hebben jullie rotsberen in het Sparrendal?’


  ‘Ja,’ zei BreLan.


  ‘Grasleeuwen?’ vroeg de jonge man.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde TaLi, nogal geërgerd.


  Zijn grijns werd nog breder. ‘Zijn jullie en jullie wolven daar bang voor?’


  Toen onze mensen hem verontwaardigd aankeken, stond hij op.


  ‘Kom,’ zei hij.


  TaLi en BreLan kwamen overeind. Ázzuen en ik eveneens. We wisten heel goed wanneer iets een uitdaging was. MikLan lag diep te slapen met Marra naast zich. Ze tilde geeuwend haar kop op, legde haar snuit op de borst van MikLan en begon te snurken.


  Ik liep achter de mensen aan, weg van de beek, en vroeg me af wat we ons nu weer op de hals hadden gehaald.


  


  Ze bleven staan tussen de bomen die een ruwe bast hadden en omringd waren door dicht struikgewas. De mensen kropen dicht op elkaar als een kudde prooidieren en verscholen zich in de struiken. Een doordringende, vlezige lucht dreef tussen de bomen door. Hoewel ik de geur eerder had geroken, kon ik hem niet thuisbrengen.


  Fluisterend bewogen de mensen zich door het kreupelhout. Scherpe doorns schramden hun onbedekte huid en ik had medelijden met hen omdat ze geen pels hadden. Ik vroeg me af of ze eerst hun vacht waren verloren en daarna kleding waren gaan maken of omgekeerd. Omdat ik zo in gedachten verdiept was, zag ik ze pas toen we aan de rand van de vlakte stonden: drie langtanden bewaakten een elandkarkas dat bijna helemaal was afgeknaagd. Ik kon nog net een verschrikte kreet inhouden.


  Ik had nooit een levende langtand gezien. Hun geur had ik alleen geroken als ze zelf allang weer weg waren. Die was zo overweldigend dat ik begreep waarom hij bleef hangen aan de slagtand die TaLi om haar hals droeg als symbool van haar rol als krianan.


  De langtanden waren twee keer zo groot als een volwassen wolf en hadden een gladde, lichte vacht die eerder leek op de pels van een prooidier dan op die van een jager. Zelfs van een afstand kon ik de lange gebogen slagtanden zien waaraan ze hun naam te danken hadden. Met die slagtanden konden ze de nek van een prooidier doorboren, waarna die leegbloedde of stikte uit zuurstofgebrek. Een langtand kon in zijn eentje een elkryn of oeros neerhalen. Geen enkele wolf had ooit met ze om prooi gevochten. Hyena’s deden dat soms als de prooi eenmaal dood was, maar dat kwam omdat ze zelf niet goed konden jagen en sneller waren dan wij, hoewel ik dat laatste niet graag toegaf.


  De mensen mompelden angstig en opgewonden.


  ‘HesMi laat ons nooit tegen ze vechten als ze onze buit afpakken,’ zei een meisje, ‘zelfs niet als we gemakkelijk kunnen winnen.’


  Boven me hoorde ik Tlitoo geamuseerd koeren. Hij tuurde vanaf een hoge tak op ons neer.


  ‘Hoe zou het aflopen als een van je wolven met zo’n langtand vecht?’ vroeg de man die me onder water had geduwd.


  ‘Dat wil ik niet uitproberen,’ antwoordde TaLi.


  Ik bekeek iedereen nog eens goed. In menselijke groepen speelde dominantie een even belangrijke rol als in een wolvenroedel, en net als daar leverde moed meer status op.


  Ik draaide de mensen mijn rug toe en keek aandachtig naar de langtanden. De drie volwassen exemplaren stonden bij het karkas. De welpen rukten aan een stuk huid, waaraan nog dikke repen vlees zaten. Als de ene welp naar een stuk vlees hapte, trok de ander de huid weg.


  ‘Ik wil die huid hebben,’ zei ik tegen Ázzuen. Als het me lukte, zou dat veel indruk op de jongeren maken. Eigenlijk verwachtte ik dat Ázzuen me tegen zou houden omdat het te gevaarlijk was, maar zijn ogen glinsterden ondeugend en hij grijnsde.


  ‘Dan halen we die,’ zei hij.


  De twee volwassen langtanden joegen de derde, het vrouwtje, weg bij het karkas. Ze probeerde nog een keer terug te komen, maar de andere twee vlogen haar met een woest gegrom aan. De ene langtand ging op zijn achterpoten staan en gaf haar een mep. De welpen renden naar haar toe.


  De kleintjes waren mager en slungelig, ongeveer twee derde van het formaat van een volwassen exemplaar. Langtanden groeiden langzamer dan wolven. Het duurde twee jaar voordat ze volwassen afmetingen hadden bereikt. Deze welpen moesten dus ongeveer van onze leeftijd zijn, maar hadden de rijpheid van een wolvenwelp die vier maanden uit zijn hol was. Het volwassen vrouwtje, waarschijnlijk de moeder, keek eerst naar haar jongen en daarna naar de dode eland. Langzaam kroop ze op haar buik naar het karkas, waaraan de twee mannetjes zich tegoed deden.


  Er zat nog een heleboel vlees op de botten van de eland. De welpen jammerden en hoewel ik hun taal niet sprak, wist ik dat ze honger hadden. Hun moeder probeerde ongemerkt weer bij het karkas te komen, maar toen de etende langtanden gromden, trok ze zich terug. Daarna lag ze op haar buik naar de twee andere te staren en naar het vlees dat door hen werd bewaakt. De welpen sloegen haar even gade, maar begonnen toen weer om de huid te vechten. Ázzuens ademhaling versnelde en hij hield de welpen scherp in het oog. Het puntje van zijn staart trilde alsof hij zich voorbereidde op de jacht.


  De welpen waren vol energie, ook al hadden ze honger. Ze waren groter dan wij en hadden scherpe tanden, in tegenstelling tot prooidieren. Het was veel te riskant om er gewoon naartoe te rennen en de huid weg te grissen. Ik keek Ázzuen tersluiks aan, beschaamd dat ik hem weer om raad moest vragen. Als ik een leiderwolf wilde zijn, moest ik met eigen ideeën komen.


  Ázzuen boog zich naar me toe om me iets in het oor te fluisteren. We hoorden gekraak in het struikgewas. Voordat we erop bedacht waren kwam een zwarte gedaante uit de bosjes zetten, die met zijn zwarte snavel Ázzuen bij zijn staart greep.


  Ázzuen kefte en de langtanden keken op. Tlitoo grinnikte, terwijl hij dreigend naar onze neuzen staarde. Ik legde mijn voorpoten beschermend over mijn snuit. Ázzuen deed hetzelfde.


  Toen ik naar Tlitoo grauwde, grinnikte hij opnieuw.


  ‘Oei, je maakt de torretjes aan het schrikken als je zo grauwt, wolf. Stil maar, ik kom helpen. Ik leid de welpen af en dan kunnen jullie de huid pakken. Laten we lol maken. Je bent de laatste tijd veel te ernstig.’


  


  ‘Spelen moet in donkere tijden.


  Sombere wolven zijn saai.


  Daarom komen de raven. ’


  


  ‘Geef ze het idee dat jullie aan het spelen zijn, dat er niets bijzonders gebeurt,’ kwetterde hij. ‘En pak daarna de huid af.’


  ‘Dat had ik ook wel kunnen bedenken,’ zei Ázzuen.


  ‘Maar dat deed je niet, wolf.’


  ‘Ik kreeg geen kans omdat jij me beet!’ protesteerde Ázzuen met luide stem. De langtandwelpen keken onze kant uit.


  ‘Niet zo hard, wolfje,’ schetterde Tlitoo, terwijl hij naar een steen vloog die midden op de vlakte lag. Hij vestigde zijn kraaloogjes op de langtanden en begon te grommen alsof hij een wolf was. Ik wist niet dat hij dat kon. Alle langtanden op de vlakte, zelfs de twee bij het karkas, keken naar hem.


  Hoe irritant ik Tlitoo ook vond, hij had gelijk. Het kon geen kwaad ze een beetje voor de gek te houden. Ázzuen was daar beter in dan ik.


  ‘Jij eerst,’ zei ik. Hij keek me aan met glimogen van plezier en gaf me een lik over mijn kop. Warmte stroomde door me heen en ik knipperde een waas voor mijn ogen weg, terwijl Ázzuen op zijn buik naar voren kroop. Het viel me op hoe soepel de spieren onder zijn vacht golfden. Vroeger had zijn slungelige bouw hem onaantrekkelijk gemaakt, maar nu gleed hij gracieus als een slanke hagedis door het gras. Toen hij over zijn schouder naar me keek, besefte ik dat ik hem als een idioot aanstaarde. Snel maakte ik mezelf zo plat mogelijk en sloop achter hem aan.


  Ázzuen bleef laag bij de grond tot we bij de vlakte stonden en begon daarna langs de rand van het grasveld te rennen. Ik volgde zijn voorbeeld.


  ‘Zilvermaan,’ riep TaLi ademloos. ‘Kom terug.’


  Ze wilde me achternagaan, maar BreLan hield haar tegen. De andere mensen fluisterden opgewonden. Moeder langtand zag ons onmiddellijk. Ze tilde haar kop op om ons in de gaten te houden, met een blik die zo doordringend was dat ik bijna bleef staan. Maar omdat Ázzuen doorliep, deed ik dat ook. We renden rondjes alsof we de vlakte aan het verkennen waren, dus na een tijdje richtte de moeder haar blik weer op het karkas. Zolang ze ons niet als een bedreiging zag, zou ze ons met rust laten.


  De twee welpen leken meer gespitst op wie het spel zou winnen dan op het restje vlees. Grauwend vochten ze om de huid. Ze gromden alsof het hun ernst was, maar ik zag hun ranke staarten rondzwiepen. Ongemerkt kwispelde ik ook.


  We schoven iets dichter naar de welpen toe. Ze waren zo verdiept in hun spel dat ze ons niet opmerkten. Langzaam, tergend langzaam, kropen we verder op onze buik. Toen we dicht genoeg waren genaderd om een sprintje te trekken, fluisterde Ázzuen: ‘Ga naar de andere kant en probeer hun aandacht te trekken.’


  Ik raakte zijn snuit aan met mijn neus. Het leek oneerlijk om van hun naïviteit te profiteren, maar Tlitoo had gelijk. Het was voor de lol. We zouden ze geen pijn doen.


  Ik ging achter de welpen staan en blafte zacht. Ze keken op. De ene welp liet zijn greep iets verslappen. Ázzuen maakte van de gelegenheid gebruik om de huid te grijpen, maar de andere welp hield hem nog stevig tussen zijn kaken en trok zo hard dat Ázzuen hem losliet. Toen Ázzuen vervaarlijk naar de jonge langtand gromde, sprong ze achteruit. Op dat moment kwam ik eraan en stootte met mijn kop tegen de welp die had losgelaten. Ze jankte en haalde naar me uit. Geschrokken sprong ik weg. Ik was vergeten hoe dodelijk hun klauwen waren. Ik rook haar angst en om te laten zien dat het maar een spel was, boog ik door mijn voorpoten en stak mijn achterlijf omhoog. Ze bekeek me aandachtig en trok haar nagels in.


  ‘Van ons,’ gromde ze, maar het klonk eerder speels dan gevaarlijk. Ze zei iets onverstaanbaars tegen haar broer, die de huid in zijn bek klemde. De twee renden weg over de vlakte, recht op Ázzuen af, terwijl ik de welpen van achteren belaagde.


  Worstelend rolden we over de grond. Even leek het op vroeger, toen ik met Ázzuen, Marra en onze mensen speelde. De welpen waren sterker dan wij, maar onhandiger. Ik draaide om ze heen en kroop onder ze door, terwijl ik handig een klap van hun grote klauwen wist te ontwijken. Daarna krabbelde ik overeind en kefte om de dichtstbijzijnde welp aan te moedigen.


  Ineens werd ik van achteren bedolven door een gespierde, harige massa. Moeder langtand drukte me met haar grote voorpoot tegen de grond. Ázzuen wierp zich op haar, maar ze sloeg hem met haar kop weg. De twee welpen begonnen onmiddellijk met hem te vechten om te verhinderen dat hij me kon helpen. De langtand opende haar grote kaken en boog haar kop naar mijn onbeschermde keel.


  In haar goudkleurige ogen lag een droevige, vermoeide blik. Ik kon er niet lang naar kijken, want ze bracht haar slagtanden vlak bij mijn gezicht.


  ‘Welpen,’ mompelde ze met een lage, rasperige stem. ‘Stomme welpen. Ga terug naar jullie roedel. We hebben geen tijd voor spelletjes.’ Een grote poot drukte op mijn borst. Ze stak haar lange nagels uit. Toen ik mijn oren liet zakken, gromde ze en trok haar klauwen in. Een tijdje lag ik roerloos onder haar goudgele blik. Ik zag een groot verdriet dat ik niet meer had gezien sinds Yllin, een van de jongwolven van de Snelrivier, door de Grootwolven was gedood. ‘Ga weg, welp,’ zei ze, terwijl ze van me af stapte. ‘Ga ergens anders spelen.’


  Ze snauwde iets tegen haar eigen jongen. Toen ze naar haar keken, hees ik mezelf op, pakte de huid tussen mijn tanden en rende weg. Ázzuen schoot onder de buik van de langtandmoeder door, zodat ze even wankelde. Daarna renden we het bos in.


  TaLi en MikLan kwamen met opgeven speren naar ons toe. Toen ze zagen dat we ongedeerd waren, stonden ze met een ruk stil. Peil schoot langs hen heen. Ik stapte mis omdat ik schrok van zijn angstige gezicht en struikelde over de huid. Ázzuen knalde van achteren tegen me op. We krabbelden overeind en zetten het op een lopen. Pas toen Peil, TaLi en MikLan veilig het bos in waren gevlucht, keek ik om naar de langtanden.


  De moeder, met haar kop laag tussen de schouders, bracht haar welpen naar de oostelijke rand van de vlakte. Weg van ons en weg van de plaats waar de andere langtanden het karkas naartoe hadden gesleept. Ze liep met zware tred en ik voelde iets van spijt dat we de huid van haar hadden afgepakt.


  ‘Met jou alles goed?’ vroeg Peil, terwijl hij me van top tot teen besnuffelde.


  Ázzuen drong zich ertussenin. ‘Met ons is alles goed. Dank je wel voor je belangstelling.’


  TaLi viel op haar knieën om me te omhelzen. ‘Dat mag je nooit meer doen, Kaala.’


  ‘En jij ook niet,’ zei BreLan tegen Ázzuen. Ik keek op vanwege de strenge klank in zijn stem. Het drong nu pas tot me door hoe bezorgd onze mensen waren geweest.


  Ik gaf de huid aan TaLi en duwde haar zacht naar de andere mensen. Ze gooide hem naar een jonge man, die juichend met de buit hoog boven zijn hoofd wegrende om hem in het dorp te laten zien.


  De andere mensen gingen achter hem aan. Nadat Peil me nog een keer bezorgd had besnuffeld, verdween hij in het bos en volgde ons daar op een afstandje. Ázzuen en ik liepen een groot gedeelte met onze mensen mee, maar in de buurt van het dorp werd ik ongeduldig omdat het zo langzaam ging.


  Ik hapte in Ázzuens oor. ‘Zullen we heel hard gaan rennen?’


  Keffend stoof hij weg. We stormden door het woud, sprongen over struiken en afgevallen takken, en lieten onze pels verwarmen door de late middagzon. Tlitoo voerde kunstjes uit boven ons hoofd, krassend om ons aan te moedigen. Ik had het gevoel dat ik ook kon vliegen. We hadden nog maar twee dagen bij de mensen doorgebracht, maar nu al bewonderden ze ons en behandelden ze ons als roedelgenoten. Het leek de natuurlijkste zaak van de wereld dat wij bij de mensen hoorden. Als ik niet buiten adem was geweest, had ik triomfantelijk gehuild.


  Ázzuen en ik renden naast elkaar het dorp in en bleven hijgend staan. Er hing een bekende geur in Kaar, een geur die mijn keel dichtsnoerde.


  Er had zich een groep mensen verzameld die luisterden naar een rijzige man in hun midden. Eerst zag ik IniMin, die met zijn rug naar ons toe stond. Naast hem stond een jonge vrouw. HesMi, die haar armen over elkaar heen had geslagen, bekeek de nieuwkomer van top tot teen. Ik nieste twee keer om verlost te raken van de mensengeur. Mijn neus wist wie het was voordat mijn ogen hem gezien hadden.


  DavRian draaide zich om, keek me met een kille blik aan en wees naar mij.


  ‘Dat is ’m,’ zei hij. ‘Dat is de wolf die de oude vrouw heeft vermoord.’


  HOOFDSTUK ELF


  


  Maar ik had haar niet vermoord. DavRian had zelf NiaLi gedood door haar met zijn speer de keel door te snijden. Vervolgens had hij TaLi tegen haar zin naar het dorp gedragen en iedereen verteld dat ik de oude vrouw had vermoord. Mij had hij in mijn dijbeen gestoken, want toen ik TaLi wilde redden had hij de speer op mijn hart gericht, maar die had ik gelukkig kunnen ontwijken.


  Ik had NiaLi dus niet omgebracht. Toch voelde ik me in zekere zin verantwoordelijk voor haar dood omdat ik DavRian had getergd zonder te beseffen dat ik de oude vrouw in gevaar bracht. Toen ik aan haar verwrongen lichaam dacht, week ik beschaamd achteruit. Misschien was het wel waar dat al mijn dierbaren door mij de dood vonden.


  ‘In het Sparrendal werd ze “Bloedmaan” genoemd,’ zei DavRian. Met zijn speer wees hij mij aan. ‘Vanwege het merkteken op haar borst en omdat ze ons achtervolgde.’


  Ik bleef staan en keek naar mijn borst. Er zaten bloedspatten op mijn borst van de huid die we van de langtandwelpen hadden afgepakt. Tlitoo streek naast me neer.


  ‘Pas maar op, wolf. Dit hebben ze voor ons verzwegen.’


  ‘Gaan ze ons aanvallen?’ vroeg een mannetjesmens, die naar mijn open bek staarde. Ik was buiten adem van het rennen en kon niet ophouden met hijgen. Mijn tong hing uit mijn bek en mijn tanden waren goed te zien. Ook Ázzuen hijgde met ontbloot gebit.


  Ik verwachtte dat de mensen elk moment hun scherpstokken konden pakken om die naar ons toe te werpen. Het liefst wilde ik wegrennen, maar ik wist dat ik daarmee alles zou verspelen wat we de afgelopen twee dagen hadden gewonnen. Ik keek van HesMi naar DavRian en probeerde te bedenken wat ik moest doen. Ázzuen sloot zijn bek, ging op zijn rug liggen en spartelde met zijn poten door de lucht. Iemand schoot in de lach. Ik dwong mezelf ook mijn bek te sluiten, hoewel mijn borst op en neer zwoegde en ik met moeite mijn ademhaling in bedwang hield. Prompt voelde ik dat de spanning om ons heen wegebde.


  TaLi en BreLan kwamen gearmd aanrennen. Ze lachten en waren buiten adem. TaLi bleef abrupt staan toen ze DavRian in het oog kreeg. BreLan liep door en wierp zich met zo’n kracht op de man dat die tegen de grond sloeg. Ik nam een grote sprong en ging tussen TaLi en DavRian in staan. Ázzuen stond op en stelde zich beschermend voor mij op.


  ‘Je moet TaLi’s linkerkant bewaken!’ riep ik. DavRian kon gemakkelijk langs me heen glippen om haar te grijpen.


  Ázzuen plantte zijn poten stevig op de grond omdat hij mij liever wilde beschermen dan het meisje.


  BreLan rammelde DavRian zo hard door elkaar dat die met zijn hoofd tegen de grond sloeg. ‘Ik vermoord je,’ siste hij. ‘Bij de Ouden, dat doe ik.’


  Twee tellen klemde hij met zijn sterke benen DavRians armen tegen zijn zij en sloeg zijn handen om DavRians keel. Drie potige kerels moesten hem eraf trekken.


  ‘Laat me!’ schreeuwde BreLan. ‘Hij is een moordenaar. Hij heeft NiaLi gedood en TaLi bijna.’ Zijn stem brak. ‘Alleen omdat hij haar als vrouw wilde en niet kon krijgen.’


  Gemompel steeg op uit de menigte. DavRian krabbelde moeizaam overeind en snakte naar adem.


  ‘Hij liegt,’ hijgde DavRian toen hij weer stond. ‘Het meisje heeft hem betoverd.’ Zijn stem klonk raspend. ‘De wolf-krianans uit het Sparrendal kunnen toveren.’


  Enkele mensen begonnen te lachen omdat het zo bespottelijk klonk.


  ‘Het is waar,’ zei DavRian verongelijkt. ‘Jullie krianans kunnen het waarschijnlijk ook.’


  ‘Zoiets heb ik ook wel eens gehoord.’ Ik keek opzij om te zien wie dat had gezegd. Het was IniMin. Hij legde een kleine zak neer die hij bij zich had. ‘Daarom moeten we breken met de oude gewoonten. We moeten de wildernis temmen, niet binnenhalen in onze huizen.’


  Hij glimlachte onoprecht naar TaLi. ‘Ik geloof dat je DavRian, de zoon van mijn broer, al kent.’


  ‘Is hij de zoon van je broer?’ vroeg TaLi. ‘Degene op wie je wachtte?’


  Een gegrom roerde zich in mijn borst. DavRian was dus de jongeman wiens komst IniMin had aangekondigd. Dat betekende dat hij kandidaat stond voor de rol van krianan.


  ‘Stil, wolf,’ siste Tlitoo. ‘Dit is geen goed moment om naar mensen te grommen.’


  ‘Het dorp Rian in het Brede Dal is opgericht toen mensen uit Kaar nieuw land moesten zoeken,’ vertelde HesMi. ‘Wij hebben verwanten in alle omringende landen en dorpen.’ Ze zei het vol trots. Navdru had gezegd dat de invloed van Kaar veel verder reikte dan het dorp zelf, maar ik had nooit kunnen denken dat die zelfs het Brede Dal omvatte.


  Een vrouw nam het woord. ‘Als DavRian zegt dat NiaLi door de wolven is gedood, moeten we ze niet in het dorp toelaten.’


  ‘Hij liegt over NiaLi,’ zei BreLan, nog steeds hijgend. ‘Hij heeft haar zelf gedood en geeft de wolven de schuld.’ Ázzuen schuifelde ongedurig omdat hij zo graag naar zijn mens wilde gaan.


  ‘Waarom zou hij liegen?’ vroeg HesMi. Ze keek ontstemd en had haar armen over elkaar geslagen.


  ‘Omdat hij gek is,’ antwoordde iemand achter mij kalm en onverstoorbaar. Toen ik omkeek, bleek het TaLi te zijn. Haar gezicht was onbewogen, haar houding zelfverzekerd en ze had de slagtand van de langtand – het symbool van haar rol als krianan – onder haar tuniek uit gehaald, zodat die voor iedereen goed zichtbaar was.


  ‘Die verhalen over betoveringen en wrede wolven zijn verzinsels. Hij heeft mijn grootmoeder gedood en mij gewond.’ Ze schoof haar haar naar achteren om de wond te tonen die nog aan het genezen was. ‘Alle dorpsleiders vonden dat hij moest sterven om te voorkomen dat hij nog meer kwaad zou doen, maar zijn vader stond dat niet toe.’


  DavRian keek haar verbijsterd aan. Dat laatste was een leugen en een goede leugen ook, omdat de mensen van Kaar niet konden weten wie van beiden de waarheid sprak.


  ‘Zo is het gegaan,’ viel BreLan haar bij.


  ‘Was jij erbij toen de oude vrouw stierf?’ vroeg IniMin. ‘Heb je gezien wat er is gebeurd?’


  ‘Nee,’ gaf BreLan toe. ‘Dat heeft TaLi me verteld.’


  De rimpel in HesMi’s voorhoofd werd dieper. DavRian voelde haar twijfel goed aan. ‘Zie je wel, hij was er niet eens bij. Hij gelooft gewoon alles wat zij hem vertelt.’


  IniMin schraapte zijn keel. ‘Daarom probeer ik jullie ervan te overtuigen dat de wolven uit onze buurt moeten blijven. Ze zijn onvoorspelbaar en gevaarlijk. In een oogwenk kunnen ze van een vriend in een vijand veranderen en ons in onze slaap doden. Dat is de aard van de natuur en wij moeten ons daartegen beschermen.’


  RalZun kwam met grote passen aanlopen en bleef naast me staan.


  ‘Je had ons moeten vertellen dat DavRian de neef van IniMin is,’ grauwde ik.


  ‘En jij had mij moeten vertellen dat hij NiaLi heeft vermoord!’ beet hij me toe.


  Met grote passen liep hij naar HesMi.


  ‘IniMin raaskalt,’ zei de oude man. ‘Niemand kan door een wolf worden betoverd. Wie dat denkt is een dwaas. De wolven hebben ons al geholpen en kunnen ons weer helpen.’


  ‘We hebben met ze in de beek gezwommen en ze hebben ons niets gedaan.’ Dat zei de jongeman die me onder water had geduwd.


  ‘En dit hebben ze ons gegeven,’ zei een andere man. Hij liet de huid zien die we van de welpen hadden afgepakt. Niemand zei iets over de langtanden. De jongeren hadden vast een regel overtreden door bij ze in de buurt te komen.


  ‘Ik vind de wolven leuk,’ merkte een jonge vrouw op.


  ‘Ze blijven gevaarlijk,’ wierp DavRian tegen. ‘Ook al lijken ze onschuldig.’


  De mensen om ons heen mompelden, fluisterden of schreeuwden. Ze leken op een zwerm raven die op strooptocht gingen.


  ‘Wolfjes,’ fluisterde Tlitoo, ‘als je ze laat praten, worden ze steeds banger. Laat ze maar iets zien.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Laat eens zien wie hier echt gevaarlijk is.’ Hij knikte naar de kleine zak aan de voeten van IniMin.


  Ik begreep de hint en grijnsde. Daarna liep ik door de menigte.


  ‘Wat ga je doen?’ siste Ázzuen.


  ‘IniMin op stang jagen,’ antwoordde ik.


  De mensen vielen stil toen ik op IniMin af stapte. Toen ik vlakbij was, helde hij iets achterover, maar bleef wel staan. Zonder hem een blik waardig te keuren greep ik de zak aan zijn voeten en keek naar hem op.


  Als hij verstandig was geweest, had hij zijn schouders opgehaald, maar hij leek op DavRian, die er ook niet tegen kon als hij voor gek werd gezet. IniMin deed precies wat ik had verwacht. Hij schopte en probeerde me met het stompe eind van zijn scherpstok te raken. Ik kon hem echter gemakkelijk ontwijken, ging naar HesMi en legde de zak aan haar voeten neer.


  Lachend zei ze: ‘Het was je verdiende loon geweest als ze je had gebeten.’ Ik likte haar pols en zij legde haar hand op mijn rug. Haar hart ging langzamer kloppen. Dat gebeurde altijd als mensen ons aaiden.


  ‘Ze vindt het fijn als je achter haar oren kriebelt,’ zei RalZun.


  ‘O ja, dat weet ik nog,’ zei HesMi. ‘Ik was jong toen we hier ook wolven hadden, maar ik weet het nog goed.’ Ze streek zachtjes tussen mijn oren. Ik kroop tegen haar aan.


  ‘Deze wolven gedragen zich anders niet als moordenaars,’ zei ze langzaam, ‘en DavRian is nog zo kort bij ons dat ik niet weet of ik hem meer vertrouw dan de kleindochter van NiaLi.’ Ze aaide mijn rug. ‘Ik aanvaard DavRian als je kandidaat, IniMin, maar ik wil niets over betoveringen horen. Het gevaar lijkt me niet erg groot. We kunnen die paar wolven tot het lentefeest goed in de gaten houden en als het nodig blijkt, is het een kleine moeite ze te doden.’


  Ze liep weg over de verzamelplaats en verdween in een van de menselijke onderkomens. DavRian en IniAlin keken haar na en hurkten neer om met elkaar te smoezen, terwijl de andere mensen zich verspreidden. BreLan werd losgelaten en liep met onzekere tred naar TaLi en RalZun. Ázzuen en ik kwamen erbij staan.


  TaLi slaakte een diepe zucht. ‘En nu?’ vroeg ze aan RalZun.


  ‘Nu moet je bewijzen dat je de beste kandidaat bent. Jouw wolven hebben een goede indruk op HesMi gemaakt en jij ook.’


  Hij klonk zeker van zichzelf, maar ik maakte me zorgen over DavRian. Ik had niet op zijn komst gerekend en geen moment vermoed dat hij TaLi’s rivaal zou zijn bij de verkiezing tot krianan. Terwijl TaLi en RalZun zachtjes met elkaar overlegden, en Ázzuen bij hen in de buurt bleef, maakte ik me grote zorgen. Ik had in het verleden al zo vaak gefaald. De gedachte dat het weer kon gebeuren vond ik onverdraaglijk.


  Mijn moeder had gezegd dat ik haar moest opzoeken als het nodig was. Ik had gehoopt dat ik het langer dan twee dagen zonder haar hulp zou volhouden, maar nu had ik geen idee wat ik tegen DavRian moest ondernemen. Zodra het laatste licht verflauwde, ging ik haar zoeken. Ik rook haar geur bij de beek waar ik haar de eerste keer had gevonden, en volgde die tot aan een donker cipressenbos. Ze was aan het doezelen in de koele avondlucht.


  ‘Ik kan het niet,’ zei ik, zodra ze wakker werd. ‘DavRian is hier en vertelt leugens over ons. Sommige mensen geloven ze ook nog. We hebben veel te weinig tijd om mensen aan onze kant te krijgen. Ik heb meer tijd nodig.’


  ‘Je weet dat dat niet kan, Kaala. De Wakers zullen dat niet toestaan.’


  ‘Dan moet een oudere wolf het maar van me overnemen. Doe jij het. Ik kan het niet.’


  Mijn moeder stond op. ‘Door je weigering het mensenmeisje te verlaten heb je het recht verspeeld je opdracht terug te geven. Als je met je staart tussen je poten wilt weglopen, had je bij Ruuqo en Rissa moeten blijven en de mensen met rust moeten laten.’


  Ik had medeleven of goede raad verwacht. Ze zuchtte toen ze mijn gekwetste snuit zag en duwde zachtjes haar neus tegen mijn wang. Daarna draafde ze weg in de richting van Kaar. ‘Kom.’


  Eerst wilde ik niet mee omdat ik boos was over haar terechtwijzing, maar toch volgde ik haar met hangende staart en platte oren.


  


  Ik had nog nooit zo’n prachtige plek gezien.


  Maanlicht bescheen weelderig gras dat rook naar verse sporen van prooidieren. De hoge dennen en volle jeneverbesstruiken deden me aan mijn vroegere thuisplaats denken. Een kabbelend beekje in de buurt hield de belofte in van fris, helder water. Het land dat zich voor ons uitstrekte was een ideale combinatie van jachtvelden en dichtbegroeide wouden. Glimlachend genoot ik van het mooie uitzicht.


  Mijn moeder en ik keken vanaf een heuveltje uit over het voedzame land en snoven de rijke geuren op.


  ‘Dit wilde ik je laten zien, Kaala, zodat je weet waar je voor vecht. Navdru heeft me verteld dat jij dit land krijgt als je opdracht bij de mensen lukt. Hier ben je dicht bij het dorp. Je kunt er regelmatig heen gaan om bij je meisje en de andere mensen te zijn, terwijl je intussen voor je eigen roedel zorgt.’


  ‘Een roedel?’ vroeg ik. ‘Een eigen roedel?’ Navdru had inderdaad gezegd dat hij me op de een of andere manier zou belonen.


  Mijn moeder boog haar kop. ‘Hiiln en ik waren van plan hier een roedel te vestigen, maar hij is er niet meer en ik wil geen jongen van een andere wolf.’


  Hiiln was de broer van Ruuqo, die de gezellin van Rissa zou worden en leider van de Snelrivierwolven. Toen hij weigerde uit de buurt van mensen te blijven, was hij weggejaagd uit het dal en hadden Ruuqo en Rissa de Snelrivier overgenomen.


  Ik had nooit geweten dat hij de levensgezel van Neesa was geweest.


  ‘Is hij gestorven?’ vroeg ik, want ze had gezegd dat hij er niet meer was.


  ‘Hij is gedood,’ antwoordde ze.


  ‘Wat erg,’ zei ik, en ze knikte.


  In mijn kop maalde het rond. Hiiln had zich aangetrokken gevoeld tot de mensen en was Neesa’s levensgezel geweest. Dan moest hij mijn vader zijn. Ik popelde om het Neesa te vragen, maar durfde niet.


  ‘Ik dacht dat we na de nachtevening zouden teruggaan naar het Brede Dal,’ zei ik.


  ‘Dat kan wel,’ zei ze, ‘maar als je slaagt, zul je de mensen nog steeds in de gaten moeten houden.’


  En als ik niet slaag, dacht ik, is er geen roedel om naar terug te keren.


  Mijn moeder keek me aan. ‘Heb je enig idee wat er gebeurt als TaLi krianan wordt? Dan zul je echt nog bij haar in de buurt moeten blijven.’


  Zo ver had ik niet vooruitgedacht. Ik voelde een steek van verdriet bij de gedachte dat ik het Brede Dal niet zou terugzien, maar daarna keek ik naar het vruchtbare land dat zich voor me uitstrekte. Dat wilde ik. Die wens was even sterk als mijn verlangen om bij TaLi te zijn.


  Ik dacht aan Peils aanbod. Hij wilde welpen met me krijgen en ik wist nu dat hij het Brede Dal had verlaten om bij me te zijn, niet om de belofte te vervullen. Toen ik me echter voorstelde dat ik een nest had en een eigen roedel in dat prachtige land, zag ik echter niet Peil voor me maar een ander.


  Alsof ik hem in gedachten had geroepen, dook Ázzuen naast me op.


  ‘Waar was je nou?’ vroeg hij verwijtend. Daarna begroette hij Neesa.


  ‘Ik weet het weer,’ zei Neesa. ‘Jij was de kleinste uit Rissa’s nest en had nog geen naam toen ik vertrok. Ruuqo en Rissa wisten zeker dat je de winter niet zou halen.’


  Als de roedel dacht dat een welp te zwak was om in leven te blijven, gaven ze hem geen naam. Iedereen had verwacht dat Ázzuen zou sterven voordat hij oud genoeg was om op jacht te gaan, maar ik had hem gered.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Neesa. ‘Hoe komt het dat je nog leeft?’


  ‘Kaala,’ zei Ázzuen. ‘Kaala heeft me in leven gehouden.’


  We hadden elkaar geholpen door samen tegen de grotere welpen te vechten.


  Mijn moeder keek met een lachje van Ázzuen naar mij.


  ‘Dan hoop ik dat jullie elkaar blijven helpen,’ zei ze. ‘Van de Wakers mag ik niet meer met de mensen omgaan, Kaala. Dat moet jij doen, maar ik ben er als je me nodig hebt.’ Ze glimlachte naar Ázzuen. ‘En je staat er gelukkig niet alleen voor.’


  


  We lieten mijn moeder alleen en gingen terug naar Kaar.


  ‘Ik heb wel een paar ideeën hoe we kunnen aantonen dat DavRian dom is,’ zei Ázzuen, terwijl we het dorp in wandelden. ‘Hij is lang niet zo slim als IniMin. Hij haat ons en is nog steeds verliefd op TaLi. Bovendien heeft hij zijn emoties niet in bedwang. Hij gaat onherroepelijk fouten maken.’ Ázzuen grijnsde. ‘Laten we hem een handje helpen.’


  ‘We kunnen beter zorgen dat de mensen ons nuttig gaan vinden,’ zei ik. ‘We moeten ze laten zien dat TaLi de beste keus is als krianan.’


  Ázzuen keek me aan alsof ik een naïeve welp was. ‘DavRian zal manieren zoeken om ons tegen te werken. Dat weet je best. Je bent te goed van vertrouwen, Kaala. Omdat jij eerlijk bent, verwacht je dat anderen dat ook zijn. Daarom heb je je indertijd vaak door de Grootwolven om de tuin laten lijden.’


  ‘Niet waar,’ wierp ik tegen. Maar Ázzuen had gelijk. Ik was inderdaad vaker voor de gek gehouden dan ik wilde toegeven. Er was nog een reden waarom ik een gevecht met DavRian wilde vermijden. Ik was nog steeds bang voor hem, al gaf ik het niet graag toe. Ik liep naar een kleine vuurkuil en ging liggen. Ázzuen nestelde zich behaaglijk naast me. Hoewel mijn oogleden zwaar werden, probeerde ik ze open te houden.


  ‘We moeten slapen,’ geeuwde Ázzuen. ‘We moeten goed uitgerust zijn voor de komende jacht.’


  Toen ik wilde protesteren, kon ik alleen gapen. TaLi kwam aanlopen en ik tilde mijn kop op toen ze zich naast me installeerde. ‘We kunnen het, Kaala,’ zei ze. ‘We kunnen ze laten zien dat hun leven beter wordt met de wolven erbij.’ Na een korte aarzeling voegde ze eraan toe: ‘RalZun zal me helpen.’


  Ik draaide mijn kop zodat ik haar gezicht kon likken. Kon ik maar vertellen dat ik mijn uiterste best zou doen om haar te helpen. Ze viel in slaap met haar lange arm om me heen. Ik luisterde naar haar gelijkmatige ademhaling. Als ik in Kaar zou falen, zou ik TaLi teleurstellen, en dat wilde ik beslist niet.


  HOOFDSTUK TWAALF


  


  Ik werd wakker doordat er een koude neus tegen mijn oor werd gedrukt. Toen ik mijn ogen opendeed, keek ik in de snuit van een ongeduldige Ázzuen.


  ‘Gaan we weer op jacht?’ mompelde ik, terwijl ik de slaap probeerde te verjagen. De zon kwam op en de lucht was koel en vochtig. Ik geeuwde.


  ‘Wakker worden, Kaala, ik heb een idee.’


  Dat verbaasde me niets, want Ázzuen kreeg slapend de beste ideeën.


  Hij draafde over de verzamelplaats. Ik hees me overeind, rekte me uit en ging hem achterna. TaLi, die rechtop was gaan zitten, keek me slaperig na. Marra lag nog naast MikLan bij het warme vuur.


  Abrupt bleef ik staan omdat ik me bekeken voelde. Een groepje jonge mensen keek me met grote ogen aan. Ze waren allemaal kleiner dan TaLi was geweest toen ik haar uit de rivier redde.


  Ze keken me zo gespannen aan dat ik me afvroeg of ze bang voor me waren. Daarom ontspande ik mijn gezicht tot een zachte, vriendelijke uitdrukking, zoals Rissa ons als kleinwelpen altijd had begroet. Hoe jonger mensen aan ons gewend raakten, des te meer vertrouwden ze ons. Het kon geen kwaad om zo veel mogelijk vrienden te maken in het dorp.


  In de buurt van de kinderen ging ik liggen, zodat ik er niet bedreigend uitzag.


  Ze begonnen opgewonden te kwetteren. Een paar stapten naar voren en een dapper meisje wilde me zelfs aaien. Ik likte haar hand. In een mum van tijd werd ik omringd door lachende jongmensen, die me allemaal zachtjes aaiden.


  ‘TaLi zegt dat er nog meer komen om ons te helpen,’ zei het dappere meisje. ‘Ze zegt dat ze me zal leren jagen met de wolven.’


  ‘Ze heeft verteld dat ze naast haar liggen te slapen,’ zei een magere jongen, die mij recht in de ogen keek. Een wolf beschouwde zo’n blik als een uitdaging. Als er meer wolven in het dorp kwamen, moest ik niet vergeten ze te vertellen dat de mensen daar niets kwaads mee bedoelden.


  ‘Ik neem er eentje mee naar huis,’ zei iemand zacht. Ik keek in de ogen van een donkerharige jongen met een gladde huid, wiens hoofd tot aan mijn snuit reikte. Hij giechelde omdat ik zijn gezicht likte.


  Toen hoorde ik een rauw keelgeluid van een kind dat met neergeslagen ogen apart van de anderen stond. Het was de eenzame, buitengesloten jongen die ik tijdens mijn eerste dag in Kaar door het dorp had zien rennen. Ik stond op.


  ‘Daar heb je JaliMin weer,’ zei de magere jongen minachtend. ‘Hij zegt niets, hij kan niet eens denken.’ Het kind keek me echter geboeid aan. Ik begon me te ergeren aan de spot van de jongen. Ázzuen was de kleinste welp uit Rissa’s nest geweest en ik had het voor hem opgenomen toen hij door de andere welpen werd gepest en weggejaagd bij de melk. Nu voelde ik dezelfde drang om het zwijgzame jongetje te verdedigen.


  Ik stond op, ontglipte aan de graaiende handen en ging naar het uitgestoten kind toe. Hij glimlachte en stak me zijn hand toe. Ik gaf hem een lik.


  Er klonk een schril fluitje, waarna de kinderen alle kanten uit stoven. Ik zag RalZun aankomen. Zijn mond was een rechte streep en Ázzuen liep vlak achter hem.


  ‘JaliMin was een gewone baby die niets mankeerde,’ vertelde RalZun met een blik op de jongen. ‘Tot er een neushoorn door het dorp banjerde, die hem en zijn broer aanviel. Zijn oudste broer werd gedood. JaliMin hield op met praten en reageerde nergens meer op. Niemand weet waarom. Sommigen denken dat hij gevallen is en een hersenbeschadiging heeft opgelopen. Anderen zeggen dat hij uit angst zijn stem is kwijtgeraakt. Hij is de enige kleinzoon van HesMi. Het doet haar veel verdriet dat hij nooit in de raad van oudsten zal plaatsnemen.’


  Hij hurkte naast ons neer. Ázzuen likte mijn wang.


  ‘Ik heb RalZun verteld dat we de mensen willen leren op zalm te jagen, zoals in het Brede Dal.’


  We hadden nooit op zalm gejaagd in het Brede Dal, maar Ázzuen had dat RalZun blijkbaar wijsgemaakt.


  ‘We kunnen wel vissen,’ zei RalZun, ‘maar als jullie ons helpen, laat je de ouderen zien dat je op meer manieren van nut bent.’ Hij keek TaLi ernstig aan.


  ‘Dus ga maar eens mee en kijk of het de moeite waard is. Lukt dat?’


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde TaLi, die al stond te popelen.


  ‘We hebben manenlang samen gejaagd,’ voegde ik eraan toe.


  ‘Dat weet ik,’ zei RalZun. ‘Maar word niet overmoedig. Jullie zijn eigenlijk te jong voor de taken die we jullie opdragen, maar het kan helaas niet anders.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Laat HesMi niet merken dat je een hekel aan DavRian hebt, want dat gaat tegen je werken.’


  


  TaLi grijnsde naar de oude man. ‘Ik ben gewend te verbergen dat ik de meeste mensen dom vind. Kom, wolven!’ riep ze vrolijk en ze holde het bos in, gevolgd door Ázzuen.


  Ik bleef staan, omdat ik het gevoel had dat iemand naar me keek. Toen ik me omdraaide, zag ik JaliMin, het zwijgzame kind. Ik rende naar hem toe en duwde mijn neus tegen zijn wang. Eerst keek hij verbaasd, maar toen schoot hij in de lach. Ik likte zijn gezicht en ging daarna achter TaLi en Ázzuen aan.


  


  In de buurt van de rivier rook ik een bekende scherpe geur van naaldbomen en aarde. Ik dacht dat Ázzuen wel zou stilstaan, maar hij ging rechtstreeks op de geur af.


  ‘Ázzuen,’ riep ik. ‘Ruik je die rotsberen niet?’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij met een grijns. ‘Maar waar rotsberen zijn, is zalm. Je moet gewoon hun spoor volgen. Dat heb ik vaker gedaan.’


  Wanneer? vroeg ik me af. Ik dacht dat Ázzuen me altijd alles vertelde.


  Toen we de rivier naderden en het sterker naar beren rook, ging hij langzamer lopen. Ik vroeg me af of het wel veilig was om TaLi zo dicht bij een beer te laten komen. Beren vielen zelden aan, tenzij je ze iets probeerde af te pakken, maar dat was Ázzuen juist van plan. Ik ging voor TaLi staan om haar tegen te houden.


  Ázzuen porde me met zijn snuit aan. ‘Ik ben heus niet zo dom dat ik met een beer ga vechten om buit.’ Hij blafte zacht. Jlela liet zich vanaf een tak naar beneden vallen, bijna boven op mijn kop.


  ‘Ze gaan weg, wolven,’ kraste ze. ‘We waarschuwen wel als ze terugkomen.’


  Als raven niet zo eigenwijs zouden zijn, had ik haar gevraagd om uit te zoeken waar de beren naartoe gingen.


  Ázzuen draafde naar de rivier. Ik had van jongs af aan met Tlitoo op prooi gejaagd, maar had geen idee sinds wanneer Ázzuen met hulp van Jlela was gaan jagen.


  ‘Blijf je wachten tot je een oudwolf bent?’ kwetterde Jlela. TaLi gaf me ongeduldig een zet en ik liep behoedzaam achter Ázzuen aan.


  We kwamen uit bij een smal, snelstromend gedeelte. Op sommige plaatsen was de rivierbedding bijna steil, zodat het water omlaag huppelde over stenen en de boomtakken. Aan de overkant schuifelden twee beren weg van het kolkende water. Tlitoo en Jlela hipten van de ene op de andere tak om ze te volgen.


  ‘Schiet op!’ kefte Ázzuen.


  TaLi keek de beren na, met de speer stevig in haar handen geklemd. Pas toen de dieren uit het zicht waren, ontspande ze zich en ging gehurkt op de oever zitten.


  Bij de strijd om prooi draaide het allemaal om het evenwicht. Een wolf die een beer of rotsleeuw uitdaagde, werd gedood of zwaar verwond zodat hij niet meer kon jagen. Maar een wolf die te lang wachtte met het veroveren van buit op een ander roofdier zou van de honger omkomen. Zalm was goede greslijn. Het was alleen moeilijk om er voldoende te vangen. We grepen de meeste tijd mis, zodat het nauwelijks de moeite loonde erop te vissen.


  Ázzuen sprong op een steen in de rivier, keek naar het snelstromende water en daarna naar ons. Heen en weer wiegend boog hij zich voorover, terwijl zijn pels door het opspattende water tegen zijn lijf plakte. Ik keek naar hem en vroeg me af wat hij van plan was.


  ‘Er zijn twee manieren om zalm te vangen, heb ik ontdekt,’ zei hij. ‘De eerste manier is geschikt voor ondiepe plekken, de tweede voor snelstromend water als hier. Maar als je meisje dat goedvindt, kunnen we de mensen meenemen naar een ondiep stuk.’ Zonder me aan te kijken bleef hij roerloos staan, zoals ik watervogels had zien doen. Daarna stak hij zijn kop in het water en kwam boven met een kronkelende zalm in zijn bek.


  Hij waadde naar de oever en liet de zalm voor mijn voeten vallen. Ik zette de vis klem tussen mijn poten. Ázzuen keerde weer terug naar zijn steen en viste even later een tweede zalm op. Toen hij die naar de oever bracht, kwam TaLi uit het bos tevoorschijn en verbrijzelde ze de vissenkop met een steen.


  ‘Er komen nog meer,’ zei Ázzuen. ‘Ze zwemmen in groepen.’


  Hij rook aan de vis die ik vasthield en keek me aan.


  ‘Jij eerst,’ zei ik. ‘Jij hebt hem gevangen.’


  Hij beet hem doormidden en schrokte een groot stuk naar binnen. Ik zette mijn tanden in de rest. Terwijl we de vis verslonden, was TaLi bezig riet te vlechten en keek van tijd tot tijd angstig naar de overkant. Ze hoefde zich geen zorgen te maken. Wij zouden haar waarschuwen als er beren aankwamen.


  Ineens draaide de wind en ving ik een bittere sparrenlucht op. Dat betekende dat Milsindra in de buurt was. Ik ging mijn neus achterna, maar de geur was alweer verdwenen. Met een onbehaaglijk gevoel liep ik terug naar Ázzuen.


  Toen hij weer de rivier in waadde, volgde ik hem en ging naast hem op de steen staan.


  ‘Wanneer heb je dit geleerd?’ vroeg ik, terwijl ik zilverkleurige vissen voorbij zag zwemmen.


  ‘In het Brede Dal. Als jij bij je meisje was, bestudeerde ik hoe de beren het deden en dacht: wat zij kunnen, kan ik ook.’


  Toen er een vis voorbij zwom, stak ik mijn kop in het water, maar hapte mis. Ik was niet diep genoeg geweest. Ázzuen ving weer een zalm, die hij naar TaLi slingerde. Ze verbrijzelde de kop en legde de vis bij de andere. Ik kreunde van frustratie. Een grote zalm zwom vlak voor mijn poten, maar toen ik naar hem uithaalde, hapte ik mis en viel voorover in het water. Moeizaam hees ik mezelf omhoog. Ázzuen keek grijnzend toe, met een kronkelende zalm in zijn bek.


  We vingen er nog vijf, dat wil zeggen: Ázzuen ving vier zalmen en ik één. TaLi was klaar met rietvlechten. Ze had een ‘mand’ gemaakt, een grote, ronde vorm om onze vangst in op te bergen.


  Ázzuen en ik keken naar haar vanaf de andere oever.


  ‘Dat was heel knap van je.’ Ik gaf hem een lik over zijn wang. Zijn pels smaakte naar rivierwater en zalm.


  ‘Ik heb nog meer ideeën,’ zei Ázzuen met een ernstig gezicht. Toen hij klein was, had zijn serieuze uitdrukking hem op een oudwolf doen lijken, maar nu paste die goed bij hem.


  ‘Ongetwijfeld,’ zei ik met een grijns en ik gaf hem een stevige schouderstoot.


  Hij zakte iets door zijn poten om zijn evenwicht niet te verliezen en legde zijn kop op mijn nek. Zijn warme adem streek door de haartjes van mijn snuit.


  Geschrokken deinsde ik terug. Wat moest ik zeggen als hij me, net als Peil, zou vragen om welpen te maken. Zijn heldere blik ontmoette de mijne en er verscheen een rimpel tussen zijn ogen. Toen schudde hij zich uit en stapte naar achteren. Met zijn neus in de lucht liet hij een waarschuwend geblaf horen.


  Daar was de geur van Milsindra weer, deze keer heel dichtbij. Tlitoo streek naast ons op de oever neer en snerpte alarm.


  TaLi zat gehurkt bij haar mand. Toen Milsindra uit de bosjes opdook, viel haar schaduw over het meisje heen, maar ze was zo geconcentreerd bezig de vis in de mand te leggen dat ze de Grootwolf niet in de gaten had. Milsindra keek me strak aan en opende haar grote kaken, die slechts een fractie verwijderd waren van TaLi’s kwetsbare nek.


  Terwijl Ázzuen en ik in de rivier plonsden, stootte Milsindra een droge lach uit. TaLi draaide zich om. Precies op dat moment doken Navdru en Yildra, de leiderwolven van de Wakers, achter Milsindra op.


  Toen we de andere oever bereikten, had TaLi de mand op haar schouders getild en zich omgedraaid naar de Grootwolven.


  Yildra en Navdru bekeken het meisje geïnteresseerd. Grootwolven vertoonden zich nooit aan gewone mensen, maar omdat TaLi een krianan was, mochten ze haar begroeten. Ázzuen en ik kwamen haastig aanrennen en gingen naast haar staan.


  Navdru, wiens trillende neus zich op gelijke hoogte bevond als de mand op TaLi ’s schouder, snuffelde aan de vis. Het meisje zette haar mand neer zonder de grote wolf uit het oog te verliezen en haalde er een stevige zalm uit.


  ‘Die is voor jou,’ zei ze tegen Navdru.


  Hij wiebelde ongemakkelijk van de ene op de andere poot. Hoewel hij de leiderwolf van de Wakers was en een Grootwolf, had hij geen idee wat hij van het meisje moest denken. Aarzelend keek hij mij aan.


  Tot mijn grote verbazing moest ik de Grootwolf geruststellen. ‘Het is in orde. Pak ’m maar.’


  Toen hij nog even twijfelde, snoof Yildra geamuseerd.


  ‘Als jij hem niet lust, neem ik hem wel.’ Ze griste de zalm weg en werkte hem in drie grote happen naar binnen.


  ‘Hebben jullie in het Brede Dal geleerd zoveel zalm te vangen?’ vroeg ze, terwijl ze haar lippen aflikte.


  ‘Dat hebben de mensen ons daar geleerd,’ loog Ázzuen zo overtuigend dat ik hem bijna geloofde.


  ‘Laat ons maar een keer zien hoe je dat doet,’ zei Navdru. Tegen Milsindra bromde hij: ‘Ik zie er niets verkeerds in dat ze samen vissen. Het mensenmeisje is niet dominant en als wolven van de mensen kunnen leren, des te beter.’


  ‘Ja, leiderwolf,’ zei Milsindra. Ze tilde haar lip minachtend op en haar stem klonk zo arrogant dat ik niet begreep waarom Navdru haar niet uitdaagde, maar hij kneep zijn ogen half dicht, boog zijn kop en verdween met Yildra in het woud. Milsindra bleef achter.


  Ik stak mijn kop fier omhoog. Ze had de twee leiderwolven meegenomen om ons zwart te maken, maar dat was niet gelukt.


  Milsindra trotseerde me met opgeheven snuit. Ázzuen gromde. TaLi, die naast hem stond, hief haar scherpstok op. Milsindra negeerde hen allebei volkomen.


  ‘Ik weet haar altijd te vinden, Kaala. Ik kan haar overal vinden en haar nek breken of haar van een helling gooien.’


  ‘Als je dat doet, zullen de Wakers jou doden,’ zei ik met bevende stem.


  ‘Alleen als ze weten dat ik het heb gedaan, maar het gebeurt vaak dat mensen gewond raken of sterven.’


  ‘Wat kan het je schelen wat hier gebeurt?’ vroeg Ázzuen. ‘Waarom ga je niet terug naar het Brede Dal om daar de baas te spelen.’


  ‘Het Brede Dal stelt niets voor,’ bromde Milsindra. Ze wendde haar kop naar Ázzuen, die haar blik vastberaden beantwoordde. ‘Als wolven met mensen optrekken, verliezen ze alle wolfachtige eigenschappen. Dan worden ze de kronkelstaarten van de mensen en dat mag niet gebeuren.’ Daarna richtte ze zich weer tot mij. ‘Je gaat heus nog fouten maken en dan zal ik ervoor zorgen dat de Wakers het te weten komen.’ Ze hield haar kop scheef.


  ‘Je vrienden komen eraan,’ zei ze met een grijns. Ze stak haar kop in de mand om een zalm te pakken en verdween ermee in het woud.


  ‘Hoorde je dat?’ Het was de stem van DavRian. Ik kon zijn geur van zweet en droomsalie overal herkennen. ‘Dat kan nooit een gewone wolf zijn geweest. Die pootafdrukken zijn even groot als van een beer.’


  Een gegrom ontsnapte uit mijn keel. ‘Milsindra heeft ze met opzet hierheen gelokt,’ zei ik tegen Ázzuen. Meestal deden Grootwolven juist de grootste moeite om hun aanwezigheid te verbergen. ‘Ze wil de mensen laten weten dat er Grootwolven bestaan.’


  DavRian duwde de lange, buigzame takken van een wilg opzij en stapte op de oever, gevolgd door een fronsende HesMi. Toen ze zag dat we TaLi bij ons hadden, werd haar frons nog dieper.


  ‘Heb je me hiervoor dat eind laten lopen?’ Ze gebaarde met haar lange arm naar ons, terwijl wij er zo onschuldig mogelijk uit probeerden te zien.


  DavRian schudde zijn hoofd. ‘Er zijn reuzenwolven in de buurt, HesMi. Ik heb ze gezien, maar zodra ze ons horen aankomen, verstoppen ze zich.’


  Links van TaLi’s voet stond een pootafdruk van Milsindra. Het meisje ging verzitten, zette haar voet erop en schoof die heen en weer in de modder tot Milsindra’s afdruk niet meer van de onze was te onderscheiden.


  ‘Ik heb ze nooit gezien,’ loog TaLi. ‘Maar sommige wolven zijn natuurlijk groter dan andere.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘En sommige mensen zijn nu eenmaal banger dan anderen.’


  BreLan kwam plotseling uit het bos tevoorschijn en sprong van de ene op de andere steen tot hij naast TaLi op de oever stond.


  Het gezicht van DavRian betrok. Even dacht ik dat hij BreLan zou aanvliegen, maar hij wierp alleen een blik in TaLi’s mand. ‘Vier vissen,’ zei hij smalend, want die waren nog over nadat Yddra en Milsindra ervan hadden gegeten. ‘Een karig avondmaaltje voor een paar gezinnen.’ Dat was onzin. Voor zover ik op de hoogte was van de menselijke eetgewoonten was het meer dan genoeg om enkele gezinnen een paar avonden te voeden, al was het voor een groot dorp als Kaar natuurlijk nog te weinig.


  TaLi keek DavRian gespannen aan. ‘We kunnen veel meer zalm vangen. De wolven zullen ons helpen.’


  DavRian glimlachte minzaam. ‘Dat geloof ik wel. Jullie zijn gelukkig voorzichtig. Het is minder riskant op vissen te jagen dan op gevaarlijke prooi.’


  Ik stikte bijna van woede. Milsindra’s dreigementen en DavRians beledigingen hadden me hevig gekwetst.


  ‘Denk jij dat mensen iets van de langtanden durven af te pakken?’ vroeg ik Ázzuen.


  Hij grijnsde naar mij.


  ‘Niet doen, wolfjes.’ Tlitoo hipte van de een naar de ander. ‘Het is niet nodig om daarvoor je leven te riskeren.’


  Ik sprong over de raaf heen, stapte op DavRian af en keek hem strak in de ogen. Daar werden mensen als hij altijd nerveus van. Ik liep langs hem heen en keek nog eens naar hem om.


  ‘Goed, dan haal ik de andere raven wel,’ mopperde Tlitoo en hij vloog weg.


  ‘Wat wil dat beest van me?’ vroeg DavRian, met een nerveuze blik naar mij.


  ‘Ze wil dat we haar volgen,’ antwoordde BreLan met lachje.


  


  De mensen liepen twee keer zo langzaam als wij en toen we eindelijk bij de vlakte van de langtanden aankwamen was de zon al voorbij zijn hoogste punt. De langtanden hadden een andere eland gedood. Net als de vorige keer stonden de moeder en haar welpen een eind verderop, terwijl de twee mannetjes het vlees van het karkas scheurden. Maar nu hadden ze zelf een grote lap vlees, waarvan de welpen hongerig aten. Omdat ik had gehoord dat langtanden, in tegenstelling tot grot- en grasleeuwen, in een roedel jaagden, vroeg ik me af hoe het kwam dat de moeder en haar welpen uit de gunst waren geraakt.


  ‘Wij gaan terug,’ zei HesMi, toen ze de langtanden zag. Ik vergat altijd dat de mensen gevaarlijke dieren niet van een afstand konden ruiken, dus meende ik dat ze al die tijd had geweten dat we naar de langtanden gingen.


  ‘De wolven weten wat ze doen,’ zei TaLi. Ze hield haar angst zo goed in bedwang dat haar stem niet eens beefde. Ik drukte me tegen haar aan om haar iets van mijn kracht te geven. DavRian keek van TaLi naar HesMi. HesMi haalde haar schouders op en hurkte neer met haar scherpstok in de hand. Toen moest DavRian dat ook doen, anders zou hij zich een lafaard tonen.


  BreLan keek de dorpsleidster grijnzend aan. ‘Ik heb u al verteld wat de wolven kunnen, maar nu ziet u het met eigen ogen.’


  In het begin was er echter nog weinig te zien, want de langtanden bewaakten hun prooi zo goed dat we niet dichterbij durfden te komen.


  Op een gegeven moment liet moeder langtand haar welpen alleen en kroop op haar buik in de richting van het karkas. De andere twee keken op en grauwden naar haar. Toch bleef ze stap voor stap naderbij sluipen. We moesten opschieten.


  Ik knikte naar Ázzuen.


  Samen stormden we over de grasvlakte. Ázzuen was niet zo snel als Marra, maar hij was behendig en wendbaar. Hij dook op achter een van de welpen en beet hem speels in zijn achterwerk. Beide welpen draaiden zich grommend om en trokken hun lip op.


  ‘Dit is van ons!’ zei de ene welp. Hij had donkere puntjes aan zijn oren en een langere snuit dan zijn zus.


  Ik rende naar hem toe en gaf hem een kopstoot in zijn flank. Ik voelde zijn harde, scherpe ribben vlak onder zijn huid. Waarschijnlijk groeiden deze welpen heel snel en hadden ze daarom weinig vet op hun botten, dacht ik.


  De welp die door Ázzuen was gebeten, draaide zich plotseling om met een koortsachtige blik in haar ogen. Ázzuen en ik cirkelden twee keer snel om ze heen. Daarna greep Ázzuen een stukje vlees en ging er als een speer vandoor.


  ‘Van ons,’ herhaalde de welp met de zwartgepunte oren. Allebei gingen ze achter Ázzuen aan en lieten de rest van het vlees onbeheerd achter. Toen kwam Marra aanzetten. Tlitoo had haar inderdaad gevonden. Ze stoof op de welpen af en liep ze ondersteboven. Voordat de jonge dieren waren opgekrabbeld, had Marra ze weer omvergegooid.


  Ik griste het grootste stuk vlees weg, terwijl Ázzuen zijn elandbout in het gras gooide. De welpen gingen erachteraan om zich op het vlees te storten. Tegen die tijd hadden Marra en ik al meer dan de helft van de afstand naar de mensen afgelegd met het grote stuk elandvlees.


  Buiten adem liet ik het vlees voor de voeten van de mensen vallen. De welpen renden naar ons toe, maar toen TaLi, BreLan en HesMi met opgeheven scherpstokken naar voren stapten, bleven ze verbijsterd staan. Ázzuen hielp me met het verslepen van de buit naar het bos.


  HesMi grijnsde. TaLi keek de dorpsleidster aan met een triomfantelijke glans in haar ogen.


  ‘Denk je dat ze dat nog eens doen?’ vroeg HesMi.


  ‘Ja,’ antwoordde BreLan. ‘Als wij ze dat opdragen.’ Maar toen Ázzuen zachtjes gromde, voegde hij er lachend aan toe: ‘Of als zij ons dat opdragen.’


  HesMi keek verbaasd van BreLan naar Ázzuen, maar schoot toen ook in de lach, omdat de humor ervan nu pas tot haar doordrong. Met het stuk vlees over haar schouder beende ze weg naar het dorp. DavRian siste als een boze raaf en keek me zo gemeen aan dat ik achteruitweek. Daarna ging hij achter HesMi aan. Ik keek hem grauwend na.


  Ineens hoorde ik een wanhopig gehuil. Ik was bang dat Ázzuen was gewond, maar hij zat rustig uit te kijken over de vlakte. Het waren de langtandwelpen. Ze jammerden naar hun moeder, die met een bloedende wond in haar flank was teruggekomen zonder eten bij zich te hebben. Daarna keken ze onze kant uit en huilden nog harder.


  Dat geluid kwam me bekend voor. Ik kende het al voordat ik uit het hol was gekropen. De welpen huilden van honger en wanhoop. Ik keek naar de jonge langtanden en herinnerde me de scherpe ribben van de welp die ik had aangevallen. Zelfs vanaf de bosrand kon ik paniek en radeloosheid in de ogen van hun moeder zien. Zij gingen dood van de honger, omdat wij hun eten hadden afgepakt.


  Ik begreep niet waarom ik het me zo aantrok. Ze waren geen wolven en hoorden niet bij de roedel. Maar toen ik achter de mensen aan het woud in liep, stak ik beschaamd mijn staart tussen mijn poten en liet mijn oren hangen.


  HOOFDSTUK DERTIEN


  


  Toen de mensen naar het dorp waren teruggekeerd, zochten Ázzuen en ik een schaduwrijke plek op tussen de iepen en zoete saliestruiken, waar we ons neerlegden op een zacht, koel stukje grond. Marra wilde MikLan gaan zoeken en had ons tweeën achtergelaten om uit te rusten in de avondlucht. Ázzuen lag nog niet of hij sliep al, maar ik was te onrustig om de slaap te vatten en rolde almaar van mijn zij op mijn buik en omgekeerd. Hoewel ik tevreden terugkeek op de zalmjacht en op HesMi’s reactie bij de vlakte van de langtanden, bleef ik me zorgen maken over DavRian, Milsindra, de uitgehongerde langtandwelpen en het feit dat het over zeventien dagen al nachtevening was. Rusteloos ging ik de hele tijd verliggen.


  ‘Je bent weer aan het piekeren, wolfje.’ Ik had niet gezien dat Tlitoo in de boom boven me was neergestreken. Hij plofte onbevallig op de grond en beende naar me toe. Ik vond de glinstering in zijn ogen verontrustend. Zonder aankondiging ging hij tussen Ázzuen en mij in liggen.


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg ik.


  ‘Ik wil je eraan herinneren dat er meer is dan plicht en strijd.’


  ‘Dat weet ik heus wel,’ protesteerde ik. ‘Maar als ik me niet vergis waren het juist de raven die me uitjouwden omdat ik mijn plicht niet wilde doen.’ Dat was niet helemaal waar. De raven hadden me niet uitgejouwd, ze hadden me alleen maar met hun vleugels gemept, met hun scherpe snavels bedreigd en een lafaard genoemd toen ik in het Brede Dal had geaarzeld om de zware taak op me te nemen.


  ‘Natuurlijk moet je je taak volbrengen, wolfje. Dat is de gezamenlijke opdracht van de Neja en de Maanwolf, de drelwolf.’


  Hij hield zijn kopje scheef, eerst naar links en toen naar rechts. Ik had nog nooit zo’n zachtmoedige blik in zijn ogen gezien. ‘Maar je moet niet vergeten waarvoor je het doet.’


  Voordat ik er erg in had drukte hij zijn rug tegen Ázzuen en zijn borst tegen mij. Het leek of ik me in de diepte stortte. De geuren van modder, wolven en iepen vervaagden.


  


  Zij aan zij renden ze achter het door angst verblinde hert aan. Ázzuen rook de geur van opwinding over de jacht die van Kaala uitging, en hoorde haar snelle hartslag. Elke keer als haar poten de aarde raakten, kwanten die van hem naast de hare neer, elke keer dat ze ademhaalde, ging zijn eigen adem…


  


  Ik rukte me los uit Ázzuens gedachten.


  ‘Nee,’ stamelde ik tegen Tlitoo. ‘Dit voelt niet goed.’ Aan TaLi kon ik geen toestemming vragen om haar geest binnen te gaan omdat ze me niet verstond, maar aan Ázzuen had ik het eerst moeten vragen. Eén keer was ik zomaar zijn gedachten binnengedrongen en daar schaamde ik me nog steeds voor.


  Tlitoo nam me nieuwsgierig op. ‘Ik wist niet dat je dat kon, wolf. Ik wist niet dat je ons kon terughalen.’


  Ik keek hem verontwaardigd aan.


  ‘Goed, wolf,’ kraste hij. ‘Ik zal het niet meer doen. Ik wilde je alleen laten zien dat er nog een mooie toekomst voor je ligt.’


  Hij kwam naast me zitten, kraste nog eens doordringend en ik viel weer, deze keer sneller. Geuren en geluiden verdwenen, maar nu voelde ik een felle, pijnlijke koude.


  ‘Ik was niet van plan je hierheen te brengen, wolf,’ kraaide hij.


  We werden omringd door de hoge keien van de Steenkring in het Brede Dal. Door die stenen en de vreselijke kou wist ik waar we waren. De Inejalun was een plaats tussen de werelden. Tlitoo en ik waren er eerder geweest. Hij kon het niet altijd vinden en soms kwam het onverwacht naar ons toe. In de Inejalun hadden we de Grootwolf Indru ontmoet, die in de tijd voor de tijd met de Ouden had gesproken over het redden van de wolfheid. Daar hadden we ook mijn voorouder Lydda gesproken, de wolvin die lang geleden aan de belofte had gewerkt. De Inejalun was niet veilig voor levende wezens, met uitzondering van Tlitoo omdat hij de Nejakilakin was, de reiziger tussen de werelden. Als ik hier te lang bleef, zou de Inejalun alle warmte en leven aan mijn lichaam onttrekken.


  ‘Haal me hier weg,’ bracht ik met moeite uit, want mijn snuit was aan het bevriezen.


  ‘Waar denk je dat ik mee bezig ben?’ snerpte Tlitoo geërgerd.


  Op hetzelfde moment zagen we iets bewegen. De schaduw van een enorme wolf viel over de grote keien, maar er was geen wolf te zien. De Schaduwwolf draaide zijn reusachtige kop om en ik wist dat hij naar me keek. We hebben gefaald en het opgegeven, meende ik hem te horen zeggen. We hebben ons in een grot verborgen en de belofte verzaakt, en wilden onze schande niet toegeven. Het wordt tijd om het goed te maken. Jij bent degene die ons zal helpen.


  Mijn borst verkilde.


  ‘Ga,’ zei de Schaduwwolf hardop. ‘Je mag hier niet sterven. Ik vind wel een manier om bij jou te komen. Ik heb op je gewacht, want er zijn dingen die ik je moet vertellen. Ga.’


  Alsof iemand me bij mijn nekvel had gepakt en over de Steenkring had geslingerd, werd ik naast Ázzuen wakker op de open plek in het bos.


  Uitgeput hapte ik naar adem. Altijd als ik in de Inejalun was geweest, was ik doodop. Dan leek het wel of ik drie dagen achter elkaar had gerend zonder een oog dicht te doen. Dat was het gevaarlijke van de Inejalun. Hoe langer ik er bleef, des te vermoeider ik werd. Deze keer was ik er gelukkig maar even geweest.


  ‘Het spijt me, wolfje.’ Tlitoo tuurde op me neer. ‘Ik weet nog niet precies hoe de Inejalun werkt. Die gaat zijn eigen gang.’


  Hij stak zijn kopje tussen zijn vleugels. ‘Is met jou alles goed?’


  ‘Ja,’ antwoordde ik, terwijl mijn ogen dichtvielen. ‘Maar ik moet bijkomen.’ Meer kon ik niet uitbrengen. Ik sloot mijn ogen en viel in een diepe slaap.


  


  Ik werd wakker doordat ik mensen en wolven hard hoorde lachen. Toen ik mijn ogen opendeed, keek ik in het stralende licht van de zon die hoog aan de hemel stond. Marra en MikLan rolden stoeiend over de grond. Marra ging boven op MikLan staan, pakte zijn speer en rende ermee weg. MikLan liep erachteraan en wist zijn scherpstok terug te veroveren, waarna Marra hem weer achtervolgde, al liet ze hem een voorsprong houden. Ze hadden zoveel plezier dat mijn staart kwispelde en Ázzuen kefte.


  ‘Je hebt bijna een etmaal geslapen, Kaala,’ zei hij. ‘Ik was al van plan je in de rivier te gooien als je niet gauw wakker werd!’


  Dat had hij best mogen doen, want ik had een verschrikkelijke dorst. Vlakbij was gelukkig een waterplas, waar ik gretig van dronk. Er was een hele dag verloren gegaan. Ik probeerde uit te rekenen hoeveel tijd we nog hadden tot de nachtevening, maar had hoofdpijn van mijn tocht naar de Inejalun. Toen ik omhoogkeek waar Tlitoo was, bleek hij niet in de boom te zitten.


  MikLan liet zijn scherpstok een stukje zakken, zodat Marra haar tanden erin kon zetten. Ze trok die uit zijn handen, en toen was het zijn beurt om haar achterna te gaan. Marra was natuurlijk sneller, maar ze liet hem zo dichtbij komen dat hij haar bijna te pakken had en schoot daarna weg. MikLan riep haar, terwijl Ázzuen en ik aanmoedigend blaften. Het was heerlijk om me even geen zorgen te maken over DavRian, Kaar of het lot van de wolfheid.


  MikLan kreeg de stok te pakken en trok, maar Marra zette zich schrap. Toen de jongen probeerde haar mee te sleuren, nam Marra een sprong en zette haar poten tegen zijn borst, zodat MikLan omviel. Brullend van het lachen duwde hij haar weg en toen tuimelden ze weer over elkaar heen.


  Door al dat lawaai hoorde ik de mensen niet aankomen. Drie daarvan stormden onder aanvoering van DavRian met opgegeven speren naar de open plek. Ik sprong op en blafte waarschuwend naar Marra.


  ‘Laat ’m los!’ brulde DavRian. Hij rende naar Marra toe en wilde haar met zijn scherpstok steken, maar ze wist hem te ontwijken.


  ‘Niets aan de hand!’ schreeuwde MikLan.


  In hun opwinding hoorden de mensen hem niet. Ze waren ervan overtuigd dat Marra gevaarlijk was en liepen met opgeheven speren naar haar toe. MikLan sprong tussen Marra en DavRian in, maar die duwde hem opzij, zodat de jongen op de grond viel.


  ‘Ga!’ riep MikLan tegen Marra, maar ze protesteerde snuivend en klauwde naar zijn been. MikLan gaf haar een zetje met zijn voet. ‘Je hoeft niet bang te zijn dat ze me pijn doen,’ zei hij met overslaande stem, terwijl DavRian opnieuw naar Marra uithaalde.


  Marra ontweek hem en keek van MikLan naar mij.


  ‘Waar wacht je op?’ vroeg ik. ‘Straks raakt hij gewond omdat hij jou wil beschermen!’


  Ze verdween in het bos. Ázzuen en ik gingen achter haar aan en vonden haar op één wolfslengte van de open plek. Verstopt in een laurierstruik hield ze van daaruit de mensen in de gaten.


  ‘Ze doen hem geen pijn,’ zei ik, maar ze negeerde me en bleef de mensen met gespannen achterpoten gadeslaan, klaar om elk moment toe te springen.


  DavRian had zijn arm om de schouders van MikLan geslagen. ‘Als je denkt dat de wolven je vrienden zijn, vergis je je.’ Hij woelde door het haar van de jongen. MikLan probeerde zich los te maken, maar DavRian hield hem juist steviger vast. Voor de andere mensen zag het eruit alsof DavRian het vriendelijk bedoelde, maar ik wist wel beter.


  ‘Wil je echt met die krianans omgaan?’ Hij sprak ‘krianans’ uit alsof het een vies woord was. ‘Ik neem een paar dorpsbewoners mee naar de Verre Vlakte om op oerossen te jagen die ik daar heb zien grazen. Ga met ons mee.’


  MikLan keek hem boos aan en wilde zich losrukken, maar leek zich te bedenken. Hij keek naar de struik waarachter wij ons hadden verstopt, alsof hij Marra daar kon zien. Misschien was dat ook wel zo. Ze trilde zo erg dat de struik heen en weer schudde.


  ‘Ik ga terug naar Kaar.’ Weer probeerde hij zich van DavRian los te rukken.


  ‘Laten we allemaal teruggaan,’ stelde een vriend van DavRian voor. ‘We moeten de mensen vertellen dat hij door een wolf is aangevallen.’


  DavRian glimlachte. De drie mannen namen MikLan tussen hen in en dreven hem weg van de open plek.


  Marra wilde toeschieten, maar Ázzuen en ik werkten haar tegen de grond. Ik ging dwars over haar bovenlijf liggen en Ázzuen op haar achterwerk.


  ‘Ze doen hem geen pijn,’ zei ik nogmaals. ‘Zo stom is DavRian niet.’


  ‘Ik had hem niet alleen moeten laten,’ zei ze.


  ‘Je moest wel.’ Ik begreep heel goed hoe ze zich voelde, want ik zou het ook verschrikkelijk vinden als ik TaLi met DavRian alleen moest laten. Ik draaide mijn kop naar Marra toe, duwde mijn neus tegen haar wang en voelde dat ze zich ontspande. Daarna stonden Ázzuen en ik op en lieten haar los. Hoewel ik verwacht had dat ze de mensen achterna zou gaan, keek ze omlaag naar de kluiten aarde tussen haar poten.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik. Het was niets voor Marra zo lang te zwijgen.


  Ze wipte van haar ene poot op haar andere. Toen ze eindelijk haar kop optilde, keek ze me uitdagend aan.


  ‘MikLan wil terug om de krianans in het dal te vertellen wat hier gaande is,’ zei ze.


  Ik kreeg een hol gevoel in mijn maag. Hij had zoiets gezegd toen we TaLi voor het eerst naar RalZun brachten, maar indertijd had ik me er niet druk over gemaakt. Nu we echter voor zo’n enorme taak stonden, had ik alle hulp nodig. Ik wist ook wat Marra niet uitsprak.


  ‘En jij wilt mee?’


  ‘Ja, het is veel te gevaarlijk als hij alleen gaat.’ Ze tuurde weer naar de grond. ‘En ik kan hem niet zo lang missen.’


  Dat was iets waarover we nooit spraken. De liefde tussen mens en wolf was zo sterk dat een scheiding even pijnlijk was als een speer door je borst. Als ik te lang van TaLi gescheiden was, leek het alsof ik een deel van mezelf was kwijtgeraakt.


  Het liefst wilde ik Marra vragen om hier te blijven, want ik had geen idee hoe ik de bewoners van Kaar zonder haar hulp voor me kon winnen, maar ik kon het niet over mijn hart verkrijgen. Het zou onredelijk zijn dat offer van haar te verlangen. Bovendien wist ik dat ze gelijk had en dat de terugtocht riskant kon zijn. Ik zou TaLi ook nooit in haar eentje terug naar het dal laten reizen. Dat was wat er met je gebeurde als je van mensen hield. Het leek alsof ze de hele tijd het gevaar opzochten en dan waren wij verplicht hen te beschermen.


  Bovendien was Marra niet meer veilig in Kaar nu de mensen dachten dat ze bedreigend was.


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Dat moet je doen.’


  Ze liet haar oren een beetje hangen. ‘Maar ik kom terug,’ beloofde ze, ‘zodra ik MikLan veilig en wel heb teruggebracht.’


  Ik keek naar mijn poten. ‘Vertel de Snelrivierwolven wat hier aan de hand is. Ik wilde het eigenlijk aan Jlela vragen, maar ze zullen jou eerder vertrouwen dan een raaf. Kom terug en laat ons weten hoe het met ze gaat.’


  Ze zwaaide een paar keer met haar kop, likte mijn wang en hernam zichzelf. Daarna ging ze op weg naar het dorp.


  Op de terugweg naar Kaar maakte ik me de hele tijd zorgen. De mensen vertrouwden DavRian niet erg, maar er waren anderen bij geweest die hadden gezien dat MikLan met Marra speelde. Als DavRian vertelde dat Marra de jongen pijn had gedaan, zouden zijn vrienden hem steunen.


  ‘Kom voorlopig maar niet in het dorp,’ zei ik tegen Marra toen we de nederzetting naderden.


  ‘Zolang ik MikLan maar kan zien,’ antwoordde ze. Ze nestelde zich tussen de dikke sparrenbomen, terwijl ik naar de grote verzamelplaats liep. MikLan zat op zijn hurken bij TaLi en BreLan, terwijl hij opgewonden met hen sprak. Marra verloor haar mens geen moment uit het oog. Ik verstopte me tussen de hutten en stapels prooihuiden, waar de anderen me niet konden zien. DavRian en zijn vrienden stonden met HesMi te praten. Ze vertelden haar allerlei leugens, waardoor ik steeds nerveuzer werd.


  Onverwacht stootte Ázzuen me aan. Ik had hem niet horen aankomen. ‘Je wist toch dat het niet gemakkelijk zou worden, Kaala.’ Hij keek uit over de verzamelplaats. ‘We moeten gewoon een betere manier vinden om de mensen voor ons te winnen.’


  Ik hoopte dat hij op tijd met een van zijn slimme ideeën zou komen.


  


  Voor het donker gingen Marra en MikLan op weg naar het Brede Dal. Ázzuen, Peil en ik liepen mee tot de rand van het dennen- en cipressenbos en zagen ze daarna in het trage tempo van de mens over het grasland lopen. Ik wist dat ze er goed aan deden te vertrekken. MikLan moest verslag uitbrengen aan zijn eigen dorp en Marra zou geen last meer hebben van de vervelende gevolgen die de beschuldigingen van DavRian konden hebben. Bovendien kon ze Rissa en Ruuqo helpen met het grootbrengen van de nieuwe welpen. Ze had beloofd te komen als ik haar nodig had. Ik kon de raven sturen om haar te halen en dan was ze binnen één of twee dagen in Kaar. Toch was dat niet hetzelfde als wanneer ze hier was, wanneer ik de hele roedel bij me had.


  Toen we MikLan en Marra nakeken, zagen ze er klein uit, kwetsbaar voor mensen, Grootwolven en andere gevaren die in deze vreemde streken heersten. Marra had weinig voordeel van haar snelheid als ze de langzame MikLan moest beschermen. Peil zag waarschijnlijk hoe bezorgd ik was, want hij boog zich naar me toe en drukte zijn neus tegen mijn snuit.


  ‘Ik loop met ze mee tot aan de heuvels,’ zei hij.


  Peil was onze beste vechtwolf en hij was groot genoeg om andere schepsels schrik aan te jagen. Als hij meeging, liepen BreLan en Marra minder gevaar.


  ‘Dank je wel,’ zei ik.


  Hij legde zijn kop op mijn nek en ik verstijfde, want weer voelde ik dezelfde golf van warmte en opwinding als na de elandenjacht.


  Peil stapte verward achteruit en keek me een tijd doordringend aan, wat me een ongemakkelijk gevoel gaf. Daarna vermande hij zich en rende achter Marra en MikLan aan. Ázzuen en ik keken hen net zolang na tot ze een lage heuvel waren overgetrokken en uit het zicht waren verdwenen. Toen keerden we terug naar Kaar.


  In een lage houding kropen we het dorp in om de mensen die ons zagen geen angst aan te jagen. TaLi en BreLan zaten naast een hut die naar kruiden rook en we probeerden bij hen te komen. De dorpelingen waren wantrouwend geworden door de leugens van DavRian en enkelen keken argwanend naar ons. Sommigen pakten zelfs hun scherpstok op.


  We waren bijna bij TaLi en BreLan toen we een kind uitbundig hoorden lachen. Mijn staart kwispelde al voordat ik wist waar het geluid vandaan kwam. Ik hoorde menselijke voetstappen en het vrolijke geblaf van een spelende wolf.


  JaliMin, het kind dat van angst zijn stem was verloren, liep rondjes om Prannan heen. De wolf lag op zijn rug en spartelde met zijn poten, terwijl een aantal volwassenen toekeken. De ogen van JaliMin straalden en hij glimlachte breed. Toen Prannan zijn poten stilhield, bleef de jongen ook stilstaan en stampte met zijn voet.


  ‘Spelen!’ beval hij, naar Prannan wijzend met een stuk elandgewei. Prannan ging op zijn buik liggen, rolde op zijn rug en kronkelde heen en weer alsof hij jeuk had. De jongen rende nog een paar rondjes om hem heen en plofte toen naast de wolf op de grond.


  Prannan rende naar een vuurkuil om een gekookte wortel te pakken die naast het vuur lag af te koelen. Hij bracht de wortel naar JaliMin en liet die voor zijn voeten vallen. De jongen raapte hem op en hapte erin met een brede grijns op zijn gezicht. Ik lette goed op de omstanders of ze bang waren dat Prannan het kind zou bijten, maar sommigen keken met een glimlach toe en anderen met verbazing. De angst die ik eerst in het dorp had bespeurd begon snel verdwijnen.


  ‘Ik heb hem sinds de dood van zijn broer niet meer zien lachen,’ zei een jongeman. ‘En hij had al langer dan twaalf manen geen woord gezegd.’


  ‘Ik dacht dat hij niet kón praten,’ hoorde ik HesMi zeggen. RalZun had ons verteld dat ze de grootmoeder van PavMin en JaliMin was. Haar stem klonk schril en gesmoord.


  Prannan rende naar haar toe met bezorgde rimpels in zijn gezicht, waardoor hij op een welp leek. Ik wilde hem waarschuwen voorzichtig te zijn, maar JaliMin kwam recht op mij af stevenen.


  ‘Spelen, wolf,’ commandeerde hij met heldere stem, waarna hij het stuk gewei voor me neer gooide. Ik keek naar de mensen die ons gadesloegen, gaf de jongen een lik over zijn oor, pakte het bot op dat hij had laten vallen en rende ermee weg. Hij holde achter me aan en nadat we een paar keer rond de vuurkuil hadden gelopen, liet ik me vangen. Hij porde me in de ribben. Ik deed alsof ik omrolde en liet het bot vallen. De jongen raapte het op. Schaterend van het lachen verdween hij in een van de onderkomens. Zo speelden TaLi en ik vroeger ook, maar dat was voordat ze de verantwoordelijkheid van de belofte op zich had genomen en zo serieus was geworden.


  HesMi kwam langzaam op me af, gevolgd door Prannan.


  ‘Dank je wel, wolven. Ik had nooit verwacht dat ik mijn kleinzoon weer zou horen lachen. Misschien is dit het begin van zijn genezing.’ Ze sprak tegen ons alsof we haar konden verstaan.


  Prannan keek hijgend naar haar op en grijnsde, zodat zijn tanden te zien waren. Dat vonden mensen vaak beangstigend, maar HesMi glimlachte.


  ‘Je kunt nog wel meer dan jagen, hè?’ Ze aaide hem tussen zijn oren en hij ging meteen op zijn rug liggen. Woelmuizeneters waren altijd onderdanig. HesMi keek me verwachtingsvol aan. Zij zou als leider van de raad van oudsten veel meer invloed hebben dan IniMin en DavRian. Ik plofte neer, rolde op mijn rug en gaf mijn buik bloot. Lachend bukte ze om me over mijn buik te aaien. Prannan spartelde met zijn poten. Ze keek lachend naar ons allebei en liep weg. We hadden haar helemaal voor ons gewonnen.


  Ik stond op. Tevreden keek ik HesMi na. Ineens zag ik IniMin naar me kijken en trok mijn lip op. Toen rook ik de geur van bittere sparren. Geschrokken draaide ik me om. Milsindra staarde verachtelijk naar me vanaf de rand van het dorp, met de jongwolf Lallna aan haar zijde. Ze hadden gezien dat ik voor de mensen op mijn rug was gaan liggen. Ik maakte aanstalten naar ze toe te gaan om het uit te leggen, maar kreeg geen kans. Ze hadden zich al omgedraaid en waren in het woud verdwenen.


  HOOFDSTUK VEERTIEN


  


  Ik wachtte een eindje buiten het dorp. Om zelfvertrouwen uit te stralen had ik mijn staart rond mijn poten geslagen, maar mijn hart bonkte en mijn ademhaling ging moeizaam. Ázzuen had zich achter een zuurbessenstruik verstopt. Hij had me niet alleen willen laten, ook al had ik liever gehad dat hij in het dorp was gebleven. De Wakers zouden waarschijnlijk snel iemand op ons af sturen. Ze hadden als duidelijke voorwaarde gesteld dat we ons niet onderdanig mochten gedragen, en ik twijfelde er niet aan dat Milsindra onze overtreding meteen had doorgegeven. Ik was bang dat Navdru of Yildra zou komen, maar ik slaakte een zucht van opluchting toen Neesa in de schemering kwam aanlopen.


  Ik knikte naar Ázzuen dat hij wel terug kon gaan naar Kaar.


  Neesa had nog niets gezegd of ik brandde los.


  ‘We moesten de mensen geruststellen,’ zei ik snel, ‘om te zorgen dat ze niet bang voor ons werden. Pas als ze ons vertrouwen, kunnen we hun gedrag veranderen en ons druk maken over de kwestie wie er dominant is. Maar die kans krijgen we niet eens als ze door DavRian ervan overtuigd raken dat we gevaarlijk zijn.’


  Ze wachtte tot ik naar adem hapte. ‘Kom, Kaala. Ik wil je iets laten zien.’ Ze beet zachtjes in mijn snuit, draaide zich om en draafde naar de heuvels in de verte.


  Ik volgde haar en genoot van haar nabijheid. Daar kon zelfs mijn bezorgdheid over de reactie van de Wakers geen afbreuk aan doen. Hoe vaak had ik niet gedroomd dat ik naast mijn moeder rende? Met mijn ogen half dicht verbeeldde ik me dat we gingen jagen en dat dit de eerste van vele nachten was dat ik aan haar zijde mocht lopen. Maar we gingen niet op jacht, en ik wist dat er moeilijkheden op komst waren. Af en toe wierp ik een steelse blik opzij, en dan zag ik dat ze ook naar mij keek.


  ‘Wat is Navdru van plan?’ vroeg ik uiteindelijk.


  ‘Dat weet ik niet, maar voordat hij ons heeft gevonden, wil ik je laten zien dat er een goede reden is voor hun regels. Jij laat je niets verbieden zolang je niet begrijpt waarom het niet mag. Wat dat betreft ben je precies je vader.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Ik wist al wel dat Hiiln een roekeloze wolf was geweest. Neesa gaf echter geen antwoord.


  ‘Ik zal je laten zien wat er gebeurt als wolven onderdanig zijn tegenover de mensen. Jij bent niet de eerste, Kaala, die met de mensen wil samenwerken. Integendeel, het is al vaak geprobeerd en elke keer mislukt. Soms zelfs met een rampzalige afloop.’


  ‘Iedereen zegt dat, maar niemand wil me uitleggen waarom.’


  Zonder iets te zeggen zette mijn moeder er flink de pas in. We draafden door een berkenbos en daarna door een woud van dennen en sparren. Toen mijn poten pijn deden en mijn keel was uitgedroogd, bleef ze staan.


  ‘We zijn er.’


  We stonden op een lage heuvel die uitkeek over een rotsachtige vlakte. Mijn moeder hurkte neer en ik volgde haar voorbeeld. De wind stond onze kant uit en ik rook een zwakke geur van onbekende wolven, die me nog niet was opgevallen toen we tegen de heuvel op renden. Mijn moeder had een positie tegen de wind in gekozen, waardoor die wolven ons niet konden ruiken. Blijkbaar wilde Neesa onze aanwezigheid niet kenbaar maken, want gewoonlijk hoorde je je geur te laten ruiken voordat je het territorium van een andere roedel betrad.


  Toen ze op haar buik naar voren kroop, volgde ik haar zo zachtjes mogelijk.


  We konden de welpen van verre horen keffen en blaffen. Ik vond het vreemd omdat het voor de welpen nog veel te vroeg in het seizoen was om hun hol te verlaten. Daarna kon ik ze ook zien. De wolvenroedel lag te rusten in het maanlicht. Een paar zaten elkaar speels achterna. Op het eerste gezicht leek het een roedel jongwolven van mijn leeftijd, maar toen ik beter keek, viel me iets merkwaardigs op. Ze hadden allemaal de ronde kop van een pasgeboren welp, hun oren hingen slap en hun snuit was korter dan ik ooit bij een wolf had gezien. Ze leken sprekend op het wolfje dat ons had bespied tijdens onze eerste dag in Kaar.


  ‘Zijn ze ziek?’ vroeg ik.


  ‘Zo zou je het kunnen noemen,’ antwoordde Neesa. ‘Dit gebeurt er als wolven te lang onderdanig zijn aan de mensen. Na een aantal generaties gaan ze er zo uitzien. Als er twintig wolvenlevens voorbij zijn, veranderen ze nog meer. Dan zien ze eruit en gedragen ze zich van jong tot oud als welpen. Ze vergeten waarom we ooit betrokken zijn geraakt bij de mensen.’ Ze legde haar kop tussen haar poten. ‘De Wakers doden elk exemplaar dat ze tegenkomen.’


  ‘Waarom?’ Ik begreep niet goed waarom deze bijna-wolven een gevaar vormden. Als ze speelden zagen ze er vrolijk uit. Ze riepen bij mij dezelfde beschermingsdrang op als welpen. ‘Waarom willen de Wakers ze uitroeien als ze niet uit zijn op hun territorium?’


  ‘Omdat dit geen echte wolven zijn en omdat ze de mensen voor zichzelf willen houden. Ze zijn onze ondergang. Als we toelaten dat deze streckwolven met mensen optrekken, wordt de belofte vergeten. De mensen houden van deze dieren omdat ze geen bedreiging vormen voor hun macht. En omdat ze meer van deze streckwolven houden dan van ons, doden ze ons. Dat betekent het einde van de wolfheid en de belofte.’


  ‘Streck’ was de naam voor de meest verachtelijke prooi, voor dieren die niet eens voor hun leven wilden vechten. Streck betekende zwak en laf. Het was een dusdanige belediging als je een ‘streckwolf’ werd genoemd dat je je eer moest verdedigen in een gevecht.


  Neesa draaide zich om en liep terug in de richting van Kaar. Halverwege de nacht beklommen we een lage heuvel, bedekt met sprietig gras. We hadden uitzicht over een grote vlakte. Eerst dacht ik dat het een enorm groot jachtveld was, maar bij nader inzien viel er niets te jagen.


  Voor ons lag een gehavend landschap, dat me aan de Oudwoudvlakte deed denken, verbrande jachtgrond in het Brede Dal, maar dit land was zo uitgestrekt dat je het einde niet kon zien. Er stonden een paar miezerige plantjes, te weinig voor een kudde elanden of paarden. Ook waren er bijna geen kleine prooidieren, zoals muizen, woelmuizen en eekhoorns, die goed gedijden op plaatsen die ongeschikt waren voor grote prooi. Er stonden resten van menselijke nederzettingen. De lemen muren waren ingestort, maar de stenen ondergrond was gedeeltelijk nog intact. Overal zag ik ongekende desolaatheid en verwoesting.


  ‘Wat is hier gebeurd?’ Ik fluisterde omdat ik bang was de rondwarende geesten te verstoren.


  ‘Mensen,’ antwoordde mijn moeder, ‘en wolven die zich niet aan de belofte hebben gehouden. Dit is de Kaalte. Zo loopt het af als wolven zich verlagen tot minder dan een wolf.’


  Dat verklaarde nog niets. Ik bracht mijn neus naar de grond om de aarde te ruiken en waagde me tot in het uitgestorven dorp. De grond bevatte de lang vervlogen geuren van mensen en vuren, maar nog sterker was de geur van vroegere doden. Ik liep terug naar de heuvel, waar mijn moeder op me wachtte.


  Ze begon al te praten voordat ik was gaan zitten.


  ‘Hier hebben we geprobeerd de mensen eraan te herinneren dat ze één zijn met de natuur. Wolven die zich net als jij tot de mensen aangetrokken voelden, sloten vriendschap met de dorpsbewoners en het leek erop dat ze in de roedel werden opgenomen. Maar op den duur werden de wolven verjaagd of gedood als ze zich niet wilden onderwerpen. De mensen wilden een roedel kronkelstaarten.’


  Bijna elke roedel had minstens één kronkelstaart of onderdanige wolf, maar het was ondenkbaar dat er een roedel van zulke wolven bestond. Wie moest er dan leidinggeven of vechten?


  Neesa vervolgde: ‘Ze behielden de meest onderdanige wolven en vervolgens de meest dociele welpen uit een nest. Dat werden op den duur dus streckwolven. Zo beroofden ze de wolven van hun wildheid, in plaats van blij te zijn met hun wilde natuur, wat de bedoeling was.’


  Al de eerste keer dat ik mensen zag, was ik gewaarschuwd voor het gevaar dat we minder wolf zouden worden als we met hen optrokken. Niemand had me echter verteld waarom dat zo’n ramp was. ‘Wat maakt het uit?’ vroeg ik.


  Neesa schoof ongemakkelijk heen en weer. ‘Wolven hebben unieke eigenschappen, zoals vaardigheid in de jacht, scherpe tanden en sterke kaken, trouw aan de roedel en strijdlust. Elk schepsel heeft speciale eigenschappen. De bergberen hebben hun klauwen en hun koppigheid. De oerossen hun scherpe hoorns en hun woeste natuur. Maar het belangrijkst is dat ieder schepsel instinctief zijn eigen verlangen volgt. Daardoor ontstaat het Evenwicht. Ieder schepsel is uniek en maakt tegelijkertijd deel uit van de omringende wereld. Dat is de aard van de wildernis. Maar als mensen uitsluitend de wolven willen behouden die bereid zijn hun eigen verlangen op te geven, vormen ze geen onderdeel meer van de natuurlijke wereld, maar veranderen ze de natuur. Daardoor krijgen ze nog meer het gevoel dat ze verschillend zijn en beschouwen ze de omringende wereld als hun werktuig, iets wat ze kunnen gebruiken tot het geen nut meer heeft. Zo hebben ze de Kaalte veroorzaakt.’


  ‘Hebben zij dat gedaan?’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Neesa. ‘Door hun kronkelstaarten te benutten werden ze het grootste dorp in de wijde omgeving. Ze breidden zich steeds meer uit totdat alle prooi was verdwenen en het hele land was verwoest. Wat ervan over was hebben ze verbrand, zodat andere mensen er niets meer aan hadden, en daarna zijn ze weggetrokken. Zo is de Kaalte ontstaan. Vervolgens gaven de Wakers opdracht om alle streckwolven te doden, zodat het niet nogmaals zou gebeuren.’


  ‘Maar in Kaar gebeurde hetzelfde,’ zei ik.


  ‘Dat was niet de bedoeling,’ zei Neesa. ‘Het werd de streckwolven ten strengste verboden om in de buurt van mensen te komen. Maar de wolven die voor jouw tijd naar Kaar trokken, waren net zulke wolven als wij. Ze gingen zich echter aan de mensen onderwerpen en daardoor veranderden ze. Op een gegeven moment gingen ze zelfs de mensen helpen als er tegen de echte wolven werd gevochten om prooi. Yildra en Navdru eisten dat die streckwolven gedood zouden worden.’ Met bevende stem ging ze verder. ‘Hiiln heeft er ooit een paar verdedigd en daarom werd hij zelf gedood.’ Het bleef een tijdje stil.


  Ik wist niet wat ik moest zeggen, want ik had nog nooit een wolf ontmoet die zijn levensgezel was verloren. Ze hernam zichzelf. ‘De paar streckwolven die het overleefden, trokken zich terug in een afgelegen streek en kregen daar welpen. Dat is de roedel die jij hebt gezien. Daarom moet je nooit onderdanig zijn aan de mensen, Kaala, anders wordt de belofte niet vervuld en zul jij sterven.’


  ‘Ik kan de mensen wel aan,’ begon ik, maar Neesa luisterde al niet meer. Ze stond op, draaide zich om en keek in de verte. ‘Rennen, Kaala! Zorg dat je weg komt. Gauw!’


  Toen zag ik ze ook. Vijf Grootwolven kwamen aanrennen over de vlakte. Daarboven vlogen twee raven, zwevend en duikend in de wind. Toen wij ons omdraaiden om de heuvel af te stormen waren Tlitoo en Jlela al bij ons.


  ‘Pruttelwolf heeft ze verteld dat jullie de kronkelstaarten van de mensen zijn,’ schetterde Tlitoo. ‘En dat jullie in het Brede Dal al hun kronkelstaarten waren. Ik begrijp alleen niet waarom ze daar nu pas mee komt.’


  ‘Eerder zouden ze haar niet geloofd hebben,’ kraste Jlela, die in een opwaartse luchtstroom boven ons zweefde. ‘Maar nu wel.’


  Ik kwam adem te kort om iets terug te zeggen. Met mijn kop laag bij de grond rende ik zo hard mogelijk. Neesa week niet van mijn zijde. De Grootwolven kwamen met grimmige, vastberaden stappen dichterbij. Voor ons lag de bosrand. Grootwolven zijn sneller dan gewone wolven, maar minder wendbaar. Daardoor kon ik misschien nog ontsnappen als we eenmaal in het woud waren. Tlitoo en Jlela vlogen terug naar de Grootwolven en fladderden voor hun snuit hinderlijk heen en weer, maar de Grootwolven hapten naar de raven zonder vaart te minderen.


  We waren nog geen tien wolfslengten van de bomen verwijderd toen ze ons inhaalden. Milsindra sprong tegen me aan, zodat ik omviel. Ik struikelde over mijn eigen poten, schaafde me aan de stenen en jankte van pijn. Ik rolde drie keer om voordat ik bleef liggen. Milsindra had me zo hard geraakt dat ik naar adem hapte. Neesa, die vooruit was gehold, kwam snel terug.


  Behalve Milsindra, Navdru en Yildra waren er nog een onbekende Grootwolf en Kivdru, de levensgezel van Milsindra. Ik wist niet dat hij ook het Brede Dal had verlaten.


  ‘Blijf uit haar buurt,’ riep Navdru tegen Neesa. ‘Ze staat toe dat wolven de kronkelstaarten van de mensen worden, terwijl dat niet mag. We zullen later beslissen of we jouw leven sparen, Neesa.’


  ‘Doe geen moeite,’ zei Neesa. ‘Als je Kaala doodt, mag je met mij hetzelfde doen.’


  ‘Misschien is dat wel het beste,’ gromde Kivdru, ‘want met jou is het allemaal begonnen. Dood ze allebei.’


  ‘Doe je best, doe je best,’ kwetterde een raaf. Ontelbaar veel soortgenoten hadden zich boven ons hoofd verzameld, zwevend in de opwaartse luchtstroom. Ik wist niet welke vogel had gesproken en had ook nog nooit zoveel raven bij nacht gezien, als ze eigenlijk behoorden te slapen. Yddra en Navdru keken bezorgd omhoog.


  ‘Ze kunnen niet eeuwig door de raven beschermd worden,’ snauwde Milsindra.


  ‘Maar we kunnen de Pruttelwolven altijd vinden,’ kwetterde Tlitoo.


  Mijn moeder zat kalm voor me. Haar adem was tot rust gekomen en ze straalde het zelfvertrouwen uit van een wolf die op muizenjacht is.


  ‘Durven jullie de wolf te doden die meereist met de Nejakilakin?’ vroeg ze.


  Ik keek haar stomverbaasd aan, want ik had geen idee dat ze het wist. Het was een geheim dat ik niemand verteld had, zelfs Ázzuen niet. Navdru reageerde alsof zijn staart vlam had gevat. Hij schoot naar voren en klapte zijn kaken vlak voor Neesa’s snuit dicht. ‘De Nejakilakin bestaat niet. Het is een verzinsel.’


  ‘Als je iets niet kent, kan het nog wel bestaan,’ kwetterde Tlitoo.


  


  ‘Wat moesten de Ouden lachen


  Toen ze wolven maakten met een grotere kop


  En een kleiner brein. ’


  


  Er daalde een regen van takjes op de Grootwolven neer. Ik moest lachen om de verbijsterde uitdrukking waarmee Navdru omhoogkeek en kon er niet mee ophouden. Terwijl mijn leven gevaar liep, had ik de slappe lach. Grauwend vloog Navdru me aan en drukte me met zijn grote poten tegen de grond.


  ‘Wil je ons voor de gek houden met je bewering dat je de Nejakilakin bent?’ Zijn open kaken gingen dreigend naar mijn keel. Ik zag zijn tanden blikkeren.


  ‘Laat het ze maar eens zien,’ klonk de wanhopige stem van mijn moeder, die van heel ver weg leek te komen.


  Ik kon helemaal niets, alleen maar opkijken naar Navdru. Even later zag ik de vleugels van Tlitoo, die op mijn buik neerstreek, tussen mij en de Grootwolf. Hij drukte zich tegen Navdru’s borst aan.


  Deze keer was ik dankbaar voor de bekende gewaarwording dat ik viel. Alle geuren en geluiden verdwenen. Ik was al eens eerder in de gedachten van een Grootwolf geweest. Ze zagen de wereld op een andere manier dan wij en ik moest me verzetten tegen de overweldigende duizeligheid en misselijkheid toen ik in de geest van de Grootwolf wegzonk.


  


  Omdat hij de grootste welp van het nest was, was Navdru voorbestemd om leider van de Wakersroedel te worden. Maar hij moest kunnen jagen en dat kon hij niet, want hij was bang voor de prooi. Hij had angst voor hun hoeven, hun hoorns en hun minachtende blikken. Toen hij bijna een jaar was had hij nog steeds geen enkel dier gedood. Als de andere wolven dat te weten kwamen, zouden ze hem verstoten of, erger nog, doden. Grootwolven dulden geen zwakkelingen in hun midden.


  Daarom moest hij nu iets vangen, anders kon hij niet meer naar zijn roedel terugkeren. Dan zou hij gaan zwerven en leven of sterven zoals het uitkwam.


  Navdru had de kunst van de jacht bestudeerd bij zijn roedelgenoten, bij de langtanden en zelfs bij de kleinwolven, maar hij begreep het nog steeds niet. Hoe was het mogelijk dat ze geen angst kenden?


  Hij cirkelde om een kudde paarden heen, want die hadden tenminste geen scherpe gebogen hoorns waarmee ze hem konden doorboren, maar ze sloegen op hol en stampten met hun hoeven.


  Daarom trok hij zich terug. Er daalden raven neer die hem naar de paarden dreven. Elke keer als hij weg wilde lopen, sloeg een raaf hem met zijn vleugels of pikte naar zijn ogen tot hij weer terugging naar de prooi.


  Een oude raaf met één oog en rafelige veren streek op Navdru’s rug neer.


  ‘Ik zal je wat vertellen, wolf. Ze zijn allemaal bang. Angst is op zichzelf niet erg, als je er maar niet aan toegeeft. We zullen je de eerste keer helpen en daarna kun je het zelf.’


  ‘Waarom?’ vroeg Navdru argwanend. ‘Waarom zouden jullie me helpen. ’


  ‘Omdat we je nodig hebben als je volwassen bent. Als wij je nu helpen, beloof jij dan om later te doen wat we van je vragen?’


  Hij had er alles voor over als hij bij zijn roedel kon blijven.


  ‘Dat beloof ik, ’ zei hij.


  Er kwamen nog meer raven aan. Ze dreven een paard naar hem toe en hij rook dat het dier ziek was. Toen hij ernaar grauwde, wankelde het op zijn poten. De raven vlogen boven het paard. Ze bestookten het en klauwden met hun scherpe nagels naar zijn ogen. Zonder er lang over na te denken, nam Navdru een sprong en zette zijn sterke tanden in de paardenhals. Zijn scherpe snijtanden doorboorden het vlees. Hij hield het tegenstribbelende dier vast tot het zich niet meer bewoog. De smaak van bloed had zijn angst verdreven. Nu kende hij de geur van prooi die zwak was en wist hij dat hij kon doden. Hij keek omhoog om de raven te bedanken, maar ze waren weggevlogen.


  


  Een gehuil rukte me los uit Navdru’s gedachten en ik werd overspoeld door geuren en geluiden. Even meende ik de oude raaf uit Navdru’s herinneringen te zien, die me strak aankeek, zoals Tlitoo altijd deed als hij boos op me was. Ik had hem herkend. Het was Hzralzu. Tijdens een vorig bezoek aan de Inejalun had ik hem ontmoet. Plotseling was hij verdwenen en keek ik in Navdru’s verbaasde ogen.


  ‘Je was bang om te jagen,’ fluisterde ik. ‘Maar de raven hebben je geholpen een paard te doden.’


  ‘Dat heb ik niemand verteld,’ zei hij met bevende stem.


  ‘En je hebt een belofte afgelegd,’ zei Jlela, die naast ons stond. Haar snavel bevond zich ter hoogte van Navdru’s borst. ‘Nu is het tijdstip aangebroken om je eraan te houden.’


  Navdru stapte van me af en ik krabbelde overeind.


  ‘We hebben lange tijd op de Nejakilakin gewacht,’ fluisterde hij. ‘Al veel langer dan ik heb geleefd. De Nejakilakin kan de gedachten van andere mensen zien en een manier vinden om de belofte in vervulling te laten gaan.’ Ik voelde me onbehaaglijk worden onder het ontzag in zijn blik.


  Bevend richtte hij zich tot zijn roedelgenoten. ‘We zullen de jongwolf nog een kans geven.’


  Milsindra’s lage, sonore gebrom deed de aarde onder mijn poten schudden. Navdru grauwde dreigend naar haar.


  ‘Heb je nog iets te zeggen, wolf uit het Brede Dal?’


  Milsindra gromde nog dieper en ik dacht dat ze Navdru zou uitdagen, maar ze keek naar haar levensgezel en boog haar kop. ‘Wij zijn hier te gast,’ zei ze. ‘We leggen ons neer bij je wensen, maar ik denk dat het onverstandig is om deze wolf in leven te laten. Ze heeft dood en verderf in het Brede Dal gezaaid en dat zal ze hier ook doen.’


  ‘Waarom heb je ons niet verteld dat de jongwolf en raaf de Nejakilakin zijn?’


  ‘Dat wist ik niet.’ Milsindra staarde naar me alsof ik prooi was waar ze op wilde jagen. Ze had niet haar gebruikelijke, hatelijke uitdrukking, maar keek me aan alsof ze iets van me wilde.


  Ze mompelde iets onverstaanbaars tegen Kivdru. Haar levensgezel antwoordde met een kort blafje. Daarna keek hij me aan met een blik die me tot op het bot verkilde.


  ‘Vertel me eens, Kaala, of jij en je raaf naar een andere plaats kunnen gaan, een koude plaats tussen de werelden?’ vroeg Milsindra.


  Tlitoo vloog krijsend op haar af.


  ‘Dat gaat je niets aan!’ snerpte hij. ‘Dat is jouw zaak niet!’


  Jlela deed mee en samen bestookten ze de Grootwolvin tot ze met de staart tussen haar poten wegvluchtte. Drie andere raven vlogen Kivdru aan. De twee Grootwolven renden het bos in en de raven gingen er achteraan om te zorgen dat ze niet zouden terugkeren.


  Yildra keek geamuseerd toe. ‘De Grootwolven van het Brede Dal hebben geen manieren,’ zei ze. ‘Ik vind het prima dat ze die van de raven leren.’ Met een frons richtte ze zich tot mijn moeder. ‘En jij, Neesa? Waarom heb jij ons niet verteld dat je welp de Nejakilakin is?’


  ‘Omdat ik het vannacht pas zeker wist,’ antwoordde mijn moeder. ‘Ik heb het altijd vermoed, maar was er niet zeker van.’


  Ik wilde haar vragen hoe ze dat had ontdekt, alleen niet waar de Grootwolven bij waren.


  ‘Heb je haar de streckwolven laten zien?’ vroeg Yildra aan mijn moeder.


  ‘Ja,’ antwoordde Neesa.


  ‘Dat is jammer,’ zei Yildra. ‘Ik had liever gehad dat ze niet van het bestaan van die wolven op de hoogte was. Straks neemt ze er nog een voorbeeld aan.’


  Navdru onderbrak haar met een ontdaan gezicht.


  ‘Volgens onze legenden zal de wolfheid vernietigd of gered worden door de drelwolf en zal de wolf die de helft van de Nejakilakin is de wolfheid voorgoed een andere weg laten inslaan. Ik weet niet wat ik moet denken van een wolf, een jonge wolf nog wel, die allebei kan zijn. Ik ben geneigd te denken dat we haar nu moeten doden, voordat ze alles in de war kan sturen waarvoor wij ons best hebben gedaan.’ Hij keek me aan met een mengeling van fascinatie en angst. ‘Maar ik kan onmogelijk een wolf doden die onze redding kan zijn. Nog niet in elk geval.’


  ‘Dat ben ik met je eens,’ zei Yildra. Ze leek minder geschokt dan Navdru, maar ik had ook niet door haar geest gewandeld alsof het een bos was. ‘We geven je toestemming met de mensen om te gaan, Kaala, maar als je weer onderdanig bent of als de mensen veranderen op een manier die voor ons ongunstig is, zullen we je doden, ook al ben je de Nejakilakin.’


  ‘Samen met je bloedverwanten,’ zei Navdru, alsof het nodig was me eraan te herinneren. ‘Ik ben er niet van overtuigd dat je onze zaak werkelijk steunt. Een wolf als jij trekt waarschijnlijk haar eigen plan. Een wolf als jij kan vechten tegen de streckwolven of juist vriendschap met ze sluiten. Als we besluiten dat je een gevaar voor ons vormt, laten we je bloedlijn niet voortbestaan.’ Hij schudde zich uit, alsof hij kletsnat uit de rivier kwam. ‘Over vijftien nachten is het nachtevening, jongwolf, dus ik zou maar gauw goed nieuws brengen.’


  ‘Kom naar het Verborgen Bosje als de maan ondergaat,’ zei Yildra tegen mijn moeder. ‘Ik wil hier meer over horen.’


  Mijn moeder liet haar oren hangen en de Grootwolven liepen weg.


  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  


  Mijn moeder en ik verstopten ons tussen de zuurbessenstruiken, waar we de raven zagen terugkeren nadat ze de Grootwolven hadden verjaagd.


  ‘Hoe wist je dat Tlitoo en ik de Nejakilakin zijn?’ vroeg ik. De raven vlogen over ons heen en verdwenen in het woud, behalve Tlitoo, die klapwiekend naar ons toe kwam.


  ‘Het was een gok,’ zei ze grijnzend. ‘Toen ik zo oud was als jij, heeft een wolf me verteld over een wolvin en een raaf die samen naar de wereld van de geesten konden reizen. Hij zei dat ik die wolvin zou ontmoeten, dus toen ik jou met je raaf zag, vermoedde ik dat jij het was.’


  Tlitoo streek naast me neer. Zijn veren waren vochtig door de nachtlucht. Hij was vast humeurig doordat hij weer een nacht niet had geslapen en ik vroeg me af op welke manier hij zijn ongenoegen op mij zou botvieren, ook al was ik hem natuurlijk dankbaar dat hij me had gered.


  ‘Wij zijn de Neja,’ gaf hij toe. Hij leek het niet erg te vinden dat Neesa dat nu ook wist.


  Met een onzekere glimlach ging Neesa op de met bladeren bedekte grond liggen. ‘Als je het goed vindt, Kaala, wil ik je nog iets laten zien nu ik weet dat jij en je vriend de Nejakilakin zijn.’


  Ik had het grootste gedeelte van mijn leven naar mijn moeder verlangd. Er was tijd verloren gegaan die ik nooit kon terugwinnen, er waren lessen die ik nooit van haar had geleerd. Hoe kon ik dan de gelegenheid afslaan om in haar geest te kijken? We hadden immers zoveel manen in te halen.


  Ik ging naast haar liggen. Voordat ik me goed had geïnstalleerd, wrong Tlitoo zich tussen ons in. Het ene moment snoof ik de geur van mijn moeder op, het volgende moment was die verdwenen en leek het alsof ik in de diepte viel. Ik wilde naast mijn moeder liggen en haar gelijkmatige ademhaling horen, maar ik wilde ook door haar geest wandelen. Allebei tegelijk ging niet. Met tegenzin liet ik het heden los en stond mezelf toe te vallen.


  


  Neesa was wel vaker uit het dal weggeglipt, maar dit was de eerste keer dat ze alleen ging.


  Neesa en haar zus Rissa waren nog welpen toen ze begonnen weg te sluipen. De Warmheuvelroedel joeg meestal aan de rand van het dal op de snelle schapen die de heuvels bevolkten aan de voet van de Hoge Bergen. Maar als de volwassen wolven uitrustten van de jacht, begonnen Neesa en haar zus zich te vervelen en slopen ze weg om op verkenning te gaan. Rissa, de meest stoutmoedige en avontuurlijke van de twee, had voorgesteld om te kijken wat er achter de bergen lag. Alles wat Rissa ondernam, lukte. Het was een genot om haar te zien jagen en als ze voorbijkwam, draaiden alle mannetjeswolven zich om, zelfs al waren ze nog geen jaar oud. Neesa werd door de roedel betutteld als het kleine zusje van Rissa en daarom had ze behoefte aan een plek waar ze zich thuis kon voelen. Vandaag was ze alleen, omdat de leiderwolven Rissa zonden leren hoe ze haar territorium moest afzetten.


  Ze stond boven op de bergpas en keek uit over het land dat voor haar lag. Het was veel uitgestrekter dan het Brede Dal, dus zou er vast wel een plek zijn waar ze haar eigen weg kon volgen.


  Toen ze de heuvel afrende, voelde ze het strekken van haar spieren in de koele ochtendlucht. Instinctief bespeurde ze dat er een andere wolf achter haar liep en zodra ze op de vlakte kwam, draaide ze zich om om te kijken wie dat was.


  Hiiln van de Snelrivierroedel kwam grijnzend aangelopen. De Snelrivier was een van de sterkste roedels in het dal en iedereen wist dat Hiiln de toekomstige roedelleider was en Ruuqo, zijn broer; de onderwolf. Neesa blafte een verlegen groet.


  ‘Ik wist niet dat er nog meer waaghalzen waren,’ zei Hiiln met bewondering in zijn stem.


  ‘Ik ben nog niet ver gekomen,’ gaf ze toe.


  ‘Zullen we die grotten bekijken?’ vroeg hij.


  Als Rissa dat had voorgesteld, zou ze gezegd hebben dat het te gevaarlijk was, maar ze wilde niet dat de jonge Snelrivierwolf haar een lafaard vond. Samen renden ze door het smalle dal tussen de berg en de heuvels, en vervolgens tegen een rotsachtige heuvel naar de grotten.


  ‘Kies er maar eentje uit,’ zei Hiiln.


  Eerst wilde ze de dichtstbijzijnde grot aanwijzen om er maar snel vanaf te zijn, maar een onbestemd gevoel trok haar naar een hoger gelegen opening toe. Behendig klauterde ze tegen de rotsen op. Hiiln begon te lachen.


  ‘Jij en je roedelgenoten zijn net bergschapen!’ zei hij. Neesa glimlachte verlegen. Bij de ingang van de grot boog Hiiln zich naar haar toe om haar iets in te fluisteren. Zijn adem streek langs haar oren. Ze bleef doodstil staan. Alleen haar borst ging op en neer in een poging adem te halen.


  ‘Die witte wolf met wie je altijd rent, is dat je zus?’


  Haar bonzend hart stond stil en ze kreeg een bittere smaak in haar mond. ‘Je bedoelt Rissa.’


  ‘Rissa,’ herhaalde hij, alsof hij die naam op zijn tong wilde proeven.


  Zonder acht te slaan op mogelijk gevaar schoof ze langs hem heen de grot in.


  Ze dacht dat er niemand zou zijn. Als ze een ander schepsel had geroken, was ze niet zo onbesuisd naar binnen gegaan. Toen ze de schaduw van een wolf zag, bleef ze abrupt stilstaan, maar ze rook nog steeds niets. Hiiln, die haar was gevolgd, botste tegen haar op, snoof geërgerd en volgde haar blik.


  ‘Ik had je al eerder verwacht,’ klonk het sonore gebrom van een wolf. Zijn stem klonk oud, maar zijn schaduw op de muur bewoog zich met de soepelheid van een jeugdig iemand. Onwillekeurig boog Neesa door haar poten uit gehoorzaamheid voor de Grootwolf, al had ze beter zo snel mogelijk weg kunnen rennen. Ondanks haar angst viel het haar op dat de Grootwolf niet bedreigend overkwam, zoals ze gewend was van de Grootwolven in het dal. Ze besefte op hetzelfde moment dat er geen echte wolf aanwezig was, alleen een schaduw die tegen haar sprak.


  Ze wierp een haastige blik om zich heen en zag overal botten. Stapels en stapels botten, die naar wolf roken, maar te groot waren om afkomstig te zijn van gewone wolven. Het waren de botten van Grootwolven, een heleboel Grootwolven.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


  Hïiln stootte haar aan om te waarschuwen dat ze voorzichtig moest zijn, maar haar nieuwsgierigheid was nu eenmaal altijd sterker dan haar gezonde verstand.


  ‘Hier kwamen we terecht toen we hadden gefaald,’ zei de schaduw, ‘toen we zo beschaamd waren dat we niet meer wilden doorgaan. Lang geleden, toen de wolven die jij kent nog niet waren geboren.’


  ‘Laten we gaan, Neesa.’ Hiiln begon zich terug te trekken.


  ‘Niet weggaan,’ zei de wolf tegen Neesa. ‘Je bent van ver gekomen om te horen wat je opdracht is, dus ga niet weg.’


  ‘Welke opdracht?’ vroeg Neesa verbaasd.


  ‘Hebben de raven je niet gevonden?’


  De raven vielen Neesa al een hele tijd lastig en vroegen haar telkens om mee te gaan, maar ze had ze genegeerd. Toen ze geen antwoord gaf, trok de Grootwolf een afkeurend gezicht.


  ‘De Warmheuvelroedel heeft zijn bloedlijn laten verzwakken.’


  Neesa trok beledigd haar lip op, maar de Schaduwwolf glimlachte om haar verontwaardiging.


  ‘Heb je nooit gemerkt dat je je aangetrokken voelt tot de mensen?’


  ‘Ja,’ gaf Neesa tot haar eigen schrik toe. Als Rissa en zij niet wegglipten uit het dal, gingen ze altijd mensen kijken, maar ze dacht dat niemand dat wist.


  ‘Waarom?’ vroeg Hiiln. Ze was helemaal vergeten dat hij er ook was.


  ‘Zo hoort het tussen wolven en mensen te gaan,’ zei de Schaduwwolf.


  Neesa kreeg een droge keel. Het was haar diepste geheim dat ze zich aangetrokken voelde tot die vreemde, tweebenige schepsels die maar gedeeltelijk behaard waren.


  ‘Mijn roedelleiders zeggen dat het tegennatuurlijk is en dat ik bij ze uit de buurt moest blijven.’


  ‘Dat is onze schuld.’ Berouw verzachtte de stem van de Grootwolfschaduw. Twee fonkelende groene ogen keken Neesa strak aan vanuit zijn schimmengezicht en ze voelde haar poten slap worden. Voordat ze er erg in had lag ze plat op de koude grond. Hiiln, die languit naast haar lag, kreunde zacht.


  ‘Ik zal je niet lang vasthouden, jongwolf,’ zei de schaduw tegen Hiiln. ‘En je zult hier nog een rol in mogen spelen.’ De Schaduwwolf snoof geamuseerd. ‘Zoals veel van de Snelrivierwolven heb je een zwak voor de vrouwtjes van de Warmheuvelroedel. Je hebt niet de grote verplichtingen die Neesa heeft, maar ik heb zo’n gevoel dat het niet in je aard ligt weg te lopen voor een uitdaging. Ik zal jullie niet lang ophouden. Eerst moeten jullie echter horen wat er gebeurd is en waarom die opdracht zo belangrijk is.’


  Neesa voelde zich even alert als wanneer ze op jacht ging. Toen de Schaduwwolf weer het woord nam, dronk ze zijn woorden gretig in.


  ‘Ooit waren alle schepsels één,’ zei de Schaduwwolf. ‘In de tijd voor de tijd bestonden alleen de Aarde, de Maan, de Zon en Grootmoeder Lucht. Samen vormden deze Ouden het Evenwicht. Maar na vele jaren gingen ze zich eenzaam voelen en begonnen te kibbelen. Dus in een nacht dat de Maan de andere kant uit keek en de Zon in gesprek was met de Lucht, maakte de Aarde het Schepsel dat haar gezelschap kon houden. Maan, Zon en Lucht waren eerst woedend en overwogen om het Schepsel te vernietigen, maar algauw raakten ze erdoor betoverd. In plaats van te kibbelen keken ze naar het spelende Schepsel. Eindelijk hadden de Ouden iets wat hun eenzaamheid verdreef. Maar toen het Schepsel volwassen begon te worden, werd het lastig en onhandelbaar. Het verlangde meer van de Aarde dan het redelijkerwijs toekwam en wilde op een gegeven ogenblik zelfs de Maan, Zon en Lucht bezitten. De Ouden waren echter veel van het Schepsel gaan houden en konden het niet zomaar vernietigen. In plaats daarvan deelden ze het op in duizend stukken. Elk stukje op zichzelf was echter zo eenzaam dat de Ouden vreesden dat wat eens het Schepsel was geweest, op den duur zou wegkwijnen.’


  De Schaduwwolf schoof dichter naar Neesa toe en bracht zijn schimmenneus op dezelfde hoogte als de hare.


  ‘Eenzame schepsels zijn gevaarlijk,’ vervolgde hij. ‘Daarom zorgden de Ouden ervoor dat elk schepsel wist dat hij deel uitmaakte van het grote geheel, van het Evenwicht. Jarenlang waren de schepsels in staat het Evenwicht in de wereld te bewaren, totdat een wolf en een mens elkaar aan de rand van een grote woestijn tegenkwamen. De mensen stierven in die tijd van de honger, maar ze overleefden het doordat ze de geheimen van de wolf leerden. De wolf en de mens raakten innig bevriend, maar ze maakten ook ruzie, net als de Ouden. Daardoor werden de mensen zo gekrenkt dat ze zich terugtrokken van de andere schepsels. Met behulp van de vaardigheden die ze van de wolven hadden geleerd begonnen ze alles om zich heen te verwoesten. Daarom besloten de Ouden hen uit te roeien om te voorkomen dat ze ieder ander schepsel zouden vernietigen.’


  ‘Maar de wolf Indru smeekte om het leven van de wolven en mensen te sparen, ’ zei Neesa, die zich de legenden herinnerde. ‘En de Ouden stemden daarmee in.’


  ‘De wolven beloofden over de mensen te waken,’ viel Hiiln haar bij.


  ‘En dat waren Grootwolven,’ zei Neesa, terwijl ze een buiging maakte voor de schaduw.


  ‘Maar we faalden,’ zei de Schaduwwolf. ‘We gaven het op en verborgen ons in deze grot. We vergaten de belofte, maar de kleinwolven niet. Zo kwam het dat sommige van jullie zich tot de mensen aangetrokken voelen. Dat kan onze redding zijn. Het hangt nu van jullie af.’


  De Schaduwwolf zweeg. Neesa keek hem vragend aan.


  ‘Wil je dat ze jouw taak overneemt?’ vroeg Hiiln schamper.


  ‘Of ik dat wil?’ herhaalde de Schaduwwolf. ‘Nee, helemaal niet, maar er zit niets anders op. De kleinwolven moeten slagen waar wij hebben gefaald. Lukt dat niet, dan zal het menselijk deel van het Schepsel de wolfheid en veel andere wezens vernietigen. Het zit in je bloed, Neesa van de Warmheuvel. Je zus zal zorgen dat de roedel blijft bestaan. Jij kunt de taak volbrengen, maar als je ervan af ziet, bezorg me dan een wolf die het wel zal doen, een wolf die met de raven reist en de wereld van de geesten kan binnengaan. Zo niet dan zal dat de ondergang van de wolfheid betekenen.’


  Neesa merkte dat ze weer kon opstaan. Ze stoof weg uit de grot en Hiiln kwam meteen achter haar aan. Pas bij de glooiende heuvels van het Brede Dal bleef ze staan.


  


  De geur van een wolf, van aarde en dennen stroomde mijn neus binnen zodra ik wegrolde van Tlitoo en Neesa. Mijn moeder was klaarwakker en keek me aandachtig aan.


  ‘Ik was laf, Kaala. Ik koos voor een veilig leven bij mijn roedel in plaats van het pad van de belofte te volgen. De raven kwamen me halen en ik weigerde. Maar toen ik zag hoe slecht de situatie van de wolven in het Brede Dal was, besloot ik nog een poging te wagen.’


  Daarom had ze welpen gekregen, had ze mij gekregen. Als mijn moeder de belofte op zich had genomen, zoals de Schaduwwolf haar had opgedragen, had ik mijn thuisplaats en roedel niet hoeven te verlaten. Hoewel ik mijn tijd met TaLi niet voor een gemakkelijk leventje had willen ruilen en ik misschien niet eens geboren was als mijn moeder haar taak had vervuld, nam ik het haar toch kwalijk. Ze had me in mijn eentje laten worstelen met de gevolgen van haar keus.


  Een woest gehuil weerklonk door de bomen. Ik besefte dat Yildra al een tijd aan het brullen was.


  ‘Krijg je problemen met de Grootwolven?’ vroeg ik. Het was net na zonsopgang.


  ‘Vast en zeker,’ antwoordde Neesa glimlachend. Ze bracht haar snuit naar de mijne. ‘Heb je begrepen wat je zag?’


  ‘Ik denk het wel.’ Deze Schaduwwolf moest dezelfde zijn als die ik in de Inejalun had gezien. Hij had gezegd dat hij een manier zou vinden om met me te praten en had Neesa opgedragen de wolf te zoeken die met de raaf reisde.


  Het gehuil waarmee Yildra mijn moeder riep, steeg weer op uit de heuvels in de verte. Neesa keek naar de zonsopgang.


  ‘Je moet gaan,’ zei ik, ook al had ik graag meer tijd met haar willen door brengen.


  We keken allebei het bos in toen we pootstappen hoorden naderen. Lallna kwam aanlopen met haar snuit in de lucht. De jongwolf zag er even hooghartig uit als de eerste keer, toen ze ons had uitgedaagd omdat we het Wakersland binnenliepen. Ze begroette Neesa op een manier die nauwelijks beleefd genoemd kon worden en grijnsde naar mij.


  ‘Ik moet je bewaken om te voorkomen dat jij en je roedelgenoten ondergeschikt aan de mensen zijn. Als dat weer gebeurt, mogen we jullie van Yildra en Navdru doden.’ Ze leek erg ingenomen met dat vooruitzicht.


  ‘Daar zou ik maar niet zo blij mee zijn,’ zei Neesa tegen de jongere wolf. ‘Als Kaala faalt, gaan we allemaal dood.’


  In de verte hoorde ik gerommel, hoewel er geen wolkje aan de hemel was.


  ‘Zo denk jij erover.’ Lallna vertrok haar lippen zonder haar tanden te ontbloten, zodat het nog net geen uitdaging was, maar ook niet beleefd tegenover een oudere, dominantere wolf. ‘Navdru en Yildra hebben alle kleinwolven weggestuurd, behalve ons en Kaala’s roedel, zodat ze niet door haar bezoedeld kunnen worden. Volgens mij moeten we de mensen gewoon aan de wildernis overleveren, maar ik heb het niet voor het zeggen.’


  ‘Inderdaad,’ zei Neesa. ‘Vergeet dat niet.’


  Ze likte mijn snuit en dook daarna met haar kop onder Lallna, tilde haar op en smeet haar op haar zij. Met een blaffend lachje draafde ze weg naar het land van de Wakers.


  Lallna stond met een boos gezicht op. ‘We gaan.’ Ze liep weg en zette het op een lopen. Het onweer kwam dichterbij, dus ik meerderde vaart in de hoop het dorp te bereiken voordat het ging regenen, maar ik had al de hele nacht door de territoria gedraafd en had al mijn adem nodig om Llana bij te houden. Het kon me weinig schelen dat ze ons zou bespieden. Ázzuen, Peil en ik konden haar wel uit de buurt houden als dat nodig was.


  Het gerommel deed de grond onder ons beven. Ik verstijfde toen het tot me doordrong dat het niet onweerde. Lallna werd onrustig en spitste haar oren, waardoor ze eerder een prooidier leek dan een jager. De grond onder onze poten trilde nog heviger. Lallna wendde haar kop naar het oosten en haar ogen werden groot van angst.


  ‘Gevaarlijke prooi!’ siste ze en ze nam de benen.


  Ik keek dezelfde kant uit en zag een reusachtig dier op ons af stormen, die werd opgejaagd door de Grootwolvin Milsindra. De adem stokte in mijn keel.


  


  De meeste prooidieren konden zich op de een of andere manier verdedigen. Sommige moesten het hebben van hun snelheid en maakten van de jacht een uitputtingsslag. Andere, zoals doornratten, hadden stekels waardoor je er niet op kon kauwen, zodat het een heel werk was om bij het heerlijke zachte vlees te komen. Paarden hadden harde hoeven en konden vals zijn. Elkryns en hun kleinere neven, de elanden, hadden niet alleen scherpe hoeven maar ook grote geweien. Daarmee konden ze een wolf een stel gebroken ribben bezorgen, hem tegen de grond slaan en vertrappen. Verder had je nog de oerossen met hun harde hoeven, grote sterke lijven en scherpe kromme hoorns waarmee ze een wolf in een oogwenk konden doorboren.


  Het beest dat op ons af rende, leek op een oeros, maar was veel breder en naar schatting drie keer zo zwaar. De eerste keer dat ik een oeros zag, dacht ik dat ik de jacht niet zou overleven. Toch hadden we hem gedood, hoewel het een wonder was dat we ongedeerd uit de strijd kwamen. Dit dier was nog veel angstaanjagender.


  Hij had twee scherpe hoorns. De hoorn op zijn kop was bijna even groot als de hele kop en snuit van een wolf. De hoorn op zijn neus was zelfs nog groter. Hij stak zijn onderlip nors naar voren en zijn lijf was bedekt met een dikke, ruwe vacht die langer was dan van enig ander prooidier.


  En hij was razendsnel. Met gebogen kop rende hij blindelings voor Milsindra uit en kwam recht op me af.


  Als een speer stoof ik Lallna achterna. Het was dom van mij om te denken dat Milsindra ons met rust zou laten. Als ze de Wakers niet kon overhalen me te doden, zou ze het zelf wel doen. Niemand kon haar de schuld geven als ik door een prooidier onder de voet werd gelopen. Toen ik over mijn schouders keek, zag ik dat ik een voorsprong op het dier had gekregen. Een zelfvoldane grijns trok over mijn snuit. Milsindra had me weer eens onderschat. Met mijn kop dicht bij de grond maakte ik nog meer vaart.


  In de buurt van het dorp koos ik een omweg, want ik wilde het beest weghouden bij de mensen. Lallna, die nog minstens tien wolfslengten voor me liep, zette echter rechtstreeks koers naar het dorp. Als ik nog adem over had gehad, had ik naar haar gegrauwd. Ik minderde vaart om Lallna vooruit te laten rennen, draaide plotseling om en rende terug naar het monsterlijke dier, met het idee dat hij zich verder op mij zou richten. Ik was ervan overtuigd dat Milsindra het beest op mij af had gestuurd omdat ze me dood wilde hebben. Tegen alle verwachtingen in liet ze het beest achter Lallna aan lopen in de richting van Kaar.


  Ineens begreep ik met welk dier we te maken hadden. TaLi had me de neushoorn beschreven die de broer van JaliMin had gedood. Ze had verteld dat het schepsel op mensen joeg. Ik ving de zelfvoldane blik van Milsindra op toen ze het dier achter Lallna aan naar het dorp stuurde. Toen ze me zag kijken, trok ze haar lip op en liet de neushoorn lopen. Daarna schoot ze het woud in.


  Het beest denderde recht op het dorp af. Nu zat ik achter hem aan. Lallna dook in de bosachtige strook die Kaar omringde. De neushoorn volgde haar. Ook al wist ik dat ik het dier niet kon inhalen, toch bleef ik rennen. Toen ik bij het bos kwam, zag ik noch Lallna noch de neushoorn. Ik hoorde alleen verschrikte kreten, boze uitroepen en een keihard onwezenlijk gebrul dat uit het dorp kwam.


  Toen ik Kaar eindelijk had bereikt, was het overal een chaos. De grond lag bezaaid met houten en stenen brokstukken. Vanuit de vuurkuilen daalden rokende asdeeltjes neer op de menselijke onderkomens. Daardoor ontstonden er brandjes, die de mensen met prooihuiden probeerden te doven. Lallna zat ineengedoken bij de kruidenhut, terwijl een groep mensen de neushoorn wegjoeg uit het dorp. Ik kon Ázzuen en Peil nergens vinden, maar zag TaLi in de menigte en rende naar haar toe. BreLan stond bij haar met zijn hand op haar arm.


  Ik ging naast haar staan. Aan de warme saliegeur rook ik dat Ázzuen aan mijn andere zijde stond.


  DavRian hinkte naar ons toe.


  ‘Dit is de schuld van de wolven!’ zei hij snuivend. Met trillende vinger wees hij naar ons. Hoewel hij kreupel liep, kon ik ruiken dat hij niet gewond was. ‘Ze hebben de neushoorn naar het dorp meegenomen.’


  HesMi boog zich over de roerloze gestalte van een vrouw. Hijgend probeerde ik op adem te komen. De mensen zouden ons afmaken als ze dachten dat wij verantwoordelijk waren voor haar dood. Gelukkig bewoog ze zich weer en kwam moeizaam overeind. Haar been bloedde en ze werd hinkend tussen twee mensen in weggebracht.


  Ik keek naar TaLi en vroeg me af waarom ze niet voor ons in de bres sprong. Haar gezicht stond peinzend. HesMi keek haar ontstemd aan.


  ‘De neushoorn zat achter die wolf aan.’ DavRian gebaarde naar Lallna, die nog steeds ineengedoken bij de kruidenhut zat. Haar borst zwoegde op en neer en ze keek rond met grote schrikogen.


  ‘De neushoorn is hier al eerder geweest,’ zei TaLi op redelijke toon. ‘De wolven zijn dus niet het probleem, maar ze kunnen het wel oplossen.’


  Ik keek verbaasd op. Dat meende ze niet.


  HesMi keek haar aandachtig aan. ‘Denk je echt dat de wolven ons kunnen helpen het dier te doden? Bij de vorige poging heb ik drie jagers verloren.’


  ‘Als we met de wolven jagen, zul je niemand verliezen,’ zei TaLi met zoveel zelfvertrouwen dat ik haar begon te geloven.


  Hoewel ik had verwacht dat HesMi haar zou tegenspreken of meer zekerheid wilde hebben, keek ze TaLi onderzoekend aan en knikte. Blijkbaar had ze er alles voor over om de neushoorn te doden.


  ‘Zorg dat je morgenochtend klaarstaat.’ Daarna liep ze achter de gewonde vrouw aan.


  BreLan greep TaLi’s arm vast.


  ‘Dat is veel te gevaarlijk. Ik laat je niet gaan.’


  TaLi rukte zich los. Ze keek hem verontwaardigd aan, met haar kin naar voren en de armen over elkaar heen. BreLan legde zijn handen op haar schouders en sprak haar toe alsof ze een huilend kind was dat hij moest troosten. Ázzuen, die aan zijn voeten zat, keek van de een naar de ander.


  ‘Als jou iets overkomt, kun je de krianans niet meer helpen,’ zei BreLan.


  ‘We hebben te weinig tijd om voorzichtig te zijn,’ wierp ze tegen. ‘Als we geen risico’s durven nemen, mogen we straks op het lentefeest aan de zijlijn toekijken hoe DavRian tot nieuwe krianan wordt gekozen. Hij heeft de helft van de jongemannen er al van overtuigd dat ik gestoord en zwak ben, en dat de wolven gevaarlijk zijn.’


  ‘DavRian hitst de jongemannen op,’ fluisterde Ázzuen tegen mij. ‘Hij noemt jou “Bloedige Maan” en blijft volhouden dat Marra MikLan werkelijk heeft aangevallen. Sommigen geloven zijn leugens. Hoe is het met Neesa gegaan?’


  ‘Later,’ fluisterde ik. Toen ik om me heen keek, zag ik geen RalZun en geen IniMin, maar ik kon ruiken dat ze in de buurt waren. Tlitoo kwam aanlopen over de verzamelplaats en ging bij ons staan. Meteen begon hij aan een koord van elandhuid te trekken die BreLans voetbedekking op zijn plaats hield.


  ‘Ik moet mezelf heel gauw bewijzen.’ TaLi bevrijdde zich uit de greep van BreLan. ‘Het gaat hier al net als thuis. De helft van Kaar vindt vrouwen minder belangrijk dan mannen. Als ik niet laat zien dat we even sterk zijn, schrijven ze me af als een minderwaardig wezen.’


  ‘Het is een belachelijk groot risico.’


  ‘Jij neemt voortdurend risico’s,’ bracht ze ertegenin. ‘Je moet me vertrouwen, BreLan. Je kunt me niet eeuwig beschermen, en helemaal niet als ik tot krianan word gekozen. Als NiaLi iets moest doen, zou je haar toch ook niet hebben tegengehouden?’


  Ik las het antwoord in zijn ogen: op NiaLi was hij niet verliefd geweest.


  ‘Ik heb jullie allemaal nodig, Zilvermaan.’ Dat was de naam die ze me als kind had gegeven. Haar stem trilde nauwelijks. Ik likte haar hand. Toen stapte ze met grote passen naar de verzamelplaats in het midden van het dorp. BreLan wilde achter haar aan gaan, maar struikelde over de voetbedekking die de raaf had losgetrokken. Vrolijk kirrend hupte Tlitoo aan mijn zijde.


  ‘Het wordt een mooie jacht,’ zei hij. ‘Het is goed dat jullie de neushoorn doden.’


  De raaf had gemakkelijk praten, want hij kon zich in de bomen verschuilen. Mijn poten beefden bij de gedachte aan het reusachtige, gehoornde beest. En behalve de neushoornjacht waren er streckwolven die de mensen van ons wilden afpakken, en Navdru en Yildra die geen vertrouwen in me hadden. En dan had je ook nog mijn moeder, de Wakers en de geest van een oude Grootwolf die allemaal verwachtten dat ik zou slagen in iets wat geen enkele wolf ooit voor elkaar had gekregen. Ik zag Tlitoo wegvliegen naar een grote eikenboom aan de rand van Kaar, en wenste dat ik vleugels had om me mee te voeren naar een plaats waar ik niet aan alle verwachtingen hoefde te voldoen. Maar TaLi had me nodig en ik wilde haar voor geen prijs teleurstellen.


  HOOFDSTUK ZESTIEN


  


  De volgende ochtend tegen zonsopgang stak TaLi met doelbewuste stappen de verzamelplaats over om HesMi en RalZun te begroeten. Ik liep vlak naast haar, maar lette goed op dat ze niet over me struikelde.


  Onder het lopen fluisterde ze tegen me: ‘HesMi haat neushoorns sinds de broer van JaliMin door zo’n beest is gedood. Volgens haar vallen ze opzettelijk mensen aan.’ HesMi had haar ene kleinzoon door toedoen van een neushoorn verloren en haar andere bijna. Ik begreep waarom ze die dieren verafschuwde.


  Ázzuen kwam naast me lopen en keek naar TaLi. ‘Weet je meisje wel waar ze aan begint?’ Ik wist niet wat ik moest antwoorden. TaLi was slim en dapper, maar nog niet volwassen. Ze kon gemakkelijk door een neushoorn onder de voet worden gelopen.


  HesMi en RalZun stonden met een hele groep bij een van de grootste vuurkuilen. Op sommige gezichten zag ik onwil en spot, een enkeling was opgewonden, maar de meesten waren bang.


  ‘Laten we kijken wat de wolven voor ons kunnen betekenen,’ zei HesMi, alsof ze een einde maakte aan een discussie. Daarna draaide ze zich om naar TaLi.


  ‘Je mag mijn jagers niet onnodig in gevaar brengen,’ zei ze met een dreigende blik. ‘Ik riskeer geen levens van mensen die mij bij de jacht volgen,’ antwoordde TaLi formeel.


  HesMi greep de uitgeholde hoorn van een oeros, die aan een band om haar nek hing, en blies erop. Het geluid weergalmde door het dorp als dat van een loeiende gewonde elkryn.


  ‘De jacht is geopend,’ zei ze. ‘Zorg dat je er geen spijt van krijgt.’


  TaLi boog glimlachend haar hoofd. Daarna greep ze me stevig bij mijn vacht en draaide zich om. Nu niemand haar zag, klemde ze haar kaken op elkaar en vormde haar mond een dunne streep van angst.


  ‘Ga Peil halen,’ zei ik tegen Tlitoo, die zijn vleugels naar achteren stak en eerst goed nadacht. ‘Alsjeblieft,’ voegde ik eraan toe.


  ‘Peil houdt niet van mensen, dus ik betwijfel of dat een goed idee is.’


  Grommend vroeg ik me af waarom alles zoveel moeite moest kosten. Als Ruuqo en Rissa een bevel gaven, werd dat meteen opgevolgd, maar misschien niet door de raven.


  ‘Ik ga wel!’ zei Prannan, die ik niet eens had horen aankomen. ‘Ik haal hem wel op!’ Hij rende pijlsnel het bos in, kwispelstaartend van opwinding.


  Veel te snel naar mijn zin vertrokken we uit het dorp om op zoek te gaan naar de neushoorn. We konden zijn spoor gemakkelijk volgen want hij had door het bos gedenderd alsof hij een Grootwolf was. Ik had nog nooit een schepsel gezien dat zoveel lawaai maakte en zo’n spoor van vernielingen achterliet. Overal waar hij had gelopen, had hij salieplanten, jeneverstruiken en jonge boompjes vertrapt.


  RalZun en HesMi liepen voorop, gevolgd door IniMin en DavRian en daarachter weer een rij dorpsbewoners. Mensen lachten en stootten elkaar aan, wat me een vreemde manier leek om zo’n levensgevaarlijke jacht voor te bereiden.


  ‘Wedden dat je gillend wegvlucht als je het beest ziet,’ zei de ene jongeman tegen de ander.


  ‘Jij doet het al in je broek als hij naar je kijkt,’ kaatste de ander terug.


  ‘Wedden dat ik hem het eerst aan mijn speer rijg,’ zei een meisje van TaLi’s leeftijd.


  ‘Als jullie je mond niet houden valt er niets te jagen,’ zei HesMi, met een blik over haar schouder, maar ze glimlachte. Ázzuen kefte zachtjes en stoof naar de drie jongeren toe die elkaar aan het overtroeven waren. Hij zakte door zijn voorpoten en tilde zijn achterlijf op als uitnodiging om te spelen. De jonge mensen lachten. Een van de mannen prikte Ázzuen zacht met zijn loopstok. Die greep de stok tussen zijn tanden, liet hem weer los en drentelde terug naar mij. De mensen moesten weer lachen. Verbaasd keek ik Ázzuen aan.


  ‘Wat moet dat voorstellen?’


  ‘Dit is net zoiets als onze jachtceremonie.’ Hij likte een splinter van zijn snuit. Vroeger gingen we vaak ravotten voor de jacht. Op die manier bereidden we ons erop voor dat we elkaar zouden beschermen en als roedel zouden optreden, niet als individu.


  Toen het bos minder dichtbegroeid werd, werden de mensen stil. Ik had verwacht dat HesMi ons naar de open vlakte zou leiden, want daar jaagden we altijd, maar we bleven voor de bosrand staan. Daar stond de neushoorn te wroeten tussen de planten en struiken.


  Van dichtbij zag hij er nog indrukwekkender uit.


  ‘Vroeger waren er veel meer neushoorns,’ vertelde RalZun met raspende stem, terwijl hij op zijn speer leunde. ‘Lang geleden, toen het hier kouder was. Tegenwoordig leven de meeste exemplaren in het noorden.’


  ‘Zoals de mammoeten,’ zei Peil. Hij was stilletjes naast ons opgedoken, met een hijgende Prannan aan zijn zijde. ‘Die zijn twee keer zo groot. We hebben een keer op een mammoet gejaagd.’ De Steenpieken beweerden altijd dat ze op gevaarlijke prooi joegen, dus ik wist niet of ik hem moest geloven. In elk geval bekeek hij de neushoorn onverstoorbaar en ik was blij dat hij was meegegaan. Peil had meer jachtervaring dan ik en die ervaring kon van levensbelang zijn. Hij keek me indringend aan, waarna hij zijn blik weer op de prooi richtte.


  ‘Meestal grazen ze op de vlakte,’ zei RalZun, maar ze eten ook mosplantjes in het woud. Als we hem in het bos kunnen houden, maken we meer kans dan op de vlakte waar hij ons kan aanvallen.


  Het beest wroette rond aan de rand van het bos. Als wij onopvallend om hem heen konden sluipen, zouden we hem naar het dichter begroeide gedeelte kunnen drijven.


  ‘We mogen niet nog meer jagers verliezen,’ zei IniMin heel hard. Hij had zijn armen over elkaar heen geslagen en zijn haarloze schedel glom in het zonlicht.


  De neushoorn bewoog zich bij het horen van zijn stem.


  ‘Daarom heb ik de wolven meegenomen,’ zei TaLi. Op de mensen maakte ze waarschijnlijk een kalme indruk, maar ik hoorde haar snelle hartslag en rook haar angst.


  Ik schrok toen er iets met veel geraas omviel. De neushoorn hield abrupt op met eten. Hij keek woest onze kant uit, snoof luidruchtig en draafde naar de vlakte. Daar keek hij met gebogen kop naar ons, waarna hij tussen het hoge gras verdween.


  DavRian stond naast een aantal scherpstokken, die waren neergekletterd op de stenige grond.


  ‘Ik had wat extra speren meegenomen voor de jacht,’ zei hij schouderophalend.


  TaLi keek hem ijzig aan. ‘Je kunt me toch niet tegenhouden.’


  DavRian glimlachte. ‘Ach, ik liet ze per ongeluk vallen,’ zei hij. ‘Maar als jouw wolven echt zo geweldig zijn, maakt het niet uit.’


  Zijn gezicht was poeslief, maar zijn stem verried minachting.


  TaLi keerde zich van hem af. ‘Kom, Kaala.’


  Terwijl ik mijn rug recht hield om het trillen van mijn poten tegen te gaan, liep ik met haar mee. Peil draafde voor ons uit. Prannan kwam naast me lopen en keek me met grote ogen aan.


  ‘Weet je zeker dat we op die neushoorn kunnen jagen, Kaala?’ vroeg hij.


  ‘Een wolf kan op elk dier jagen, als hij maar slim genoeg is,’ hoorde ik mezelf zeggen. Ruuqo had zoiets lang geleden tegen ons gezegd toen we kleinwelpen waren. Dat was zes manen geleden en indertijd had ik hem geloofd, maar nu dacht ik niet dat we tegen dat reusachtige beest waren opgewassen. Als Prannan echter bang was, zou hij niet goed kunnen jagen. Zijn oren trilden even van onzekerheid, maar daarna boog hij zijn kop en ging weer achter me lopen. Hij geloofde me en ik vroeg me af hoe vaak Ruuqo en Rissa meer zelfvertrouwen hadden geveinsd dan ze bezaten.


  De neushoorn was de vlakte over gebanjerd en had zich verstopt in het hoge gras. Eerst konden we niet zien waar hij precies zat, maar toen zagen we het gras wuiven, terwijl er geen wind stond. Erbovenuit stak een harige bult en de uiteinden van scherpe hoorns.


  ‘Dit hoef je niet te doen, meisje,’ zei de oude man. ‘Een krianan hoeft geen groot jager te zijn.’ Hij zei het vriendelijk en legde zijn hand op TaLi’s schouder, maar dat nam niet weg dat hij haar ‘meisje’ had genoemd alsof ze nog een kind was en geen leider die door anderen gevolgd moest worden.


  Glimlachend keek ze hem aan.


  ‘Ik ben geen groot jager,’ zei ze. ‘Maar de wolven wel. Dat is het grote voordeel als je één bent met de wereld. Een schepsel onder de schepselen, de nederigste onder hen.’ Ze sprak overtuigend. Daar had ze vast op geoefend. Ik vroeg me af of haar zelfvertrouwen echt was of gespeeld, zoals ik het tegenover Prannan had geveinsd. Ik keek naar RalZun, die haar met een minzame glimlach bekeek en er gleed een rilling over mijn rug. Ik mocht de oude ravenman wel, maar hij zou niet de eerste zijn die ons voor zijn eigen doeleinden wilde gebruiken. Was hij in staat TaLi en ons op te offeren om zijn strijd in Kaar te winnen? Ik riep mezelf tot de orde. We waren hier en TaLi was vastbesloten op de neushoorn te jagen.


  De oude man bromde en haalde zijn hand van TaLi’s schouders.


  ‘Laat dan maar eens zien wat je wolven kunnen.’


  Ázzuen, Peil en Prannan kwamen onmiddellijk bij me staan. Even later plofte Lallna naast ons neer. Ze hield ons nog steeds in de gaten.


  ‘Als je ons maar niet in de weg loopt,’ zei Ázzuen en ik trok mijn lip op naar de jongwolf van de Wakers.


  Lallna’s blik was uitsluitend gericht op het wuivende gras. ‘Ik heb altijd op een neushoorn willen jagen, maar dat mocht niet van Navdru en Yildra.’ Hijgend keek ze naar TaLi. ‘Misschien ga ik sommige mensen nog aardig vinden.’


  Had ik het goed gehoord? Ik was even verbaasd als wanneer ze vriendschap had willen sluiten met een hyena. Ik sloeg haar oplettend gade, met haar gespannen spieren en gefixeerde blik. Ze mocht ons helpen het beest te doden, zolang ze maar niet dacht dat ze de leiding kon overnemen.


  ‘Het is mijn jacht,’ zei ik. ‘Jij moet mij volgen.’


  Haar lichte ogen, waarin een sprankje verzet fonkelde, bleven op mijn gezicht rusten. Ik keek strak terug en tilde mijn lip op om een glimp van mijn snijtanden te laten zien. Ázzuen gromde, maar zo zacht dat de mensen het niet konden horen. Peil ontblootte zijn hele gebit. ‘Het is jouw jacht,’ stemde Lallna in, ‘als jullie niet de strecks van de mensen zijn.’


  Ik boog mijn kop en begon meteen te bedenken wat ze voor ons kon betekenen. Lallna was snel, sterk en onbevreesd. Ook al vond ik het vervelend dat ze ons bespiedde, toch was ik blij dat ze meedeed met de jacht.


  ‘Jij gaat met Peil mee. Samen kunnen jullie het dier afleiden en ontwijken.’ Dat was de gevaarlijkste taak en Lallna wist dat. Ze grijnsde en spande haar achterpoten. Peil keek me aandachtig aan. Ik hoefde niets te zeggen. Hij zou ervoor zorgen dat we geen last van Lallna hadden.


  TaLi wachtte rustig af tot ik klaar was. Hoewel ze ons niet kon verstaan, voelde ze haarfijn aan wanneer wij met elkaar in gesprek waren. Nieuwsgierig keek ze naar Lallna, die ze nooit eerder had gezien. Ze was een van de weinige mensen die de ene wolf van de andere konden onderscheiden.


  ‘We moeten een andere keer maar terugkomen,’ zei BreLan tegen TaLi. ‘Nu weet hij dat we er zijn.’


  TaLi schudde haar hoofd. ‘Nee, we drijven hem terug naar het bos en daar halen we hem neer.’


  ‘Dat heeft RavMin al eens geprobeerd,’ zei DavRian. ‘Toen stak de neushoorn hem in zijn been.’ RavMin was een van de beste jagers van Kaar.


  ‘Maar RavMin had geen wolven bij zich,’ zei TaLi.


  Met de stompe kant van haar speer bonkte ze drie keer op de grond om de jagers bijeen te roepen.


  ‘Net als met de oeros, Kaala,’ zei ze. Ik likte haar hand. We hadden de oeros gevangen door hem te tergen. Toen hij woedend werd, ging hij domme fouten maken.


  TaLi sprak enkele jagers toe, die het veld in holden. Wij gingen erachteraan.


  ‘Nu,’ riep TaLi. Een paar mensen renden naar het wuivende gras waartussen de neushoorn zich verscholen hield.


  Het dier bulderde. Het was een geluid dat ik nog nooit een prooidier had horen maken. Daarna krijste hij even hard als twintig elkryns bij elkaar en viel aan. De mensen wisten hem snel en behendig te ontwijken. Sommigen prikten het beest met speren en sprongen vervolgens weg. Anderen bleven op een afstandje staan met hun werpstokken in de aanslag.


  ‘Het heeft de dikste huid van alle dieren die ik ken,’ zei Peil. ‘De mensen moeten goed kunnen mikken en sterke armen hebben.’


  ‘Nu,’ zei TaLi tegen ons. We schoten ervandoor. Peil passeerde de mensen en rende in lage houding onder de neushoorn door. Lallna kefte, viel de prooi aan en greep zijn staart tussen haar kaken. Ze ging eraan hangen, terwijl de neushoorn schopte en bokte. Toen Lallna de staart moest loslaten, rolde ze opzij en probeerde hem daarna weer te grijpen.


  Een van de mensen viel voorover. De neushoorn keerde zich naar hem toe, terwijl de anderen schreeuwden en het dier met stenen en speren bekogelden om hem af te leiden, maar dat lukte niet. TaLi had zich vergist. Hij leek niet op een oeros die domme fouten maakte als hij woedend werd. Dit beest werd juist alerter.


  Ázzuen besefte dat ook. ‘Doe hem pijn, dan trek je zijn aandacht.’ Peil, die dichtbij genoeg was om het te horen, blafte instemmend.


  De man was overeind gekrabbeld, maar bevond zich nog steeds in de looproute van de neushoorn. Ázzuen en ik sprongen op het beest af en zetten onze tanden erin. Zijn vacht was zo dik dat mijn snijtanden amper zijn vel raakten. Peil beet hem van onderen in zijn buik en liet zich door de neushoorn meesleuren. Lallna zag ons, nam een enorme sprong en wist op de rug van het schepsel te klauteren. Maar wat we ook deden, het had geen effect.


  Toen TaLi onze vergeefse pogingen zag, schreeuwde ze een bevel naar de andere mensen, die toeschoten en met speren op het dier inhakten. Lallna viel van zijn rug, maar wist zijn staart te grijpen. Peil hing nog aan zijn buik en de mensen staken keer op keer toe. Brullend van pijn wendde de neushoorn zich eindelijk af van de man die op de grond lag. Het beest rook naar bloed en razernij.


  Ik dacht: wat nu? We hadden het dier afgeleid, maar het was woedend op de mensen om hem heen, op ons, en toch was het niet door het dolle heen, zoals een oeros. Het was vastbesloten iemand te doden.


  TaLi gilde iets, maar ik kon haar niet verstaan.


  ‘Jaag hem het bos in, Kaala!’ blafte Peil.


  Ik vroeg me af waarom Peil dat zelf niet deed, maar bedacht dat TaLi en ik de leiding over de jacht hadden. Ik liet mezelf van de brede, ruw behaarde rug van de neushoorn vallen, rolde over de grond en stond snel op. Peil bevond zich naast me. Ázzuen stond een wolfslengte van me af, terwijl Lallna onder de neushoorn door en om hem heen bleef rennen. Een paar mensen gingen door met het dier te belagen. TaLi schreeuwde naar hen dat ze de neushoorn het woud in moesten drijven.


  ‘Denk aan de jacht op de zwarte paarden,’ zei ik tegen Ázzuen en Peil. Ázzuen schoot meteen weg, terwijl Peil me vragend aankeek. ‘In de winter hebben we zes zwarte paarden opgedreven. Doe ons gewoon maar na.’ Hoewel hij geërgerd keek, blafte hij instemmend.


  Ázzuen en ik gingen achter de prooi lopen, ieder aan één kant.


  ‘Haal Lallna en grijp hem van voren,’ zei ik tegen Peil. Hij rende naar Lallna, zei iets tegen haar en samen haalden ze uit naar zijn voorpoten. Ázzuen hapte in zijn achterwerk. Het plan was om de prooi zo in te sluiten dat hij wel met ons mee moest lopen. Bij de paarden was dat gemakkelijk gegaan. Die liepen meestal waarheen wij ze stuurden. Maar de neushoorn was koppig en bleef pogingen doen om uit te breken. Hij zwaaide met zijn grote kop en het scheelde een haar of hij had Peil en Lallna op zijn hoorns gespietst. Daarna rende hij de verkeerde kant uit. Hij was erg slim.


  Van de mensen was BreLan de eerste die begreep wat we aan het doen waren. Hij haalde er anderen bij en sommigen renden met ons mee. Met z’n allen dreven we het dier op tussen de bomen. De neushoorn liet zijn hoorns zakken en probeerde zich om te draaien. Toen streken er raven op zijn rug neer en met vereende krachten joegen we hem dieper het bos in.


  Daar konden we ons moeilijker verplaatsen dan op de open vlakte, maar voor de neushoorn was het nog veel lastiger. Ik verwachtte dat hij uitzinnig tekeer zou gaan, maar hij keek me alleen aan en zei voor het eerst iets tegen me. Sommige prooidieren spraken tegen ons en andere niet. Van de behaarde neushoorn had ik het niet verwacht.


  ‘Waarom help je de mensen?’ Zijn stem klonk laag en gruizig. ‘Dat hoort niet. Zo hoort het niet te gaan tussen jager en prooi.’


  Hij zwaaide zijn kop van links naar rechts en stootte een felle luchtstroom uit. ‘Je moet tegen ze vechten, want ze doden jullie net zo gemakkelijk als mij. Vroeger waren we met heel veel meer tot ze ons gingen uitroeien. Daarom maak ik ze dood, want anders slachten ze ons allemaal af.’


  Er kwamen drie mensen aanstormen. De neushoorn boog zijn kop om hen aan zijn hoorns te rijgen, maar kon zich niet snel genoeg omdraaien, waardoor de mensen kans zagen hem met hun speren te doorboren. Hij schopte wild om zich heen en zette het op een lopen, moeizaam manoeuvrerend door het dichtbegroeide bos. Ázzuen, Peil en ik zigzagden tussen de bomen en verschenen overal waar hij dat niet had verwacht. Lallna vloog hem aan en hapte naar zijn ogen. Boven ons klonken de kreten van mensen die in de bomen waren geklommen om hem met scherpstokken te beschieten. Drie speren bleven boven in zijn rug steken. Hij wankelde en viel neer.


  ‘Je moet ze niet helpen,’ gromde hij tegen me. ‘Ze nemen meer dan ze geven.’ De laatste woorden klonken gedempt als een zacht gesnuif.


  De wolven en mensen vielen opnieuw aan. Algauw blies de neushoorn de laatste adem uit en was al het leven uit hem geweken.


  Maar zijn waarschuwing klonk nog na in mijn oren.


  


  Ik hernam mezelf en zette de woorden van de neushoorn van me af. Prooi kon van alles beweren om maar te overleven. Nu hij niet meer bewoog, was hij gewoon een portie heerlijk vlees. En wij hadden opnieuw bewezen dat we van nut waren voor de mensen.


  Ik weet niet wie er harder hijgden toen we om het dode dier stonden, de wolven of de mensen. Lallna probeerde meteen zijn dikke vacht en huid door te knagen, terwijl de rest van ons nog ongelovig naar de gevallen neushoorn staarde.


  HesMi keek van TaLi naar mij. Lallna onderbrak haar vruchteloze eetpogingen om mij in de gaten te houden en te kijken of ik niet onderdanig zou zijn. Met moeite zette ik mijn vermoeide poten in beweging en klom op de rug van de dode neushoorn. Daar bleef ik in trotse houding staan om de prooi op te eisen. Ik hoorde Ázzuen proesten, maar TaLi glimlachte.


  Iemand begon te lachen en de andere mensen volgden. Toen ik van de neushoorn af sprong, boog een grote man zich over me heen. Ik dacht dat hij me een por in mijn ribben wilde geven, zoals mannen dat soms bij elkaar deden, maar hij tilde me op. Even werd ik bang dat hij me op de grond zou gooien, maar hij draaide me rond en zette me neer voordat ik van de schrik was bekomen.


  ‘Ik ben dol op jouw wolven!’ zei hij met een grijns tegen TaLi. Daarna pakte hij het meisje op en draaide haar op dezelfde manier rond. Toen hij haar weer op de grond zette, gaven anderen haar een klap op de schouder. HesMi bekeek het tafereel glimlachend. Lallna, die eindelijk een stuk vlees had kunnen afscheuren, grijnsde naar mij.


  In tegenstelling tot de mensen uit het Brede Dal hadden de jagers uit Kaar er geen moeite mee dat wij ons aandeel in de prooi opeisten. Ze leken het vanzelfsprekend te vinden. Terwijl de mensen uren bezig waren door de huid van het beest te komen en hem van vlees te ontdoen, schrokten wij ons vol. Voor het eerst voelden we ons op ons gemak bij de mensen en durfden we naar hartenlust te eten. Soms waren er strubbelingen over een stuk vlees, maar die werden zoals in elke roedel snel opgelost. Toen ik de getergde blik van DavRian opving, trok ik mijn lip op. Met een sluwe glimlach keek hij naar mij en fluisterde iets tegen IniMin. Ze wachtten ergens op.


  Tegen de schemering was het meeste vlees van het kadaver afgehaald en op de sleeën geladen waarmee mensen grote lasten vervoerden. Die sleeën werden gemaakt van hout en plantenstengels, die op een vernuftige manier werden gebogen, gevlochten en aan elkaar geknoopt. Ázzuen was altijd mateloos geïnteresseerd in zulke werktuigen. Om uit te zoeken hoe zo’n slee in elkaar zat, kauwde hij op een tros stengels die was bevestigd aan de stam van een jonge esp. Intussen was ik juist meer geïnteresseerd in de restanten van de neushoorn. De mensen hadden nog veel goede botten en smakelijke greslijn laten zitten. Als we dat aan de Wakers zouden vertellen, konden ze het later ophalen.


  Prannan kwam kwispelstaartend naar me toe. Ázzuen waggelde vermoeid en met een volle maag naar BreLan, die het vlees op een van de sleeën laadde.


  DavRian en IniMin, die de hele tijd hadden staan fluisteren, kwamen ineens in beweging, en daar werd ik nerveus van. In looppas gingen ze naar HesMi, met in hun hand een brandende tak waarmee de mensen zich ’s avonds bijlichten. Ik stond een aardig eind van hen af en ze beseften niet dat wij uitstekende oren hadden.


  DavRian wees naar Ázzuen. ‘Daar heb je de wolf die MikLan heeft aangevallen. Ik zag hem later nog een keer. Hij hing over de slapende jongen heen, klaar om hem te doden, maar rende weg toen hij me zag. In het Brede Dal werd hij de kinderdoder genoemd. Wie door hem wordt gebeten verandert voor de helft in een wolf. Hoe meer tijd iemand met hem doorbrengt, des te meer gaat hij op een wolf lijken.’


  De vorige keer had hij Marra beschuldigd. Blijkbaar kon hij de wolven niet uit elkaar houden. Hij kon zelfs geen vrouwtje van een mannetje onderscheiden.


  ‘En dat is een spookwolf.’ IniMin gebaarde naar Lallna. Zoals ze daar in het maanlicht stond met haar zilverglanzende vacht leek Lallna inderdaad op een geestverschijning. Ze was zo ingespannen bezig stukken vlees van het neushoornkadaver te trekken dat ze niet opkeek. ‘Als iemand slaapt, kan een spookwolf het leven uit hem zuigen.’


  ‘En daar is Bloedige Maan.’ DavRian keek mijn kant uit. ‘Dat is de gevaarlijkste wolf, omdat de andere hem volgen.’


  HesMi trok een sceptisch gezicht, maar sommigen keken bezorgd. Ik liep naar Ázzuen.


  ‘Ik heb alles gehoord,’ zei hij. ‘Dat wordt al over me verteld sinds DavRian zag dat Marra en MikLan met elkaar aan het spelen waren.’ Hij keek om zich heen. ‘Veel mensen geloven het ook nog.’


  Lallna dook lachend achter ons op.


  ‘Hoe komt hij erbij. Ik een spookwolf?’ Ze hapte naar adem. ‘En jij Bloedige Maan?’


  ‘Er valt niets te lachen,’ zei ik. ‘Het kan gevaarlijk zijn. Door dit soort praatjes is Marra vertrokken.’


  ‘Je wist toch dat hij iets nieuws zou verzinnen,’ zei Ázzuen. ‘Je wist dat ze samen zouden proberen TaLi tegen te werken.’


  ‘Natuurlijk.’ Ik was doodmoe. ‘We moeten gewoon doorgaan en proberen een goede indruk op HesMi te maken.’


  ‘Als iemand dat kan, ben jij het wel, Kaala,’ zei Prannan, die met zijn ogen knipperde tegen de slaap. ‘En wij zullen je helpen.’


  Zijn blik straalde vertrouwen uit en ook Ázzuen keek oplettend naar mij of hij iets voor me kon doen.


  ‘We zullen afluisteren wat DavRian zegt en we blijven met de mensen jagen,’ zei ik. Over veertien dagen was het al nachtevening.


  Ik sjokte naar TaLi. Het werd donker, de mensen staken meer vuurtakken aan en TaLi ging ons voor naar het dorp.


  HOOFDSTUK ZEVENTIEN


  


  Tegen het vallen van de avond werd het rustig in het dorp. De dagelijkse routine keerde terug zodra het neushoornvlees veilig was binnengebracht. De dorpsbewoners maakten hun maaltijden klaar, organiseerden wachtposten rond hun huizen en zaten om het vuur, terwijl ze hun werktuigen repareerden en met elkaar praatten.


  Ik werd steeds rustelozer. DavRian verzon allerlei verhalen over ons en sommige mensen geloofden hem. Ook maakte ik me zorgen over de waarschuwing van de neushoorn en was ik nog steeds bang dat wij de schuld zouden krijgen van de vernielingen in het dorp. Maar ik piekerde nog het meest over de vreemde wolfjes die Neesa me had laten zien. Mijn moeder had gezegd dat mensen die streckwolven liever bij zich hadden dan ons, omdat ze de wildheid van onze soort waren verloren. Daarom vormden ze een bedreiging voor het wolvendom.


  Toch had ik ze niet bedreigend gevonden. Ik had eerder de behoefte gehad ze in bescherming te nemen, hetzelfde gevoel als ik bij Prannan en Amma had. Hoeveel ik ook van TaLi hield, ik had geen neiging me aan de mensen te onderwerpen en de bewoners van Kaar leken het niet erg te vinden dat we geen kronkelstaarten waren. Ik wilde weten waarom mensen de voorkeur aan de streckwolven gaven. Bovendien moest ik toegeven dat ik me erg tot die vreemde wolven aangetrokken voelde.


  Omdat het over een halve maan al nachtevening was, terwijl Milsindra en DavRian ons op alle mogelijke manieren tegenwerkten, vond ik dat ik alles over die wolfjes te weten moest komen.


  Ik rook dat Peil en Ázzuen in het nabijgelegen woud waren. Prannan en Amma zaten naast JaliMin bij een vuurkuil. Ze keken hoe twee mensen een stuk neushoornhuid op de grond legden en het met een van hun werktuigen afschraapten. De jongen voerde de twee wolven stukjes vlees met een gefascineerde blik in zijn ogen. Ik zag Lallna nergens, maar ze kon nog steeds ergens in de buurt rondhangen. Als ze me zou zoeken had ik een goed excuus voor mijn afwezigheid nodig.


  Ik slenterde naar Prannan en Amma en zei met luide stem: ‘We gaan op zoek naar een bos met kleinprooi, dat volgens Neesa in de buurt moet zijn.’


  ‘Wij blijven hier,’ zei Prannan. ‘JaliMin gaat bijna slapen.’ Hij likte zijn snuit en de jongen gaf hem weer een stukje vlees, dat Prannan naar binnen schrokte. Amma stak haar poot uit. JaliMin stak haar grinnikend een stukje vuurvlees toe. Amma werkte het in één hap naar binnen en gaf hem een lik in zijn gezicht.


  Ik wilde zeggen dat hun plaats in de roedel was. Ze konden hun slaaptijden niet op de mensen afstemmen. Maar ze genoten zo van het gezelschap van de jongen. Als Lallna me zocht, zouden ze mijn smoes overbrengen. Ik drukte mijn neus even tegen Prannans kop, deed hetzelfde bij Amma en draafde weg om de andere te zoeken.


  Die zaten bij een beekje iets buiten het dorp. Ázzuen keek boos naar Lallna. Peil hield zijn lachen in.


  ‘Je moet het haar verbieden, Kaala,’ zei Ázzuen.


  Lallna lag ineengedoken in het schijnsel van de halfvolle maan en haar pels glansde.


  ‘Ik ben een spookwolf,’ zei ze met een ernstig gezicht. ‘Ik ga de mensen aan het schrikken maken.’ Toen ze zich niet meer kon inhouden, sloeg ze met beide voorpoten tweemaal op de grond en rende lachend de beek in en uit.


  ‘Het is niet grappig,’ zei Ázzuen, toen hij zag dat mijn mondhoeken trilden. Ik kon er niets aan doen. Het was idioot dat DavRian mij ‘Bloedige Maan’ en Ázzuen ‘kinderdoder’ had genoemd, maar dat Lallna een spookwolf zou zijn was nog het meest lachwekkend.


  ‘Het is belangrijk, Kaala,’ zei Ázzuen. ‘Want als DavRian angst blijft zaaien, gaan de mensen ons haten, zoals dat ook in het Brede Dal is gebeurd.’


  We hoorden bladeren ritselen en toen we ons omdraaiden, zagen we Lallna’s staart verdwijnen in het struikgewas dat de grens met het dorp vormde.


  ‘Kaala, houd haar tegen,’ riep Ázzuen.


  ‘O, in naam van de Maan,’ verzuchtte Peil, ‘wanneer hebben we voor het laatst zo’n plezier gehad?’ Zijn staart kwispelde.


  Ázzuen keek me aan.


  ‘Ik kan Lallna niets verbieden,’ zei ik.


  ‘Je kunt je als leiderwolf laten gelden.’ Hij keek me gespannen aan. ‘Wanneer ga je dat doen, Kaala?’


  Ik knipperde met mijn ogen. Ik had het al druk genoeg zonder dat ik ook nog mijn gezag moest laten gelden tegenover Lallna en Peil, maar hij had me ongerust gemaakt, dus ging ik achter Lallna aan.


  Het was bijna donker. Het dorp was gehuld in het maanlicht en sommige plekken werden verlicht door de vuren die hier en daar brandden.


  Verscheidene mensen hadden zich rond het grootste vuur geschaard. Ze waren aan het praten, aan het eten of bezig met hun werktuigen. Een paar kinderen sliepen in de armen van volwassenen. Dat tafereel herinnerde me aan de eerste keer dat ik een menselijke thuisplaats in het Brede Dal had gezien. Een bekend verlangen trok aan me, de wens om bij de mensen te zijn, naast hen te liggen en hun geur in te ademen. Ik keek uit naar TaLi, maar kon haar nergens vinden.


  Lallna was ongemerkt naar een baan maanlicht geslopen en bleef daar staan met haar oren rechtop en haar ogen tot spleetjes geknepen. De maan gaf haar pels een vreemde gloed. Eerst had niemand haar in de gaten. Ze keek ongedurig om zich heen, legde haar kop in de nek en huilde lang en laag.


  De mensen keken geschrokken op. Lallna sperde haar kaken open om haar scherpe tanden te laten zien.


  Ik hoopte eerst nog dat de mensen het grappig zouden vinden. Misschien konden ze erom lachen, zoals die keer dat we rondjes met JaliMin hadden gerend. Misschien kon Lallna’s spel de band tussen ons versterken, zoals Ázzuens capriolen hadden gedaan toen we op de neushoorn gingen jagen.


  Eerst vielen ze stil. Een vrouw klemde haar kind steviger vast en draaide Lallna de rug toe om het te beschermen. Mensen hapten naar adem. Iemand wierp een stuk hout naar Lallna, en ze huilde nog een keer. De andere mensen keken verstard voor zich uit. Hun gezicht was vertrokken van angst.


  Ázzuen had gelijk. En ik kon niets meer doen.


  ‘Kom hier,’ siste ik tegen Lallna. Ze keek me vanuit haar ooghoeken aan en liet haar hoektanden zien. Het kon haar niet schelen als de mensen ons gingen haten.


  Eindelijk hadden enkele mensen de moed verzameld om haar weg te jagen en ze vluchtte mijn kant uit.


  Zo snel mogelijk renden we het bos in. De mensen gaven de achtervolging snel op, maar ik hoorde in de verte hun angstige stemmen verrijzen.


  Hijgend bleven we bij het riviertje staan waar Ázzuen en Peil op ons wachtten. Lallna ging op haar rug liggen en lachte zo hard dat ze geen woord kon uitbrengen.


  ‘Zag je die gezichten?’ zei ze uiteindelijk, buiten adem. ‘Net woelmuizen die doorhebben dat ze een lekker hapje worden!’


  Ázzuen maakte me geen verwijten, maar keek geërgerd naar Lallna. Peil, die zich al net zo weinig bewust was van de situatie als Lallna, grijnsde. Zij keek naar hem op en likte zijn snuit. Het overviel hem nogal, maar daarna legde hij zijn kop even op haar nek.


  Ik wilde weg, zo snel mogelijk. Eigenlijk moest ik Peil vertellen waar ik naartoe ging, want hij hoorde bij de roedel. Toch wilde ik hem er niet bij hebben. Ik gaf Ázzuen een lik en fluisterde: ‘Ga je mee?’


  Hij keek verbaasd, leek op het punt te staan iets tegen te werpen, maar mijn blik moest hem op andere gedachten hebben gebracht. Hij boog zijn kop en volgde me toen ik wegsloop.


  ‘We moeten uitzoeken wat de mensen zeggen,’ zei hij, toen we buiten gehoorsafstand waren.


  ‘Dat doen we als we terugkomen,’ antwoordde ik. ‘Maar eerst wil ik je iets laten zien.’


  Hij bleef staan met een verheugde glimlach op zijn snuit.


  ‘Waar?’ vroeg hij.


  In plaats van antwoord te geven, draafde ik weg, blij dat ik de problemen in Kaar even achter me kon laten. Tevreden keffend kwam Ázzuen achter me aan.


  We renden een paar minuten op volle snelheid, ook al wist ik dat we onze krachten moesten sparen, want het was nog uren lopen naar de verzamelplaats van de streckwolven. Het was alleen heerlijk om samen met Ázzuen te rennen, zoals we vroeger in het Brede Dal hadden gedaan toen we nog geen verantwoordelijkheden hadden. In die tijd hoefden we ons alleen bezig te houden met de jacht en het veroveren van een plaats in de roedel.


  Ik hoorde Ázzuens hart kloppen in hetzelfde ritme als het mijne en voelde zijn lichaamswarmte, ook al hield hij genoeg afstand om me niet voor de voeten te lopen. Zijn poten raakten de aarde in een stevige, regelmatige cadans en zijn ademhaling ging licht en gelijkmatig. Halverwege sloot ik mijn ogen en stelde me voor dat hij samen met mij de jacht leidde, gevolgd door onze welpen en roedelgenoten. Ik stelde me voor dat ik thuiskwam in het weelderige, maanverlichte bosje dat Neesa voor ons had gevonden, samen met een tevreden roedel, die zich had volgegeten met prooivlees. Bij die gedachte duizelde het me en bijna struikelde ik over mijn eigen poten. Ik probeerde me weer op mijn taak te concentreren. Voordat er sprake was van welpen of een eigen territorium, moesten we de mensen voor ons zien te winnen.


  Ik schakelde terug naar een gestage looppas, terwijl ik nog steeds genoot van de gewaarwording dat ik samen met Ázzuen door het donker rende.


  Eerst nam ik hem mee naar de Kaalte, waar ik uitlegde hoe die was ontstaan. Ázzuen sloeg het troosteloze landschap zwijgend gade. Halverwege de nacht bereikten we de helling die tegen de wind in lag van de verzamelplaats van de streckwolven. Ik liep stapvoets en Ázzuen deed hetzelfde. Samen kropen we zo zacht mogelijk naar de top van de heuvel.


  De maan scheen helder genoeg om de verzamelplaats goed te kunnen zien. Veel streckwolven sliepen, maar sommige scharrelden rond. Ázzuen keek gefascineerd toe, terwijl ik hem alles vertelde wat ik van Neesa over de eigenaardig wolfjes had gehoord.


  Toen de wind draaide, tilden een paar streckwolven hun snuit op omdat ze onze geur roken.


  ‘Laten we gaan,’ fluisterde Ázzuen.


  In plaats daarvan kroop ik verder op mijn buik. ‘Ik ga met ze praten,’ zei ik tegen hem. ‘Blijf jij hier? Als we met z’n tweeën komen, lijkt het of we ze uitdagen.’


  Ik ging staan om mezelf goed te laten zien en blafte ter begroeting omdat ik de indruk wilde vermijden dat ik ze stiekem besloop. Mijn hartslag ging sneller. Een ontmoeting met andere wolven maakte me altijd nerveus, zelfs een ontmoeting met deze vreemde wolfjes.


  Een kleine, zich soepel bewegende streckwolf kwam me vol zelfvertrouwen begroeten. Ik had mijn oren beleefd laag gehouden en probeerde niet naar zijn merkwaardig gevormde kop en snuit te kijken. Die verschilde niet eens erg veel van een gewone wolf, maar toch maakte zijn uiterlijk me onzeker.


  ‘Jij bent Kaala,’ begon hij, voordat ik iets kon zeggen. Hij keek me zo doordringend aan dat ik terugdeinsde. ‘Fijn dat je bent gekomen. Mijn naam is Gaanin.’


  Hij wist wie ik was en sprak vol zelfvertrouwen. Gaanin straalde de zekerheid uit van een leiderwolf en keek me aan alsof ik een lang verloren welp was. Hij boog zich naar voren om mijn snuit in zijn bek te nemen, maar ik trok me snel terug, want hij had niet het recht dominant over me te zijn.


  Hij schrok en keek toen beschaamd.


  ‘O ja, ze hebben je natuurlijk niets verteld,’ zei hij.


  ‘Neesa wel.’ Ik probeerde te bedenken waarom mijn maag zich omdraaide van angst en verwarring. ‘De Wakers willen jullie doden.’ Er was iets bekends aan zijn geur, wat ik echter niet kon thuisbrengen. ‘Jouw roedel is mij aan het bespieden,’ zei ik.


  Dat ontkende hij niet. ‘Je bent belangrijk, Kaala, evenals de keuzes die je maakt. Ik moet weten wat je bij de mensen doet. Het spijt me dat ik je niet direct heb aangesproken, maar daar was een goede reden voor.’


  Neesa had me verteld dat streckwolven onderdanig waren, maar Gaanin was even zelfverzekerd als een normale leiderwolf. Onder het spreken had hij zijn oren opgestoken, waardoor die er ook uitzagen als van een gewone wolf.


  ‘De Wakers beweren dat jullie de mensen van ons willen afpakken. Ze zeggen dat de mensen jullie liever hebben dan ons en dat ze ons daarom willen doden,’ zei ik uitdagend.


  Gaanin tuurde naar een punt achter me en gromde zacht. Ázzuen blafte om me te waarschuwen. Ik keek om en zag een wolf over de vlakte hollen. Ik stond in tweestrijd of ik moest vluchten of niet. Toen ik zag dat het Neesa was, ontspande ik me, maar Gaanin snoof geërgerd.


  ‘Je moeder blijft ons in de gaten houden,’ bromde hij. ‘Waarschijnlijk wil ze niet dat je met ons gaat praten. Ze denkt dat ze je nog steeds kan beschermen.’ Hij ging sneller praten. ‘De Wakers hebben het mis. Ze begrijpen niet hoe de mensen zijn en hoe we ermee om moeten gaan. Ze verlangen van jou dat jij de mensen leert om zich meer als wolven te gedragen, maar zo werkt het niet. Dat lukt nooit. Mensen zijn veel te bang voor de wildheid van de wolf. Dat kun je niet veranderen door met ze te jagen of spelletjes met hun kinderen te spelen.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik durf te wedden dat jullie ze al minstens één keer de stuipen op het lijf hebben gejaagd sinds jullie komst.’ Ik dacht aan de reactie van de mensen op het spel van Marra en MikLan en aan hun vreselijke angst voor Lallna in het maanlicht. Ik zei niets, maar mijn gezicht sprak boekdelen. ‘Ik hoef je niet eens te bespieden, Kaala, om dat te weten. Het gebeurt nu eenmaal altijd. Er is wel een goede manier om met de mensen om te gaan, maar dan moet je onze hulp aannemen.’


  Hij keek weer over mijn schouder.


  ‘Ik moet je nog veel meer vertellen,’ zei hij zachter, maar op dringende toon. ‘Kom een andere keer terug, dochter van de maan. Doe je dat?’


  ‘Hoe weet je dat ik zo heet?’ Alleen mijn moeder had me zo genoemd. Dat was de betekenis van ‘Kaala’.


  ‘Dat heeft je moeder me verteld,’ antwoordde hij, maar hij verstrakte en ontweek mijn blik. Daaraan zag ik dat hij iets voor me verzweeg.


  ‘Wat mag ik van de Wakers niet te weten komen over jou en je roedel?’ vroeg ik, al betwijfelde ik of hij de waarheid zou spreken. Mijn moeder was bijna bij ons. Tlitoo vloog met haar mee en kon haar gemakkelijk bijhouden.


  Gaanin tuurde even naar zijn poten voordat hij opkeek. Daarom wist ik dat hij een leugen ging vertellen. Ik klemde mijn kaken op elkaar om niet naar hem te grauwen.


  ‘Wat ik je zojuist over de mensen heb verteld. Daarom moet je terugkomen als Neesa er niet is.’


  Ik kon een zacht gegrom niet inhouden. Gaanin was geen haar beter dan de Grootwolven die wilden dat ik ze hielp en me daarna voor hun eigen doeleinden probeerden te gebruiken. De leider van de streckwolven was er waarschijnlijk op uit de mensen van me af te pakken en als hem dat gelukt was, zouden de Grootwolven me doden. Dat was de zogenaamde hulp die hij me aanbood. Ik dacht aan het weelderige territorium dat Neesa me had laten zien. Als ik Gaanin zijn gang liet gaan, zou hij het van me afpakken. Hij zou het me onmogelijk maken een eigen roedel te stichten.


  Mijn moeder bleef abrupt naast me stilstaan. Ázzuen was met haar meegekomen en Tlitoo streek netjes voor haar neer.


  ‘Wat heeft hij je verteld, Kaala?’ vroeg mijn moeder met een van angst vertrokken gezicht. Ze was al even bang als toen Navdru gedreigd had ons te doden.


  ‘Hij zegt dat de Wakers zich in de mensen vergissen,’ zei ik, terwijl Ázzuen langs Neesa stapte om bij mij te gaan staan.


  ‘Is dat alles?’


  ‘Dat is alles,’ antwoordde Gaanin. ‘De rest moet jij haar vertellen.’


  ‘Dat is jouw zaak niet!’ snauwde mijn moeder. Ze keek Gaanin lang en onderzoekend aan, waarna ze haar lippen op elkaar perste.


  ‘Je weet dat ik je nooit kwaad zal doen, Neesa,’ zei Gaanin zacht. ‘En je welp ook niet.’


  ‘Laat haar dan met rust, Gaanin,’ zei ze, maar haar stem was vriendelijker geworden.


  Hij staarde haar een hele tijd strak aan tot ze zich afwendde. Toen kefte hij van frustratie, wilde iets zeggen en keek me vervolgens donker aan.


  ‘Dag Kaala, ik laat je aan je moeder over.’ Hij likte mijn schouder, alsof ik een roedelgenoot was, boog zijn kop voor Ázzuen en rende weg.


  Neesa stak haar snuit onder mijn kin en duwde mijn kop omhoog, zodat ze mij recht in de ogen kon kijken. Ik leunde tegen haar aan. ‘Jij wilt alles weten, Kaala,’ zei ze, ‘maar er zijn dingen die je beter met rust kunt laten.’ Toen ik me van haar losmaakte, ging ze op bitsere toon verder. ‘Ik doe mijn uiterste best om te zorgen dat je niet door Navdru en Yildra wordt gedood. Als ze weten waar Gaanin met zijn roedel zit, worden ze allemaal afgemaakt. Als ze merken dat jij met de streckwolf hebt gesproken, maken ze jou ook af. Dan vinden ze je een te groot risico en geven ze de mensen en het werk aan de belofte op.’


  Met moeite hield ik mijn gegrom in.


  ‘Laat het verder rusten, Kaala,’ fluisterde Ázzuen. Neesa moest het gehoord hebben, maar haar blik liet me niet los.


  ‘Goed,’ zei ik. ‘We zullen hier niet meer komen.’


  Ze zuchtte. ‘Ik zou je graag geloven. Maar blijf alsjeblieft weg van Gaanin en zijn wolven. Wees voorzichtig. Ik zal mijn uiterste best voor je doen. En zorg dat je hier zo snel mogelijk weg bent. Navdru en Yildra houden ons alle twee in de gaten. Ze hoeven maar één van onze sporen te volgen en ze komen bij Gaanin en zijn roedel uit.’ Toen nam ze mijn snuit in haar bek. De warmte overspoelde me. Ik had er zo lang over gefantaseerd dat ik mijn moeder bij me zou hebben. Daarna trok Neesa zich terug en draafde in de richting van het woud.


  Tlitoo kwetterde zachtjes: ‘Ik denk niet dat ze dingen verzwijgt om je te kwetsen. Ik denk dat de streckwolf je ook geen kwaad wil doen.’ Hij tilde zijn vleugels half op en sloeg ze uit. ‘Maar ik weet het niet zeker. Ik zal Jlela vragen om ze in de gaten te houden.’


  ‘Dank je.’ Ik keek nog steeds in de richting van het bos, waarin mijn moeder was verdwenen.


  Tlitoo legde zijn vleugels weer op zijn rug. ‘Neem de weg door het dode land, wolven,’ droeg hij ons op. Zijn onzekerheid was als bij toverslag verdwenen. Ik had de raven vaak benijd omdat ze problemen zo gemakkelijk van zich konden afzetten. ‘Ik moet je iets laten zien.’


  Ik keek nog steeds Neesa na, maar Tlitoo trok aan mijn oor. ‘Als je de hele nacht zo beteuterd blijft kijken, ga ik maar eens slapen.’


  Omdat ik er genoeg van had altijd serieus te zijn, sprong ik op hem af. Ázzuen kefte en Tlitoo steeg luid krassend op, wegwiekend in de richting van de Kaalte. Hij duikelde en cirkelde boven ons, en daagde ons uit om hem bij te houden. Ázzuen en ik gingen erachteraan. Ik sprong de lucht in om Tlitoo te pakken te krijgen. Met een vrolijk gekras dook hij naar mijn neus en oren. Ázzuen stond op zijn achterpoten en probeerde de raaf een tik te geven, maar Tlitoo trok aan zijn staart. Ázzuen ging liggen met zijn poten beschermend over zijn oren geslagen. Tegen de tijd dat we de Kaalte hadden bereikt, voelde ik me lichter dan ik me in tijden had gevoeld.


  Tlitoo vloog naar het verwoeste landschap en ik volgde hem.


  Zachtjes kwetterde hij: ‘Dit is een plaats waar de dood heerst, wolf. Hiervandaan kan ik gemakkelijk naar de Inejalun reizen.’


  Ik keek Tlitoo verstoord aan en wierp een onzekere blik op Ázzuen, die ons geheim niet mocht weten.


  ‘Hij weet het allang, klunswolf,’ kakelde Tlitoo.


  ‘Ik weet het al manenlang,’ zei Ázzuen, die me zijdelings aankeek of ik boos zou zijn. ‘Ik dacht dat je het me zou vertellen als je eraan toe was.’


  Mijn stem stokte in mijn keel. ‘En je vindt me niet gek?’ vroeg ik. Ik had het hem al eerder willen vertellen, maar ik was veel te bang dat hij me erom zou veroordelen.


  ‘Voor mij blijf je gewoon Kaala.’ Hij bracht zijn kop vlak bij de mijne en ik voelde zijn warme adem op mijn snuit. ‘Je bent goed zoals je bent.’


  Mijn hart ging sneller kloppen. Ik zag het even duidelijk voor me alsof Tlitoo me naar de Inejalun had meegenomen. Wanneer dit allemaal voorbij was, konden we samen welpen krijgen. De Stroomlandenroedel. Zo zouden we onszelf kunnen noemen. Ázzuen was mijn beste vriend en als ik dat wilde, kon ik hem voor altijd bij me houden. Zijn zilverkleurige ogen keken in de mijne. Ik dacht aan de eerste keer dat ik die levendige vonk in zijn ogen had gezien. Toen was hij nog een babywolf die vocht voor zijn leven.


  ‘Een andere keer, wolfjes!’ Tlitoo drong zich tussen ons in. ‘Waarom kiezen jullie altijd zo’n ongelukkig moment om een levensgezel te zoeken,’ mopperde hij.


  Met zijn oren plat van schaamte wendde Ázzuen zich af.


  Voordat ik Tlitoo kon afsnauwen, hipte hij op mijn rug. Geur en geluid verdwenen en ik moest mijn misselijkheid wegslikken tijdens mijn abrupte val in de diepte. Als vanzelf sloot ik mijn ogen.


  Toen ik ze opendeed, stond ik met Tlitoo bij de Steenkring van de Inejalun. Meteen begon ik te huiveren, want de Inejalun onttrok alle warmte uit mijn bloed.


  ‘We moeten snel zijn, wolf,’ zei Tlitoo. ‘Hoe vaker je hier komt, hoe gevaarlijker het wordt. Maar dit wilde ik je laten zien. Ik vond het toen jullie met de neushoorn aan het spelen waren.’


  Hij vloog weg van de open plek en ik volgde hem. Mijn pootkussentjes deden pijn van de kou. Ik kon mijn staart niet meer voelen en mijn neus was zo afgekoeld dat ik hem niet meer kon bewegen. Tlitoo nam me mee naar een bekende heuvel die over de Kaalte uitkeek.


  Deze keer was de vlakte nog niet verwoest, maar lag er een groot, welvarend dorp, waarbij vergeleken zelfs Kaar nog een gehucht was. Ik keek geboeid naar de vele mensen die er rondliepen. Ze varieerden van klein tot groot en zagen er allemaal gezond uit, ook al wees de besneeuwde grond op voedselschaarste doordat het winter was.


  Tlitoo gaf me een por, die ik door de kou nauwelijks voelde.


  ‘Er is geen tijd om je aan de mensen te vergapen. Kijk eens naar de streckwolven.’


  Ik had gezien dat er overal in het dorp wolven rondliepen, maar nu keek ik nog eens goed. Als de streckwolven van Gaanins roedel al vreemd waren, dan verdienden deze dieren nauwelijks de naam ‘wolf’, zo raar zagen ze eruit. Hun kop was nog ronder en veel exemplaren hadden hangoren. Hun snuit was te kort om het juiste aantal tanden te bevatten en aan hun bewegingen te zien wilden ze graag in de smaak vallen, een gretigheid die je ook bij welpen en kronkelstaarten zag. Neesa had gezegd dat de streckwolven in de loop der tijd nog veel meer waren veranderd. Dit had ze er vast mee bedoeld.


  ‘Kijk eens, wolf, hoe ze met de mensen omgaan.’


  Ik keek. De mensen leken zich bij deze wolfjes veel meer op hun gemak te voelen dan de mensen van Kaar bij ons. Mensen en streckwolven zaten bij elkaar alsof ze één roedel vormden. In Kaar waren de inwoners nooit zo ontspannen wanneer wij in de buurt waren, afgezien van de jongeren en onze eigen mensen. Dit dorp was zelfs nog rijker. De prooihuiden waren zo hoog opgestapeld dat ik mijn poot zou breken als ik eraf viel, en op de vuren lagen bergen vlees te drogen.


  ‘Dit wilde ik je laten zien. De mensen zijn hier niet bang voor de wolven en behandelen ze als hun eigen kinderen. De meesten vinden het fijn met de wolven om te gaan, niet slechts een enkeling. Dat is het grote verschil.’


  Maar dat was niet het enige. Zoals Neesa had gezegd, gedroegen deze streckwolven zich inderdaad als kronkelstaarten. Plotseling voelde ik een steek van jaloezie. Als we ze hun gang lieten gaan, zouden de streckwolven heimelijk het dorp in glippen om de mensen van ons af te pakken. Dan was de kans verkeken dat wij met de mensen om konden gaan zonder onderdanig te zijn. De dorpelingen zouden de voorkeur geven aan de streckwolven. Ik kon de Stroomlanden dan wel vergeten. Erger nog, de Wakers zouden ons doden. Ik wilde grommen, maar mijn keel zat dicht van de kou.


  ‘Een eenzaam schepsel is een gevaarlijk schepsel, wolfje,’ zei Tlitoo, waarmee hij de eerdere woorden van de Schaduwwolf herhaalde. ‘Maar deze mensen zijn niet eenzaam.’


  Ik wilde Tlitoo vertellen dat de Wakers ons zouden doden als we ons ook zo gedienstig gedroegen, maar mijn snuit was dichtgevroren en mijn borst voelde aan als een ijsklomp. Ik kon hem alleen strak aankijken en rillen.


  ‘We moeten gaan, wolf.’ Hij keek me onderzoekend aan en ging op mijn rug zitten. Ik kreeg het gevoel dat hij me optilde en het leek alsof ik een eeuwigheid viel voordat ik op de grond neerkwam, te moe om mijn kop op te tillen en in Ázzuens bezorgde ogen te kijken.


  ‘Heb je het begrepen, wolf?’ vroeg Tlitoo.


  Ik had het begrepen. Ik begreep waarom de streckwolven een gevaar voor ons vormden. Ze zouden de mensen inderdaad van ons afpakken. Ik was nog maar een maan oud toen Ruuqo mijn moeder uit de roedel had verstoten. Eenzaam en hongerig was ik in Rissa’s hol gekropen in de hoop dat ze me toeliet bij haar warme buik en me te eten zou geven. Drie van haar eigen welpen hadden me er niet bij willen hebben en geprobeerd me weg te jagen, me te bijten en me te krabben met hun scherpe nagels.


  Ik was zo woedend geworden dat ik me ertussen had gewrongen en mijn recht op leven had opgeëist. Nu werd ik overmeesterd door dezelfde woede, maar er was niets wat ik kon doen en niemand om tegen te vechten.


  Eigenlijk wilde ik Ázzuen vertellen wat ik had gezien, maar van moeheid zakte mijn kop op mijn poten. Ázzuen lag naast me. Zijn vertrouwde geur was rustgevend. Samen konden we ervoor zorgen dat de streckwolven ons niet zouden dwarsbomen. Ik probeerde hem dat te uit te leggen, maar kon alleen gapen.


  ‘Ga slapen, Kaala,’ zei hij. ‘Ik waak over je.’ Hij legde zijn snuit tegen de mijne. Dat was het laatste wat ik me herinner, want daarna viel ik in slaap.


  HOOFDSTUK ACHTTIEN


  


  Ik droomde dat ik door boze mensen met stenen werd bekogeld. Ik rende weg, maar werd aangevallen door een zwerm raven die de hele tijd in mijn kop pikten. Toen ik aan de raven was ontsnapt, rende ik pardoes in een bijenkorf en werd keer op keer tussen mijn oren gestoken.


  Keffend sloeg ik mijn ogen open en besefte dat RalZun me met zijn lege buidel van prooihuid op mijn kop sloeg.


  Hij keek nijdig als een getergde raaf.


  Mijn maag deed pijn van de honger en mijn tong leek op droge schapenhuid. Ázzuen zat naast me op wacht en staarde RalZun boos aan. Voor me stond een gedroogde kalebas met water. Ik stond op en slobberde al het water op. RalZun gooide stukjes vuurvlees voor me neer, die ik gretig naar binnen schrokte. Pas daarna keek ik op.


  ‘Als ik had geweten dat je zo stom kon zijn, had ik je niet binnengehaald in Kaar,’ zei hij. De zon scheen in mijn gezicht en deed pijn aan mijn ogen. Ik had geen idee waar hij het over had. Bovendien had ik er meer dan genoeg van door mensen en wolven gecommandeerd te worden. Ik ging plat op de grond liggen met mijn kop op mijn poten.


  RalZun gaf me weer een klap met zijn buidel. ‘Het kan me niet schelen hoe moe je bent,’ siste hij. ‘Sta op en volg me.’


  ‘We kunnen maar beter meegaan,’ zei Ázzuen. Hij keek alsof hij bang was dat ik hem zou aanvliegen.


  Ik was te moe om ertegenin te gaan. RalZun beende weg met Tlitoo aan zijn zijde. De raaf deed de oude krianan na door met zijn kop op en neer te wippen in het ritme van zijn voetstappen. Toen Ázzuen me een zetje gaf, stond ik moeizaam op en volgde hem.


  RalZun liep met snelle, schokkerige passen. Omdat ik nog uitgeput was van mijn reis naar de Inejalun kon ik het tempo niet bijhouden. Ázzuen liep terug en kwam naast me lopen. Snuivend van ergernis ging RalZun ook langzamer lopen.


  ‘Hoe kon je dat nou doen?’ vroeg hij.


  Eerst begreep ik niet wat hij bedoelde, maar toen herinnerde ik me dat Lallna de mensen bang had gemaakt door voor spookwolf te spelen. Ik wist niet hoelang het geleden was. Vaak sliep ik een hele dag of meer als ik terugkwam uit de Inejalun.


  ‘Het was een grap,’ antwoordde ik.


  ‘Een stomme grap,’ siste hij en Tlitoo siste terug.


  ‘Dat weet ik,’ gaf ik toe.


  RalZun zuchtte en zijn gezicht werd vriendelijker. ‘Ze zeggen dat jullie ’s nachts in geesten veranderen. Ze zeggen dat jullie vals zijn. Daarom wantrouwen ze alle wolven van je roedel.’


  Ik dacht aan de streckwolven die Tlitoo me in de Inejalun had laten zien. Die vertrouwden de mensen wel. Die beschouwden ze niet als geesten of kinderdoders.


  ‘Hoelang heb ik geslapen?’ mompelde ik.


  ‘Bijna twee dagen,’ kwetterde Tlitoo.


  Dan was er een halve maan verstreken sinds we onze thuisplaats hadden verlaten. Over elf dagen was het al nachtevenening. Geen wonder dat ik nog steeds dorst had. Ik stond op en volgde de vage geur van water tot ik een stroompje vond waaruit ik kon drinken. Ázzuen was meegegaan en dronk ook. Ik had RalZun niet horen aankomen, maar toen ik opkeek, zat hij op een steen en keek naar mij.


  ‘Mensen zijn dom,’ zei ik. ‘Ze geloven alles.’


  ‘Zo vreemd is dat niet,’ zei hij. ‘Als je geen scherpe tanden hebt en in het donker amper kunt zien, is de nacht vol gevaren.’


  Zuchtend sprong hij van zijn steen. ‘Je moet veel harder je best doen om hun vertrouwen te winnen. TaLi heeft de oudsten van het dorp verteld dat jullie met haar op zalm hebben gevist. Dat is het lievelingseten van HesMi. Je meisje zal morgen de zalmjacht leiden, dus zorg dat je goed bent uitgerust.’


  Hij keek me nog een keer fel aan en beende weg.


  Als hij me niet de hele tijd de les had gelezen, had ik hem over het dorp van de streckwolven verteld. Ik stak het hele verhaal tegen Ázzuen af. Hij luisterde rustig, terwijl er een frons tussen zijn ogen verscheen.


  ‘Ik geloof niet dat ze iets kunnen doen, Kaala. Nog maar elf dagen en dan is het nachtevening. Tot die tijd hoeven we ze alleen maar uit de buurt te houden.’ Hij grijnsde. ‘En de mensen voor ons zien te winnen, en te zorgen dat Milsindra geen neushoorns meer naar het dorp stuurt en dat DavRian geen nieuwe verhalen verzint.’


  ‘Is dat alles?’ Onwillekeurig glimlachte ik.


  Hij ging op zijn achterpoten staan en zette zijn voorpoten op mijn rug. ‘We zullen zoveel vis meenemen dat ze een maanlang niet hoeven te jagen,’ zei hij.


  Grinnikend gooide ik hem van me af. ‘Als jij tenminste niet alles hebt opgegeten voordat we in het dorp zijn.’


  Hij beet zacht in mijn neus, blafte uitdagend en schoot het woud in. Ik ging achter hem aan. We hadden weinig bereikt in Kaar en er waren veel dingen die nog steeds mis konden gaan, te veel om op te noemen. Maar als Ázzuen dacht dat we konden slagen, was dat ook zo. Ik ging achter hem aan en zette tijdelijk alle moeheid en twijfel van me af.


  


  Met de zon aan de midhemel stond ik in een breed maar ondiep gedeelte van de rivier. Ázzuen en Peil hadden zich aan weerszijden van mij opgesteld. Prannan zat bij JaliMin op de oever en de jongen stak hem lekkere hapjes toe. Lallna keek toe vanuit het bos, kauwend op een paardenbot dat ze had opgegraven uit een menselijke bergplaats. Zes mensen, onder wie HesMi, TaLi en BreLan, volgden onze verrichtingen vanaf de oever.


  De mensen joegen vaak op zalm, had TaLi me verteld. Ze noemden het ‘vissen’. Ze hadden speren bij zich, maar ook grote bundels van gevlochten stengels. Eerst dacht ik dat die bundels bedoeld waren om er de gevangen vissen in te vervoeren, zoals de mand van TaLi, maar toen de mensen ze uitrolden, bleken ze daarvoor te groot en onhandig te zijn.


  We bevonden ons stroomopwaarts van het snelstromende gedeelte waar Ázzuen en ik vorige keer zalm hadden gevangen. Hier was de rivier rustiger, maar toch keek ik bezorgd toen TaLi naar me toe kwam waden.


  ‘Ik heb de mensen verteld dat jullie ons helpen door de vis in hun netten te jagen.’ TaLi wees naar de rechthoeken van gevlochten stengels. ‘Normaal moeten er tien mensen mee om een redelijke hoeveelheid vis te vangen, maar vandaag kwamen we jagers te kort, want DavRian heeft er een paar meegenomen om te jagen op een eland die hij had gezien. HesMi was blij dat ze niet hoefde te kiezen tussen de elandenjacht en het vissen op zalm. Met jullie hulp kunnen we allebei doen.’ Haar stem klonk schril van opwinding. Vandaag konden we ons nut weer bewijzen.


  Glimlachend keerde ze zich om naar de mensen op de oever. Het water reikte net boven haar knieën.


  ‘Ik drijf samen met de wolven alle vis jullie kant uit,’ riep ze naar de vier mensen die het net vasthielden.


  Blijkbaar had ze niet goed uitgekeken, want ze gleed uit over een steen of in de modder, en viel in het water. De rivier stroomde hier niet erg snel, maar toch nog hard genoeg om haar mee te sleuren. De anderen dachten waarschijnlijk dat TaLi kon zwemmen.


  Ik sprong naar haar toe. Ázzuen plonsde achter me aan. BreLan liet het eind van het net los om naar haar toe te waden. We waren alle drie op hetzelfde moment bij haar, maar ze was al overeind gekrabbeld en keek ons nijdig aan.


  ‘Niets aan de hand,’ zei ze.


  ‘Je moet leren zwemmen,’ zei BreLan, terwijl hij haar in zijn armen nam. Ik klauwde naar haar been om mijn instemming te betuigen.


  ‘Ik moet de jacht leiden.’ Zachtjes maakte ze zich van hem los.


  Hij liet haar niet meteen gaan, maar legde zijn hand onder haar kin en keek haar doordringend aan. Ik hoorde haar hart sneller kloppen. BreLan keek al minder streng.


  ‘Later,’ zei ze met een glimlach.


  Hij glimlachte ook en drukte zijn mond op de hare. Zo bleven ze een hele tijd staan. Ik schoof tussen de jongen en het meisje in om hen uit elkaar te halen, want ik popelde om te gaan jagen. BreLan keek boos naar mij, maar waadde toen terug naar de andere mensen.


  Ik viel zelf ook bijna in het water doordat er telkens iets hards tegen mijn poten stootte. Toen ik omlaag keek, zag ik dat het krioelde van de vissen. Het leek wel alsof er meer zalm in de rivier zat dan water.


  ‘Nu!’ riep TaLi.


  Ázzuen, Peil en ik stapten spetterend door het water. Prannan dook vanaf de oever de rivier in en Lallna nam een grote sprong. Eerst was ik bang dat ze alleen voor zichzelf wilde jagen, maar ze luisterde naar mijn aanwijzingen en hielp met het opdrijven van de zalm in de netten.


  De mensen werkten soepel en vlot samen, alsof ze een roedel wolven waren. Ze vingen de zalm op in hun netten. Vervolgens trokken ze de netten op de oever en gooiden ze leeg, zodat de kronkelende zalmen op de bosgrond neerkwamen.


  Lallna kwam hijgend naast me staan.


  ‘Waarom help je ons?’ wilde ik weten, ervan overtuigd dat ze iets in haar schild voerde.


  ‘Voor de lol,’ zei ze. ‘Jij bent veel te serieus.’


  Peil lachte, snaaide een zalm uit het water en verdween ermee in het bos. De mensen gingen weer met hun netten de rivier in en de jacht begon opnieuw. Er werden nog twee volle netten opgehaald, maar daarna nam het aantal vissen af.


  We waadden de rivier uit. Vlak bij de oever zwom een eenzame vis, die ik ophapte. Hij kronkelde in mijn bek en sloeg met zijn staart. Ik liet hem op de kant vallen en zette mijn tanden erin.


  ‘Geef hier, wolf,’ riep een man die naar me toe kwam rennen.


  Ik keek hem geërgerd aan. De mensen hadden meerdere netten vol zalm binnengehaald. Ze hadden deze vis niet nodig en ik had honger. Bovendien besefte ik dat Lallna me in de gaten hield. Toen ving ik een bittere sparrengeur op, wat betekende dat Milsindra ook ergens in de buurt rondhing. Met een glimlach op mijn snuit bedacht ik hoe ik kon aantonen dat ik niet onderdanig was.


  Zonder te grommen of zelfs maar mijn tanden te laten zien, draaide ik me om met de zalm in mijn bek. De man probeerde die te grijpen, maar ik dook weg onder zijn hand. De tweede keer dat hij de vis probeerde af te pakken, fronste hij van inspanning en frustratie. Ik wist hem weer te ontwijken en liep met de zalm het woud in. Achter me hoorde ik iets met een plof vallen en toen ik me omdraaide, begreep ik dat de man een steen naar me had gesmeten. Met een van woede en schaamte verwrongen gezicht keek hij me na. Ik maakte me niet al te veel zorgen. Er werd altijd wel gevochten om prooi.


  ‘Zo te zien is die mens niet blij met je,’ zei Milsindra. Geeuwend kwam ze van achter een wilg tevoorschijn. Zoals altijd wanneer ik haar tegenkwam, begon mijn hart sneller te kloppen, maar als ik terugdacht aan de zalmjacht waren we op geen enkele manier onderdanig geweest.


  Ik legde de vis neer. ‘Hij komt er wel overheen,’ zei ik, blij dat Milsindra zich niet aan de mensen mocht vertonen, behalve aan de krianans. Anders was ze zelf wel de rivier in gelopen.


  ‘Misschien wel,’ zei ze, ‘maar het zijn onredelijke schepsels en ze zijn gauw bang.’


  ‘Daarom heb je de neushoorn zeker naar het dorp gestuurd?’


  Het was niet slim om haar tegen te spreken, maar ik had genoeg van haar getreiter. ‘Wij winnen toch, ook al stuur je nog zoveel neushoorns naar de mensen toe.’


  Ze stootte een lach uit en gaf me met haar snuit een por tegen mijn ribben, zodat ik omviel. Toen nam ze mijn zalm tussen haar grote kaken en draafde weg.


  Ik stond op en trilde op mijn poten. Oog in oog met Milsindra had ik haar durven trotseren, maar nu was mijn nek verkrampt van angst en verging ik van de jeuk. Ik schuurde tegen een wilgenboom, maar dat hielp niet. Toen rook ik bedorven prooilucht. Ik volgde de geur enkele wolfslengten in het bos, waar ik een das vond die al minstens drie dagen dood was.


  Ik zette mijn schouder in het zachte vlees van het dode prooidier, ging op mijn rug liggen en rolde heen en weer tot de jeuk voorbij was en de spanning in mijn nek afnam. Nadat ik nog een keer door het weke vlees van de das had gerold, voelde ik me een stuk beter en rende achter de mensen aan.


  Ze waren op weg naar Kaar, maar ik kon hen gemakkelijk inhalen omdat ze langzaam liepen onder de last van de vers gevangen zalm. De zon was al voor de helft gedaald en ik voelde de warme aarde onder mijn poten. HesMi, die de rij mensen aanvoerde, verhief haar stem tot een golvend geluid. Het klonk even kunstig als ons eigen gehuil en ik hoorde dezelfde herhalingen en ritmes als bij hun zogeheten ‘muziek’, waarbij ze trommelden op gedroogde kalebassen of bliezen op uitgeholde hertenbotten. HesMi had een welluidende stem. Het leek of de wind door de gaten in een rotswand blies. De ene na de andere mens viel in. Ik bleef staan en huilde mee om de geslaagde jacht te vieren. Ázzuen en Prannan vielen mij bij en onze stemmen vermengden zich met die van de anderen.


  Het duurde even voordat ik besefte dat de mensen niet meer zongen en stil waren blijven staan om ons aan te staren. Ons gehuil stierf weg. HesMi zag er verbijsterd en zelfs gekrenkt uit. Prannan liep naar haar toe en jammerde zacht om aan te geven dat hij door wilde gaan. Ineens verscheen er een grijns op HesMi’s gezicht, waardoor ze meer op JaliMin leek dan op een dorpsleidster. Met haar hoofd in haar nek begon ze te huilen. Prannan stak zijn oren verbaasd naar achteren. HesMi had niet zo’n volle stem als de wolven – hij droeg niet over grote afstanden en bevatte geen speciale boodschap, zoals de plaats van een prooi of de status van de roedel – maar het was duidelijk dat ze met ons probeerde te communiceren. Toen ze buiten adem raakte, zette ze opnieuw gehuil in en zodra ze begon, viel ik in. Terwijl we huilden, dacht ik aan de samenwerking van mensen en wolven, aan vriendschap en twee roedels die één werden.


  Het gehuil van HesMi harmonieerde met dat van mij. Wolven stemden hun gehuil meestal op elkaar af om te benadrukken dat ze bij dezelfde roedel hoorden. Ázzuen en Prannan deden mee en na een tijdje verhief Lallna ook haar stem. TaLi en BreLan jammerden naar hartenlust en enkele mensen vielen ook in.


  Ik wist niet precies hoe ik het gehuil van HesMi moest opvatten. Misschien was het een vriendschappelijk gebaar, maar het kon ook betekenen dat ze bereid was onze roedels samen te voegen.


  Ik rende langs Prannan, die met zijn staart zwiepte, maar voordat ik bij HesMi was, zakte ze in elkaar en hapte verstikt naar adem. Ik bleef abrupt staan, bang dat de dorpsleidster gewond was geraakt, maar hoorde anderen dezelfde geluiden maken. Ik herinnerde me weer dat het de menselijke manier van lachen was. Sommigen stikten bijna, terwijl anderen zacht grinnikten. Zelfs TaLi giechelde. Niemand scheen echter het belang in te zien van ons gezamenlijke huilen.


  Prannan keek kwispelstaartend naar de lachende mensen. Ook hij had niet door dat er iets heel belangrijks was gebeurd. Ázzuen was de enige die het begreep. Verbaasd ging zijn blik van mij naar de mensen.


  Iemand wees naar mij.


  ‘Moet je zijn snuit eens zien!’ proestte hij. ‘Die wolf kijkt net zo beteuterd als een kind dat in een plas valt.’ De man snoof als een bosvarken en sloeg me op de rug. Dat deed hij zo onverwacht dat ik wankelde, wat hem nog harder aan het lachen maakte.


  Peil kwam naast me lopen. Hij had ons tussen de bomen gadegeslagen en rook naar wilgen en modder


  ‘Ik begrijp het niet.’ Mijn stem beefde. Ik was ervan overtuigd dat ons gezamenlijk huilen iets te betekenen had.


  ‘Ze lachen ons uit, Kaala. Dat is alles,’ zei hij.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Ázzuen met zijn neus in de wind. Het was zacht gaan regenen en de vochtige huid van de mensen scheidde een bepaalde geur af. Het was de geur van TaLi als we naast elkaar sliepen, de geur van BreLan als hij met Ázzuen worstelde. Weliswaar niet zo sterk, maar wel de geur die mensen afscheidden als ze zich één met ons voelden. Ons gehuil had hen op de een of andere manier veranderd.


  ‘Het is een stap vooruit, wolfje,’ zei Tlitoo, die naast me kwam lopen. ‘Zo vergeten ze hun angst.’


  Een stap vooruit om te zorgen dat deze mensen evenveel van ons gingen houden als de bewoners van het oude dorp van hun streckwolven hadden gehouden. Ik likte de hand van HesMi en ze streek door mijn vacht.


  ‘Je wolf stinkt,’ zei ze met opgetrokken neus tegen TaLi.


  Ik hoorde een ontstemd gebrom vanuit het struikgewas en zag een grijze flits voorbijschieten. Milsindra volgde ons nog steeds.


  ‘Ze zijn oud,’ zei Ázzuen peinzend. ‘HesMi en de anderen. Het zijn oudere mensen.’


  ‘Nou en? Wat heeft dat ermee te maken?’ vroeg Peil. Hoewel ik me hetzelfde had afgevraagd, kende ik Ázzuen goed genoeg om te weten dat hij tijd nodig had om iets onder woorden te brengen.


  ‘TaLi en BreLan zijn jong en daarom staan ze open voor nieuwe dingen. Ouderen hebben meer tijd nodig. Ze zijn star en denken dat hun manier de beste is.’ Zijn oren stonden rechtop van opwinding. ‘Begrijp je, Kaala? We verwachten de hele tijd dat ze zich als wolven gedragen, als krianans of als jonge mensen. We verwachten dat ze zich hetzelfde gedragen als wij, maar we moeten het op een andere manier bekijken. We moeten uitzoeken wat ze van ons willen.’


  Ik herinnerde me wat de streckwolf Gaanin had gezegd: dat er meer nodig was dan alleen met de mensen te jagen. De wolven die ik in de Inejalun had gezien, gaven hun mensen een blij en ontspannen gevoel. Deze mensen hadden hetzelfde gevoeld toen we samen met hen hadden gehuild. Omdat ze veel op ons leken, dachten we ten onrechte dat ze zich ook als wolven zouden gedragen, maar dat was een misverstand. We moesten leren denken als mensen.


  Ik kefte omdat Lallna hard in mijn oor beet.


  ‘Er komen nog meer mensen aan.’ Ze glipte weg in het woud. Ik keek haar na en vroeg me af waarom ze de moeite had genomen me te waarschuwen. Ik stootte HesMi met mijn neus aan en keek in de richting vanwaar de mensen aankwamen. Algauw hoorde HesMi hen ook. Ze keek me dankbaar aan en streek me weer zacht over mijn kop.


  Ik rook dat DavRian er ook bij was. De groep liep van de elandenvlakte terug naar het dorp en onze paden kruisten elkaar bij een gaspeldoornveld. Ik moest niezen, want gaspeldoorn irriteerde altijd mijn neus.


  DavRian en zijn jagers roken teleurgesteld en gefrustreerd. Ze hadden geen dode eland meegenomen. Het gebeurde vaak dat de jacht mislukte, al werd de kans op prooi groter wanneer mensen met wolven samenwerkten. In elk geval was het geen schande. Toch droeg DavRian de geur van schaamte bij zich.


  We bleven op hen wachten. TaLi stootte me met haar heup aan, liep naar voren en ging naast HesMi staan. Ze droeg een mand met vis die eigenlijk te zwaar voor haar was, maar ze wilde DavRian en de anderen laten zien hoe goed we hadden gejaagd. Wat ze echter niet wist was dat de andere jagers geen prooi hadden gevangen.


  DavRian verscheen als eerste op het gaspeldoornveld. Zijn ogen flitsten heen en weer tussen TaLi’s mand en HesMi. Daarna bleven ze op mij rusten en kreeg zijn gezicht een verslagen uitdrukking. Nu konden de mensen zien, zoals wij dat al hadden geroken, dat hun jacht was mislukt.


  ‘Hebben jullie nog iets gevangen?’ vroeg TaLi vriendelijk. Ze liet de zware mand op haar heup rusten. Ik kefte waarschuwend, omdat ik wist waar ze mee bezig was. Het eerste wat de anderen zagen toen ze bij het gaspeldoornveld kwamen, was een trotse TaLi naast de dorpsleidster, met genoeg voedsel voor het hele dorp en een wolf aan haar zijde. Het eerste wat onze groep zag toen de anderen aan kwamen lopen, waren lege handen en teleurgestelde gezichten. De boodschap was duidelijk. Wij hadden succes gehad en zij niet. In TaLi’s ogen blonk een felle, triomfantelijke gloed. Ik kefte weer. Als ze DavRian meer zou kleineren, ging hij ons nog erger haten. Een sterke leiderwolvin kon doelbewust een roedelgenoot vernederen die haar had uitgedaagd, maar alleen als ze sterk genoeg was om een mogelijk gevecht te winnen. TaLi was kleiner dan DavRian en nog niet helemaal volgroeid. Het leek me onverstandig hem op die manier beschaamd te maken.


  DavRian glimlachte, maar ik zag zijn handen beven.


  ‘Het is niet gelukt, maar volgende keer beter. Gefeliciteerd met jullie visvangst.’


  TaLi boog haar hoofd. ‘Gelukkig hebben we behalve neushoornvlees nu ook vis. Als je de volgende keer mijn wolven meeneemt op elandenjacht gaat het misschien beter.’


  DavRian schopte tegen een plantje dat tussen de sprietige gaspeldoorns stond. Hij schopte zo woest dat de blaadjes in zijn gezicht vlogen.


  ‘Pas op dat je er niets van binnenkrijgt,’ zei TaLi, met gespeelde bezorgdheid. ‘Dat is het giftige galblad.’


  DavRian stond op het punt haar iets toe te snauwen, maar HesMi begon ineens als een wolf te huilen, zodat hij geschrokken wegsprong. Enkele andere mensen deden mee. Prannan huilde ook even, maar omdat hij de enige van ons was, hield hij er snel mee op. HesMi gaf DavRian lachend een klap op zijn rug, precies zoals een man me tijdens de neushoornjacht op mijn rug had geklopt.


  ‘Deze keer heeft het meisje gewonnen, DavRian.’


  Met een vertrokken gezicht beende hij weg.


  Een van de jongemannen liep met uitgestoken armen naar TaLi. ‘Kom, laat mij die last dragen,’ zei hij verlegen. TaLi knipperde verbaasd met haar ogen. Ik trok aan haar tuniek om haar duidelijk te maken dat ze zo’n vriendschappelijk gebaar meteen moest aannemen.


  ‘Dank je wel,’ zei ze. Blozend nam de jongeman de mand van haar over, zette hem op zijn schouder en ging achter de anderen aan.


  Ik zag het van pijn vertrokken gezicht van DavRian. Tot mijn verbazing kreeg ik de neiging me tegen hem aan te drukken om hem te troosten. Maar toen hij zag dat ik naar hem keek, betrok zijn gezicht en ontblootte hij dreigend zijn tanden. IniMin kwam naast hem staan en legde zijn hand op DavRians schouder. Glimlachend fluisterde hij iets in het oor van zijn neef. Ik probeerde te verstaan wat hij zei, maar de wind dreef zijn woorden weg. DavRian lachte grimmig en knikte, terwijl hij met een wanhopig verlangen TaLi in de gaten hield.


  HOOFDSTUK NEGENTIEN


  


  De mensen liepen langzaam weg uit het gaspeldoornveld en de late middagzon maakte me soezerig. In gedachten was ik al bezig een mooie slaapplek in het dorp te zoeken. Daarom besefte ik pas dat er iets mis was toen ik bijna tegen TaLi opbotste.


  De andere mensen waren ook stil blijven staan. We stonden op een vlak terrein voor het woud dat Kaar beschutte en zagen een schepsel dat zich schokkerig voortbewoog. Het gras was er korter dan op de neushoornvlakte, dus konden we het duidelijk zien, al was het minstens honderd wolfslengten van ons verwijderd.


  ‘Een dolle wolf,’ fluisterde Peil, schor van bezorgdheid.


  Het was inderdaad een wolf, maar omdat hij zich zo spastisch bewoog, had ik dat eerst niet in de gaten. Hij steigerde en schopte als een oeros in doodsnood.


  ‘Dat gebeurt er als wolven dol worden,’ siste DavRian. ‘Dat beest zit vol gif en als hij je aanraakt, word je zelf gek en gaat dood. Het is een pijnlijke dood, alsof je door duizend speren bent gestoken.’ Hij keek naar mij. ‘En als je niet sterft, word je zelf ook een dolle wolf.’


  ‘Zullen we hem doden?’ vroeg Prannan met bevende stem.


  ‘Beslist niet!’ riep ik. ‘DavRian heeft gelijk. Als hij je bijt, word je zelf ook vergiftigd.’ Ruuqo had ons over wolfsdolheid verteld, maar ik had gehoopt daar nooit mee in aanraking te komen.


  ‘Hij gaat vanzelf dood,’ zei Peil. ‘Maar als hij eerst iemand bijt…’


  Het was niet nodig de zin af te maken. Als hij een andere wolf beet, werd die wolf ook dol, maar als hij een mens beet, zou dat rampzalige gevolgen hebben.


  Toen ik een gonzend geluid hoorde, dook ik in elkaar. DavRians arm ging naar beneden en zijn speer vloog door de lucht. Het was een perfect schot. DavRian was sterk en had de dolle wolf in zijn rug geschoten. Het dier viel neer, rolde op zijn rug en bleef na een paar stuiptrekkingen roerloos liggen. Iedereen slaakte een zucht van verlichting. Ik zag dat de meeste mensen hun scherpstokken hadden opgeheven. HesMi pakte DavRian bij zijn arm.


  ‘Een goed schot,’ zei ze. Met een angstig gezicht keek ze naar mij en ik besefte dat DavRians verhalen veel aannemelijker waren geworden door de komst van de dolle wolf.


  ‘Ik snap het niet,’ zei Ázzuen. ‘Dit is geen wolventerritorium, dus hoe komt dat beest hier?’


  ‘Dat is het werk van Milsindra,’ antwoordde ik, want ik herinnerde me haar woorden bij de rivier. Ik had kunnen weten dat ze het niet alleen bij kijken zou laten. Nadat ze onze geslaagde jacht met de mensen had gezien, had ze de dolle wolf naar ons toe gedreven. En dat was nog niet alles, besefte ik met klamme angst. Geschrokken wees iemand naar de overkant van de vlakte.


  Daar stond Milsindra boven op een rots. Ze was ver genoeg weg om later te beweren dat ze niet wist dat mensen haar konden zien, maar toch zo dichtbij dat het duidelijk was dat ze geen gewone wolf kon zijn.


  ‘Dat dier is groter dan een rotsbeer,’ fluisterde HesMi met een van angst geknepen stem. Ze keek DavRian aan. ‘Ik geloofde je niet toen je ons vertelde over de reuzenwolven, maar je hebt gelijk.’


  ‘Er zijn reuzenwolven en dolle wolven,’ zei DavRian. ‘En je weet nooit welke er gevaarlijk zijn.’


  ‘Ik ga RalZun halen.’ Ázzuen rende weg om de oude krianan te zoeken.


  De mensen zwegen op de terugweg naar Kaar, maar de angst walmde van hen af als de rook van hun vuren.


  


  Het verhaal over de dolle wolf en Milsindra deed de ronde zodra we in het dorp aankwamen. Terwijl de mensen aan het werk gingen om de zalm te bereiden voor het eten of de opslag in hun bergplaatsen, riep HesMi de dorpsoudsten bij elkaar. Ázzuen zat bij de oude krianan, die gehurkt naar hem luisterde. RalZuns schouders waren gespannen en zijn handen tot vuisten gebald. Hij stond op om zich bij de dorpsoudsten te voegen. Ze liepen het grote bouwsel in dat voor hun bijeenkomsten werd gebruikt. TaLi, BreLan en DavRian gingen ook mee naar binnen.


  In tegenstelling tot de meeste onderkomens van Kaar bestond dit bouwsel volledig uit huiden die werden ondersteund door een ingewikkeld staketsel van takken en jonge berkenstammen.


  RalZun had me verteld dat het een ‘shrin’ werd genoemd, wat ‘verplaatsbaar huis’ betekende. In de tijd dat de mensen rondtrokken, zoals alle normale wezens, hadden ze altijd een shrin bij zich waarin de oudsten bij elkaar konden komen. Die gebruikten hem nog steeds als plaats van samenkomst wanneer ze belangrijke besluiten moesten nemen. Ik vroeg me af of ze dat ook zouden doen als DavRian krianan werd en ze hun zwervende bestaan voorgoed zouden opgeven.


  Door de dunne muren van de shrin was het mogelijk om af te luisteren wat er binnen werd gezegd. Ázzuen en ik gingen daarom op een strategische plaats ernaast liggen.


  ‘Hier heeft DavRian ons voor gewaarschuwd,’ zei IniMin. ‘De wolven lijken best vriendelijk, maar ze kunnen zich elk moment tegen ons keren.’


  ‘Andere dieren kunnen ook hun verstand verliezen.’ Dat was de krakerige stem van RalZun. ‘Ik heb een oeros eens rechtstreeks in een uitgestoken speer zien lopen en een gestoord paard van een hoge rots zien springen.’


  ‘Des te meer reden om helemaal geen wild in ons dorp toe te laten,’ zei IniMin. ‘Het is niet voor niets dat we onszelf beschermen tegen de dieren van het bos. We horen ze te temmen, niet uit te nodigen om aan te schuiven bij onze vuren.’


  ‘Mensen kunnen ook gek worden,’ merkte TaLi op. ‘In het Brede Dal was een vrouw die drie mensen heeft vermoord. Ze beweerde dat ze het in opdracht van de Ouden had gedaan. De wolven hadden er niets mee te maken.’


  ‘DavRian zegt dat ze vergif in hun tanden hebben. En hoe zit het met die reuzenwolf?’ De stem klonk bekend. Het zou HesMi kunnen zijn, maar omdat de huiden het geluid vervormden, wist ik het niet zeker. Ik kreunde van frustratie.


  ‘Als dat waar is, kunnen we ze hier niet hebben,’ ging de vrouw verder. Ik móést weten wie er aan het woord was, dus duwde ik mijn neus onder de bodem van de shrin en toen niemand keek, schoof ik mijn hele snuit naar voren. Ik wachtte even en daarna tilde ik de zware huiden op om mijn kop naar binnen te werken.


  HesMi zat op een lage stapel huiden. De meeste mensen zaten daaromheen, maar TaLi, BreLan en DavRian waren blijven staan. Links van mij hoorde ik een zacht klakkend geluid. Toen ik mijn kop iets naar voren durfde te schuiven, zag ik Tlitoo in elkaar gedoken zitten tussen de plooien van de shrin. Zijn donkere gestalte was in het halfduister nauwelijks te onderscheiden. Hoewel ik zijn ogen niet kon zien, had ik het idee dat hij me met zijn kraaloogjes strak aankeek.


  ‘Allemaal onzin,’ zei RalZun ongeduldig. ‘Verzinsels om kinderen en goedgelovige dwazen schrik aan te jagen.’ Hij straalde zoveel gezag uit dat sommige mensen instemmend mompelden. ‘De wolven van TaLi hebben ons alleen maar geholpen.’


  ‘Het risico is veel te groot,’ zei DavRian. ‘Die les hebben we in het Brede Dal geleerd. Stel dat een van de wolven dol wordt? Hij kan het halve dorp afmaken.’


  ‘Is dat ooit gebeurd?’ wierp RalZun tegen. ‘Ik heb er nog nooit van gehoord.’


  ‘We hadden vroeger wolven in ons dorp Lin,’ vertelde TaLi, die haar hoofd eerbiedig voor HesMi boog. ‘Mijn grootmoeder heeft verteld dat we met ze hebben samengeleefd. Niemand is ooit gek geworden. En wat die reuzenwolven betreft: sommige wolven worden heel groot, maar ik heb nooit gehoord dat ze gevaarlijk zijn.’


  IniMin vroeg met een kuchje om aandacht.


  ‘Ik moet jullie iets vertellen,’ zei hij. ‘Ik had het al eerder van DavRian gehoord, maar ik hield mijn mond omdat ik het niet eerlijk vond tegenover TaLi.’ Hij keek haar aan alsof ze bevriend waren. ‘Het spijt me, maar ik moet het nu toch maar zeggen.’


  TaLi keek hem stomverbaasd aan.


  ‘DavRian heeft me verteld dat dit meisje in een vlaag van waanzin twee stamgenoten heeft gebeten. Bij eentje heeft ze zelfs het oor afgerukt. Zulke dingen doen de zogenaamde krianans uit het Brede Dal.’ Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Maar ook degenen die in de wildernis bij Kaar wonen en zich de oude krianans noemen. Ze hebben de Ouden verloochend. Ze vereren de bomen en struiken van de wildernis, en spreken met de dieren van het woud alsof het mensen zijn.’ Hij fluisterde: ‘Sommigen kunnen zelfs in een dier veranderen.’


  Er viel een diepe stilte, waarna TaLi het woord nam. ‘Dit is het meest idiote verhaal dat ik ooit heb gehoord.’


  Ik wilde instemmend blaffen. IniMin had net zo goed kunnen vertellen dat een neushoorn in een boom kon veranderen.


  ‘O ja?’ zei DavRian smalend.


  ‘Weten jullie al dat DavRian vroeger op droomsalie kauwde en deed alsof hij met de Ouden kon praten?’ vroeg TaLi.


  De mensen begonnen door elkaar te roepen, zoals ze tijdens onze eerste dag in Kaar hadden gedaan. Iedereen probeerde de ander te overstemmen en ik kon niet meer verstaan wat ze zeiden.


  HesMi floot op haar vingers met een schel geluid dat pijn aan mijn oren deed, maar het hielp want het werd prompt stil.


  ‘Dit dorp mag niet door angstige geruchten worden beheerst,’ zei ze. ‘Maar ik wil ook niet jullie veiligheid op het spel zetten. Omdat we geen direct gevaar lopen, mogen de wolven blijven. Het is wel duidelijk dat we voor sommige wolven goed moeten uitkijken. Daarom moeten we ze in de gaten blijven houden.’


  RalZun fronste zijn voorhoofd toen hij me in de shrin zag. Voordat een van de andere mensen me zou zien, trok ik mijn kop terug. Ázzuen keek me met grote ogen aan.


  ‘Wat nu?’ vroeg ik, terwijl ik hem meenam naar een eindje verderop.


  ‘Ik weet het niet, Kaala,’ antwoordde hij. ‘Als we maar zorgen dat we ze op geen enkele manier bang maken.’


  Ik zuchtte. ‘Zonder onderdanig te zijn.’ Daardoor moest ik ineens aan Lallna denken. Als ze had gehoord wat er in de shrin werd besproken, zou ze het aan de Wakers overbrengen. Ik stak mijn neus in de lucht om haar geur te ruiken en vond haar bij een groepje jonge mensen. Ze lag op de grond en twee jongeren hadden een slungelige arm om haar heen geslagen. Toen Lallna mij zag, stond ze op en rende haastig het bos in.


  Ik liep terug naar de shrin, maar buiten stonden verscheidene mensen. Heen en weer lopend wachtte ik tot de oudsten klaar waren met hun lange bespreking. Ázzuen zat bij een kleine vuurkuil en volgde me met zijn ogen. Toen de kussentjes onder mijn voeten pijn deden, ging ik eindelijk bij hem zitten.


  We zaten zij aan zij, terwijl de warme zon achter de bomen verdween en de avondlucht koelte bracht. Ik verwachtte dat de mensen elk moment de shrin zouden verlaten om te gaan slapen in hun eigen onderkomen, maar pas tegen zonsopgang kropen ze tussen de plooien van de prooihuiden door naar buiten, alleen of in tweetallen. Sommigen keken bezorgd, maar ik maakte me het meest ongerust over de vele angstige gezichten. Die angst was gevaarlijk, want het betekende dat ze ons niet vertrouwden.


  Ik stak mijn oren naar achteren, trok mijn vriendelijkste snuit en liep kwispelend op drie mannen af die bang leken te zijn. Omdat Lallna in de buurt was, kon ik mijn buik niet aanbieden, maar ik kon ze in elk geval geruststellen. Ik herinnerde me dat Ázzuen met de mensen had gespeeld toen we op neushoornjacht gingen, dus raapte ik een stuk hout op dat naast het vuur was gevallen.


  Met de stok in mijn bek liep ik naar hen toe. Ik nam een lage houding aan als uitnodiging om te spelen en zwaaide vrolijk met mijn staart.


  ‘Moet je die ogen eens zien,’ zei een van de mannen. ‘Hij kan elk moment dol worden.’


  Een andere man raapte een stuk hout op dat groter was dan het mijne en wierp dat naar mij, maar gelukkig gooide hij mis.


  ‘Blijf uit de buurt, wolf,’ zeiden ze. Daarna beenden ze weg.


  Ik voelde Lallna’s blik op me rusten. Ze hield me vanaf de bosrand in de gaten en kwam naar me toe. Ineens verstarde ze en stak haar neus in de lucht. Grauwend ontblootte ze haar tanden en met gebogen kop wees ze in de richting van een dichte saliestruik, waaronder een paar poten uitstaken en een trillende neus die de geuren van het dorp probeerde op te vangen.


  ‘Streckwolf,’ siste Lallna. ‘Hoe durft die hier te komen.’ Het wolfje schoof een stukje naar voren, zodat ik zijn ronde kop en korte snuit te zien kreeg. Voor de tweede keer werden we door zo’n rare wolf bespied. Misschien had hij zelfs gehoord wat er in de shrin was besproken en hij had beslist gezien dat iemand een stok naar me gooide. Hij zou zijn roedelgenoten vertellen dat de mensen bang voor ons waren en dan slopen ze Kaar binnen en pakten de mensen van ons af.


  Lallna stormde weg. De streckwolf kefte, draaide zich om en stoof er ook vandoor. Ik ging achter Lallna aan.


  Het was niet moeilijk haar spoor te volgen, want ze denderde als een neushoorn door het bos. Toen ze zich een weg baande door de zuurbessenstruiken, liep ik er met een boog omheen en wist haar op die manier in te halen. Al snel vond ik het spoor van de streckwolf en dat volgde ik, al liep ik kreupel doordat er een doorn van een struik in mijn voorpoot stak. De geuren van salie, gaspeldoorn en mos zweefden voorbij, terwijl ik over oneffen terrein vol kreupelhout en boomwortels ploeterde.


  Voorbij een dikke stam van een oude eik trof ik de streckwolf aan, die me hijgend aanstaarde. Het was een jonge reu. Ik dook er bovenop, legde hem op zijn rug en ging over hem heen staan.


  ‘Waarom bespied je ons?’ wilde ik weten.


  ‘Ik keek niet naar jullie, maar naar de mensen. Het is niet eerlijk dat we ze niet mogen zien. Eigenlijk zijn ze van ons.’


  ‘Waarom zijn ze van jullie?’


  ‘Het is onze taak bij de mensen te zijn. Wij moeten hun iets geven waar ze evenveel van houden als van zichzelf, iets waarvoor ze nooit bang hoeven te zijn.’


  Lallna knalde tegen me aan. Ik viel om en moest de streckwolf loslaten. Met de snelheid waarmee je zalm uit de rivier opvist, had ze de keel van het dier doorgebeten.


  ‘Waarom doe je dat?’ vroeg ik geschokt. ‘Waarom heb je hem gedood?’


  Ze likte het bloed van haar lippen. ‘Omdat hij naar de menselijke verzamelplaats ging,’ antwoordde ze, alsof dat een goede reden was. ‘Je mag niet toegeeflijk zijn voor streckwolven, Kaala. Ze zien er schattig uit omdat ze op welpen lijken, maar ze zijn een plaag. Ze vormen een bedreiging voor ons omdat ze hun wilde natuur opgeven in ruil voor restjes vlees. We zijn verplicht ze te doden.’ Ze stapte van de streckwolf af en wierp met haar achterpoten aarde over zijn lijk. Daarna draafde ze terug naar Kaar.


  Ik boog me over de dode streckwolf heen, waarvan ik zelfs de naam niet wist. Ik was boos dat hij ons had bespied, maar daarom had ik hem nog niet willen doden. Als hyena’s ons uitdaagden of wolven ons territorium wilden afpakken, maakten we ze dood, maar dit leek me niet in de haak. De streckwolf deed me aan mijn nestgenoten denken die waren afgeslacht voordat ze zelfs maar een stukje vlees hadden geproefd. Maar ik riep mezelf tot de orde. Ik mocht niet vergeten wat er op het spel stond. Als de streckwolven onze plaats bij de mensen innamen, zou de belofte niet vervuld worden. Dan zouden ze samen met de mensen opnieuw een dorre plek als de Kaalte creëren, zoals de strecks die Tlitoo me had laten zien, en Navdru zou dan iedereen doden van wie ik hield.


  Ik vond het erg dat de kleine streckwolf dood was, maar als ik had moeten kiezen tussen hem en mijn roedel, had ik hetzelfde gedaan als Lallna.


  HOOFDSTUK TWINTIG


  


  Aan de rand van het dorp zat Ázzuen roerloos naar het woud te staren. Ik had de hele ochtend geprobeerd de jonge streckwolf te vergeten door de mensen te bestuderen en te raden wie aan de kant van DavRian stond, maar ik had een duffe kop, alsof er mos in zat. Om weer helder te worden, wilde ik rennen en een duik in de rivier nemen. Ik sloop naar Ázzuen toe en deed mijn best hem niet aan het schrikken te maken. Ik had hem nog niet verteld wat Lallna had gedaan en dat het eigenlijk mijn schuld was.


  ‘Ik hoor iets,’ zei hij, voordat ik iets kon zeggen.


  Hoe goed ik ook luisterde, ik hoorde alleen de gewone bosgeluiden.


  ‘Is het een wolf?’ vroeg ik. Ik zou het vreselijk vinden als er nog een streckwolf werd omgebracht.


  ‘Ik weet het niet.’


  Hij spitste zijn oren en wees met zijn snuit in de richting van het woud. Toen hoorde ik het ook, een zacht, doordringend miauwen.


  We liepen het bos in en ik herkende de geur van JaliMin. De andere geur kwam me ook bekend voor. Die was van een langtand en zou ik nooit meer vergeten. JaliMin zat op zijn hurken bij een langtandwelp, die hij probeerde te voeren met stukjes zuurboomfruit. Ik kon mijn lachen bijna niet inhouden. JaliMin vond het leuk om eten van ons af te pakken, maar minstens even leuk om ons te voeren. Telkens als de welp een stukje fruit kreeg, nam hij het voorzichtig aan en spuugde het daarna meteen uit. Ik wist niet of langtanden fruit aten, maar deze welp in elk geval niet. Als hij het uitspuugde, miauwde hij alsof hij omkwam van de honger. Zijn ribbetjes staken door zijn gladde vacht.


  JaliMin en de langtandwelp letten alleen op elkaar. Ze keken niet eens om. Op een gegeven moment raakte de welp zo gefrustreerd dat hij naar de jongen uithaalde. Gelukkig had hij zijn nagels ingetrokken, anders was de jongen zijn arm kwijt geweest. Maar JaliMin schrok ervan en rende krijsend terug naar het dorp. De welp keek me aan met ogen die hol waren van de honger.


  Ázzuen ging achter JaliMin aan. Dat zou ik ook moeten doen, maar ik kon het niet over mijn hart verkrijgen de langtand alleen te laten. Ik wist uit eigen ervaring hoe het was om klein en hongerig te zijn.


  ‘Wacht op mij,’ zei ik. Ik sloop naar een menselijke bewaarplaats voor neushoornvlees en bracht een stukje voor de welp mee. Hij stortte zich er gretig op.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg ik.


  ‘Wrede Jager van de Gouden Vlakte,’ antwoordde hij trots. Met moeite kon ik mijn lachen inhouden. ‘Maar mijn zus noemt me Goud.’


  ‘Heeft je zus ook honger?’


  ‘Wij allemaal,’ antwoordde hij. ‘Er is niet veel te eten en de mensen jagen ons weg. Mijn moeder, mijn zus en ik hebben de meeste honger. De andere mogen ons niet.’


  De welp deed me aan Prannan en de streckwolf denken.


  ‘Wacht even, dan haal ik eten voor jullie allemaal,’ zei ik. Het was een krankzinnig plan. Hij was geen wolf en hoorde niet bij mijn roedel. Toch wilde ik hem te eten geven. De streckwolf had ik niet kunnen redden, maar deze langtand misschien wel. Ik rende naar de plaats waar ik een grote zalm had verstopt, keerde terug en hield de zalm tussen mijn poten.


  ‘Laat me zien waar je moeder en zus zijn,’ zei ik. Goud keek zo hongerig naar de zalm dat ik dacht dat hij die uit mijn poten zou rukken.


  ‘Als ik dat weet, kan ik jullie later meer brengen.’ Goud boog zijn kop en schoot weg tussen de bomen. Met de zalm in mijn bek volgde ik hem.


  ‘Waar ben je mee bezig, wolf?’ vroeg Tlitoo, die met me meevloog. Hij stelde me altijd vragen als ik iets in mijn bek had en niet kon antwoorden.


  ‘Ik weet het niet,’ mompelde ik.


  Goud had me de weg niet hoeven wijzen. Hij bracht me naar dezelfde plek waar we de langtanden de eerste keer had gezien. Ik vroeg me af waarom ze niet verder waren getrokken.


  Goud liep in volle vaart naar zijn bezorgde moeder. Ik kwam erachteraan, met mijn staart in de lucht, mijn kop omhoog en de zalm in mijn bek, terwijl ik me probeerde te beheersen om geen hapje van de malse vis te nemen. Plotseling drong het tot me door hoe roekeloos het was om hier alleen naartoe te gaan, met een raaf als enige metgezel. Moeder langtand kon de zalm rustig van me afpakken en me doden. Voor zover ik wist, waren zij en haar welpen uitgehongerd genoeg om zich op een jager te storten. Rotsleeuwen deden dat vaker, had ik wel eens gehoord.


  Ik overwoog me om te draaien en weg te rennen, maar ze was minstens even snel als ik. In het woud kon ik haar waarschijnlijk wel van me afschudden, maar op de vlakte was zij in het voordeel. Hoewel ze me hongerig aankeek, maakte ze geen aanstalten me aan te vallen. Ik liep haar een eindje tegemoet en legde de zalm voor haar neer.


  ‘Het spijt me dat ik het eten van je welpen heb afgepakt,’ zei ik. ‘Ik wist niet dat ze zo’n honger hadden.’


  Ze gaf geen antwoord, maar keek speurend om zich heen, alsof ze dacht dat het weer een valstrik was en ik meer wolven bij me had. ‘Ik ben alleen,’ zei ik. Ik wilde dat ze de zalm aannam en dat ze wist dat ik die voor haar had meegenomen. De andere welp kwam achter haar moeder tevoorschijn en viel op de vis aan. Goud ging er ook naartoe en samen scheurden ze de zalm aan stukken.


  Hun moeder en ik keken elkaar lange tijd aan. Toen trok ik me poot voor poot terug in de richting van het beschutte woud.


  ‘Ik ben Scherpe Klauw, Slachter van Oerossen,’ zei ze. Het klonk als het gerommel van onweer. De grond onder mijn voeten trilde. Ik hield haar nauwlettend in de gaten, beducht voor een onverhoedse aanval. Ze had lichte ogen met donkere wimpers. Haar snuit was korter dan die van een wolf en de lange gebogen slagtanden die uit haar bek staken, bewogen op en neer als ze sprak. Haar korte, lichte vacht was even dicht als bij ons en over haar rug liep een strook dikker, donkerder haar. Net als Goud sprak ze met grote waardigheid, maar bij haar klonk het niet lachwekkend. Ik wachtte of ze nog meer zou zeggen, maar ze staarde me alleen aan.


  ‘Ik ben Kaala,’ zei ik. Dat klonk erg pover. Van de Snelrivierroedel in het Brede Dal, wilde ik er bijna aan toevoegen, maar daar hoorde ik niet meer bij. ‘Ik ben Kaala van de Stroomlandenroedel.’


  ‘En ik ben Prannan van de Stroomlandenroedel,’ klonk het onverwacht achter mijn rug. Prannan had een grote elandrib tussen zijn tanden. Ik vond het ongelooflijk dat hij daar het hele stuk vanaf Kaar mee had lopen sjouwen. Hij sleepte het naar ons toe en verborg zich met een lage staart achter me. Scherpe Klauw keek hem geamuseerd aan.


  ‘Bedankt Kaala en Prannan van de nieuwe Zwerfroedel.’ Ze sprak ons aan alsof we welpen waren. Op ernstige toon ging ze verder. ‘Ik wist niet dat wolven eten brachten naar andere jagers. Vindt jullie roedel dat wel goed?’ Ze kneep haar gele ogen tot spleetjes. ‘Vindt jullie mensenroedel dat wel goed?’


  ‘Kaala is onze roedelleider,’ bracht Prannan naar voren. ‘Ze hoeft aan niemand toestemming te vragen.’


  Scherpe Klauw keek hem aandachtig aan. ‘O ja?’ Ze keek naar haar welpen die aan het kibbelen waren over de elandrib, liep naar ze toe en duwde ze weg. Daarna nam ze twee grote schrokkerige happen, de helft van al het vlees, en kwam weer naar ons toe.


  Ik wist dat ik terug moest gaan naar Kaar voordat iemand zou merken dat we voedsel hadden gestolen, maar haar amberkleurige ogen hielden me gevangen en ik kon me niet meer verroeren. Ineens herinnerde ik me verhalen over langtanden die hun prooi konden biologeren tot die met open ogen in slaap viel en ze hun slachtoffer gemakkelijk konden doden. Angst overmeesterde me toen ze met lange, sluipende passen op me af kwam. Ik wilde Prannan waarschuwen dat hij moest vluchten, maar kon geen woord uitbrengen. Scherpe Klauw zette nog twee stappen dichterbij, terwijl ik aan de grond genageld stond als een verschrikt konijn.


  Ze boog haar kop naar me toe. Haar warme, naar eland ruikende adem streek warm over mijn gezicht. Ik wilde mijn lippen optrekken en grommen, maar was te bang om ook maar één spier te bewegen. Snuivend likte ze met haar lange tong over haar neus.


  ‘Omdat je me hebt geholpen, jonge zwerfwolf, zal ik jou helpen,’ zei ze. ‘Ik zal je iets vertellen wat je moet weten.’


  Ik kreeg mijn stem terug. ‘Wat dan?’ fluisterde ik.


  Ze glimlachte en ik was ervan overtuigd dat ze mijn angst kon ruiken.


  ‘Je kunt de mensen voor je winnen. Dat is mogelijk. Het is al eerder gedaan. Maar daarvoor moet je iets laten schieten, iets wat te kostbaar kan zijn om zomaar op te geven.’


  ‘Hoe weet u dat…’ begon ik.


  ‘Dat weet ieder schepsel met meer hersens dan een oeros, jonge zwerver. We weten allemaal dat de wolven een verbond met de mensen willen sluiten en dat het eerder is geprobeerd. Als jij zo’n verbond sluit, worden de mensen en wolven er beter van, maar veel andere jagers zullen sterven. Misschien wel alle jagers. Daarom wordt er gezegd dat ik je moet tegenhouden door je te doden, terwijl andere dieren beweren dat je opdracht moet slagen omdat de mensen anders doorgaan elk schepsel dat maar even beweegt af te slachten. Intussen sterven wij van de honger omdat ze onze prooi wegnemen en ons doden zodra ze ons zien. Maar je hebt mijn welpen eten gebracht en daarom zal ik je sparen. Als ik had geweten dat jij dié wolvenwelp was, had ik je de eerste keer omgebracht.’


  Ik keek haar verbijsterd aan. De andere jagers wisten dus waar we mee bezig waren. Ik vroeg me af of ze ook onze legenden kenden.


  Scherpe Klauw trok haar lippen op. Haar slagtanden waren nog langer dan ik dacht.


  ‘Wij begrijpen de mensen niet zo goed als jullie. Ze leven net als jullie in een roedel met leiders, onderwolven en volgzame wolven. Wij kennen dat niet. Bij ons wordt ook om dominantie gevochten, maar de verliezers leggen zich daar niet zo gemakkelijk bij neer.’ Ze keek nieuwsgierig naar Prannan. ‘Zoals hij daar.’


  Prannan boog zijn kop. ‘Ik ben onderdeel van de roedel. Ook al ben ik geen leiderwolf, daarom ben ik nog niet zwak.’


  ‘Ik vind je ook niet zwak,’ bromde Scherpe Klauw. ‘Maar kost het je geen moeite om altijd te gehoorzamen?’


  ‘Nee.’ Prannan keek van mij naar de langtand. ‘Ik hoor bij de roedel en volg de leider.’


  Ik had er nooit bij stilgestaan dat er wolven waren die niet wilden vechten voor een hogere status, die geen onderwolf of leiderwolf wilden worden, maar het was waar. Trevegg had eens gezegd dat Werrna van Rissa mocht blijven omdat ze tevreden was met haar plaats als onderwolf. Minn vond het vreselijk dat hij de kronkelstaart van de roedel was, maar toch accepteerde hij het. Alleen treiterde hij ons toen we welpen waren.


  ‘Jullie roedels werken zo goed omdat er wolven zijn die geleid willen worden. Bij mijn soort laat niemand zich vertellen wat hij moet doen.’ Scherpe Klauw stootte een soort lach uit, maar werd daarna weer ernstig. ‘Ik denk dat we daarom geen stand zullen houden. Er zijn nog maar weinig langtanden over. En ook de grasleeuwen en rotsberen sterven uit. De grote jagers, ook de Grootwolven, zullen het afleggen tegen de mensen. Overal waar mensen komen, gaat de grootste prooi eraan. Dat is een van de redenen dat we verhongeren. Ik denk niet dat mijn welpen lang genoeg blijven leven om zelf jongen te krijgen.’


  ‘Ik zal proberen nog meer eten te brengen.’ Ik wist niet goed waarom ik dat zei en ook niet waarom het me iets zou kunnen schelen.


  Scherpe Klauw rook iets en gromde waarschuwend. Ze zwaaide haar kop heen en weer en sloeg met haar staart. Daarna sprong ze naar haar welpen toe, greep het resterende elandvlees en sleepte het mee naar het bos. De welpen volgden haar. Prannan kefte en mijn rag werd getroffen door een hard voorwerp.


  Toen ik me grauwend omdraaide, stond DavRian met een woedend gezicht voor me. Hij had zijn favoriete donkere gekartelde snijblad in zijn hand en stak zijn arm uit om me opnieuw met de platte kant te raken. Die kans kreeg hij niet omdat RalZun en TaLi hem tegenhielden. HesMi stond naast hem en enkele anderen hadden zich achter hem opgesteld. Daarachter drentelde Ázzuen heen en weer. Hij was uit het zicht van DavRian, maar dichtbij genoeg om me te helpen als dat nodig was.


  Ik legde mijn oren plat. Vroeger zou ik naar DavRian hebben gehapt om hem te laten weten dat hij me niet mocht slaan, maar nu hield ik mijn woede in en wachtte, terwijl ik de mensen gadesloeg. Daarna keek ik DavRian doordringend aan. Hoewel ik geen stap in zijn richting had gezet, deinsde hij wankelend achteruit. Tlitoo dook omlaag en streek naast me neer.


  ‘Het is onnatuurlijk dat een wolf en een scherpgetande leeuw bij elkaar zijn,’ siste hij. ‘De wolven hebben de langtand naar het dorp gelokt, net als de neushoorn en de dolle wolf.’


  ‘Is JaliMin gewond?’ vroeg ik aan Tlitoo.


  ‘Goud heeft hem gekrabd,’ zei Ázzuen, die nog steeds achter de mensen stond. ‘Niet heel erg, maar hij heeft wat schrammen op zijn borst.’ Ik nam het mezelf kwalijk dat ik niet beter had opgelet. Ik dacht dat Goud hem niet had geraakt.


  ‘Het is onnatuurlijk,’ herhaalde DavRian. ‘Straks komen er ook nog beren en leeuwen naar het dorp en gaan we er allemaal aan.’ Hij stampte met zijn voet.


  ‘We zullen nog beter moeten opletten,’ zei HesMi. Ze sprak bedachtzaam. Het was me al eerder opgevallen hoe zorgvuldig en weloverwogen ze besluiten nam. Net als Ázzuen fronste ze haar voorhoofd als ze nadacht. ‘Misschien is het toeval. De wolven zijn hier eerder geweest en JaliMin heeft vaker jonge dieren gevoerd.’ Ze knikte naar de anderen, draaide zich om en ging op weg naar het dorp. TaLi keek me bezorgd aan en rende achter HesMi aan. De andere mensen volgden.


  Zodra we vooruitgang hadden geboekt, leek het alsof er nieuwe problemen opdoken. Had ik maar geen vlees naar de langtanden gebracht. Onze taak werd zwaarder met elke keer dat we de mensen aanleiding gaven aan ons te twijfelen.


  Ázzuen liep naar Prannan en mij. Tlitoo keek me met zijn kraaloogjes aan.


  ‘Ik weet dat ik het niet had moeten doen,’ zei ik, ‘maar ze waren uitgehongerd.’ Ik vertelde hun wat Scherpe Klauw had gezegd.


  ‘Misschien had je het niet moeten doen,’ zei Tlitoo. ‘Misschien juist wel. Er is veel wat we niet weten.’


  Dat was een waarheid als een oeros. Prannan blafte ongeduldig.


  ‘Ik heb weer honger,’ zei hij.


  ‘Waarom was je niet bang voor Scherpe Klauw?’ vroeg ik aan hem.


  Hij keek me aan alsof het antwoord voor de hand lag. ‘Jij was erbij, Kaala. Bij jou ben ik veilig.’


  Ik zuchtte. ‘Niemand van ons is veilig, Prannan.’


  Daar dacht hij even over na. ‘Dat is waar, en toch vertrouw ik op jou.’ Hij bood me zijn snuit aan, die ik in mijn bek nam, en holde achter de mensen aan. Ik keek naar Ázzuen. Hij was een sterke jongwolf geworden, een aanwinst voor elke roedel. En hij was niet dom, verre van dat. Hij was de slimste wolf die ik ooit had ontmoet. Marra was onbevreesd en in staat zelf een roedel te leiden, en ze had beloofd terug te komen. Er was geen enkele reden waarom ik hun leiderwolf zou zijn, maar als ze in me geloofden moest ik me gedragen alsof ik hun vertrouwen verdiende. Ook al had ik de neiging mijn oren en staart te laten hangen, toch stak ik ze fier in de lucht.


  ‘Laten we teruggaan naar Kaar,’ zei ik met al het zelfvertrouwen dat ik kon oproepen.


  Tlitoo trok hard aan mijn linkeroor.


  ‘Niet overdrijven, wolfje.’ En hij vloog weg. Ik schoot in de lach, stootte Ázzuen met mijn schouder aan en samen renden we terug naar het dorp.


  HOOFDSTUK EENENTWINTIG


  


  De volgende ochtend trok DavRian door het dorp, viel elk huis binnen en stoorde de mensen tijdens het eten om hen te overtuigen dat de wond van JaliMin de schuld van de wolven was. Hij bleef volhouden dat wij langtanden, rotsberen en dolle wolven naar het dorp lokten. De meeste mensen kregen genoeg van zijn geraas, terwijl de ochtendzon de grond nog niet eens had verwarmd. Toen TaLi en BreLan aankondigden dat ze met ons op kleinprooi gingen jagen, pakte HesMi haar scherpstok om mee te gaan. JaliMin liep achter zijn grootmoeder aan en anderen, jong en oud, volgden. Net als bij de wolven, namen de mensen hun kleintjes mee op ongevaarlijke jachtpartijen om hen de kunst van het jagen te leren. RalZun knikte goedkeurend toen hij dat zag, pakte zijn scherpstok en floot hard.


  ‘Zo jagen ze alle kleinprooi weg,’ mopperde Lallna.


  ‘Dan nemen we grotere prooi,’ zei ik. ‘En je hoeft niet mee te gaan.’


  ‘Ik moet een oogje op jullie houden,’ zei ze met haar snuit in de lucht, maar ze zei niet dat de twee mensen die haar gisteravond hadden geaaid, ook meegingen. Ik grijnsde. Lallna begon de mensen steeds leuker te vinden. Tlitoo dook op haar staart af en trok eraan. Keffend rende ze weg.


  Nadat we een paar uur hadden gelopen zonder prooi tegen te komen, kwamen we bij een steile helling.


  De mensen liepen naar de rand en keken eroverheen. Mijn maag begon te knorren, want ik rook de heerlijke geur van vuurvlees. Het was al middag en ik had nog niets gegeten sinds we in de rivier op zalm hadden gejaagd.


  TaLi kwam naar me toe. Kuchend zei ze: ‘HesMi heeft gelijk. Je stinkt!’ Ze bleef op een afstandje staan. ‘IniMin had hier eten opgehangen, zodat de rotsberen er niet bij konden, maar het touw is gerafeld. Nu kunnen ze het niet meer ophijsen.’


  Ik snapte niet wat ze bedoelde. De mensen gebruikten werktuigen op een manier waar ik vaak weinig van begreep. Ázzuen tuurde met trillende oren over de rand en ik ging naast hem liggen. Ik zag een grote zak van paardenhuid aan een touw bungelen. Hij hing veertig wolfslengten boven een meer. Van boven tot aan het diepe water beneden staken er scherpe rotspunten uit de helling. Tlitoo streek op een van die uitsteeksels neer en tuurde naar de buidel.


  Een paar mensen hingen gevaarlijk over de rand en probeerden de zak te grijpen. Een jonge vrouw had aan het eind van haar lange loopstok een soort haak gemaakt door er een paar andere stokken aan te binden. Daarmee deed ze een poging de buidel op te vissen.


  ‘De zak is aan die rotspunt gebonden,’ zei Ázzuen, terwijl hij naar een uitsteeksel in de rotswand keek. ‘Maar het touw is gerafeld.’ Hij vond het heerlijk om nieuwe menselijke woorden te leren. ‘Als ze eraan trekken, breekt het en als het dan ergens blijft hangen, zijn ze het vlees kwijt.’


  Ik bestudeerde de zak en de rotswand. Echt begrijpen deed ik het nog niet, maar ik geloofde Ázzuen. Hij kefte bezorgd. Iemand hield de jonge vrouw aan haar benen vast toen ze met haar zelfgemaakte haak de buidel probeerde te pakken, maar die slingerde heen en weer. Plotseling rafelde het gevlochten touw verder en gleed de zak een eindje omlaag. De mensen deinsden terug.


  ‘We kunnen iemand een touw ombinden en laten zakken,’ stelde IniMin voor, met een veelbetekenende blik naar TaLi.


  ‘Of we laten de zak vallen en dan vangen RavMin en LaraMi hem op,’ klonk de schorre stem van RalZun. De oude krianan stond achter mij en keek IniMin boos aan. ‘Dat lijkt me veiliger.’


  Ik keek over de rand en zag dat er twee mensen naar beneden waren gegaan, die aan de oever van het meer stonden.


  ‘Je hebt kans dat hij ergens blijft haken,’ zei BreLan fronsend. Hij ging over de rand hangen om de buidel te onderscheppen met een touw waar hij een lus in had geknoopt. Toen hij naar voren schoof, kefte Ázzuen verschrikt. TaLi en iemand anders grepen BreLan bij zijn schouders en trokken hem naar achteren.


  ‘Waag het niet nog eens,’ zei TaLi streng.


  Enkele kinderen kropen naar de rand. Een jongen keek naar HesMi, die met haar rug naar hem toe stond. Hij was te jong om een volwaardige jager te zijn, maar oud genoeg om zichzelf te willen bewijzen. Hij rende naar de rand van de helling en liet zich op zijn buik vallen. Sommige mensen schreeuwden, terwijl hij zich vooroverboog om het rafelige touw te pakken.


  RalZun gaf me een schop.


  ‘Waarom doe je niks?’ beet hij me toe.


  Ik schoot naar voren en greep de prooihuiden beenbedekking van de jongen tussen mijn tanden. Hij gilde en keek verschrikt achterom toen ik hem wegtrok.


  Het geschreeuw veranderde in gelach. Mensen keken verheugd naar mij. HesMi boog waarderend haar hoofd, zoals Rissa dat deed als een welp door snel te reageren gevaar wist af te wenden. RalZun glimlachte voldaan.


  Mijn staart kwispelde van blijdschap, omdat de mensen ons steeds vaker als lid van hun roedel behandelden. Ik keek of TaLi het ook had opgemerkt, maar ze wierp alleen bezorgde blikken naar BreLan, die met een betrokken gezicht naar de buidel tuurde.


  ‘Ik kan hem wel pakken,’ zei hij zacht.


  ‘Je hebt het al geprobeerd en toen ben je bijna naar beneden gestort,’ zei TaLi bits.


  Toen Ázzuen zijn mens doelbewust naar de rand zag lopen, kwam hij meteen in actie. Zelfs als ik had geweten wat hij van plan was, had ik hem niet kunnen tegenhouden. Hij nam een aanloop en sprong van de rand. Toen hij op de zak neerkwam, nam hij het touw tussen zijn tanden.


  Ik kefte. BreLan schreeuwde. Mijn maag draaide zich om, terwijl Ázzuen heen en weer slingerde, zodat het touw een boog beschreef boven het meer. Hij stond met beide voorpoten op de buidel en zocht houvast met zijn achterpoten. Intussen knaagde hij het gerafelde stuk van het touw door. Ik kefte, doodsbang dat hij zou vallen. Dat gebeurde ook. Het touw brak en Ázzuen viel met buidel en al naar beneden. Verstijfd van angst keek ik toe. Ik verwachtte dat hij zich elk moment aan een rotspunt zou stoten, maar hij had zijn val goed berekend. Het touw brak precies op het moment dat de zak boven het meer hing.


  De wolf en de zak verdwenen onder water. Zodra Ázzuen bovenkwam, zwom hij naar de kant. De twee mensen sprongen in het meer en trokken de buidel op de oever. Daarna hielpen ze de wolf uit het water, want hij gleed de hele tijd weg over de gladde stenen.


  BreLan rende al over het smalle paadje naar beneden. Ik liet hem bijna struikelen toen ik tussen zijn benen door glipte. De twee mensen trokken de zak open om de inhoud te inspecteren, terwijl Ázzuen grijnzend toekeek.


  ‘Hoe haal je het in je kop!’ riep ik, zodra ik bij hem was. ‘Je had wel dood kunnen zijn.’


  ‘Ik was hoe dan ook in het meer gevallen, met of zonder buidel,’ zei Ázzuen. ‘Dat kon ik afleiden uit de plaats waar ik sprong. Ik kon me niet bezeren.’


  Lallna kwam aanstuiven en gooide hem bijna ondersteboven door enthousiast tegen hem op te springen.


  ‘Wat knap van je! Dat was de slimste jachttruc die ik ooit heb gezien!’ Ze likte hem over zijn kop.


  ‘Je kon niet weten dat je in het meer zou vallen!’ zei ik. ‘Je had wel kunnen uitglijden of je evenwicht verliezen en tegen de rotswand knallen.’ Mijn keel zat dichtgesnoerd, waardoor de woorden er met horten en stoten uitkwamen.


  Lallna keek met trillende oren van mij naar Ázzuen. Langzaam draaide ze zich om, maar te laat om haar grijns te verbergen. Tlitoo kwam aanvliegen en streek naast haar neer.


  ‘Maar Kaala, jij neemt voortdurend risico’s,’ zei Ázzuen. De intelligente ogen waarmee hij me door zijn natte vacht aankeek, leken heel groot.


  Dat is iets anders, wilde ik zeggen. Zonder Ázzuens slimme ideeën en scherpe verstand zou ik de mensen nooit voor me kunnen winnen. Dat wilde ik hem vertellen, maar toen ik hem aankeek, stokte de adem in mijn keel.


  Ázzuen had geen werk van me gemaakt, zoals Peil. Hij had me niet voorgesteld om samen welpen te maken, maar in zijn zilvergrijze ogen blonk zoveel warmte en tederheid dat ik helemaal vergat dat er mensen om ons heen stonden en Lallna naar ons grijnsde.


  Op vriendelijke toon zei hij: ‘Ik heb je altijd als gezellin willen hebben, Kaala. Dat heb ik nooit gezegd omdat je er niet aan toe was. Ik weet dat je eerst je opdracht moet vervullen, maar ik heb altijd met jou een roedel willen leiden, al sinds de dag dat je me hebt geholpen om melk van Rissa te krijgen.’ Hij stak zijn snuit omhoog. ‘Ik heb tien manen gewacht, maar dat is lang genoeg. Volgend jaar, als we dit achter de rug hebben, kunnen we een roedel stichten in de Stroomlanden die Neesa ons heeft laten zien.’


  Ik had me altijd afgevraagd hoe een wolf wist dat de ander bestemd was zijn levensgezel te worden. Als ik Ruuqo en Rissa samen zag, begreep ik nooit hoe twee zulke verschillende wolven samen een roedel konden leiden. Ik dacht dat het vinden van een gezel zou lijken op de opwinding van de jacht of het duizelingwekkende, opzwepende moment vlak voordat ik een prooi te pakken kreeg, maar dat was niet zo. Het leek op drinken uit een heerlijke, snelstromende rivier als ik dorst had, of op het eindelijk kunnen uitrusten op de door de zon verwarmde aarde na een lange tocht.


  Ik legde mijn kop op Ázzuens nek, zoals ik Rissa talloze malen bij Ruuqo had zien doen en trok hem tegen me aan.


  Tlitoo kraaide zacht om ons te waarschuwen. Het ritselde in de struiken en Peil kwam tevoorschijn. Hij kneep zijn ogen half dicht. Ik zag hoe teleurgesteld en gekwetst hij was. Daarom ging ik een eindje van Ázzuen af staan, want ik wilde Peil niet nog meer pijn doen.


  ‘Je hebt voor hem gekozen, hè?’ vroeg Peil.


  Lallna verraste me door discreet weg te sluipen, nadat ze ons alle drie met grote ogen had bekeken. Tlitoo bleef zacht kwetterend staan.


  Ik keek Peil recht in de ogen. Ik wilde niet tegen hem liegen.


  ‘Ja.’ Zodra ik dat had gezegd, wist ik dat het zo was. Ázzuen blafte van blijdschap, maar ik bleef Peil aankijken. ‘Ga je nu weg?’ Peil was een sterke wolf en ik had hem nodig.


  ‘Ik hou mijn woord,’ zei hij. ‘Ik zal je helpen, zoals ik heb beloofd. Maar ik ga even terug naar het Brede Dal om te kijken hoe het met Marra gaat.’ Hij krabde met zijn poot in de aarde. ‘Je kunt het goed af zonder mij en ik kom terug zodra ik weet wat er thuis aan de hand is. Als je me nodig hebt, kun je een van de raven sturen.’


  Ik wilde protesteren, maar Ázzuen mompelde: ‘Laat hem gaan, Kaala. Als ik hem was, zou ik daar ook behoefte aan hebben.’


  Peil keek Ázzuen niet al te vriendelijk aan, maar zweeg. Hij beet zachtjes in mijn neus en glipte weg in het woud.


  Terwijl ik hem nakeek, werd ik bevangen door twijfel. Ik was op Peils kracht en kennis gaan vertrouwen. Nu stonden Ázzuen en ik er alleen voor.


  BreLan kwam naar ons toe en sloeg Ázzuen enthousiast op zijn flanken. De andere mensen schaarden zich eromheen, beklopten hem en streken over zijn natte vacht. Iemand tilde hem op en zette hem weer neer. Tlitoo fladderde met een geërgerde kreet de lucht in.


  TaLi kwam op haar hurken naast me zitten.


  ‘Ze zijn allemaal dol op jou en Ázzuen.’


  Ze drukte me tegen zich aan en ik likte haar gezicht. ‘Maar je stinkt nog steeds gruwelijk.’ Ze duwde me weer weg. Ázzuen, die omringd werd door dankbare mensen, keek me grijnzend aan.


  De mensen gingen uiteen om langs de waterkant te eten en uit te rusten in de warme middagzon. Lallna viel in slaap met haar achterlijf in het water. Ázzuen rolde zich op naast BreLan en TaLi.


  Ik ging tussen Ázzuen en TaLi in liggen. Drie andere mensen kwamen bij ons zitten. Mijn hart ging sneller kloppen. We waren zo dicht bij elkaar. Over minder dan een kwart maan zou het lentefeest beginnen en het ging er steeds meer op lijken dat TaLi gekozen zou worden. Daarmee was het nog lang niet afgelopen.


  We moesten de mensen leren dat ze deel uitmaakten van de omringende wereld, maar de Wakers zouden ons in elk geval laten leven. En Ázzuen hield van me en wilde een roedel met me leiden. Hij lag naast me te snurken. Ik likte zijn zachte vacht.


  Omdat ik niet kon slapen, keek ik rond naar de mensen die lagen te rusten. Ik zag DavRian en IniMin met elkaar smoezen. Nu zouden ze er nog meer op gespitst zijn om ons tegen te werken. DavRian was meedogenloos. Hij had zonder scrupules NiaLi vermoord. En Milsindra was al even fanatiek bezig om ons te laten mislukken. Nu Peil vertrokken was, had ik een sterke medestander verloren en er was nog genoeg tijd om alles in de war te schoppen.


  Ik stond op, drentelde over de rotsachtige oever en probeerde tot rust te komen, zodat ik kon slapen. Toen ving ik een wolfachtige geur op in de verte. De lucht was op een subtiele manier anders dan die van ons, eerder van een welp dan van een volwassen wolf. Het was de geur die ik in verband had leren brengen met de streckwolven. Ik keek naar Ázzuen. Hij lag nog te slapen naast een groepje mensen en ik kon hem niet wekken zonder ook de anderen wakker te maken. RalZun lag languit op zijn rug te snurken in de zon.


  Ik ging weer liggen. De streckwolven waren te ver weg om ons moeilijkheden te bezorgen en we hadden een goede dag gehad met onze mensen. Die wilde ik niet bederven met gepieker over wolfjes die de mensen waarschijnlijk veel leuker vonden dan ons.


  Toen schoot me te binnen wat Navdru had gezegd. Hij had geen vertrouwen in mij omdat ik geneigd was vriendschap met de streckwolven te sluiten. Ik wist ook dat Milsindra probeerde Navdru tegen ons op te zetten. Misschien zou de Grootwolfleider beter over me denken als ik hem vertelde dat ik streckwolven had geroken. Het was alleen de vraag of hij me zou geloven.


  Ik keek naar Lallna, die in de modder lag te slapen. Navdru vertrouwde haar wel. In de afgelopen dagen was ze meer een bondgenoot van ons geweest dan een tegenstander, en ze kon haar status in de Wakersroedel vergroten door te vertellen dat we streckwolven hadden gevonden.


  Ik liep zo zacht mogelijk naar haar toe en porde haar met mijn neus wakker.


  ‘Streckwolven,’ zei ik. ‘Ruik je ze?’


  Met haar neus in de lucht snuffelde ze twee keer. Daarna grijnsde ze, kwam overeind en draafde in de richting van de geur. Ik ging achter haar aan.


  Ik was alleen van plan geweest Lallna op de streckwolven te attenderen en misschien mee te gaan als ze het tegen de Wakers zou zeggen, maar ik had beter moeten weten. Lallna was veel te ongeduldig. Ik draafde achter haar aan, recht op de geur van de streckwolven af. Toen de lucht steeds sterker werd, begon ik me ongerust te maken. Ik bevond me op onbekend territorium en wist niet wat me te wachten stond.


  ‘Wees geen lafaard,’ vermaande ik mezelf. ‘Een leiderwolf hoort nergens bang voor te zijn.’


  ‘Je praat tegen jezelf, wolfje.’ Tlitoo had me vanaf het meer gevolgd. ‘Dat is een slecht teken.’


  Ik hapte naar hem, maar miste. Toen hoorde ik Lallna drie keer kort en fel blaffen. Ze bleef staan en blafte nog eens drie keer. Ze moest de Wakers natuurlijk vertellen dat er streckwolven in hun territorium waren. Ik bedacht dat ze de streckwolf had gedood die we even buiten Kaar hadden gevonden en dat maakte me nog angstiger. Misschien was het geen goed idee geweest om het Lallna te vertellen.


  Ik ging harder rennen, maar bleef abrupt staan toen ik rook dat de wolvenlucht was vermengd met de geur van onbekende mensen.


  Langzaam liep ik verder tot ik bij een bos met iepen, berken en salie kwam. Het land voorbij het Brede Dal was grotendeels begroeid met loofbomen. Nu die begonnen uit te lopen, dacht ik aan het lentefeest. Het zou niet lang duren voordat de mensen een besluit namen, en de Wakers ook. Bij een berkenbosje drukte ik me plat op mijn buik. Daarachter strekte zich een kale vlakte uit, waar de geur vandaan kwam.


  Ik trof Lallna bij de bosrand aan en ging naast haar liggen. Tlitoo zat ineengedoken aan mijn andere zijde.


  Ik zag streckwolven en mensen door elkaar heen, zoals Tlitoo me in de Inejalun had laten zien. Sommige mensen speelden als welpen met de wolfjes. Volwassenen lagen met andere wolfjes op de warme grond. Er was niets te zien van spanning of wantrouwen, zoals ik bespeurde bij de mensen in Kaar, met uitzondering van hun kinderen. De streckwolven lagen languit op hun rug zodat de mensen hun buik konden aaien, en ze lieten hun oren hangen. Ik benijdde ze, maar begon me ook steeds onbehaaglijker te voelen. Ik zag niet in wat er verkeerd aan was dat wolven de mensen als leiders erkenden. Het was alsof de streckwolven het niet erg vonden om voor altijd welpen te blijven. Maar ik kon niet voor zo’n leven kiezen, hoeveel ik ook van TaLi hield.


  Een steek van jaloezie welde op in mijn borst terwijl ik naar de eigenaardige kleine wolven keek. Ze zagen er zo ontspannen uit bij de mensen. Ze hoefden zich niet druk te maken over de belofte, DavRian en Milsindra.


  Toen een streckwolf die kleiner was dan Prannan op zijn buik naar een mens toe kroop, vlamde mijn woede tegen de dieren weer op. Wij moesten hard werken om de belofte te vervullen, terwijl deze afwijkende wolven ons leven bedreigden. Een meisje sloeg haar armen om een streckwolf heen en lachte op dezelfde manier als TaLi. Even plotseling als mijn woede was opgekomen, zakte die weer. De wolfjes deden eigenlijk niemand kwaad. Ze hielden gewoon van mensen op dezelfde manier als ik van TaLi hield. Toen ik een kleinwelp was, had iedereen me verteld dat het verkeerd was om naar de mensen te gaan en toch had ik niet bij ze uit de buurt kunnen blijven. Hoe kon ik het dan die kleine wolven kwalijk nemen dat ze evenveel van mensen hielden als ik. Ik wist niet meer wat ik ervan moest denken.


  Tegen zonsondergang pakten de mensen hun buidels en scherpstokken en ze vertrokken. De streckwolven stonden op, rekten zich uit en keken de mensen na.


  Plotseling werden ze door de Wakers aangevallen. Ik had ze niet geroken omdat ze benedenwinds waren gebleven. Minstens acht wolven, waaronder Milsindra, Navdru en Yildra, stormden de grasloze vlakte op, stortten zich op de kleine wolven en scheurden ze aan stukken. De streckwolven waren niet opgewassen tegen de Wakers en stierven als prooi.


  Lallna sprong over me heen, grijnsde hijgend en wierp zich in de strijd. Vol afgrijzen keek ik toe.


  ‘Ik kan ze niet helpen,’ zei Tlitoo. ‘De Pruttelwolven weten dat ik bij jou hoor.’ Hij stak zijn kopje tussen zijn vleugels.


  Ik had kunnen voorzien wat er zou gebeuren als ik Lallna over de streckwolven vertelde. Neesa had me al gewaarschuwd dat de Wakers ze wilden uitroeien. Bovendien had Lallna de streckwolf gedood die ons in Kaar bespiedde en tegen me gezegd dat we ze niet zachtzinnig moesten behandelen. Ik had het geweten, al wilde ik het niet toegeven. En dat allemaal omdat ik graag de goedkeuring van de Wakers had willen krijgen.


  Twee streckwolven liepen recht op me af, maar toen ze me zagen, bleven ze abrupt staan met opengesperde ogen en platte oren.


  ‘Die kant uit,’ zei ik. Ze staarden me zwijgend aan. ‘Volg me,’ gebood ik op de strenge, zelfverzekerde toon van een leiderwolf. Zonder hun reactie af te wachten, draaide ik me om en rende weg. Achter me hoorde ik hun gejaagde pootstappen. Ik kroop weg in een droomsaliestruik die een sterke geur verspreidde. De twee streckwolven deden hetzelfde.


  Ik nam ze aandachtig op. Ze keken naar mij in afwachting van nieuwe bevelen.


  ‘Waarom waren jullie bij de mensen?’ vroeg ik met stemverheffing om boven het geluid van de vechtende wolven uit te komen.


  ‘Omdat het zo hoort,’ antwoordde de ene streckwolf. ‘Het is onze taak bij de mensen te zijn.’ Ze sprak op waardige toon. ‘Zij hebben ons nodig en wij horen bij hun roedel.’ Er klonk geen spoor van twijfel in haar stem, niets van de verscheurdheid die ik vaak voelde. Ze leek me ook niet dom of zwak, maar juist trots en vastberaden.


  Net als Gaanin was ze halverwege de gedaanteverandering van een gewone wolf in de vreemde wolfjes die ik in de Inejalun had gezien. Ik herinnerde me hoe vreedzaam het in dat dorp uit het verleden was toegegaan. Maar uiteindelijk was het verwoest doordat de wolven hun wildheid waren verloren. Het was de Kaalte geworden.


  ‘Je kunt niet zomaar bij de mensen zijn,’ bracht ik uit, verstikt van afgrijzen over het gekerm van de stervende wolven. De twee streckwolven beefden. Weer voelde ik de drang om ze te beschermen alsof het welpen waren. ‘Je moet je wilde natuur behouden. Dat maakt deel uit van de belofte. Anders zullen de mensen alles verwoesten.’


  Ze keken me allebei stomverbaasd aan, want ze hadden geen flauw idee wat ik bedoelde.


  Ik hoorde een wolf aansluipen. Even later stak Gaanins neus onder een struik uit en kroop hij naar ons toe.


  ‘Bedankt dat je Witvacht en Kortstaart in veiligheid hebt gebracht, Kaala.’ Hij beroerde mijn wang met zijn neus. Ik fronste, verbaasd over die twee namen. Zo werden bij ons soms welpen genoemd, maar deze streckwolven waren minstens even oud als ik. Er steeg een luid gekrijs op en Gaanin kromp in elkaar.


  ‘Jouw wolven hadden niet met de mensen moeten omgaan,’ zei ik. ‘Je moet ze verborgen houden, anders moorden de Wakers je hele roedel uit.’


  ‘Ik kan ze niet verborgen houden, Kaala, net zomin als jouw leiderwolven je konden verbieden naar de mensen in het Brede Dal te gaan. Wij voelen ons nog veel sterker tot de mensen aangetrokken dan jij.’


  Dat laatste kon ik me niet voorstellen. ‘Maar ze weten niet dat ze hun wildheid moeten behouden en hoe het met de belofte zit,’ zei ik.


  Gaanin kneep zijn ogen half dicht, alsof hij overwoog me iets te vertellen. Tlitoo kraste waarschuwend aan de andere kant van de struik. Gaanin spitste zijn oren.


  ‘De Wakers komen eraan. Je had terug moeten komen, Kaala, zoals ik je had gevraagd. Je denkt dat je weet wat je doet, maar er is veel wat je nog niet weet.’ Hij blafte van frustratie. ‘En nu is er geen tijd meer.’


  De zware pootstappen van de wolven kwamen eraan. Als de Wakers de streckwolven zagen, zouden ze die doden, maar mij ook omdat ik ze had geholpen. Gaanin luisterde ingespannen en blafte een bevel naar de andere twee wolfjes.


  ‘Aanvallen!’ riep hij. Ik werd door drie streckwolven besprongen. Witvacht beet in mijn schouder en Kortstaart zette zijn tanden in mijn achterwerk. Gaanin klauwde over mijn buik. Daarna renden ze weg uit de struiken en stoven ze langs Lallna en Navdru. Ik kroop achter ze naar buiten.


  Lallna keek naar mijn bloedende kop en achterlijf.


  ‘Probeerde je er drie tegelijk te pakken?’ vroeg ze. ‘Dat lukt je niet in je eentje. Ze kunnen goed vechten, al lijken ze op welpen.’


  ‘Bedankt dat je ons hebt gewaarschuwd,’ zei Navdru. Hij keek naar mijn verschrikte snuit en kefte vriendelijk. ‘Zelfs bij deze wolven is het een akelig gezicht als ze doodgaan en je bent nog jong, maar bedenk dat we geen keus hebben: of zij gaan eraan of wij.’ Hij keek me goedkeurend aan en gaf me een lik over mijn kop. Daarna draafden Lallna en hij terug naar het land van de Wakers.


  Trillend over mijn hele lijf keek ik uit over de vlakte. Een paar streckwolven waren aan de slachtpartij ontsnapt, maar de meeste waren omgekomen. Ik telde minstens tien dieren die roerloos op de grond lagen. Prooi ging dood om ons in leven te houden. Zwakke wolven stierven opdat de sterke overleefden. Dit zou vergelijkbaar moeten zijn, maar dat gevoel had ik niet. Ik herinnerde me mijn broertje en zusjes die door Ruuqo waren gedood toen ze vier weken oud waren. Ze deden me sterk aan streckwolven op de vlakte denken, die door mijn toedoen gestorven waren. Tlitoo hipte heen en weer, wachtend tot ik iets zou zeggen.


  Ik riep mezelf tot de orde. ‘Of zij gaan eraan of wij,’ had Navdru gezegd. De keus was duidelijk.


  


  De zon was allang over het hoogste punt toen ik terugkeerde naar het meer. Ik wilde Ázzuen vertellen wat er was gebeurd, maar TaLi riep me en ik ging naar haar toe.


  ‘HesMi zegt dat de wolven een zegen zijn voor het dorp,’ fluisterde ze. ‘Als ik er nog meer naar Kaar kan halen, bewijs ik hoe waardevol ik ben en ziet ze geen reden waarom we de oude gewoonten zouden moeten afschaffen.’ TaLi omhelsde me en rende weer naar de mensen om ze te helpen bij het verzamelen van hun bepakking.


  RalZun hield me nauwlettend in de gaten. Ik moest hem eigenlijk over de streckwolven vertellen, maar daarvoor schaamde ik me te veel. Hij mocht niet weten dat ik geen haar beter was dan een Grootwolf, die andere wolven liet sterven om er zelf van te profiteren. Ik wendde mijn kop af en rende achter TaLi aan.


  Het was al donker toen we in het dorp terugkwamen. De mensen schaarden zich rond de vuren. Ik had ontdekt dat ik niet rechtstreeks in de felle vlammen moest kijken omdat ik anders werd verblind. HesMi zat op haar gemak te eten van het neushoornvlees. RalZun, die naast haar zat, was bezig een bot af te knagen. DavRian en IniMin zaten gehurkt iets opzij.


  ‘Hoewel er nog geen besluit is gevallen,’ zei HesMi tegen DavRian, ‘heeft het meisje haar nut al ruimschoots bewezen. Ik zie geen reden iets te veranderen aan de manier waarop we alles doen. Volgend jaar kunnen we altijd nog van gedachten veranderen.’


  RalZun glimlachte naar DavRian, maar hield zijn mond.


  ‘Die reden is er wel!’ zei DavRian. ‘Het meisje heeft je in je macht. Ze heeft jullie allemaal betoverd. Dat kan een krianan. Volgend jaar is het te laat.’


  Voor hem in elk geval wel, dacht ik. Als TaLi krianan werd, hadden we voldoende tijd om het hele dorp voor ons te winnen.


  ‘Dat zeg je nou wel, maar kun je dat ook bewijzen?’ bracht HesMi ertegenin.


  ‘Wat wil je voor bewijs hebben?’ vroeg IniMin. ‘Moet eerst iedereen in het dorp sterven?’


  ‘We hebben nog zes dagen tot aan het lentefeest,’ zei DavRian op onverwacht redelijke toon. ‘We kunnen aantonen waarom ze zo gevaarlijk zijn.’


  Ik spitste mijn oren. DavRian wond zich meestal op en daarom vond ik zijn zelfbeheersing verdacht. Ik vroeg me af wat hij aan het bekokstoven was.


  ‘Doe dat!’ zei HesMi ongeduldig. ‘Maar houd op met die kletspraat en laat me rustig van mijn eten genieten.’


  IniMin deed fronsend zijn mond open, maar DavRian fluisterde hem iets in en trok hem mee naar het bos. Ik liep achter de twee mannen aan, terwijl ze luidruchtig door het woud trokken. Toen ze op een bemoste steen gingen zitten, verstopte ik me achter een nabijgelegen eikenboom, zodat ik hen wel kon horen maar zij me niet konden zien.


  ‘Ze zullen de oude gewoonten voortzetten,’ siste IniMin. ‘Dat voorspel ik je. Als het meisje eenmaal krianan is, wordt het moeilijk iets te veranderen.’


  ‘We zijn te voorzichtig geweest,’ zei DavRian.


  Hij ging op zijn hurken zitten en keek over zijn schouder, alsof zijn zwakke mensenogen ook maar iets in het donker konden zien. ‘Eerst moeten we een paar wolven zien kwijt te raken,’ fluisterde hij tegen IniMin. ‘Ik zeg wel hoe. Daarna moeten we HesMi ervan overtuigen dat ze gevaarlijk zijn. Maar we hebben hulp nodig om het op tijd voor elkaar te krijgen.’


  Hij grijnsde naar IniMin. ‘Wie vertrouw je?’


  HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


  


  Het was een donkere nacht omdat de halve maan schuilging achter een dicht wolkendek. Ik had DavRian en IniMin al twee dagen in de gaten gehouden sinds ik hen had zien samenzweren. Verschillende malen zag ik de een of de ander tegen een groep mensen betogen dat TaLi en RalZun door ons betoverd waren en krankzinnig zouden worden, dat er vergif in onze tanden zat, of dat we iemand gek konden maken door hem ’s nachts aan te staren. Sommigen luisterden naar hun verhalen, maar velen lachten hen uit. Als dat het plan van DavRian was, dacht ik, had ik weinig te vrezen. Na die twee dagen hield ik ermee op om al hun bewegingen gade te slaan en kon ik me een beetje ontspannen.


  RalZun kreeg er ook vertrouwen in. De oude krianan kwam naar me toe met een glimlach op zijn gerimpelde gezicht.


  ‘Ik had nooit gedacht dat jullie zo snel in de smaak zouden vallen.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Eigenlijk verwachtte ik dat jullie meer hulp nodig zouden hebben.’


  Ik likte zijn hand, blij met het compliment van de oude man.


  ‘Het wordt tijd dat ik terugga naar het dorp van de krianans,’ zei hij. ‘We moeten ons voorbereiden op het lentefeest in Kaar.’


  Met een brede glimlach voegde hij eraan toe: ‘Ik verheug me erop dat ik IniMin kan meedelen dat hij heeft verloren.’


  Hij knikte op zijn typerende schokkerige manier en beende weg uit het dorp.


  We hadden echter allebei de kracht van de menselijke angst onderschat. In de donkere nacht waren de mensen voortdurend op hun hoede. Door hun zwakke ogen waren ze dan extra kwetsbaar, zodat ze nog beter opletten. Daar maakten DavRian en IniMin gebruik van.


  Ázzuen deed helemaal niets. Hij kwam gewoon het dorp in lopen, omdat hij op zoek was naar mij. Toen hij me bij een vuur zag liggen, slenterde hij naar me toe.


  DavRian sloeg alarm. Hij stond schreeuwend op en wierp zijn speer, maar Ázzuen wist die behendig te ontwijken. DavRian en drie anderen renden met opgeheven scherpstokken recht op ons af. Zonder af te wachten wat er aan de hand was stoven we weg naar een dichtbegroeid gedeelte van het aangrenzende woud. Toen we merkten dat we niet werden achtervolgd, keerden we terug en verborgen ons in de struiken om te kijken wat er in het dorp gebeurde.


  DavRian stond met zijn armen over elkaar heen. Naast hem stond IniMin met opgeheven speer, alsof hij zijn neef moest beschermen.


  HesMi kwam aanlopen en trok TaLi mee. ‘Wat is er aan de hand?’ Ze liet het meisje los.


  ‘Een yil-wolf,’ fluisterde hij op angstige toon, maar zijn geur verried opwinding en boze opzet.


  ‘Een wat?’ vroeg HesMi verbaasd.


  ‘Een yil is een wolf die in een mens verandert en andersom. BreLan en zijn wolf zijn één schepsel geworden. Straks vallen ze ons aan, zoals die dolle wolf ons bijna aanviel.’


  ‘Belachelijk!’ zei TaLi en ze trok spottend haar lip op. Er ging een golf van gelach door het dorp.


  ‘O ja? Als dat zo belachelijk is, waar is BreLan dan?’ vroeg IniMin. ‘Als hij geen wolf is, ben ik benieuwd waar hij uithangt.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei TaLi. ‘Hij zal wel aan het jagen zijn.’


  ‘’s Nachts?’ vroeg IniMin uitdagend.


  ‘Het is een keer in het Brede Dal gebeurd,’ vertelde DavRian. ‘Als je door een yil wordt gebeten, zijn er drie mogelijkheden: je wordt gek, je verandert zelf in een yil of je sterft.’


  HesMi schudde haar hoofd. ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord.’ Toch klonk er twijfel door in haar stem.


  Ik vond het ongelooflijk dat ze het zelfs maar in overweging nam. RalZun had verteld dat mensen het donker griezelig vonden omdat ze dan zo weinig zagen. Misschien ging je je dan wel verbeelden dat er monsters waren. Ik keek of ik de oude man zag, maar bedacht dat hij naar het krianandorp was vertrokken. Van de mensen die ons gunstig gezind waren, sliepen de meesten al. DavRian had een goed tijdstip gekozen.


  Uitgerekend op dat moment kwamen Prannan en Amma aangerend. Ik spande de spieren van mijn achterpoten om ze te hulp te schieten, maar JaliMin holde met een juichkreetje naar ze toe. Prannan had een stuk gebraden vlees in zijn bek, dat JaliMin van hem aannam. Een paar mensen hadden hun speer opgeheven toen Prannan en Amma het dorp binnenkwamen, maar nu glimlachten de meesten weer.


  ‘De wolven hebben eten voor me meegebracht,’ zei JaliMin goed verstaanbaar. Glimlachend vlijde hij zijn hoofd tegen Prannan aan.


  HesMi’s gezicht verzachtte. ‘We hebben veel aan ze te danken, meer dan alleen de grotere opbrengst van de jacht. Het lijkt wel alsof ze bij ons horen. Daarom kan ik me niet voorstellen dat ze gevaarlijk zijn.’


  ‘Volgens de overlevering hebben de wolven een heilzame uitwerking op ons,’ zei TaLi. ‘Door met ze om te gaan worden we betere mensen.’


  ‘Tot ze ons in onze slaap vermoorden,’ mompelde DavRian.


  ‘We blijven waakzaam.’ HesMi knikte, maar haar aandacht was bij haar kleinzoon en ze had duidelijk geen belangstelling meer voor DavRian.


  Het leek me logisch dat DavRian gefrustreerd of boos zou zijn, maar hij glimlachte naar HesMi en draaide zich om.


  Ik begon uit de struiken te kruipen.


  ‘Wacht even, Kaala,’ zei Ázzuen. ‘Kijk eens hoe bang sommige mensen zijn.’


  Ik bleef staan. Er vormden zich groepjes die fluisterend bij elkaar stonden. Hun schouders waren gespannen. Ik herkende de man die een stok naar me had gegooid toen we de dolle wolf zagen. De geur van angst hing in het dorp.


  ‘Hij probeert net zo lang angst te zaaien tot het hem lukt,’ zei Ázzuen grimmig.


  ‘Daar heeft hij te weinig tijd voor,’ zei ik. ‘Het is bijna nachtevening en HesMi gelooft zijn leugens niet.’


  We wachtten tot de gemoederen waren gekalmeerd en liepen zo rustig mogelijk het dorp in. DavRians vrienden wezen fluisterend naar ons, maar de anderen trokken zich er niets van aan. TaLi lag in elkaar gedoken bij het vuur. Ik ging naast haar liggen en Ázzuen nestelde zich aan mijn andere zijde. DavRian keek me uitdagend aan. Toen niemand keek, trok ik mijn lip naar hem op. Hij wendde zijn blik af, zodat ik als sterkste uit de krachtmeting kwam. Tevreden lag ik opgerold tegen TaLi aan en koesterde me in de warmte van het mensenvuur.


  


  Mijn neus trilde toen ik ontwaakte uit een onrustige slaap, terwijl de mensen druk in de weer waren met de voorbereidingen voor die dag. Ik rook vlees en die geur deed mijn maag knorren. Ik porde Ázzuen wakker en we volgden de lucht tot we bij een kleine, warme open plek aan de rand van het dorp kwamen. Mensen waren verkwistend. Ze gooiden vaak botten weg waaraan nog goed vlees zat, maar toch was ik verbaasd toen ik een grote stapel elandvlees aan de rand van de open plek zag liggen. Het rook niet meer vers. Ik bedacht dat mensen liever geen prooivlees aten dat enkele dagen oud was, tenzij het was bewerkt om het houdbaar te maken. Ze hielden niet van de sterke smaak van oud vlees. Daarom hadden ze het kennelijk voor ons achtergelaten.


  Ik rende naar de stapel, maar bleef ervoor staan omdat er een merkwaardig luchtje aan zat.


  ‘Niet van eten, Kaala,’ waarschuwde Ázzuen me.


  ‘Dat weet ik,’ zei ik snuivend. Het vlees stonk naar galblad, een plant die zo giftig is dat je van één hap al ernstig ziek wordt en van meer onherroepelijk doodgaat. Er zat een heleboel galblad in het elandvlees. En ik rook nog een geur die minstens even sterk was, de geur van DavRian. Ik herinnerde me dat hij tegen IniMin had gezegd dat hij ons wilde uitschakelen. Ik herinnerde me ook dat hij op het gaspeldoornveld tegen de galplant had geschopt, toen we terugkwamen van de zalmjacht.


  Ázzuen gromde zacht. Ik overwoog een drol op het vlees achter te laten om DavRian duidelijk te maken wat ik van hem en zijn poging tot moord vond, maar Trevegg had me verteld dat je de vijand vastberadener maakt als je je verlustigt in zijn nederlaag. In plaats daarvan gooide ik aarde over de stapel vlees. Alle wolven konden ruiken dat het giftig was en zouden er daarom niet van eten.


  Voor zover ik daar nog aan had getwijfeld, was het nu zonneklaar. DavRian was opgehouden om met eerlijke middelen de mensen van Kaar aan zijn kant te krijgen. Hij wilde winnen door ons uit de weg te ruimen. Ik gromde vol minachting. Als hij van plan was ons te vermoorden, moest hij iets beters bedenken.


  TaLi en BreLan wachtten op ons bij de kruidenhut. TaLi had een brede grijns op haar gezicht. Ik vroeg me af hoe ze zo vrolijk kon zijn terwijl DavRian alles op alles zette om haar tegen te werken. Ik ging naast haar zitten en keek haar aandachtig aan.


  ‘Kom, wolven,’ zei BreLan. ‘We gaan TaLi leren zwemmen!’


  Ik stond op en gaf Ázzuen een por met mijn schouder. Zolang ik TaLi al kende, had ik tevergeefs geprobeerd haar over te halen om te leren zwemmen. Nu het BreLan eindelijk was gelukt, wilde ik haar geen tijd geven zich te bedenken. Prannan, Amma en Lallna, die in de ochtendzon lagen te slapen, lieten we liggen.


  BreLan bracht ons naar een ondiep gedeelte, waar de rivier langzaam stroomde. TaLi droeg een buideltje om haar middel. Ik rook dat er vuurvlees in zat en een zoet geurende plant. TaLi bleef giechelen tot ze zich eindelijk in bedwang had. Ik begreep niet waarom ze zich ineens op de zwemlessen verheugde, terwijl ze zich daar al die tijd tegen had verzet.


  BreLan stond op de oever. TaLi waadde tot aan haar middel het water in. Tlitoo fladderde naar een steen in de rivier en streek daar neer. Hij keek naar mij, kirde en vloog naar de overkant.


  ‘Kom je ook, Kaala?’ riep TaLi.


  Ik plonsde naar haar toe en BreLan ging mee, terwijl Ázzuen ons vanaf de kant gadesloeg.


  Toen het water tot aan mijn borst kwam, verloor TaLi haar evenwicht en viel in de rivier. Ik schoot haar te hulp, maar op de plaats waar het meisje was gevallen, reikte het water tot aan mijn nek, wat betekende dat TaLi er met gemak kon staan. Beduusd keek ik van haar naar BreLan. TaLi stond op en greep me samen met BreLan vast. Alleen mijn kop stak nog boven water. Terwijl BreLan me vasthield, wreef TaLi me van top tot teen in met de aromatische bladeren. Daarna dompelden ze me een paar keer onder tot de geurige pasta was weggespoeld.


  ‘Zo, nu ruik je weer lekker,’ zei TaLi grijnzend. BreLan klopte op mijn flank. Tlitoo vloog kakelend boven ons.


  Ik keek ze alle drie verontwaardigd aan en sleepte me moeizaam naar de kant. Daar schudde ik me zo hard mogelijk uit, om met het water ook mijn vernedering kwijt te raken. Ázzuen moest lachen, al probeerde hij dat te verbergen. Ik negeerde hem en vond een zonnig plekje waar ik kon opdrogen.


  BreLan deed inderdaad zijn best om TaLi te leren zwemmen. Hij trok haar heen en weer door het diepere gedeelte van de rivier, terwijl Ázzuen en ik in de zon lagen. Maar ze zonk elke keer als hij haar losliet en werd steeds bozer. Na een tijdje vergaf ik haar dat ze me onder water had geduwd en ging ik samen met Ázzuen naar haar toe. Hoe hard we haar ook aanmoedigden, ze bleef niet drijven. Gefrustreerd beende ze naar de oever. BreLan en TaLi gingen in de zon liggen en vielen in slaap. Ázzuen en ik installeerden zich naast hen. Al snel hoorde ik aan zijn gelijkmatige ademhaling dat hij ook sliep. Ik sloot mijn ogen, maar deed ze abrupt weer open toen ik de geur van zweet en droomsalie opving. Er viel een schaduw over me heen en ik draaide mijn kop om. DavRian stond tussen de bomen naar ons te kijken. Ik wist niet hoelang hij daar al stond en of hij iets had gezien van de mislukte zwemles van TaLi. Daar maakte ik me even ongerust over, tot ik bedacht ik dat het voor HesMi geen verschil zou maken of TaLi kon zwemmen of niet. Bovendien kon DavRian haar geen kwaad doen nu ze tussen BreLan en mij in lag. Hij sloop weer het woud in en ik legde mijn kop beschermend op TaLi’s buik.


  ‘Je bent kletsnat, Zilvermaan,’ zei ze klaaglijk, maar daarna glimlachte ze. ‘Gelukkig ruik je niet meer naar bedorven vlees.’


  We lagen in de zon en genoten van de warme dag. Ik stelde me voor hoe we ons in de toekomst met onze mensen konden ontspannen zonder ons zorgen te hoeven maken over DavRian, de nachtevening of de Wakers.


  Laat in de middag stonden TaLi en BreLan op en gingen op weg naar het dorp. Zodra wij begonnen te rennen, holden ze achter ons aan om zo snel mogelijk terug te zijn in Kaar.


  We waren op twintig wolfslengten van het dorp verwijderd toen we een luide jammerklacht hoorden. Als aan de grond genageld bleven we staan. Het deed me denken aan die keer dat een welp van Rissa en Ruuqo onder de voet was gelopen en de roedel zijn doodslied had gezongen.


  Langzaam liepen we verder. Mensen stonden aan weerszijden van een pad dat naar het warme gedeelte van het dorp leidde, waar de kleinste open ruimte lag. Ze hieven hun bedroefde gezichten op en keken naar ons. Ik zag een vrouw met betraande wangen en drukte mijn neus tegen haar hand. Ze aaide me over mijn kop.


  Een kluitje mensen stond bij elkaar. TaLi’s adem stokte en mijn keel was dichtgesnoerd van angst. Weer klonk de jammerklacht. Deze keer herkende ik de stem van HesMi. Ik drong me tussen de benen van twee mensen naar voren.


  JaliMin lag roerloos op de grond. Hij ademde niet, zijn ogen waren opengesperd en zijn gezicht was een dodenmasker. Zelfs van een afstandje kon ik de geur van elandvlees en giftig galblad ruiken. De jongen lag nog geen vijf wolfslengten van waar het vlees had gelegen. Ik kroop naar hem toe en dwong mezelf naar zijn gezicht te kijken. Hij staarde me verwijtend aan.


  Ázzuen kwam stilletjes naast me staan. Zijn staart hing zo laag dat die door de modder sleepte.


  ‘We hadden het vlees moeten begraven, Kaala. We hadden veel beter moeten aangeven dat het giftig was.’


  Daar had hij gelijk in. Ik kon me goed voorstellen hoe het gegaan was. JaliMin was eraan gewend geraakt dat de wolven hem te eten gaven. Door onze pootafdrukken te volgen, had hij het voedsel gevonden en ervan gegeten.


  Niemand leek boos op ons te zijn. Geen van de mensen wist immers dat wij een aandeel hadden gehad in de dood van JaliMin, maar niemand wist ook dat DavRian het eten had vergiftigd. Ik rende naar de plaats waar het bedorven vlees had gelegen. Dat was verdwenen. Ik liep een paar keer om de plek heen, maar er was alleen vochtige aarde, de geur van galblad, van wolven en JaliMin.


  De mensen zouden er nooit achter komen wat er precies was gebeurd. Ze zouden niet weten dat DavRian giftig vlees had neergelegd. Ik kroop terug naar het bos en sloeg de mensen van daaruit gade. Sommigen bogen zich over JaliMin heen. Sommigen huilden en anderen zwegen, maar iedereen was diepbedroefd.


  Met uitzondering van DavRian.


  Ik dacht dat hij wel berouw zou tonen. Ik verwachtte dat hij misschien geschokt zou zijn dat hij een geliefd kind had gedood door zijn poging ons uit de weg te ruimen. Maar hoewel zijn gezicht verdrietig stond, verraadden zijn lichaamshouding en geur dat het toneelspel was. Hij rook opgewonden en zijn spieren waren gespannen, alsof hij klaarstond achter prooi aan te rennen.


  IniMin was degene die het gerucht verspreidde. ‘DavRian heeft ons nog zo gewaarschuwd dat wolven giftige tanden hebben.’ Zijn gefluister werd meegevoerd door de wind. ‘JaliMin speelde altijd met ze, dus de kans was groot dat het hem fataal zou worden.’


  Ik sloop terug naar Ázzuen. ‘Dit kan hij niet bekokstoofd hebben. Hij kon niet weten dat het vergif JaliMin zou doden. Nu zal hij wel voorzichtiger worden.’


  ‘Niet als onvoorzichtigheid hem brengt wat hij wil,’ zei Ázzuen.


  DavRian liep naar de huilende HesMi toe, boog zich naar haar toe en fluisterde haar iets in.


  HesMi schudde haar hoofd. ‘De jongen deed altijd gevaarlijke dingen,’ zei ze met tranen in haar ogen, maar toch keek ze ons lang en verwijtend aan. DavRian greep haar arm en praatte met nog meer aandrang. HesMi maakte zich van hem los. ‘Vanavond neem ik geen besluiten. Mijn kleinzoon is dood en ik ben in de rouw.’


  Prannan glipte naar HesMi en duwde zijn kop tegen de hand van de dorpsleidster. HesMi aaide hem afwezig en toen ze haar huis binnenging, mocht Prannan mee.


  Ik had het gevoel dat ik werd gadegeslagen. Het was DavRian, die met een zelfvoldane glimlach naar ons keek. Daarna draaide hij zich om en banjerde weg. Toen hij de prooihuid wegschoof om in zijn tijdelijke onderkomen te kruipen, rook hij als iemand die een overwinning had behaald.


  HOOFDSTUK DRIEËNTWINTIG


  


  JaliMin werd volgens de menselijke gewoonte begraven in een veldje niet ver van het dorp. Ik rook dat er botten van anderen in de aarde lagen en was blij dat JaliMin niet alleen was.


  Terneergeslagen keerden de mensen in de schemerval terug naar huis en velen weenden. HesMi liep door naar haar onderkomen en niemand durfde bij haar naar binnen te gaan. De anderen gingen zoals altijd aan het werk, maar het was zo stil dat ik als een wolf wilde huilen. Prannan lag roerloos in het midden van de open plek waar hij altijd met JaliMin had gespeeld. Toen ik naar hem toeging en zijn snuit in mijn bek wilde nemen om hem te troosten, wendde hij zich af en legde zijn kop op zijn poten.


  Samen met Ázzuen zwierf ik door het dorp. Ik wilde het liefst ieders verdriet wegnemen, maar voelde me machteloos. Toen ik al die droefheid niet meer kon verdragen, vluchtte ik naar de rand van het dorp. Daar trof ik TaLi en BreLan aan, die de armen om elkaar heen hadden geslagen. Ik ging naast TaLi zitten en drukte me tegen haar aan. Ázzuen kroop dicht bij BreLan. Mijn oogleden werden zwaar. Hoewel ik onze mensen wilde troosten, was ik uitgeput door mijn verdriet en schuldgevoel over de dood van JaliMin. Daarom sloot ik even mijn ogen. Ik zou later wel uitzoeken wat de dood van JaliMin voor onze plannen betekende. Ongewild viel ik in een diepe slaap.


  


  Ik schrok wakker van een doordringende kreet en sprong zo snel op dat ik TaLi omgooide, die bezig was overeind te komen. Ik knipperde met mijn ogen tegen het middaglicht, terwijl Ázzuen zich snel en soepel op zijn zij rolde en opstond.


  Ik rook mensenbloed.


  Een groep dorpsbewoners hadden zich geschaard rond de plek waar DavRian het giftige vlees had neergelegd. Er hing een drukkende sfeer van verdriet en afgrijzen. DavRian en IniMin stonden aan weerszijden van HesMi en ondersteunden haar bij de ellebogen. Ik keek uit naar RalZun, maar hij was nog steeds nergens te bekennen.


  Toen ik tussen de benen door gluurde van de mensen die voor me stonden, zag ik een vrouw op de grond liggen. Haar keel lag open. Het bloed was nog niet opgedroogd en haar lichaam was nog warm.


  Voordat DavRian zijn mond opendeed, wist ik al wat hij zou gaan zeggen. Ik bleef verstijfd staan, niet in staan om hem tegen te houden.


  ‘Het zijn de wolven,’ siste hij. ‘Kijk maar, overal staan hun pootafdrukken.’


  Dat kwam omdat ik op die plaats heen en weer had gelopen om uit te zoeken hoe JaliMin was gestorven. Daardoor had ik overal sporen achtergelaten. Ázzuen kwam zo onopvallend mogelijk naast me staan. Zijn ademhaling ging moeizaam. TaLi greep me bij mijn vacht. Met afgrijzen vroeg ik me af of Milsindra de vrouw had aangevallen om te zorgen dat de mensen ons gingen haten.


  Ázzuen schuifelde een stap naar voren. ‘Dat is geen bijtwond, Kaala. Het ziet eruit als een snee van een scherpsteen,’ zei hij met hoorbare opluchting.


  Hij drong zich tussen de mensen door naar voren. ‘Het is een snijwond,’ zei hij tegen hen, maar hij was vergeten dat ze hem niet konden verstaan.


  Een jonge vrouw rende hijgend naar HesMi toe: ‘Er zijn nog vier anderen dood, net als JaliMin.’ Ze keek angstig naar mij.


  HesMi verloor haar laatste restje zelfbeheersing.


  ‘Ga weg!’ schreeuwde ze en ze schopte naar Ázzuen. Haar stem was vervuld van smart. Een paar uur geleden had ze haar kleinzoon verloren en nu werd het dorp geteisterd door nog meer sterfgevallen. Ze schopte weer en raakte Ázzuen in zijn flank. Keffend rolde hij weg, terwijl enkele mensen hun scherpstokken ophieven om hem te steken.


  ‘Rennen!’ blafte ik. Ázzuen had het al op een lopen gezet. Tussen de benen van de mensen door stoof hij weg, het woud in. Ik bleef staan. De mensen keken Ázzuen na met een van angst en woede vertrokken gezicht.


  BreLan wandelde het dorp in om ons te zoeken. Hij kwam iets links van de plaats waar Ázzuen was verdwenen uit de struiken zetten.


  ‘De yil,’ siste DavRian. ‘Zie je wel! Hij ging als wolf het bos in en komt eruit als een mens!’


  Iemand lachte hem uit, maar een ander gilde van angst. BreLan keek DavRian verbijsterd aan. Onverhoeds gooide DavRian een speer naar hem, maar BreLan sprong snel genoeg weg om te voorkomen dat die in zijn borst stak. De scherpe steen raakte echter zijn schouder, waardoor hij wankelde. Ázzuen schoot uit het woud tevoorschijn en trok BreLan aan zijn tuniek mee.


  ‘Lopen, Zilvermaan!’ riep TaLi met geknepen stem. Ik rende het woud in. Pas na enkele wolfslengten besefte ik dat ze niet naast me liep.


  Daarom ging ik haar halen. De mensen stonden op wacht bij de bosrand en tuurden met opgeheven speren door de bomen. Ze verspreidden een ranzige lucht van angst en woede. Ik drukte me plat op de grond in de veronderstelling dat ze me in het struikgewas niet konden zien.


  ‘Het zijn de wolven niét,’ schreeuwde TaLi. ‘Dit is het werk van DavRian. Hij heeft al eerder iemand gedood. Hij is de moordenaar van NiaLi.’


  HesMi keek haar met een strak gezicht aan. ‘Misschien heb jij ons al die tijd bedrogen en is het de schuld van de wolven.’


  TaLi stond oog in oog met HesMi. Ze had haar handen tot vuisten gebald. ‘Maar ik kan bewijzen dat de wolven het niet hebben gedaan.’


  Op bittere toon zei HesMi: ‘Ik kende NiaLi al toen ik nog jong was. Omdat je haar kleindochter bent, zal ik je sparen, maar je moet onmiddellijk het dorp verlaten, anders sta ik niet voor je veiligheid in.’


  TaLi zei op zachte, redelijke toon: ‘Ik kan het je laten zien, HesMi. Ik kan bewijzen dat DavRian het heeft gedaan en de wolven niet.’


  Ze werd weggeduwd en viel op de grond. Grommend schoot ik naar voren. Mensen schreeuwden toen ze me zagen.


  ‘Zilvermaan,’ fluisterde TaLi. Ze keek van mij naar HesMi, die haar speer dreigend ophief. Daarna krabbelde ze overeind, rende naar me toe en trok me mee aan mijn vacht. Samen verdwenen we in het woud.


  Ik bracht haar naar een gedeelte van de rivier dat beschaduwd werd door wilgen. Daar stonden Ázzuen en BreLan. TaLi rende naar BreLan toe. Zijn schouder bloedde nog.


  ‘Niets aan de hand,’ zei hij met zwakke glimlach. ‘DavRian kan slecht mikken.’ Maar toen TaLi haar hand op de wond legde, kromp hij in elkaar.


  ‘Die is gelukkig niet diep.’ Ze keek ernstig en sloeg haar armen om hem heen. In een innige omhelzing bleven ze heel lang staan, tot ik ongeduldig werd en naar hun benen klauwde. Toen lieten ze elkaar eindelijk los.


  We hoorden mensen roepen. TaLi en BreLan verscholen zich in het dichte dennenbos en wij deden hetzelfde.


  DavRian en drie andere mannen bleven hijgend enkele wolfslengten verderop stilstaan. Ze legden hun speren neer en dronken op hun knieën water uit de rivier.


  ‘Je kunt wolven gemakkelijk besluipen en doden,’ zei DavRian, terwijl hij water over zijn gezicht plensde. ‘Als ze hebben gegeten, gaan ze altijd slapen.’


  ‘Dat weet hij omdat hij ons in de gaten heeft gehouden,’ fluisterde Ázzuen. Het was waar dat we na een stevige maaltijd bijna altijd in slaap vielen. Op dat tijdstip waren we het meest kwetsbaar.


  Toen de mensen genoeg gedronken hadden, raapten ze hun speren op.


  ‘Laten we ze voorgoed uitschakelen,’ stelde DavRian voor. De anderen mompelden instemmend en ze gingen op weg om ons te zoeken. Geurenblind als mensen waren, roken ze niet dat we maar enkele wolfslengten van hen verwijderd waren.


  TaLi nam BreLan aan de hand mee. Dieper in het bos vond ze donkere, bitter geurende bladeren en legde die op zijn schouderwond. Ze ging terug naar de rivier, waar ze dunne, soepele wilgentakken haalde waarmee ze de bladeren vastbond om BreLans schouder. In het Brede Dal had ze van haar grootmoeder de geneeskunst geleerd. ‘Jij gaat nergens heen voordat het bloeden is gestopt,’ zei ze. ‘Daarna bedenken we wel hoe we HesMi kunnen overtuigen dat DavRian heeft gelogen.’


  Hij moest gaan liggen en ze ging in kleermakerszit bij hem zitten, met zijn speer op haar schoot.


  ‘Wat nu?’ vroeg Ázzuen, die stilletjes had toegekeken hoe TaLi zijn mens had verzorgd. Hij drong zich tussen hen in om naast BreLan te kunnen zitten. Die stak zijn arm uit en aaide hem.


  ‘We moeten TaLi helpen bewijzen dat DavRian die mensen heeft gedood,’ zei ik.


  Ázzuens blik klaarde op. ‘Het galblad, Kaala! Dat staat bij het gaspeldoornveld. Als wij je meisje daarheen brengen, zal ze begrijpen dat DavRian daarmee JaliMin en de anderen heeft gedood! Ze weet hoe giftig het is. Dan kan zij het weer aan HesMi laten zien.’


  ‘Je bent geniaal.’ Ik stond op en rekte me uit.


  Toen keek ik rond of ik Tlitoo ergens zag. Als hij naar het gaspeldoornveld vloog en heel voorzichtig het galblad bij de steel tussen zijn snavel nam, kon hij het sneller ophalen dan ik.


  ‘Tlitoo,’ riep ik zacht, maar er kwam geen antwoord. Ik durfde niet hard te roepen om de Wakers niet te alarmeren, maar ik durfde onze mensen ook niet alleen te laten op een plaats waar DavRian hen kon vinden. Heen en weer lopend wachtte ik tot Tlitoo ons had gevonden, maar toen ik hem in de verte zag aankomen, werd ik ongeduldig.


  ‘Ik ga het galblad halen.’ Het was een klein uur draven naar het gaspeldoornveld. ‘Laat de mensen niet alleen.’


  Ázzuen boog zijn kop bij wijze van instemming. Toen TaLi me weg zag lopen, stond ze op, maar BreLan trok haar weer omlaag.


  ‘Ik ben zo terug,’ beloofde ik, hoewel ik wist dat ze me niet kon verstaan. Toch moest ze de uitdrukking op mijn snuit hebben begrepen, want ze ging zitten en keek me na.


  


  Ik kwam veilig bij het gaspeldoornveld aan. Niemand, geen wolf of mens, had me gezien. Behoedzaam nam ik de stengels van de galbladeren in mijn bek en hoopte maar dat ik er op die manier geen last van zou krijgen. Ik had het plantje net losgetrokken toen er een schaduw voor me op de grond viel. Lallna stond naast me en keek me dreigend aan. De kust was niet zo veilig als ik had gedacht.


  ‘Je moet meekomen,’ zei ze. ‘Yildra en Navdru willen je spreken.’


  Ze keek me uitdagend aan, even hooghartig als bij onze eerste ontmoeting. Ik had er schoon genoeg van dat ze me besloop en bespiedde. Voorzichtig legde ik de galbladeren neer.


  ‘Laat me met rust,’ grauwde ik.


  ‘Dat gaat niet, Kaala,’ zei ze. ‘Yildra en Navdru hebben gezegd dat ik je mee moest nemen.’


  ‘Nu niet,’ gromde ik.


  ‘Ik heb geen keus.’ Ze sloeg haar ogen even neer en keek me vervolgens uitdagend aan. ‘En jij ook niet.’


  Ik werd omsingeld door drie Grootwolven, allemaal Wakers die ik niet kende. Ze trokken hun lippen op om hun scherpe tanden te laten zien.


  ‘Jij gaat mee, al moeten we je eerst een paar knauwen geven,’ zei een van de wolven. Een andere stak zijn kop omhoog en huilde om aan te kondigen dat ze me hadden gevonden. Ze behandelden me zonder enig respect. Niets wees erop dat ik misschien de legendarische wolf was. De ene Waker ging voor me lopen en de andere twee Wakers draafden aan weerszijden mee om me te dwingen in een rechte lijn te rennen. Lallna zat me op de hielen en beet in mijn staart als ze vond dat ik niet snel genoeg liep.


  Ik wilde vragen wat er aan de hand was, en of ze al op de hoogte waren van de sterfgevallen in Kaar, maar hun grimmige koppen maakten me duidelijk dat ik beter kon wachten. Tot mijn opluchting zag ik de schaduw van een raaf op de grond. Tlitoo had me gevonden en vloog met ons mee, duikend en zigzaggend om hetzelfde tempo aan te houden.


  Ze namen me mee naar een groot bos met dennen en jeneverbesstruiken, niet ver van de Heuvelrots. Tlitoo kraste van ontzetting. De geur van wolvenbloed vulde mijn neus.


  Navdru en Yildra stonden aan de rand van het bos en keken me onbewogen aan. Milsindra stond ernaast. Mijn moeder was er ook, bewaakt door twee Grootwolven. Er stond een harde wind, die takjes wegblies en de geur van dood meevoerde.


  De leiderwolven van de Wakers dreven me vooruit en benamen me elke kans om terug te rennen. Ik liep in de richting van de doodsgeur. Naarmate de dennen verder uit elkaar weken, werd het tempo langzamer. Aan de rand van een open plek bleef ik staan en keek verbijsterd naar de slappe lichamen van pas gestorven Grootwolven. Milsindra beende langs me heen en ging in het midden staan van wat duidelijk de verzamelplaats van de Wakers was.


  ‘Ik was heel even weg,’ zei Milsindra tegen de leiderwolven die haar waren gevolgd. ‘Ik moest een paar langtanden wegjagen. Toen ik terugkwam, waren ze allemaal dood.’


  Milsindra had de wacht moeten houden, maar ze had de andere wolven onbewaakt alleen gelaten, zodat ze in hun slaap waren afgeslacht. Ik wist zeker dat ze het met opzet had gedaan.


  ‘Waarom heb je geen andere wolf wakker gemaakt?’ klonk de scherpe stem van Neesa. Lallna bromde instemmend.


  Milsindra grauwde naar haar en trok haar lip op naar Navdru. ‘Vind je het goed dat die kleinwolven zo’n toon tegen jou aanslaan?’


  Ik liep naar het midden van de open plek en bekeek de dode wolven. Ze waren allemaal geraakt door menselijke speren en bij sommige was de strot doorgesneden.


  Het was mijn schuld. Ik had er niet aan gedacht de Wakers te waarschuwen toen DavRian dreigde dat hij wolven ging doden. Op de een of andere manier had ik niet verwacht dat ze zo kwetsbaar zouden zijn.


  Tlitoo beende naar me toe. ‘Pas op dat je niet valt, wolfje.’


  Het drong tot me door dat ik met mijn voorpoot omhoog stond. Voorzichtig zette ik hem neer, alsof de grond vol doornen zat. Ik keek naar de wolven om me heen en zocht naar woorden.


  ‘Een roedel mag nooit onbewaakt achterblijven,’ zei Neesa weer.


  Navdru schonk geen aandacht aan haar, maar richtte zich tot mij. ‘Dit gebeurt er als we te vriendschappelijk met de mensen omgaan, Kaala. Hier heb ik je voor gewaarschuwd. We hoopten dat jij dit zou kunnen voorkomen.’


  ‘Ga je de drelshik nog doden?’ gromde Milsindra. ‘Voordat er nog meer wolven sterven.’


  Mijn moeder schuifelde heen en weer, alsof ze van plan was het in haar eentje tegen Milsindra, Yildra en Navdru op te nemen. Ik raapte mijn moed bij elkaar.


  ‘Jij hebt de mensen opzettelijk toegelaten tot de verzamelplaats,’ zei ik tegen Milsindra. ‘Jij hebt een neushoorn en een dolle wolf naar het dorp gestuurd en je aan de mensen vertoond.’


  ‘Drelshik!’ siste Milsindra. ‘Een jongwolf mag niet zo brutaal zijn!’ Met haar kop laag tussen haar schouders en opgetrokken lippen kwam ze op me af.


  Navdru hield haar grommend tegen.


  ‘Dit is mijn roedel,’ hielp hij haar herinneren. ‘Jouw pogingen om de mensen angst aan te jagen zijn me niet ontgaan.’ Hij keek naar mij. ‘Ik heb het toegelaten, jongwolf, omdat ik wilde dat de mensen bang werden. Ik wilde zien of ze dan gevaarlijk werden en dat blijkt zo te zijn. Wist jij dat ze op die manier zouden reageren?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik.


  ‘Dat liegt ze,’ zei Milsindra. ‘Deze ochtend heeft de mens uit het Brede Dal een ander mens gedood en de wolven de schuld gegeven. Toen had ze ons moeten waarschuwen, maar de invloed van haar vaders bloed is te sterk.’


  Mijn moeder glipte langs haar bewakers heen en kwam rustig aan mijn zijde staan. Eigenlijk moest ik mijn staart en oren laten zakken en om vergiffenis vragen, maar ik was woedend.


  ‘Hiiln was een betere wolf dan jij,’ zei ik tegen Milsindra. Milsindra lachte en Neesa keek beschaamd.


  ‘Hiiln was je vader niet, Kaala.’ Ze vermeed mijn blik.


  ‘Als jij het niet vertelt, doe ik het,’ zei Milsindra liefjes. ‘Ik heb het zelf pas ontdekt, anders had ik het je wel eerder verteld, maar nu ik het weet, is het eigenlijk heel logisch. Zeg jij het tegen haar, Neesa?’


  Ik keek Milsindra argwanend aan. Als het haar zoveel genoegen deed, kon het alleen slecht nieuws zijn. Ze glimlachte zoetsappig.


  ‘Ik weet dat je de streckwolven hebt gezien.’


  ‘Ja,’ zei ik, verbaasd dat ze van onderwerp veranderde.


  ‘Ken je Gaanin?’


  Ik aarzelde, omdat ik niet wist of ik zou toegeven dat ik de streckwolf had gesproken. Vragend keek ik mijn moeder aan.


  ‘Gaanin is je vader, Kaala,’ zei Neesa. ‘Daarom maken ze zich allemaal zorgen over jou. De wildheid van de wolf is bij jou vermengd met het afwijkende uiterlijk van de streckwolf en hun liefde voor de mensen. Alle wolven in het Brede Dal hebben wel iets van die vermenging, maar bij jou is die het sterkst.’


  ‘Die fout zullen we nooit meer maken,’ gromde Milsindra. ‘Het was geen fout,’ gromde mijn moeder. ‘Het was de beste en enige manier.’ Ze stak haar kin naar voren. ‘Kaala was vier manen toen ze al de weg naar de mensen vond. Ze heeft helemaal alleen aan haar opdracht gewerkt en het is haar bijna gelukt.’


  ‘Maar het bloed kruipt waar het niet gaan kan,’ zei Milsindra met een valse grijns. ‘Toen we vier dagen geleden de streckwolven wilden doden, heeft zij ze gered en in veiligheid gebracht.’


  De wind wakkerde aan en bulderde zo hard in mijn oren dat ik moeite had te verstaan wat de Grootwolven zeiden. Ik was voor een deel streckwolf. Daarom was ik zo anders. Daarom was ik abnormaal. Ik ging liggen met mijn kop op mijn poten. Neesa had gezegd dat het bestaan van die vreemde wolfjes als een bedreiging voor de wolfheid werd beschouwd. Als ik een halve streckwolf was, was ik misschien werkelijk de verwoester van de wolfheid. Daar zag het dan wel naar uit.


  Tlitoo pikte me hard tussen mijn oren. ‘Als je het zo gemakkelijk opgeeft,’ fluisterde hij, ‘zoek ik wel een andere wolf die met de Nejakilakin kan reizen.’


  Ik richtte me op.


  ‘DavRian is maar één van de vele mensen,’ zei ik. ‘Er zijn ook goeden bij en die zullen we helpen om van de slechten te winnen.’ Ik stak mijn snuit vooruit in navolging van mijn dappere moeder. ‘Nu moet ik weer naar onze mensen gaan.’ Ik draaide de Wakers de rug toe en liep weg.


  Grote poten duwden me tegen de grond en toen ik omviel, keek ik recht in de ogen van een Grootwolf. Ik hoorde gekef en geschuifel. Twee Wakers dreven Ázzuen op naar de verzamelplaats.


  ‘Hij had zich verstopt in de struiken om ons te bespieden,’ zei een van de Wakers met een zelfvoldane grijns. ‘Misschien was hij van plan ons aan te vallen.’ Ázzuen keek hem nijdig aan en liep naar mij toe. Navdru liet me opstaan.


  ‘Volgende keer moet je ze niet openlijk uitdagen.’ Ázzuen likte me over mijn kop. ‘Je bent kleiner dan je denkt.’


  ‘Ben je me gevolgd?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij, alsof ik een onnozele larvenzoeker was, ‘zodra de Grootwolf huilde dat je gevonden was. Ik heb Neesa horen vertellen dat Gaanin je vader is. Het geeft helemaal niet. Jij hebt meer gedaan dan welke wolf dan ook om de mensen en wolven bij elkaar te brengen.’ Daarna bracht hij zijn kop op dezelfde hoogte als de mijne. ‘Slecht nieuws, Kaala. Er zijn nog meer mensen gestorven. Ze zijn vergiftigd, zoals JaliMin. HesMi vindt dat we allemaal gedood moeten worden.’


  Mijn maag kromp samen zodat ik moest kokhalzen en mijn tong voelde dik aan zodat ik ternauwernood adem kon halen. DavRian had nog meer mensen vermoord en HesMi wilde ons dood hebben. En dat allemaal omdat ik de dochter van een streckwolf was, een abnormale wolf, de vernietiger van de wolfheid.


  De Grootwolven zetten een laag, ritmisch gebrom in dat ik nog nooit had gehoord. Ze vormden een halve cirkel om ons heen en zwaaiden met hun kop laag boven de grond. Mijn moeder kwam haastig naast me staan. Tlitoo zweefde boven de Grootwolven, klepperend met zijn snavel.


  Navdru keek me meelevend aan. ‘Het spijt me, jongwolf, maar we hebben geen keus.’


  Ik voelde de spanning in mijn achterpoten, klaar om te vechten of te vluchten. Neesa blafte uitdagend. Ázzuen gromde zo diep dat ik zijn stem niet herkende. Hij ontblootte zijn tanden en zag er levensgevaarlijk uit. Ik zou niet graag zijn tegenstander zijn. De Grootwolven rukten op.


  Ineens schoot de kop van Navdru omhoog. Ik hoorde de zware voetstappen van mensen aankomen.


  We stormden allemaal weg van de open plek en verborgen ons tussen de dichte jeneverbesstruiken.


  Een opstekende bries voerde de stem van DavRian aan, die aan het hoofd van een grote groep de open plek betrad. Allemaal hadden ze vuurtakken en speren bij zich.


  ‘Ik zei toch dat er reuzenwolven bestaan.’ Hij wees naar de dode Grootwolven. ‘Ik zei toch dat er wolven zijn die ons willen vergiftigen.’


  Naast me bromde Navdru: ‘Daar is de mens die mijn roedelgenoten heeft vermoord. Ik kan zijn geur overal ruiken.’ Hij stond op en liep naar de open plek om de strijd met DavRian aan te binden, zoals hij dat ook zou hebben gedaan als een wolf een roedelgenoot had verwond. Hij besefte nog niet hoe verschillend de mensen waren, en vooral hoe gevaarlijk. Yildra vergezelde hem. Milsindra grijnsde naar mij, blafte luid en volgde haar roedelleiders.


  Toen de mensen zich omdraaiden, zagen ze drie enorme wolven op zich af komen. Iemand schreeuwde van angst. Iemand anders gooide zijn vuurtak naar Navdru, die de tak met een zwaai van zijn enorme kop weg zwiepte. De wind blies het vuur naar de dichte jeneverbesstruiken, die onmiddellijk vlam vatten.


  Vervolgens renden alle mensen naar ons toe, terwijl ze met hun vuurtakken zwaaiden. DavRian stak de zijne omhoog, waardoor een dennenboom naast hem in brand vloog. Aangewakkerd door de gierende wind grepen de vlammen om zich heen.


  ‘Steek ze in brand,’ krijste DavRian. Hij stak nog een jeneverbesstruik aan en de droge schors van een den ernaast vatte vlam. In een vlaag van angst begonnen de mensen alles om zich heen in brand te steken. Het was volslagen zinloos, maar hun paniekerige ogen leken op die van krankzinnigen. Ze gedroegen zich als een dolle wolf die koortsachtig rondjes liep. Maar ze waren gevaarlijker dan honderd dolle wolven bij elkaar.


  ‘Alles zal in rook opgaan,’ zei ik naar adem snakkend. Ázzuen staarde roerloos in de vlammen. Zo geboeid keek hij ook altijd naar de mensen als ze hun slimme werktuigen gebruikten.


  ‘Ze hadden geen slechtere plaats kunnen kiezen,’ fluisterde hij met opengesperde ogen. ‘Niets is zo brandbaar als dennen en jeneverbessen.’


  ‘Rennen, stomme wolven,’ siste Tlitoo. Hij gaf Ázzuen en mij een harde por.


  Ázzuen schrok op, maar bleef als betoverd in de vlammen staren. Neesa bonkte tegen ons aan.


  ‘De wind blaast het vuur naar het dorp,’ zei ze. ‘De Wakers zullen naar het Verborgen Bosje rennen om eraan te ontkomen. Jullie kunnen van de gelegenheid gebruikmaken door ze van je af te schudden. Maar keer terug naar het Brede Dal, want het is ondenkbaar dat ze jullie nog in leven laten.’ Ze bonkte weer tegen me aan. ‘Ik zal ze afleiden. Rennen!’


  Ze draaide zich om en rende naar de Wakers, maar het was niet nodig ze af te leiden. De Grootwolven renden alle kanten uit, als muizen die op de vlucht sloegen voor een havik.


  Als het vuur zich inderdaad in de richting van het dorp verplaatste, liepen onze mensen gevaar.


  Ázzuen staarde nog steeds in de vlammen. Ik beet hem in zijn schouder.


  ‘We moeten TaLi en BreLan in veiligheid brengen.’


  Daardoor schrok hij op uit zijn verdoving. Hij schudde zijn kop, zodat zijn oren dubbel klapten.


  ‘Volg me, wolven,’ kraste Tlitoo.


  We renden in volle vaart naar de rivier, terwijl de vlammen aan onze staart likten. Verblind door de donkere walm verloor ik Ázzuen de hele tijd uit het oog. Tlitoo, die vlak boven ons vloog en nog meer last had van de verzengende rook, wees ons de weg. Hij snaterde als we van richting moesten veranderen.


  Toen ik dacht dat ik zou stikken, voelde ik het koele water aan de verschroeide kussentjes van mijn poten. Ik bleef staan en zag twee mensen wegrennen door de rivier. Eén van hen was TaLi. Ik herkende haar slungelige gestalte.


  BreLan en TaLi waren zo slim geweest om de rivier in te vluchten, waar de vlammen hen niet konden bereiken. Ze liepen echter de verkeerde kant uit, recht op de brand af.


  Ik kwam adem te kort om waarschuwend te blaffen. Waarschijnlijk hadden ze dat niet eens gehoord door het bulderende vuur. Ázzuen en ik gingen achter hen aan. Voor het eerst was ik blij dat mensen langzamer liepen dan wij. We hadden ze bijna ingehaald toen ze de rivier verlieten en dwars door het bos naar Kaar wilden gaan.


  ‘Daar staat het ook in brand,’ snerpte Tlitoo.


  In vliegende vaart gingen we achter onze mensen aan.


  De wind had de vlammen sneller voortgejaagd dan wij konden rennen. Struiken vlogen in brand alsof ze van onderen waren aangestoken. We vonden TaLi en BreLan, die zich aan elkaar vastklampten, terwijl ze ingesloten werden door de vlammen.


  Een muur van hitte schoof mijn kant uit, dus ik moest wel achteruitgaan.


  ‘Hierheen, Kaala!’ Ázzuen had een plek gevonden waar de vlammen niet hoger reikten dan tot onze borst. Hij sprong eroverheen en ik volgde. Het vuur verschroeide de vacht van mijn buik.


  ‘Kaala!’ riep TaLi met verstikte stem. Ze viel op haar knieën en sloeg haar armen om me heen. BreLan trok haar overeind. ‘Kunnen jullie ons redden?’ vroeg hij.


  Ázzuen kefte ondanks zijn ademnood en keek aandachtig naar het vuur.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ik, naar adem snakkend. ‘We moeten hier weg.’


  ‘Nee, we moeten juist wachten,’ zei hij. ‘De vlammen laaien eerst op en worden daarna kleiner. Als ik ga rennen, moet je me volgen.’ Nu begreep ik waarom hij eerder zo geboeid naar de vlammen had gestaard. Hij had ze bestudeerd, zoals hij dat met alles deed.


  ‘Nu!’ blafte hij.


  Hij stootte BreLans heup aan en begon te rennen. De mensen en ik volgden hem dwars door een opening in de vlammen.


  Daarna schoten we langzaam op omdat de mensen nog trager waren dan anders. ‘We moeten ze naar een veilige plaats brengen,’ bracht ik moeizaam uit.


  ‘Volg mij maar,’ kraste Tlitoo.


  Ik begreep niet hoe hij ons in veiligheid kon brengen. De vlammen likten aan de bomen en de mensen stikten bijna, terwijl ze naast ons voortstrompelden. We liepen tot mijn poten pijn deden en mijn tong zo ver uit mijn bek hing dat ik aarde proefde. Ik kon amper ademen. Straks zouden we als vuurvlees geroosterd worden door de vlammen die ons achtervolgden.


  Toen ik dacht dat ik geen poot meer kon verzetten, zag ik de Heuvelrots opdoemen. Tlitoo had dus toch geweten waar hij ons naartoe bracht. Ik klauterde naar boven en lette goed op dat de mensen ons bij konden houden. Ze konden bijna net zo snel klimmen als wij, doordat ze zich aan hun vaardige handen konden optrekken. Op die manier wisten we te ontkomen aan de vlammenzee.


  Tlitoo verdween door een opening in de rots. Ik tuurde naar binnen en zag een diepe grot, die me vanaf het laagland nooit was opgevallen. De mensen kropen naar binnen en wij deden hetzelfde.


  De vochtige lucht was een weldaad voor mijn longen. Ázzuen verkende de hele grot en snuffelde in alle hoekjes.


  ‘Er is niemand,’ zei hij. ‘Het is veilig.’


  De mensen waren te moe om de grot te controleren op gevaren. Ze gingen op de koele grond zitten. TaLi hield haar enkel vast. Uitgeput sleepte ik me naar haar toe.


  ‘Ik heb hem verstuikt, Kaala.’


  BreLan bukte om de enkel te bekijken. Ik likte eraan, blij dat TaLi niets ernstigs mankeerde. Ázzuen drentelde heen en weer, alsof hij de grot kon beschermen tegen de rook en het vuur. Toen Tlitoo naar de opening stapte, ging ik mee.


  Vanaf een richel voor de grot keek ik neer op het woud. De vlammen konden ons niet bereiken, hoewel de rook mijn adem belemmerde. Zover het oog reikte, stonden de bossen in brand. De verzamelplaats van het Verborgen Bosje stond in lichterlaaie. Ik hoorde de kreten van prooidieren en jagers, die zich allemaal in veiligheid moesten brengen.


  Ik deed een vergeefse poging naar mijn moeder te huilen, maar mijn keel deed te veel pijn. Ik had haar niet uit het oog mogen verliezen. Misschien zou ze ergens beneden verbranden of stikken. Prannan en Amma liepen ook gevaar. Ázzuen en TaLi waren gelukkig gered, maar de rest van mijn familie kon omkomen in het vuur. Hoewel ik gezien werd als roedelleider, voelde ik me even hulpeloos als een pasgeboren welp, want het vuur greep zo snel om zich heen dat niemand eraan leek te kunnen ontkomen.


  DavRian en zijn vrienden hadden blijkbaar op een heleboel plaatsen brandgesticht. Ik kon Kaar nog zien liggen, maar geloofde niet dat het de vuurzee zou overleven. DavRian was bereid geweest mensen te vergiftigen om ons tegen te werken. Nu liet het hem onverschillig dat alle schepsels stierven. De mensen hadden alles om zich heen verwoest omdat ze ons wilden uitschakelen. Ze gingen volstrekt hun eigen gang en mijn streven om ze te beïnvloeden had opnieuw een ramp teweeggebracht. Ik was een drelshik die overal leed veroorzaakte.


  Ik kon alleen ademloos toekijken hoe al mijn hoop vervloog dat ik ooit de belofte zou kunnen vervullen.


  HOOFDSTUK VIERENTWINTIG


  


  De volgende ochtend daalde ik voorzichtig de Rotsheuvel af. De warme stenen verschroeiden mijn poten en scherpe houtsplinters staken tussen de kussentjes van mijn zolen. De brand was uitgewoed, maar laat in de ochtend was de lucht nog bijtend van de rook. Tlitoo zweefde boven mij en keek speurend uit over het naargeestige landschap. Ázzuen stond op wacht in de grotopening om BreLan en de gewonde TaLi te beschermen. Onze mensen sliepen nog, uitgeput van de vlucht voor het vuur. Ik was ook moe, maar moest weten hoe het met het dorp en het land van de Wakers was afgelopen, of ik inderdaad volledig had gefaald.


  Al sinds we kleinwelpen waren, die nauwelijks het verschil konden ruiken tussen de sporen van haas of een konijn, was ons verteld dat het samenleven van wolven en mensen op een ramp uitliep. Ik had het niet geloofd. Ik had gedacht dat het overdreven was, dat de Grootwolven het hadden verzonnen om alles te houden zoals het was. Ik had nooit geloofd dat mijn liefde voor TaLi en de verbondenheid die mijn roedelgenoten met hun mensen voelden zo gevaarlijk kon zijn. Ik had gedacht dat DavRian een boosaardig schepsel was en dat het vermoorden van NiaLi en JaliMin een opzichzelfstaande daad van een krankzinnige was. Ik had gedacht dat de mensen ons niet meer zouden vernietigen als ik genoeg van hen hield en zij van ons, maar ik had me vergist.


  Al lopend kwam ik bij de restanten van wat een bos was geweest. De eiken, wilgen en berken stonden nog overeind. Ze waren grotendeels gespaard gebleven door hun vochtige stammen en hoge takken, maar de dennen en sparren waren verdwenen of zo verkoold dat ze onherkenbaar waren geworden. Behoedzaam zocht ik mijn weg door het verbrande landschap.


  Een dode vos staarde me aan met glazige ogen en opgetrokken lippen. Toen ik doorliep, zag ik een konijnenfamilie levenloos naast hun hol liggen, en besefte ik dat er door mij nog veel meer dieren waren gestorven dan alleen wolven. Het verbrande land strekte zich eindeloos uit. Ik kwam bij het gaspeldoornveld, waar ik merkte dat ik verkeerd liep. Ik sloot mijn ogen om beter te kunnen ruiken en snoof de flauwe geur van stromend water op. Zo kwam ik bij de rivier, bij het gedeelte waar BreLan had geprobeerd TaLi te leren zwemmen. Ik lebberde het water dorstig op en Tlitoo naast me dronk er ook van.


  ‘Wolfje,’ zei hij. ‘Er is hier iemand geweest.’


  Hij tuurde naar een pootafdruk in de modder. Ik snuffelde eraan en rook mijn moeders geur. Het was een vers spoor, dat was achtergelaten toen de brand al was uitgewoed. Mijn poten werden slap van opluchting. Mijn moeder had de brand overleefd. Die wetenschap gaf me evenveel kracht als het verse water in mijn verschroeide keel. Ik kon de gedachte niet verdragen dat ik haar weer zou moeten verliezen.


  ‘Wil je je moeder volgen, wolf?’


  Het spoor leidde naar de rivier en hield daar op. Dat betekende dat ze door het water had gelopen, al wist ik niet of ze haar spoor had willen wissen of verkoeling had gezocht. In elk geval zou het tijd kosten om haar te zoeken. Ik haalde diep adem. Neesa leefde nog. Ázzuen en TaLi ook. Wat me verder nog te wachten stond, zou ik aankunnen.


  ‘Later,’ zei ik. ‘Laten we doorlopen.’


  Zwijgend vervolgden we onze weg naar het dorp van de krianans.


  Daar had de brand zo fel gewoed dat alleen de oudste, sterkste bomen overeind stonden. Ik hoopte dat er nog een paar krianans in leven waren. Ze kenden het woud even goed als de wolven, dus misschien hadden ze het vuur voelen aankomen en waren ze op tijd gevlucht.


  De brand was echter te hevig geweest. Ik vond de ene krianan na de andere. Hun lichamen waren zo verkoold dat ik zelfs de geur niet kon herkennen. Ik begreep niet waarom hun dorp in de as was gelegd. Tussen de vuurhaard en de woonplaats van de krianans lag een rotsachtig terrein dat bescherming had moeten bieden. Ik bedacht dat RalZun naar het dorp was teruggekeerd omdat hij de anderen wilde spreken. Hopelijk was de slimme oude man weggegaan voordat de brand uitbrak.


  ‘Kaala,’ zei Tlitoo. Ik had nog nooit meegemaakt dat hij me bij mijn naam noemde. Zijn stem verscheurde de stilte. Er was verder niets te horen, geen geluid van prooidieren of andere schepsels, alleen de warme wind die de as om ons heen verstrooide. ‘Nu gaan we naar Kaar.’


  Ik wilde er niet heen. Ik wilde niet weten hoe erg ik had gefaald. Ik wilde niet zien dat er door mijn toedoen nog meer mensen en wolven waren omgekomen, of van de levenden horen dat we hun thuisplaats hadden verwoest. Maar omdat het een laffe uitvlucht was, ging ik met Tlitoo mee.


  Ik herkende het dorp aan de stapel neushoornbotten bij de verkoolde resten van het sparrenbosje. Kaar was bijna volledig verwoest, maar de grotere bouwsels smeulden nog na bij de grote verzamelplaats. Die was verlaten, althans door de levenden. Overal lagen lijken. Er waren er zoveel dat ik me afvroeg of er wel overlevenden waren. Moeizaam trok ik door het dorp, terwijl ik alle geuren opsnoof. Jlela kwam aanvliegen uit een verschroeide eikenboom en streek naast Tlitoo neer. Het was een oude boom, waar geen struiken of andere bomen omheen hadden gestaan.


  ‘Ze hebben het vuur aangestoken om je te doden,’ kraste Jlela. ‘Ze zeiden dat de wolven hun land hadden vergiftigd en dat het gereinigd moest worden. Dat heb ik ze horen zeggen toen ik me in de boom had verstopt. Iemand die DavRian werd genoemd, heeft het krianandorp met opzet platgebrand. Volgens hem waren de krianans een even grote bedreiging als de wolven. Maar toen liep het uit de hand en fikte hun eigen dorp af.’ Kwetterend vloog ze weer omhoog naar de eik. ‘Alles vatte vlam. De meeste mensen gingen dood. Degenen die konden ontsnappen, zijn nu op weg naar het dorp Laan. Ze vinden allemaal de krianans gevaarlijk en willen niet meer de oude gewoonten volgen.’


  Ik bromde van ongenoegen. Toen HesMi ons uit het dorp had verjaagd, wist ik al dat we de mensen voorgoed moesten opgeven. De raven krasten iets naar elkaar en gingen op onderzoek uit. Ze namen een paar passen, vlogen dan naar een stapel botten of een afgebrand huis en hipten daarna verder.


  Ik stak mijn snuit in de lucht om de lucht van levenden en doden op te snuiven, maar mijn neus zat vol rook. Pas toen ik een paar keer had geniest, ving ik een vage wolvengeur op en dat spoor volgde ik.


  Zo vond ik Prannan en Amma. Ze waren gestorven naast hun twee mensen.


  ‘Ze sliepen binnen,’ kakelde Jlela. ‘Ze konden niet op tijd ontsnappen omdat ze hun langzame mensen niet in de steek wilden laten. Ik heb nog geprobeerd ze weg te lokken, maar ze hadden alleen maar oog voor hun mensen.’


  Ik werd overspoeld door een golf van schaamte. Een leiderwolf had als belangrijkste taak om de wolven die haar volgden te beschermen. Amma en Prannan hadden op mij vertrouwd en ik had ze de dood in gestuurd. Terwijl ik mijn uiterste best had gedaan de mensen voor ons te winnen en de wolfheid te redden, had ik de wolven gedood die het meest recht hadden op mijn bescherming. Toen ik uit gemengd bloed was geboren met het teken van de wassende maan op mijn borst, had Ruuqo gezegd dat ik ongeluk bracht. En volgens Milsindra was ik de verwoester van de wolfheid. Ze hadden allebei gelijk.


  ‘Wolf, kom hier,’ zei Tlitoo. Hij stond over iets heen gebogen dat zich licht bewoog.


  Ik liep langzaam naar hem toe. Het was een raaf. Zijn borst zwoegde op en neer en zijn kraaloogjes waren halfopen.


  ‘Hij zegt dat sommige mensen zijn gevlucht, maar HesMi niet. Ze is gebleven om de anderen te redden en samen met hen gestorven. Hij zegt dat we het niet mogen opgeven. We zijn bijna bij wat we nodig hebben. Je mag niet vergeten wat je als Nejakilakin te weten bent gekomen.’


  De stervende vogel tilde zijn kop op en keek me doordringend aan, terwijl zijn snavel open- en dichtging. ‘Je hebt geen tijd om wraak te nemen,’ kraste hij. ‘Je hebt geen tijd om domme dingen te doen. Je mag niet dezelfde fouten maken als andere voor jou hebben gemaakt.’ Op de een of andere manier kwam de raaf me bekend voor.


  ‘Ze moet een manier vinden om met het meisje te praten,’ droeg hij Tlitoo op. ‘Die is er wel, maar ze moet hem zoeken.’


  Ineens besefte ik waarom de oude raaf me zo bekend voorkwam. Zijn krassende stem en doordringende blik leken sprekend op die van RalZun, de oude krianan die uit de bomen kon springen alsof hij vleugels had.


  Ik liep voorzichtig naar hem toe en bracht mijn neus op gelijke hoogte.


  ‘Ben je een mens of een raaf?’ vroeg ik.


  ‘Ik ben Nejakilakin,’ klepperde hij. ‘Ik ben zo lang mogelijk blijven leven totdat jij en de nieuwe Neja het over konden nemen. Zorg dat ik me niet voor niets heb ingespannen.’ Hij steeg moeizaam op en vloog een paar wolfslengten van ons vandaan. Daarna viel hij op de grond en stond niet meer op.


  ‘Kun jij dat ook?’ fluisterde ik tegen Tlitoo. ‘Kun je in een mens veranderen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Ik heb er nog nooit van gehoord.’


  Hij keek naar de dode raaf. ‘Maar hij is heel oud en ik ben erg jong. Je hebt hem al eerder ontmoet.’


  ‘Hzralzu,’ zei ik. De oude raaf die met Navdru had gejaagd toen hij een jongwolf was en die naast Indru stond toen ik hem bijna een maan geleden in de Inejalun zag. Ik begreep niet hoe een raaf zowel een vogel als een mens kon zijn.


  Zijn woorden hadden me uit mijn zelfmedelijden gewekt. Ik keek naar Prannan en Amma en begroef mijn neus nog eenmaal in hun pels. Ze waren niet erg verbrand, maar leken eerder gestikt. Ze waren gestorven bij hun pogingen om de mensen voor ons te winnen. RalZun was dood, HesMi en veel anderen. Als ik het nu opgaf, zou hun dood voor niets zijn geweest. Dan zou DavRian winnen. Door mijn boosheid werd mijn hoofd weer helder. Ik was niet van plan als een kronkelstaart op mijn rug te liggen en me over te geven. Ik zou DavRian tot mijn laatste snik bestrijden. De mensen waren langzaam, dus misschien kon ik Laan eerder bereiken dan zij.


  ‘Hoe ver is het naar Laan?’ vroeg ik Tlitoo.


  ‘Niet ver van het veld waar de Wakers de streckwolven hebben gedood,’ antwoordde Tlitoo met glimmende kraaloogjes.


  ‘Kom, we gaan.’


  Nadat we een uur hadden gedraafd door verschroeide wouden en langs schepsels die zo vreselijk waren verbrand dat ik niet kon zien welk dier het was, bereikten we het einde van het verbrande gebied. Ik vond een beekje en dronk naar hartenlust. Daarna stak ik mijn kop in het water en liet het over mijn ogen en in mijn neus lopen om de brandlucht kwijt te raken. Mijn neus kon weer geuren van leven opvangen: een muizenfamilie die achter me wegschoot, een boshoen dat door het water scharrelde. Mijn moeders geur hing er ook en was nog vers. Om ons heen begonnen alle levende schepsels zich weer te verroeren. Ik hoorde gezoem van insecten en de aarzelende gang van het boshoen. Ik hapte een visje uit de beek, dat ik in zijn geheel verschalkte. Daardoor kwam ook mijn maag tot leven, dus ik besloop het boshoen. Hij was net als ik uitgeput door het vuur en rook niet dat ik eraan kwam. Ik besprong hem, beet hem in één keer dood en schrokte hem zo snel naar binnen dat ik een poosje stil moest staan om hem in mijn maag te houden.


  Verkwikt ging ik weer op weg. In het woud voorbij het kale veld waar de streckwolven waren gedood, vond ik het dorp Laan. Het lag in de beschutting van een iepenbos en was kleiner dan Kaar, maar nog steeds groter dan TaLi’s dorp in het Brede Dal. Ik verschool me een tijdje in het omliggende bos om de mensen van achter een jeneverbesstruik gade te slaan. Een gedrongen man met een donkere hoofdvacht leek me de dorpsleider. Toen hij even alleen was, kroop ik naar hem toe.


  In de verte hoorde ik de stemmen van DavRian en IniMin. Ze naderden het dorp en schreeuwden een begroeting. Ik kromp in elkaar. Ik had gehoopt dat er nog tijd was om de dorpelingen van Laan aan mijn kant te krijgen, maar het was al te laat.


  IniMin trok aan het hoofd van een groep vermoeide mensen het dorp in. Ze waren met een stuk of twintig, de weinigen uit Kaar die de brand hadden overleefd. Aan hun volgzaamheid en afwachtende houding was het duidelijk dat ze IniMin als hun leider beschouwden nu HesMi niet meer leefde. DavRian stond rechts van IniMin en hield zijn hoofd trots rechtop.


  De mensen van Laan kwamen naar voren en de gedrongen man begroette IniMin.


  ‘Ik betreur het ten zeerste wat er met Kaar is gebeurd,’ zei hij. ‘Zijn jullie de enige overlevenden?’


  ‘Voor zover wij weten wel,’ antwoordde IniMin.


  De leider van Laan kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Hoe komt het dat jullie land in brand heeft gestaan?’ wilde hij weten. Aangespoord door IniMin stapte DavRian naar voren.


  ‘Dat is de schuld van de wolven,’ antwoordde hij.


  Ik luisterde naar hun leugens. Ze vertelden dat we iedereen in het dorp hadden vergiftigd, en dat zij als enigen waren ontsnapt. Om te voorkomen dat de wolven alle mensen zouden doden, hadden ze de plek waar we ons hadden verstopt in brand gestoken. Volgens DavRian had hij een klein vuur gestookt, maar hadden wij de vuurstokken afgepakt en het vuur verspreid om wraak te nemen.


  ‘Ze geloven hem ook nog,’ fluisterde ik tegen Tlitoo. ‘Mensen geloven alles wat hun angst voedt, wolf,’ zei hij. ‘Dat zou je onderhand moeten weten.’


  Ik hoorde achter me bladeren ritselen en rook de geliefde geur van schemersalie.


  ‘Als ze bang zijn wordt hun gezonde verstand beneveld.’


  Ik kon een blafje van vreugde niet inhouden toen Neesa naast me kwam liggen. Aan haar pootafdruk bij de rivier had ik gezien dat ze aan de brand was ontkomen, maar dat was nog iets anders dan haar in levenden lijve te zien. Ik had Prannan en Amma verloren, ik had gefaald in Kaar, maar mijn moeder was er nog. Zes maanden geleden had ik nooit gedacht dat ik nog eens aan haar zijde zou liggen. Toen ik me tegen haar aan drukte, hing de geur van rook en bezorgdheid om haar heen. Ze legde haar kop op mijn rug en likte de vacht rond mijn schouders schoon alsof ik een kleinwelp was.


  ‘Ik had je geurspoor al gevonden,’ zei ze, ‘maar ik wilde met eigen ogen zien dat je nog leefde.’


  ‘Nog wel,’ flapte ik eruit. ‘Als de Wakers me vinden, doden ze me.’


  ‘Dat klopt. Navdru en Yildra zijn ongedeerd, maar Lallna is omgekomen. Navdru heeft bevolen dat iedereen die jou en je roedelgenoten tegenkomt, jullie zonder pardon moet doden. Meteen na de brand heeft hij dat de hele roedel meegedeeld.’


  ‘En de mensen willen de krianans niet accepteren.’ Ik zette het beeld van Lallna uit mijn hoofd. Later zou ik om haar rouwen.


  ‘Als jij je mensen ophaalt, Kaala, probeer ik intussen de Grootwolven te overreden dat ze jullie laten gaan. Maar je mag me niet volgen. Ik weet je wel te vinden.’


  Voordat ik kon antwoorden of kon zeggen dat ze zichzelf niet in gevaar mocht brengen, stond ze op en verdween in het woud. Ik was bang dat ik haar nooit meer zou zien.


  Ik bleef een tijdje naar de mensen kijken. DavRian en IniMin zaten fluisterend bij de leider van Laan, terwijl de andere overlevenden uit Kaar met de dorpelingen beraadslaagden. Ze zouden leugens verspreiden. Daar kon ik niets tegen doen.


  ‘Kom, wolf,’ zei Tlitoo.


  Ik trok me terug in het bos en ging op weg naar de grot.


  De mensen zouden DavRian geloven en ervoor kiezen om de gewoonten van de krianans op te geven. De Grootwolven waren op zoek naar ons. Ze zouden ons doden zodra ze ons vonden, en ik wist geen enkele manier om dat te verhinderen. Neesa kon ze misschien overtuigen om ons te laten gaan en mijn bloedverwanten te sparen in het Brede Dal. Als het haar niet lukte, moest ik een manier vinden om wat er nog van mijn roedel over was in veiligheid te brengen.


  Ik had geen idee wat ik kon doen. Ik wist alleen dat ik niet van plan was het op te geven. Daarom probeerde ik als een leiderwolf te denken. Hoewel ik niets kon veranderen aan wat er was gebeurd, waren niet alle mogelijkheden uitgeput. Ook al was het voor ons en onze mensen niet veilig in het land van de Wakers, we konden nog wel een schuilplaats vinden totdat we hadden bedacht hoe het verder moest, en dan konden we Rissa en Ruuqo uitnodigen om zich bij ons aan te sluiten. Blij dat ik in elk geval een soort plan had, holde ik naar een heuveltje op de vlakte en klom naar boven om uitzicht te hebben op wat er achter het territorium van de Wakers lag.


  ‘Voorzichtig, wolf. Die stenen kunnen verschuiven,’ waarschuwde Tlitoo me.


  Nu pas zag ik dat de stenen onder mijn poten loslagen. Onbegrijpelijk dat ik al zo’n eind was geklommen zonder het te hebben opgemerkt.


  Ik liep voorzichtig verder, maar onder mijn linkervoorpoot gleed een steen weg. Toen ik mezelf met mijn rechtervoorpoot wilde tegenhouden, gingen de andere stenen ook schuiven en tuimelde ik de heuvel af. Ik trapte om vaste grond onder mijn poten te krijgen, terwijl Tlitoo boven me krijste. Ik was gelukkig niet hoog geklommen, zodat mijn val niet dodelijk was en ik me zelfs niet ernstig had bezeerd. Eigenlijk maakte ik me vooral zorgen dat iemand mijn stuntelige afdaling zou horen.


  Onder aan de heuvel plofte ik hard neer en hapte ik naar adem. Een poosje bleef ik versuft liggen.


  ‘Rennen, wolf!’ snerpte Tlitoo. Ik dacht dat er mensen of Grootwolven aankwamen en probeerde op te staan, maar een steen raakte mijn flank en een andere mijn poot. Toen ik omhoogkeek, stortte de helling in. De ene na de andere steen kletterde omlaag, sommige rolden tegen me aan en andere langs me heen. Ik probeerde ze te ontwijken, maar dat lukte niet. Terwijl de steenlawine al in hevigheid afnam, rolde er een grote kei om en zette mijn rechterachterpoot klem.


  Hoe hard ik ook trok, mijn poot bleef muurvast zitten. Ik wrong me in allerlei bochten om de steen met mijn voorpoten weg te duwen. Het enige resultaat was dat ik een spier in mijn borstkas verrekte. Daarna plantte ik mijn voorpoten stevig in de aarde om kracht te zetten, maar toen ik mijn poot probeerde los te trekken, rolde de kei verder en kwam ik nog vaster te zitten. Tlitoo stond een eindje verder met zijn kop te zwaaiden. Hij hipte naar de kei die me gevangen hield, tuurde ernaar en snaterde bezorgd.


  ‘Die is te zwaar voor een raaf. Ik ga je mensen ophalen.’


  We waren een heel eind van de Heuvelrots verwijderd, maar ik wist ook geen betere manier waarop ik bevrijd kon worden. Als DavRian, IniMin of een van de Wakers me hier aantrof, zou hij me ter plekke vermoorden.


  Toen hoorde ik menselijke stemmen naderen.


  ‘Hier blijven!’ riep ik tegen Tlitoo, met een van angst bevende stem. DavRian had de bossen van Kaar uitgekamd om wolven te doden. Ik herinnerde me de doorgesneden kelen van de Grootwolven, stelde me voor hoe de speer van DavRian mijn heup zou doorboren en kreunde van angst.


  ‘Ik hoor ze wel, wolf,’ zei Tlitoo. Hij ging beschermend boven me staan. Met uiterste krachtsinspanning gaf ik een ruk aan mijn achterpoot, zodat de steen een beetje meegaf. Hoopvol bleef ik daarmee doorgaan, maar plotseling rolde de kei terug naar zijn oude positie en daalde er weer een steenlawine neer die mijn onderste helft bedolf. Ik jankte, al wist ik dat ik geen geluid mocht maken, maar de pijn was te hevig om op te kunnen houden.


  De menselijke voetstappen kwamen dichterbij. Ik dwong mezelf stil te zijn en drukte me zo plat mogelijk tegen de grond in de hoop dat ze me niet zouden zien. Tlitoo zat in elkaar gedoken voor me.


  ‘Ik hoorde gejammer,’ zei een man. ‘Het geluid kwam daarvandaan.’


  Ze waren om de heuvel getrokken en iemand keek mijn kant uit. De anderen, twee mannen en een vrouw, bleven staan en zagen me nu ook. Ik herkende ze. Het waren dorpelingen uit Laan. Ik had ze al eerder bij de roedel van Gaanin gezien.


  ‘Hij zit vast,’ zei een van de mannen. Zijn stem klonk niet boos of haatdragend, eerder vriendelijk. Hij rook geïnteresseerd en zelfs enigszins verlangend. Voorzichtig stapte hij naar voren en haalde een steen weg van de stapel waaronder ik bedolven lag. Toen Tlitoo zag wat hij deed, hipte hij opzij en kwetterde nieuwsgierig.


  Ik tilde mijn kop op, maar de man sprong achteruit. Zijn gezicht stond strak en hij wasemde angst uit. Ik liet mijn oren zakken en likte mijn snuit. Waarom wist ik niet precies. De mensen overdachten waarschijnlijk hoe ze me het best konden doden nadat ze me hadden bevrijd.


  ‘Hij wil dat je hem helpt,’ zei iemand.


  Ze keken me zwijgend aan en ik beantwoordde hun blik. Eigenlijk verwachtte ik dat ze meer stenen zouden oprapen om me daarmee te bekogelen, maar ze bleven op een afstandje staan, terwijl ze hun scherpstokken gereedhielden.


  De man die de eerste steen had weggehaald, verwijderde stuk voor stuk ook de andere keien. Tlitoo kwetterde aanmoedigend. De man sprong elke keer achteruit als hij een steen opraapte, alsof ik hem zou aanvallen. Ik kon me niet eens bewegen.


  Zijn angst was zo oprecht en hevig, dat ik het jammer vond dat hij me niet kon verstaan. Ik had hem graag verteld dat hij geen gevaar liep. In plaats daarvan keek ik hem dankbaar aan en kefte vriendelijk, maar daar schrok hij weer van. Ik herinnerde me de praatjes die DavRian over ons had rondgestrooid. We zouden in het wilde weg iedereen doodmaken en naar mensenbloed snakken. Onze bek zou giftig zijn. Als ik daaraan dacht, besefte ik hoe moedig de man was dat hij mij wilde helpen. Hij was niet eens jong, ongeveer op de helft van zijn leven. Mannen van die leeftijd stonden het meest wantrouwend tegenover ons. Hij hielp me ook niet om er zelf beter van te worden. Ik bood geen prooi of bescherming aan, of iets anders wat mensen van ons waardeerden. Hij wilde me alleen helpen, omdat hij het niet kon aanzien dat ik pijn had. Het leek wel alsof hij me als een mensenwelp beschouwde.


  Eindelijk had hij me steen voor steen uitgegraven. Alleen de grote kei lag nog boven op me. Terwijl hij hem begon op te tillen, probeerde ik mijn poot eronderuit te trekken. Zodra ik me echter bewoog, sprong hij weg en liet de steen weer vallen. Ik kefte van pijn.


  ‘Hij is gewoon bang,’ zei de vrouw. ‘Hij wil dat je hem helpt. Hij zal je geen pijn doen.’


  De man stapte weer naar voren en probeerde de kei op te lichten, maar die werd door het gewicht van een paar kleinere stenen tegengehouden. Hij had de kei gemakkelijker kunnen verplaatsen als hij zich naar me toe had gebogen, maar dat durfde hij niet. In plaats daarvan stond hij er onhandig voor, met zijn voeten in spreidstand naast de berg stenen. Hij porde met een dikke houten stok in de stapel en probeerde tevergeefs de kei omhoog te wrikken. Iemand anders liep met een grote boog om me heen, alsof ik plotseling overeind zou springen, en ging naast de man staan. Samen drukten ze op de stok tot de kei omhoogkwam.


  Zodra ik mijn poot wegtrok, renden de mensen weg. Ik stoof in tegengestelde richting het dun begroeide bos in, terwijl ik mijn zere poot achter me aan sleepte. In de beschutting van de bomen bleef ik staan en keek om. Tlitoo kwam naast me zitten. De mensen keken naar de struiken waarin ik me had verstopt. Op hun expressieve gezichten was opluchting te zien, maar ook blijdschap om wat ze hadden gedaan. Ze roken naar tevredenheid, de geur van TaLi wanneer ze naast me in de zon lag.


  Ik had altijd gedacht dat er maar twee soorten mensen waren, goede mensen die van ons hielden en slechte die een hekel aan ons hadden. Maar dat was niet waar. Deze mensen hadden me wel willen helpen en van me willen houden, maar ze waren bang. Ondanks zijn angst had de man me bevrijd.


  Ze liepen weg en keken af en toe om naar de plek waar ik in het bos was verdwenen. Ik wilde wel tevoorschijn komen om hen te bedanken, maar was ook bang. De mensen installeerden zich een eindje achter de steenlawine en stookten een vuur, hoewel het nog licht was. Ze gingen om het vuur zitten en haalden hun eten tevoorschijn.


  Ik keek toe terwijl ze ontspannen hun maaltijd gebruikten. Voor het eerst vroeg ik me af hoe ze het vonden om zo eenzaam te zijn. Zelfs als we prooi doodden of met andere jagers vochten, beseften we nog dat we samen op de wereld waren en deel uitmaakten van het Evenwicht. Maar de mensen begonnen dat steeds meer te vergeten.


  Behalve als ze met ons omgingen. Sommigen, zoals TaLi en JaliMin, namen ons spontaan in hun roedel op en accepteerden ons onvoorwaardelijk. Anderen, zoals de mensen die mij hadden bevrijd, waren bang voor ons. Toch verlangden ze ook naar ons en wilden een band met ons voelen.


  Ik herinnerde me hoe de mensen met streckwolven omgingen, in het oude dorp uit het verleden, maar ook op de vlakte met Gaanins roedel, voordat de Wakers er een slachting hadden aangericht. Ik was jaloers geweest, boos op de streckwolven omdat ze de mensen misschien van ons zouden afpakken. Daarom had ik er nooit goed over nagedacht wat het betekende. De mensen wilden ons wel in hun roedel opnemen, maar waren ook bang om ons te dichtbij te laten komen. Voor de streckwolven waren ze niet bang geweest. Daarvan hadden ze onbevreesd gehouden. Als de mensen konden houden van die kleine wolven, die nog dicht bij de wilde natuur stonden, konden ze misschien ook leren houden van de echte wilde dieren en de wildernis om zich heen.


  De Grootwolven hadden gezegd dat de streckwolven het einde van de wolfheid betekenden, maar ze hadden zich vaker vergist.


  Misschien konden de streckwolven ons helpen. Als mensen die wolfjes wel vertrouwden en ervan waren gaan houden, konden ze ons op een gegeven moment ook accepteren.


  Gaanin had tweemaal geprobeerd me iets te vertellen en beide keren had ik niet willen luisteren. Als hij nog leefde en ik kon hem vinden voordat de Wakers mij hadden gevonden, maakten we nog een kans.


  Tlitoo streek met zijn snavel door mijn vacht.


  ‘Fijn dat je ongedeerd bent,’ zei hij.


  Ik vertelde hem wat ik bedacht had over de streckwolven en de mensen.


  ‘Misschien is het nog niet te laat,’ zei ik.


  ‘Natuurlijk niet, stomwolf,’ zei hij.


  Ik wachtte tot het donker was, zodat ik ongezien kon vertrekken. Daama ging ik op weg naar de Heuvelrots om Ázzuen op te halen en hoorde nog een tijdje het tevreden gemompel van de mensen.


  HOOFDSTUK VIJFENTWINTIG


  


  Toen ik terugkwam in de grot bleek dat de enkel van TaLi dik en blauw was geworden. Dat nam niet weg dat ze de volgende ochtend per se met BreLan mee wilde naar Laan om uit te zoeken wat daar gaande was.


  ‘Als HesMi er is, wil ik haar spreken,’ zei ze koppig, terwijl ze naar buiten tuurde. Ze wist niet dat de dorpsleidster bij de brand was omgekomen en ik kon het haar niet vertellen.


  ‘Als ik haar zie, kom ik je halen,’ zei BreLan. ‘Maar we moeten weten of DavRian in Laan is en wat hij hun heeft verteld. Ik beloof dat ik terugkom zodra ik weet wat er aan de hand is.’


  Met een nijdige frons stond TaLi op, maar na een paar stappen kromp ze ineen van pijn. Ze zuchtte diep.


  ‘Ik houd je maar op als ik meega,’ gaf ze toe. Ze ging weer zitten. ‘Zoek uit of HesMi en RalZun daar zijn en of DavRian en IniMin het overleefd hebben,’ droeg ze hem op. ‘Als die twee in Laan zijn, probeer er dan achter te komen wat ze tegen de dorpsoudsten hebben verteld. In Kaar word ik niet meer tot krianan gekozen, maar misschien maak ik nog kans in Laan.’


  Mijn eerdere twijfels staken schril af tegen TaLi’s vastberadenheid, hoewel ik wist dat ze beter niet naar Laan kon gaan nu DavRian er zijn leugens had verspreid. Hoe eerder ze dat te weten kwam, des te beter. TaLi moest ons volgen, ongeacht waar we besloten naartoe te gaan, maar ze zou tegenstribbelen als ze het in haar hoofd had gezet dat ze in Laan moest zijn.


  Tlitoo en Jlela kwamen met grote passen aanlopen.


  ‘Wij bewaken het meisje tot jullie terug zijn,’ bood Tlitoo aan.


  Twee raven konden niet veel bescherming geven, maar de grot was een goede schuilplaats en ik had Ázzuens scherpe geest nodig als ik met de streckwolven ging praten.


  ‘Dank je,’ zei ik, al klonk het niet van harte.


  Ik onderdrukte mijn bezorgdheid en likte TaLi’s gezicht. Daarna draafde ik weg in het vroege ochtendlicht.


  


  BreLan liep met ons mee tot we bij het verbrande landschap kwamen en zette toen koers naar Laan. Ázzuen keek bezorgd.


  ‘Je mag wel mee,’ zei ik, zonder het te menen, want ik wilde dat Ázzuen bij me bleef.


  ‘Nee, ik zoek hem wel op nadat we de streckwolven hebben gesproken,’ zei Ázzuen. Ik had hem verteld wat ik in Laan had gezien en over de mensen die me hadden gered. ‘Ik laat je niet alleen, Kaala.’


  We keken BreLan na tot hij verdween in het woud, waar de brand niet had gewoed. Daarna gingen we op weg naar de verzamelplaats van de streckwolven. We renden in volle vaart voorbij de Kaalte en beklommen de heuvel waarachter hun thuisplaats lag, die gelukkig ook was ontkomen aan het razende vuur. We wilden de helling afrennen toen we wolfachtige schepsels zagen aankomen met een merkwaardig gevormde ronde kop.


  Gaanin liep voorop. Zijn oren stonden half omhoog. Hij had twee streckwolven bij zich. Toen ze ons zagen, gingen ze zitten om onze komst af te wachten, fier rechtop en met hun poten keurig voor zich. Zodra ik voor ze stond, had ik geen flauw idee wat ik moest zeggen.


  Ik keek naar Gaanin en hij keek naar mij. Zijn blik was niet verwijtend, maar ook niet uitnodigend. Bij de herinnering aan de dode streckwolven op de onbegroeide vlakte sloeg ik mijn ogen neer.


  ‘Ze hebben de bossen in brand gestoken.’ Dat was een domme opmerking, besefte ik meteen. Dat wisten ze natuurlijk ook wel. De twee wolven die Gaanin vergezelden, keken Ázzuen argwanend aan.


  ‘Dit is Ázzuen,’ stelde ik hem voor. ‘Hij is van mijn roedel.’


  ‘Je levensgezel?’ vroeg een van de streckwolven, een vrouwtje, nieuwsgierig.


  ‘Nog niet,’ antwoordde ik opgelaten en ik liet mijn oren zakken.


  Ze lachte hijgend, maar werd toen weer ernstig. ‘We weten dat ze de bossen in brand hebben gestoken, wilde jongwolf. Wat ga je eraan doen?’


  Ik was van plan een vurig betoog af te steken om de streckwolven zover te krijgen dat ze me zouden helpen. De hele weg vanaf de grot had ik geprobeerd de juiste woorden te vinden om ze te overtuigen. In plaats daarvan zei ik zonder omhaal: ‘Ik wil dat jullie meegaan naar de mensen. Ze hebben wolven nodig waar ze niet bang voor zijn. Ze hebben iets nodig om zonder angst van te houden. Ik weet niet waarom ze ons vrezen, maar dat is nu eenmaal zo. Misschien houden ze op met moorden als ze wolven hebben als jullie, en kunnen we dan bij hen terugkomen.’


  ‘Ze zijn bang voor hun eigen wildheid,’ zei Gaanin. ‘In jullie zien ze wat ze vroeger zijn geweest, een diersoort, een gewoon schepsel dat niet anders of belangrijker is dan de rest. In ons zien ze iets om van te houden. Wij vormen geen bedreiging voor hun zelfbeeld.’


  ‘Dat wist je al,’ zei ik.


  ‘Ja, daarom hebben we onze wilde natuur opgegeven,’ zei Gaanin. ‘Dat wilde ik je vertellen toen je de vorige keer naar me toe kwam.’


  ‘Maar je hebt iets verzwegen,’ zei ik met opgeheven kin. ‘Je hebt me niet verteld dat je mijn vader bent.’


  ‘Het was niet aan mij om dat geheim te onthullen.’ Gaanin legde zijn oren plat om zich te verontschuldigen. ‘We hebben vaak geprobeerd wolven voort te brengen die voor de mensen acceptabel waren. Jij was nog het meest geslaagde exemplaar, maar toch was het ijdele hoop. De mensen blijven jullie griezelig vinden.’


  Dat was ik dus voor hem, gewoon een experiment. Ik had gedacht dat ik talloze vragen voor mijn vader zou hebben als ik hem eenmaal zou ontmoeten, maar voor hem was ik alleen een werktuig, net als voor de mensen. Hij keek me vol verwachting aan.


  ‘Toch ben je geen onderdanige wolf,’ zei Ázzuen tegen Gaanin, die bleef zwijgen.


  ‘Dat ben ik wel bij de mensen,’ merkte Gaanin op. ‘Ik heb die keuze gemaakt. Mijn kleinkinderen zullen onderdaniger zijn, of in elk geval doen alsof.’ Hij glimlachte vluchtig.


  ‘Hoe zit het met de Kaalte?’ vroeg ik. ‘Als de mensen alleen tamme wolven hebben, veroorzaken ze straks nog meer van dat soort dorre vlaktes.’


  ‘Inderdaad.’ Gaanin wachtte of ik nog meer zou zeggen en zuchtte. ‘Voor ons is het te laat, veel te laat, om de mensen zover te krijgen dat ze de wilde natuur in de oorspronkelijke vorm accepteren. We moeten geduld hebben. In die tussentijd zullen ze meer Kaalten veroorzaken. Ze zullen zich nog meer bos toe-eigenen en het verwoesten. Het zal erom spannen of we ze op tijd kunnen veranderen voordat ze alles vernietigd hebben.’


  ‘Neesa zei dat als de mensen samenleven met wolven als jullie,’ zei ik voorzichtig, om het woord ‘streckwolven’ te vermijden, ‘dat jullie nakomelingen op den duur vergeten dat ze eigenlijk wolven zijn. Ze zullen de belofte vergeten, net als Witvacht en Kortstaart.’


  ‘Ja,’ beaamde Gaanin. ‘Ze zullen alleen maar weten dat ze bij de mensen horen en niet worden gekweld door de vraag wat het beste voor de wolfheid is. Van dat deel van de belofte zullen ze zich niet meer bewust zijn.’


  Ik kon me niet voorstellen dat ik de opwinding van de jacht zou moeten opgeven, de verrukking als ik een spartelende prooi in mijn bek had, de vreugde als ik met mijn roedelgenoten door ons eigen territorium rende. Ik dacht niet dat ik zo’n groot offer zou kunnen brengen. Maar deze wolven waren nog meer dan ik bereid zich op te offeren voor de belofte.


  ‘Als de mensen van een ander schepsel dan zichzelf leren houden, een schepsel dat niet bedreigend voor ze is, hopen we dat ze ook van de omringende wereld gaan houden,’ zei Gaanin. ‘We hebben van alles geprobeerd. Dit is onze laatste kans, maar we zullen alleen slagen als de wilde wolven ons met rust laten.’


  ‘Omdat de Wakers jullie anders allemaal doden,’ zei ik.


  ‘Niet alleen de Wakers, maar ook andere roedels. De wilde wolven haten ons en proberen ons uit te roeien. Jullie zijn soms geen haar beter dan de Grootwolven.’


  ‘Misschien is het al te laat,’ zei ik. ‘IniMin en DavRian zijn in Laan, waar ze leugens over ons verspreiden.’


  ‘De mensen van Laan zien ons niet als wolven of wilde dieren,’ zei Gaanin. ‘Je hebt gezien hoe ze met ons omgingen voordat de Wakers ons afmaakten. IniMin en DavRian zijn geen bedreiging voor ons, want wij roepen geen angst bij de mensen op. Je moet er alleen voor zorgen dat Navdru en zijn Wakers ons niet doden.’


  ‘Dat lukt wel,’ zei Ázzuen. Met moeite slikte ik mijn protest in. Ik had geen idee hoe hij dat voor elkaar wilde krijgen.


  ‘Jullie krijgen een dag de tijd. We blijven op jullie wachten in het woud bij Laan totdat morgenavond de maan opkomt,’ sprak de vrouwelijke streckwolf.


  ‘Als jullie er dan niet zijn, moet ik mijn roedel naar een andere schuilplaats brengen,’ zei Gaanin.


  Hij boog zijn kop en rende het bos in.


  Ik wachtte tot de streckwolven ons niet konden horen en viel toen tegen Ázzuen uit.


  ‘Dat lukt wel,’ herhaalde ik honend. ‘O ja, hoe dan?’


  ‘Dat moet ik nog uitzoeken,’ antwoordde hij. ‘Maar weet je iets beters?’


  ‘Nee,’ verzuchtte ik.


  Hij wreef met zijn neus over mijn snuit. ‘We bedenken wel iets, Kaala, dat beloof ik. Mag ik nu naar BreLan?’ Ik zag dat zijn snuit strak stond van angst. Waarschijnlijk had hij zich de hele tijd zorgen gemaakt over zijn mens. Ik dacht aan TaLi, die ik alleen had gelaten met twee raven.


  ‘Ja,’ antwoordde ik. ‘We zien elkaar bij de grot.’


  Hij beet even in mijn neus, draaide zich om en draafde naar Laan. Hij was nog niet weg of ik miste hem al, maar ik riep mezelf tot de orde en ging op weg naar TaLi.


  


  Ik was op de helft van mijn tocht naar de Heuvelrots toen ik een vogel koortsachtig hoorde klapwieken. Jlela vloog recht op me af en wierp me met haar volle gewicht omver. Hoestend krabbelde ik overeind.


  ‘Wat moet dat voorstellen,’ grauwde ik.


  Jlela begon te sissen.


  Eerst liet ik mijn tanden zien, maar toen ik haar goed bekeek, zag ik haar rommelige verenkleed en rechtopstaande kraag. Er lag een radeloze blik in haar ogen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik met angstig dichtgeknepen keel.


  ‘Ze hebben hem te pakken.’


  ‘Wie?’ Ik had Ázzuen zojuist nog gezien en kon niet bedenken waarom ze BreLan wilden vasthouden.


  Ze keek me boos aan en spuwde een twijgje precies in mijn oog.


  ‘Tlitoo! De Grimwolven hebben hem te pakken! En je meisje ook.’


  ‘Waarom?’ vroeg ik uitzinnig van angst. ‘Waar?’ Ik had het gevoel dat Jlela me met haar snavel recht in het hart had geraakt. De Wakers, DavRian en talloze bosbranden had ik nog kunnen doorstaan, maar TaLi en Tlitoo mocht ik onder geen beding verliezen.


  ‘In de schuilplaats van je meisje!’ kraste ze schor. Ze vloog op en wiekte naar het verbrande woud. Ze vloog zo snel dat ze al een donkere stip aan de hemel was toen ik eindelijk in beweging kwam. Ik volgde de stip, doodsbenauwd dat ik te laat zou komen om TaLi en Tlitoo te kunnen redden.


  Onder aan de Heuvelrots wachtte Jlela op mij, maar toen ik dichterbij kwam vloog ze weg naar halverwege de helling. Ik kon haar bijna niet zien door de schittering van de namiddagzon. Ongeduldig klepperde ze met haar snavel.


  ‘Ik heb geen vleugels,’ mompelde ik in mezelf. Bovendien mochten de Grootwolven niet merken dat ik eraan kwam. Elke spier in mijn lichaam hunkerde ernaar om recht op de grot af te rennen, naar TaLi, maar dan konden ze me lang van tevoren zien aankomen. Als Ázzuen erbij was geweest, had hij me aangeraden zo stilletjes mogelijk naar boven te klimmen. Ik ging zitten om de grot te bestuderen en zag dat de richel ervoor nog een heel eind om de heuvel heen liep. Over die richel kon ik onopvallend naar de opening sluipen en daarna moest ik een manier bedenken om TaLi en Tlitoo te bevrijden. Ik rende naar de achterkant van de heuvel en klauterde naar de vooruitstekende rand. Zo zachtjes mogelijk sloop ik eroverheen naar de ingang en toen ik in de buurt kwam, kroop ik poot voor poot op mijn buik verder.


  Bij de opening stond ik stil en drukte me plat tegen de grond. Jlela hing ondersteboven aan de richel, terwijl ze haar snavel onhoorbaar open- en dichtdeed. Met mijn kop tegen het gesteente probeerde ik te luisteren wat daarbinnen gebeurde, maar ik hoorde niets. Toen ik Jlela wilde vragen of ze zeker wist dat TaLi en Tlitoo in de grot zaten, voelde ik een warme ademtocht over mijn kop strijken. Ik keek op, recht in Milsindra’s zelfvoldane snuit.


  ‘Wat duurde dat lang, Kaala,’ zei ze met een glimlach. Ze stak haar neus onder mijn buik, waardoor ik de grot in tuimelde en languit op de grond neerkwam.


  Hoewel ik onmiddellijk de geur van TaLi en Tlitoo rook, kon ik ze allebei niet zien. Ze werden uit het zicht gehouden door wat wel honderd Grootwolven leken. Mijn keel was droog van angst, zodat ik geen woord kon uitbrengen, zelfs als ik geweten zou hebben wat ik moest zeggen. In mijn haast om de grot te bereiken had ik niet bedacht hoe ik het vervolgens zou aanpakken. Dom van mij om in mijn eentje en zonder plan naar binnen te gaan. Nu zat ik hier vast en kon niet verhinderen dat de Grootwolven ons allemaal zouden doden.


  Eerst moest ik kalm worden en goed nadenken. Ik sloot mijn ogen, wat niet handig was nu ik tegenover mijn vijanden stond. Ik maakte me echter geen enkele illusie. Als de Grootwolven me wilden doden, zouden ze dat toch doen, ongeacht of ik mijn ogen open of dicht had. Ik haalde een paar keer diep adem. TaLi en Tlitoo schoten er niets mee op als ik erbij ging liggen als een verdoofd prooidier, dus deed ik mijn ogen weer open en keek om me heen.


  Ik telde acht Grootwolven, geen honderd. Milsindra was er met haar gezel Kivdru. De rest herkende ik pas na een tijdje.


  Het waren Galindra, Sundru en nog vier andere Grootwolven uit het Brede Dal die Milsindra altijd hadden gesteund. TaLi en Tlitoo kon ik nog steeds niet zien. Ik hoorde gejank van pijn en toen nog een keer. Een jonge Grootwolf stoof naar voren. Achter hem stond Tlitoo met een dikke pluk haar in zijn snavel. TaLi zat naast hem, in elkaar gedoken tegen de koude muur van de grot.


  Tlitoo spuwde vacht en een stukje vel uit. ‘Je had niet moeten komen, wolfje,’ zei hij, ‘maar toch ben ik blij dat je er bent. Hier krijgen ze nog veel spijt van.’ Hij dook in elkaar, terwijl een van zijn vleugels een vreemde hoek vormde. Jlela schoot naar voren en kwetterde, waarna ze tussen twee Grootwolven in dook. Die probeerden haar in de lucht te grijpen, maar Jlela was ze te snel af en vloog naar buiten. Toen het tweetal de achtervolging inzette, was de raaf al opgestegen en konden ze alleen grommen. Ik maakte van de consternatie gebruik door naar TaLi te rennen. Niemand hield me tegen.


  TaLi sloeg haar armen om me heen. Ze voelde koud en nat aan en ze rilde. Ik drukte haar zo dicht mogelijk tegen me aan en draaide me om naar de Grootwolven. Hoewel ik had verwacht dat ze zouden grauwen of dreigen, keken ze alleen maar. Ze wisten dat ik geen kans had om te ontsnappen.


  ‘Wat wil je?’ vroeg ik aan Milsindra, terwijl ik haar zelfs even in de ogen durfde te kijken.


  ‘We willen weten wat je met die twee doet,’ zei ze. ‘We hebben ontdekt dat je het geestenrijk kunt binnengaan. Volgens Neesa kruip je in de geest van andere wolven en dat betekent dat je ook het geestenrijk kunt bezoeken. Daar bevinden zich geheimen die voor ons zijn bestemd, geheimen die kunnen voorkomen dat onze soort uitsterft. Het is al heel lang geleden dat we met de Ouden konden spreken. Want dat is toch wat de drelshik doet?’ Ik hoorde aan haar stem dat ze jaloers was. ‘Breng ons naar het geestenrijk of je mag toekijken hoe we je meisje doden.’


  Ik wist niet wat de Grootwolven in de Inejalun te zoeken hadden, maar ik was niet van plan Milsindra ook maar ergens mee te helpen.


  Mijn kop bonkte. Als ik nog banger werd, zou hij misschien wel barsten. Ik dwong mezelf rustig na te denken. Ik kon er niet langs en ik kon me ook niet vrijvechten, dus moest ik een list verzinnen. Tlitoo had blijkbaar hetzelfde bedacht.


  ‘We doen het met ons drieën,’ kakelde hij. ‘Ik, de wolf en het meisje.’


  Eerst was ik boos dat hij TaLi erbij betrok, maar daarna was ik hem dankbaar. Het was een slimme manier om te voorkomen dat de Grootwolven haar zouden doden. Tlitoo schonk me een blik van verstandhouding. ‘Als een van jullie naast ons komt liggen, ziet hij hetzelfde als wij.’ Ik had geen idee wat Tlitoo van plan was, maar omdat ik zelf geen beter plan had, besloot ik zijn aanwijzingen te volgen.


  TaLi koos uitgerekend dat moment om een ontsnappingspoging te wagen. Ze stond op en zette een stap in de richting van de uitgang. Uit angst dat de Grootwolven haar pijn zouden doen, stootte ik tegen haar knieholten, zodat ze door haar benen zakte en weer moest gaan zitten. Enkele Grootwolven gniffelden van leedvermaak. Daarna kwam Tlitoo aanlopen en ging ineengedoken naast ons zitten. De Grootwolven schaarden zich om ons heen, maar geen van hen durfde dicht bij me te komen. Ik moest heimelijk lachen. Ze deden alsof ze woest en sterk waren, maar intussen waren ze gewoon bang voor wat Tlitoo en ik konden doen.


  ‘Wat is er met je vleugel?’ fluisterde ik tegen Tlitoo.


  ‘Gebroken, wolf. Ik kan niet vliegen,’ zei hij hardop. Vervolgens dempte hij zijn stem tot een fluistering. ‘Je moet een Gromwolf naast het meisje laten liggen. Ik heb ze wijsgemaakt dat alleen een mens de poort naar Nejakilakin kan openen, om te voorkomen dat ze haar zouden doden. Nu kunnen we dat gebruiken, maar je moet het toestaan.’


  Hoewel ik er weinig voor voelde, zat er niets anders op.


  ‘Vooruit dan maar.’


  ‘Gromwolven,’ zei Tlitoo arrogant tegen de reuzenwolven. ‘Wie van jullie geen kronkelstaart is, mag naast het meisje zitten. Als je haar pijn doet, kom je nooit in de Inejalun.’


  Milsindra kwam naar voren. Ze beefde en het deed me genoegen te zien dat ze bang was. TaLi deinsde achteruit toen de Grootwolf dichtbij kwam, maar ik duwde haar naar Milsindra en likte haar hand.


  ‘Jij moet naast haar zitten,’ zei ik tegen TaLi. ‘En blijf daar.’


  TaLi zat doodstil, al beefde ze bijna even hard als Milsindra.


  ‘Doet het mensenkind wat jij zegt?’ vroeg een van de Grootwolven.


  Daar gaf ik geen antwoord op. Het druiste tegen mijn diepste gevoelens in dat ik Milsindra bij TaLi moest toelaten. De gedachte maakte me zo misselijk dat ik het boshoen in mijn maag bijna uitspuugde. Ik liet mijn kop zakken en Tlitoo sprong stuntelig met zijn gewonde vleugel op mijn rug.


  Hij nam me rechtstreeks mee naar de Inejalun. De gewaarwording dat ik viel, de afwezigheid van geuren en smaken, en de koudeschok overvielen me zo snel dat ik me er niet op kon instellen. Mijn gedachten stonden stil. We kwamen op dezelfde plaats in de Steenkring terecht als de vorige keren dat we naar de Inejalun waren gereisd, maar deze keer was de Schaduwwolf er niet om ons te begroeten. Tlitoo kraste een paar keer heel hard en ik moest mijn angst bedwingen dat de Grootwolven ons konden horen en wraak zouden nemen op TaLi. Ik hoorde de roep van raven die antwoord gaven voorbij de Steenkring.


  ‘Luister goed,’ zei Tlitoo. ‘We gaan uit de grot ontsnappen en jij moet me volgen. Je mag niet uitgeput en bevroren raken, dus heb ik geen tijd om het je uit te leggen. Vertrouw je me? Zul je doen wat ik zeg?’


  Vanuit mijn ooghoeken zag ik een schaduw bewegen.


  ‘Wacht even.’ Ik liep weg en volgde de schim tot achter een grote steen. De Schaduwwolf stond op het punt in het woud te verdwijnen.


  ‘Is het waar dat we anderen naar de Inejalun kunnen brengen? ’ vroeg ik.


  De Schaduwwolf bleef staan en keek over zijn schouder. ‘Dat heb ik ook gehoord, maar ik kan niet instaan voor wat er gebeurt. Ik ben geen voorstander van de oplossing die jullie hebben gekozen omdat ik het vervelend vind dat die onechte wolfjes afpakken wat van ons is.’ Hij mompelde iets en hief zijn kop op. ‘Maar wij hebben de belofte verzaakt en onze pogingen om dat te herstellen zijn mislukt. Daarom hebben wij geen recht van spreken. Onze tijd is voorbij.’


  ‘Ik heb je hulp nodig,’ zei ik. ‘Zeg tegen de Wakers dat ze de streckwolven niet mogen doden.’ Mijn tong was opgezet van de kou.


  Hij schuifelde ongedurig met zijn poten. ‘Ik kan het proberen. Dat zal ik ook doen. De tijd van de Grootwolven is voorbij, maar die van jullie misschien nog niet.’


  ‘Wolf,’ kraste Tlitoo. ‘Je kunt niet langer blijven. Als je in slaap valt, kunnen we niet vechten.’


  ‘Daar kan ik wel iets aan doen, voor deze ene keer,’ zei de Schaduwwolf. Zijn neus raakte mijn borst, zodat ik het even heel warm kreeg.


  Toen wierp Tlitoo zich in volle vaart op me en kwam ik bij op de bodem van de grot, die veel te warm leek na de kou van de Inejalun. Ik was moe, maar dankzij de aanraking van Schaduwwolf kon ik gelukkig wakker blijven.


  Tlitoo zwaaide met zijn goede vleugel en keek naar de Grootwolven. ‘Hier werkt het niet doordat we omringd zijn door rotsen. De Ouden kunnen ons niet bereiken.’


  De Grootwolven gromden ontstemd en sommige stapten met ontblote tanden naar voren.


  ‘Daar kan ik niets aan doen, Pruttelwolven,’ zei Tlitoo. ‘Ik bepaal niet waar en wanneer de geesten tot ons willen spreken. Maar ik weet een plaats waar ze altijd bij ons komen. Daar kan ik jullie naartoe brengen.’


  Milsindra bromde diep vanuit haar keel, maar Tlitoo knipperde alleen met zijn ogen. Ze grauwde nog feller. Tlitoo klepperde met zijn snavel en draaide zijn kopje heen en weer. Daarna begon hij in de bodem te pikken alsof hij op zoek was naar wormen. Milsindra snoof ongeduldig en liep voor de andere uit naar buiten. Als ze geen Grootwolf was geweest die me wilde vermoorden, had ik misschien medelijden met haar gehad. Ze had Tlitoos hulp nodig om haar eigen roedel te redden, maar ik had nog nooit meegemaakt dat een raaf zich door een wolf liet vertellen wat hij moest doen.


  Vier Grootwolven bleven dicht bij ons lopen toen we de heuvel afdaalden en het woud in trokken. Twee andere bewaakten TaLi, die moeizaam voortstrompelde. Tlitoo zat op mijn rug en zijn gebroken vleugel stak uit.


  Volkomen onverwacht vloog hij op en doorsneed de wind met zijn zogenaamd gebroken vleugel. Ik stelde me haastig voor TaLi op om haar tegen de Grootwolven te beschermen, maar ze had een ander plan. Van onder haar kleding haalde ze een paar scherpe stenen, die ze achter elkaar naar de Grootwolven wierp. Verbluffend nauwkeurig wist ze de dieren tussen hun ogen te raken. Woedend kwamen ze op haar af. Er zat niets anders voor me op dan te vechten. Toen ik mijn tanden in Milsindra’s poot zette, jankte ze. Ondanks mijn angst moest ik lachen omdat ik haar al heel lang een keer had willen bijten.


  Ik denk dat de Grootwolven er geen rekening mee hadden gehouden dat we hen zouden kunnen aanvallen. Milsindra en Kivdru grauwden en hapten, maar Galindra en Sundru keken ons alleen stompzinnig aan. Tlitoo deelde klappen uit met zijn vleugels en pikte met zijn scherpe snavel naar hun kwetsbare ogen. TaLi en ik renden weg.


  We hadden een iepenbosje bereikt toen ze ons pas in hadden gehaald. Kivdru wierp me tegen de grond, zodat de lucht uit mijn longen werd geperst. Lachend stapte hij van me af. Twee Grootwolven sloten TaLi in. Voordat ik kon opstaan, blafte Kivdru een bevel, waarna Galindra en Sundru aan kwamen slenteren. Sundru greep Jlela tussen zijn scherpe tanden. Galindra liet Tlitoo los, maar de raaf had zich nog niet verroerd of Sundru drukte hem met zijn grote poot tegen de grond. Tlitoo siste. Ik stond op, rende naar TaLi en bleef zo dicht mogelijk bij haar staan.


  ‘Ik ga Milsindra vertellen dat je die stomme welp hebt gevonden.’ Galindra draafde weg.


  Met een brede grijns verstevigde Sundru zijn greep op Jlela. Zijn tanden boorden zich door de borst van de raaf. Jlela bewoog zich niet, maar uit de bijtwonden liepen bloeddruppels in Sundru’s nek.


  Ik bleef als aan de grond genageld staan, verlamd door angst en machteloosheid. Nog één beet van Sundru’s grote kaken en Jlela was er geweest. Ik kon niet snel genoeg bij de Grootwolf komen om het ravenvrouwtje te redden.


  Milsindra kwam het bosje in wandelen.


  ‘Probeer niet weer te ontsnappen,’ zei ze, zonder me een blik waardig te keuren. ‘Je moet ons meenemen als je op reis gaat met de Neja. Zo niet, dan doden we dié raaf.’ Ze wees met haar snuit naar Jlela.


  Ik keek naar de sidderende Tlitoo onder Sundru’s poot. Eerst dacht ik dat hij bang was, net als ik, maar toen zag ik zijn felle blik en begreep dat hij woedend was.


  ‘Laat haar los,’ kraste hij, turend naar Jlela die vastzat tussen Sundru’s kaken. ‘Hoe durven jullie de ravenclan te bedreigen.’


  Lachend duwde Sundru hem nog steviger tegen de grond, zodat Tlitoo krijste van pijn.


  ‘Te laat, Grootwormen,’ siste Jlela. ‘Zonder de raven kunnen jullie niet in het verleden kijken en wij nemen jullie niet mee.’


  Haar kraaloogjes zochten de mijne. ‘De Grijpwolven kunnen meereizen met de Neja en de Maanwolf. Dat is wat ze willen. Ze kunnen het geestenrijk alleen samen met ons zien, niet zonder ons, en ze denken dat ze er een manier kunnen vinden om hun macht te behouden. Maar we nemen ze nooit meer mee.’


  Sundru klemde zijn kaken nog steviger dicht om haar het zwijgen op te leggen.


  ‘Het is heel eenvoudig, Kaala,’ zei Milsindra. ‘Zorg dat de raaf ons meeneemt. Zo niet, dan doden we niet alleen deze twee vogels maar ook al je vrienden. Kleinwolven en mensen doden we net zo gemakkelijk als raven.’


  Ik merkte dat ik van woede even hard trilde als Tlitoo en opende mijn bek om iets te zeggen. Intussen probeerde ik koortsachtig te bedenken hoe ik de Grootwolven kon dwarsbomen.


  ‘Niet doen, wolf,’ kraste Jlela, terwijl ze met haar vleugels probeerde Sundru’s snuit te raken. ‘De Maanwolf en Nejakilakin mogen geen gevaar lopen.’


  Kivdru blafte een commando, waarna Sundru zijn grote kaken sloot. Het ging zo snel dat ik niet eens blafte om te protesteren. Jlela’s ogen bleven op mij gevestigd en ik zag het leven erin uitdoven.


  Tlitoo siste van kwaadheid en verdriet. ‘Jullie zullen nergens meer veilig zijn,’ kraste hij. ‘Jullie tijd is voorbij. Jullie soort zal spoedig van deze aarde verdwijnen.’ De Grootwolven luisterden niet. Uit razernij en bedroefdheid om Jlela, wierp ik me op Sundru. Hij wankelde en verloor zijn greep op Tlitoo, die krijsend hoog in een boom vloog.


  Sundru gooide me op de grond en ging op mijn borst staan, zodat de lucht uit mijn longen werd geperst. Daarna omvatte hij mijn nek met zijn sterke kaken. TaLi wilde naar me toe rennen, maar twee Grootwolven hielden haar tegen. Ik keek naar het bladerdak boven mijn hoofd en verbaasde me erover dat de iepen ondanks de brand nog zo goed in het blad zaten.


  Ineens begonnen de bladeren heftig te bewegen, alsof er een forse bries door de takken streek, maar het waaide helemaal niet. Vlakbij klonk geritsel en een raaf streek links van me neer op een steen. Een andere raaf landde naast me op de grond, gevolgd door weer een andere. In de bomen wemelde het van de vogels. Wat ik voor de wind door een dicht bladerdak had aangezien, was in werkelijkheid het geklapper van talloze vleugels. Dus dat had Jlela gedaan toen ze uit de grot was weggevlogen. Ze had de andere raven gehaald. Een diep, luid gekras vulde het hele bos, terwijl ontelbare raven zich uit de bomen lieten vallen. Anderen zweefden vlak boven de Grootwolven, die met opgetrokken lippen gromden en zich terugtrokken. Ik wist me onder Sundru’s poten vandaan te wurmen en rende naar TaLi. Steeds meer raven kwamen krassend en krijsend naar beneden en vlogen vlak boven de kop van de Grootwolven of rakelings langs hun staart.


  ‘Schiet eens op, wolfje,’ schetterde Tlitoo in mijn oor.


  Ik wrong me tussen de vogels door, gegeseld door hun vleugels en gekrabd door hun nagels, tot ik bij TaLi was gekomen. Samen strompelden we weg van de open plek. Kivdru en Sundru jankten van pijn en angst. Milsindra loeide van woede. Zodra ik TaLi in veiligheid had gebracht, moest ik terug om te kijken hoe het verderging. De Grootwolven waren razendsnel bedolven onder een kolkende massa vleugels, snavels en klauwen. Het leek alsof ze van de aardbodem waren verdwenen en hun plaats was ingenomen door een woeste rivier van raven, terwijl hun kreten verloren gingen in het gekrijs van de razende vogels.


  Ik kon mijn ogen er niet van afhouden. Er kwam een vogel langs met een grote poot in zijn snavel. Een andere raaf greep iets wat vermoedelijk een oor was. Een bloederige staart hing aan een lage tak. De raven omringden de stoffelijke resten van de Grootwolven en brachten een brommend geluid voort. Na een kreet van Tlitoo stegen ze op en vlogen weg.


  HOOFDSTUK ZESENTWINTIG


  


  Milsindra was dood. Ze had me achtervolgd en me nachtmerries bezorgd. Als ze de kans had gekregen, had ze mij en al mijn dierbaren gedood. Toch was mijn opluchting vermengd met afgrijzen. Hoewel ik Tlitoo bijna mijn hele leven kende, had ik nooit vermoed dat raven zo gevaarlijk konden zijn. Ik had nooit geweten dat ze ons konden doden wanneer ze maar wilden.


  Ik verborg me met TaLi in de struiken en probeerde op te houden met beven. Overal lagen bloedplassen, plukken vacht en hompen vlees. Meer was er niet over van de Grootwolven.


  Tlitoo streek neer tussen de stoffelijke resten en stapte naar ons toe. Zijn bebloede poten zaten vol krassen. Zijn borst zwoegde op en neer.


  ‘Je bent gewond,’ zei ik.


  ‘Niets aan de hand, wolfje. De echte gewonden zijn de Grootwolven. Hadden ze maar niet de woede van de ravenclan moeten wekken.’


  TaLi keek hem met grote ogen aan. Daarna streek ze zacht over zijn borstveren.


  ‘Dank je wel,’ zei ze. ‘Je hebt Kaala en mij gered.’


  Tlitoo kwetterde opgetogen. ‘Je meisje is tenminste redelijk.’


  Maar hij streek met zijn bebloede snavel door de vacht op mijn kop. ‘We zullen onze vrienden nooit pijn doen. Nu moet je sterk zijn, wolfje. We hebben de Grimwolven kwaad gemaakt, dus daar komt oorlog van. Die zullen we winnen en het betekent het einde van hun soort, maar het zal er bloedig aan toegaan. Laat onze inspanningen niet voor niets zijn geweest.’ Hij slaakte een vreemde, treurige kreet. ‘Zorg dat Jlela’s dood niet voor niets is geweest.’ Daarna schudde hij zijn vleugels uit. ‘Je vrienden wachten op je bij de Heuvelrots. Het is tijd om af te maken wat we zijn begonnen.’


  Hij spreidde zijn vleugels en vloog luid krassend weg.


  Ik stond op en rekte me uit, want mijn spieren waren verstijfd van angst. Ik keek naar TaLi. We moesten terug naar de grot, waar BreLan en Ázzuen op ons wachtten.


  ‘Kom mee.’ Ik trok aan haar tuniek. Ze keek naar me en, zoals een enkele keer gebeurde, begreep ze wat ik bedoelde, ook al spraken we niet dezelfde taal.


  ‘Goed, Kaala,’ zei ze vermoeid. ‘Ik ga met je mee.’


  


  Ázzuen en BreLan stonden op de richel voor de grot, met twee wolven aan hun zijde. Ik bleef staan omdat ik niet zeker wist of de wolven vrienden of vijanden waren, maar toen de wind draaide, ving ik hun geur op. Ik kefte om ze te begroeten.


  Peil en Marra stormden in volle vaart de steile helling af. Ázzuen en zijn mens deden er langer over. Marra en Peil sprongen tegen me op en gooiden me op de grond. Ik ging op Marra liggen en hapte naar haar oor. Daarna likte ik de snuit van Peil. Toen ik opstond, kwispelde ik, maar niet uitbundig. Er waren te veel wolven en mensen omgekomen. Vanavond voor de schemerval konden we allemaal wel dood zijn, door mensenhanden of door de tanden van de Wakers. Toch was de kans dat we het zouden overleven groter geworden nu mijn roedel weer bij elkaar was.


  ‘We hebben de brand gezien en dachten dat je dood was,’ zei Marra, terwijl ze haar voorpoten op mijn rug legde. ‘We dachten dat jullie allemaal dood waren.’ Ze ging weer op vier poten staan.


  ‘Prannan en Amma zijn omgekomen,’ zei ik. Overspoeld door schuldgevoel en verdriet liet ik mijn staart hangen. ‘En Lallna heeft het ook niet overleefd.’ Mijn keel kneep dicht toen ik bedacht dat er misschien nog meer wolven waren gestorven. ‘Hoe is het met de Snelrivierroedel? Zijn ze door de Grootwolven gedood?’


  ‘Nee hoor, ze maken het goed. Nog wel,’ antwoordde Peil. ‘Maar die rare wolfjes zijn naar het dal gekomen. Ze hadden zich verstopt bij de Woelmuizeneters en nu wonen ze bij de mensen in Lin en Rian. De Raad van Grootwolven wil horen hoe het hier is gegaan voordat ze besluiten wat ze eraan doen. Daarom zijn we hier gekomen. De raad wacht op de terugkomst van jou en Milsindra.’


  ‘Milsindra komt niet meer terug,’ kakelde Tlitoo.


  Op dat moment hadden Ázzuen en BreLan ons ook bereikt. BreLan spreidde zijn armen en TaLi strompelde naar hem toe.


  ‘Ben je in Laan geweest?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb het geprobeerd, maar voordat ik bij het dorp was, werd ik door twee mannen verjaagd. Ze kenden me niet. We moeten teruggaan en met de oudsten spreken.’


  Ik wilde niet dat ze naar Laan gingen. DavRian en IniMin hadden de mensen daar leugens verteld. Ik blafte uit frustratie dat ze me niet konden verstaan.


  BreLan drukte TaLi zo dicht tegen zich aan dat het leek alsof ze in elkaar waren opgegaan. Het viel me op dat Peil en Marra ook dicht bij elkaar stonden, alsof ze levensgezellen waren.


  Marra zag dat ik haar aanstaarde en grijnsde, maar Peil wendde zijn blik af. Ik vond dat hij na mijn afwijzing heel snel een ander had gevonden. Niet dat ik jaloers was, maar ik was wel gekrenkt dat hij me zo snel was vergeten.


  Tlitoo gaf me een por in mijn achterwerk. ‘Ze moeten weten wat er nog meer is gebeurd, wolfje.’


  Ik vertelde dat Milsindra en haar volgelingen waren gestorven door de snavels van de raven en dat ik door mensen was gered. Ik vertelde over ons plan om de streckwolven zover te krijgen dat ze het voorbereidende werk bij de mensen deden. Ten slotte vertelde ik aarzelend dat Tlitoo en ik samen de Neja waren, over de Schaduwwolf en ons plan om de Wakers naar hem toe te brengen.


  Ik verwachtte dat ze zich vol afkeer of zelfs woede van me af zouden keren, maar Peil keek me een poosje aan en begon toen te lachen.


  ‘Ik had kunnen weten dat je iets voor me achterhield.’


  Marra’s ogen lichtten nieuwsgierig op. ‘Dus je kunt de Wakerswolven meenemen? Je kunt ze de Schaduwwolf laten zien?’


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde ik opgelucht. Ik was ervan overtuigd geweest dat mijn roedelgenoten me zouden verachten als ze te weten kwamen wat Tlitoo en ik samen deden. Ik was bang geweest dat ze me zouden mijden als ze wisten hoe abnormaal ik was, en dat ik dan alleen zou komen te staan. In plaats daarvan spraken ze over mijn reizen naar het geestenrijk alsof het een bijzondere eigenschap van me was, zoiets als Marra’s snelle poten of Ázzuens scherpe verstand.


  Een waarschuwend gehuil steeg op uit het verbrande land. Ik herkende de stem van mijn moeder en wilde dolgraag naar haar toe. Nu mijn roedel herenigd was, had ik het gevoel dat we ergens een veilige plek konden zoeken en alle ellende en problemen van Kaar konden vergeten. Maar dat was niet zo. Neesa riep niet op om te jagen of nieuwe territoria te verkennen, maar waarschuwde dat de Wakers ons spoor had gevonden.


  ‘Rennen!’ huilde ze. Ik keek naar de vastberaden houding van mijn roedelgenoten en onze mensen. Ik had schoon genoeg van al dat geren. Daar was het trouwens te laat voor. De reusachtige gedaanten van de Grootwolven tekenden zich af op een uitstulping in de vlakte. Alle bomen en struiken die ons dekking hadden kunnen geven, waren verbrand. Ze konden ons in het vervagende avondlicht even goed zien als wij hen.


  Neesa liep een heel eind voor de rest uit, maar ze werd ingehaald door de andere Wakers, die meteen daarna de aanval openden.


  ‘Hou stand, wolf,’ zei Tlitoo. Toen ik opkeek zag ik minstens twintig raven door de lucht zweven, de meeste met bebloede snavels en klauwen.


  Peil en Ázzuen gingen voor me staan en Marra naast me. De mensen stelden zich achter ons op met hun scherpstokken hoog opgeheven. De raven bromden boven ons. De Wakerswolven onder leiding van Navdru en Yildra meerderden vaart. Ze waren maar met z’n zessen, dus misschien waren we wel tegen ze opgewassen.


  Navdru had dat blijkbaar ook bedacht, want hij hield abrupt stil toen hij vlakbij was. Neesa passeerde hem en ging aan mijn zijde staan. Navdru keek naar onze vijf wolven, naar TaLi en BreLan met hun dodelijke speren en vervolgens naar de raven in de lucht. Ik zag aan de angstige blik waarmee hij omhoogkeek dat hij al wist dat de andere Grootwolven waren gedood.


  ‘De rest van de roedel komt eraan,’ zei hij met een schorre stem van de rook. Hij keek weer omhoog naar de raven.


  ‘Misschien komen ze te laat,’ kwetterde een raaf.


  Navdru boog zijn kop. ‘Misschien te laat om te beletten dat jullie ons doden, hoewel ik me afvraag of jullie dat echt kunnen, maar op tijd om te verhinderen dat de drelshik en haar roedel de hele wolfheid verwoesten.’


  Hij stak zijn kin in de lucht. Op dat moment zag ik wat het betekende een leiderwolf te zijn. Navdru was bereid te sterven voor wat hij dacht dat juist was. Daar had ik bewondering voor, zelfs al vond hij het juist om mij te doden.


  We keken elkaar recht in de ogen.


  ‘Geloof je ons eindelijk?’ vroeg hij. ‘Zie je nu wat mensen doen als ze bang voor ons zijn?’


  Hij verwachtte dat ik me zou verontschuldigen. In zekere zin had ik ook spijt. Ik had me inderdaad in de mensen vergist en dat had ertoe geleid dat ze de bossen in brand hadden gestoken. Maar de tijd van verontschuldigingen lag achter me.


  ‘We hebben een plan.’


  Mijn moeder viel me in de rede. ‘Laat Kaala gaan. Laat haar met haar mensen vertrekken. Ik zal zorgen dat ze zich niet meer met de mensen bemoeit.’


  ‘Daar is het te laat voor, Neesa, en dat weet je best,’ zei Yildra. ‘Alles wat ze hebben gedaan is mislukt, zoals het de vorige keren ook is gegaan.’


  In de verte klonk het gehuil van een Grootwolf. De andere Wakers kwamen eraan. We hadden geen tijd te verliezen.


  ‘We weten nu meer dan eerst,’ zei ik, terwijl ik de moed had om Yildra’s blik te beantwoorden. ‘Het is belangrijk dat jij dat ook weet.’ Neesa kefte waarschuwend.


  ‘Ik denk dat ze de Schaduwwolf moeten ontmoeten,’ zei ik tegen mijn moeder.


  ‘Maar dat kan toch niet!’


  ‘Dat kan wel,’ zei ik. Dat hoop ik tenminste, voegde ik er in gedachten aan toe. Ik had geen idee wat ik moest doen als bleek dat ze niet met ons mee konden reizen naar de Inejalun.


  ‘Waar heeft ze het over?’ bromde Navdru.


  ‘Milsindra had gelijk,’ zei ik. ‘Er is een plaats tussen de werelden en Tlitoo kan me erheen brengen. We kunnen een van jullie meenemen.’ Ik zweeg om moed te verzamelen voor wat ik daarna wilde zeggen. ‘Ik ben de drelwolf en dat is wat de drelwolf en de Nejakilakin kunnen doen.’


  Dit had ik nooit hardop gezegd. Ik had het mezelf niet eens toegegeven. Maar of ik wilde of niet, mijn handelen zou bepalend kunnen zijn voor het lot van de wolfheid. Nu moest ik dat maar eens erkennen.


  Tlitoo dook in zweefvlucht naast me neer. ‘Er kan er maar één tegelijk met ons mee. De Inejalun is niet geschikt voor levende wezens, dus je kunt er maar kort blijven. Je krijgt het koud en als je er te lang bent, zul je sterven. De drelwolf mag ook niet te lang blijven, anders overleeft hij het niet.’


  Hij sprong op Navdru’s rug en kwetterde uitdagend. Navdru week met opgetrokken lip achteruit. Voordat hij zijn roedelgenoten opdracht kon geven me te doden, nam ik een sprong en drukte me tegen de leider van de Wakers aan. Tlitoo zette zijn ene poot op mijn rug en de andere op Navdru.


  Toen stortten we de diepte in. Ik hoorde dat Navdru’s adem stokte. Daarna verdwenen alle geuren en geluiden. Een paar duizelingwekkende tellen later stonden we in de Steenkring.


  ‘Het werkt!’ krijste Tlitoo. ‘Het werkt, wolfje!’ Hij streek met zijn snavel door de vacht op mijn rug.


  ‘Wat is dit?’ Navdru’s stem beefde zo dat ik die nauwelijks herkende. Hij had zijn ogen van schrik opengesperd. ‘Ik ken de Steenkring in het Brede Dal, maar daar zijn we niet.’ Hij haalde haperend adem. ‘Ik heb geen gevoel in mijn poten.’


  ‘Dat komt door de kou van de Inejalun,’ zei ik. Ik was helemaal vergeten hoe bang ik de eerste keer was geweest.


  ‘Geen tijd voor kletspraatjes,’ vermaande Tlitoo ons. Hij liep naar de rand van de Steenkring.


  ‘Haal me hier weg,’ eiste Navdru, die in elkaar dook alsof hij een aanval van boven verwachtte.


  ‘Vergeet dat maar,’ siste Tlitoo. ‘Als je niet meekomt, laat ik je achter en vries je dood. Je hebt beloofd de wolfheid te beschermen. Ben je daar te laf voor?’


  Navdru ging rechtop staan met zijn kop in de lucht. ‘Ik zal doen wat nodig is voor het behoud van de wolven.’


  We liepen door de Inejalun en lieten Navdru het dorp met de streckwolven zien, in het land dat nu de Kaalte heette. We toonden hem hoe ontspannen en gelukkig de mensen met de kleine wolven waren, maar hij gromde toen hij ze zag. Daarna namen we hem mee naar de grot van de Schaduwwolf. Bij de ingang bleef Navdru staan en weigerde een poot te verzetten.


  ‘Hier ben ik eerder geweest,’ zei hij met van angst geknepen stem. ‘Maar dat was in de echte wereld. Ik kwam hier met mijn roedel toen ik nog maar een welp was.’


  Ik vroeg me af hoelang dat geleden was. Grootwolven werden heel erg oud.


  De Schaduwwolf doemde voor ons op en Navdru deinsde terug, maar stapte aarzelend weer naar voren omdat Tlitoo in zijn staart beet.


  ‘De Grootwolven zijn de belofte niet nagekomen,’ zei de Schaduwwolf, terwijl hij over de wolvenbotten stapte waarmee de grot bezaaid lag. Hij was groter dan ik me herinnerde en bewoog zich soepel en met het grootste gemak. ‘Jullie hebben het aan deze jongwolf overgelaten,’ zei hij, met zijn kop naar mij wijzend. ‘Nu moeten jullie het goedmaken.’ Hij trok zijn schaduwlip dreigend op. ‘Neem je wolven mee en laat de nieuwe metgezellen van de mensen met rust.’ Zijn snuit vertrok van afschuw. ‘Jij en je roedel mogen de streckwolven niet tegenwerken en onder geen beding doden. Jullie moeten vertrekken. Gaanin en zijn nakomelingen zullen zich over de mensen ontfermen, want de tijd van de Grootwolven is bijna voorbij.’


  Navdru nieste en probeerde met bevroren lippen te antwoorden, maar Tlitoo gaf hem geen kans. Voordat we er erg in hadden stonden we weer bij de Heuvelrots, aangestaard door de Wakerswolven.


  Navdru beefde.


  ‘Wat heb je gezien?’ vroeg Yildra gespannen. Navdru schudde zijn kop. ‘Dat geloof je nooit. Je moet het met eigen ogen zien. Maar ik denk dat we ons hebben vergist.’


  Ik was zo moe dat ik een jammerklacht moest inhouden, maar ik had de ontberingen er wel voor over als Yildra zo overtuigd kon worden dat ze ons en de streckwolven met rust moest laten. Yildra kwam naar voren. Ze trilde een beetje, maar hield zich flink.


  Met onvaste tred liep ik naar haar toe. TaLi hield me tegen.


  ‘Wat is er, Kaala?’ Ze keek me bezorgd aan. Ik was zo moe dat ik heen en weer slingerde en over mijn eigen poten struikelde. Nadat ik haar hand had gelikt, duwde ik haar opzij.


  Yildra zweeg toen we haar meenamen naar de streckwolven en vervolgens naar de Schaduwwolf. Mijn voetkussentjes, staart en neus, die koud waren geworden van de vorige reis met Navdru, waren nog niet opgewarmd toen we terugkeerden naar de wereld van de levenden. Tegen de tijd dat we de grot van de Schaduwwolf hadden bereikt, waren ook mijn poten en hele snuit bevroren. Toen we terugkeerden naar de Heuvelrots, lag ik naar adem snakkend op mijn zij.


  ‘Zo is het genoeg,’ zei Neesa ongerust. Maar de andere Grootwolven keken ons vol verwachting aan.


  ‘Nog eentje, maar dat is de laatste,’ zei Tlitoo. Een wolvin stapte naar voren. Ik probeerde naar haar toe te gaan, maar kon niet meer lopen. Ze kwam bij me en leunde zachtjes tegen me aan. TaLi kwam er ook bij staan en deze keer had ik geen kracht om haar weg te duwen.


  Tlitoo bracht ons haastig van de Steenkring naar het dorp met de streckwolven en vandaar naar de grot van de Schaduwwolf. Ik kon hem amper bijhouden.


  ‘Niet zo snel!’ hijgde ik met pijnlijke keel.


  ‘We hebben geen tijd, wolfje. Je bent hier al veel te lang geweest.’


  Ik wist dat hij gelijk had. Afgezien van mijn borst en buik was alles gevoelloos geworden. Mijn hart klopte veel te langzaam en ik kon niet genoeg lucht binnen krijgen. Tegen de tijd dat we de Grootwolvin de grot van de Schaduwwolf hadden laten zien, was alleen mijn borst nog warm.


  Tlitoo wilde ons net weghalen uit de Inejalun toen ik TaLi op een rotsblok van de Steenkring zag zitten. Blijkbaar had ze tegen me aangeleund en was ze met ons meegereisd.


  ‘Kaala,’ fluisterde ze.


  ‘Je kunt hier niet zijn,’ zei ik moeizaam, omdat mijn snuit was bevroren.


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze. ‘Jij bent er toch ook.’


  In een flits besefte ik dat ze me kon verstaan, maar toen had Tlitoo ons al uit de Inejalun gehaald en waren we terug bij de Heuvelrots. Tlitoo snaterde nieuwsgierig tegen TaLi, maar ik kon alleen hijgend op de grond bijkomen.


  Ik probeerde de Wakers uit te leggen waarom ze de streckwolven met rust moesten laten, maar door de vier reizen naar de Inejalun was ik volkomen uitgeput. Ik tuimelde op mijn zij en verloor mijn bewustzijn.


  


  Het leek of Tlitoo me vrijwel meteen wakker porde. Kreunend rolde ik op mijn andere zij. De Wakers waren verdwenen, alleen Neesa was er nog. Ázzuen lag naast me en verwarmde me met zijn sterke, stevige lichaam, terwijl Peil en Marra me bewaakten. TaLi en BreLan zaten op hun hurken te wachten tot ik wakker werd. Ik was nog zo moe dat ik me niet kon verroeren. Toen ik opkeek, zag ik dat de zon hoog aan de hemel stond. Ik vroeg me af welke dag het was en of we niet te laat zouden zijn voor een ontmoeting met de streckwolven.


  Neesa bracht haar neus op dezelfde hoogte als de mijne.


  ‘De Grootwolven hebben ermee ingestemd, Kaala. De streckwolven mogen de mensen weer hebben en wij laten ze verder met rust.’


  ‘We hebben je op tijd gewekt om naar ze toe te gaan, wolf,’ zei Tlitoo. Hij klonk bezorgd.


  ‘Hebben ze ingestemd?’


  Ik kon het nauwelijks geloven. We hadden dus niet gefaald. Misschien hadden we zelfs wel gewonnen. Een paar uur geleden had ik nog gedacht dat de belofte verbroken was en dat al mijn dierbaren in levensgevaar waren. Nu bleven we misschien allemaal leven. Ik zou bij TaLi en Ázzuen kunnen blijven. De Stroomlanden waren verloren gegaan door de bosbrand die de mensen hadden aangestoken, maar een roedel met Ázzuen en TaLi was nog steeds mogelijk. Ik wilde op mijn poten springen om te juichen, maar van uitputting kon ik alleen Neesa’s snuit likken om haar te bedanken.


  ‘Ik heb gewacht tot je wakker zou worden,’ zei ze, ‘maar nu moet ik de anderen volgen. Navdru en Yddra staan erop dat ik meega, omdat ze bang zijn dat ik anders nog een streckwolf op de wereld zet. Ze willen geen tweede wolf als jij.’ Mijn moeder grijnsde. ‘Ze vinden ons maar lastig.’ Ze likte mijn oren. ‘Ga je met ons mee? Navdru heeft gezegd dat je welkom bent bij de Wakersroedel en de andere zijn het ermee eens. Ik zou graag wat meer tijd met je doorbrengen.’


  Sinds de dag dat mijn moeder was weggegaan, had ik erover gedroomd om samen met haar in een roedel te leven. Heel even stelde ik me voor dat ik tijdens de jacht naast haar zou rennen, dat ik aan haar zijde kon slapen in de zon, terwijl mijn welpen en Ázzuen aan het spelen waren. Maar de Wakers zouden onze mensen nooit toelaten in hun roedel.


  ‘Ik moet bij TaLi blijven,’ mompelde ik met een verstijfde snuit. In de Inejalun had ik mijn kaken van de kou zo hard op elkaar geklemd dat de spieren strak stonden. Ik wilde TaLi niet opgeven, zelfs niet om bij mijn moeder te zijn. Neesa keek teleurgesteld, maar was niet verbaasd. Ze legde haar kop op mijn nek en trok me tegen zich aan.


  ‘Zoek me op zodra je gelegenheid hebt,’ zei ze. ‘Ik hoop dat we ons op een paar dagen renafstand van hier zullen vestigen, want ik wil je niet nog eens kwijtraken.’ Ze gaf me nog een lik tussen mijn oren en liep toen weg, het spoor van de Wakers volgend naar de heuvels in de verte. Ik keek haar na. Ooit had ik gedacht dat ik mijn moeder geen moment zou verlaten als ik haar had gevonden, maar nu bleef ik weer alleen achter. Ik slikte een jammerkreet in. Deze keer was het mijn eigen keus.


  Mijn roedelgenoten bekeken me zwijgend. Marra verbrak als eerste de stilte.


  ‘Wij gaan ook, Kaala. We gaan terug naar het Brede Dal. We moeten de Raad van Grootwolven vertellen wat we met de Wakers hebben afgesproken. En MikLan is daar ook nog. Als je van plan bent je hier met je mensen te vestigen, komen we met MikLan terug.’


  ‘Dat zijn we zeker van plan,’ zei ik. Het leek me vanzelfsprekend. ‘We blijven in de buurt van Laan totdat de streckwolven de mensen op hun gemak hebben gesteld. Daarna kunnen wij proberen of ze ons ook willen accepteren. Als het tenminste lukt.’


  ‘Natuurlijk, Kaala,’ zei Peil. ‘Ik meende het toen ik zei dat je een heel bijzondere wolf bent. Marra en ik zijn er trots op dat we bij je roedel mogen horen.’


  Marra en Peil drukten hun neus tegen mijn snuit en Ázzuens nek. Daarna vertrokken ze in looppas naar de bergen en het Brede Dal.


  Mijn ogen vielen dicht. Het liefst was ik weer in slaap gevallen, maar ik sperde ze open. Gaanin stond op ons te wachten. Ik stond op en rekte mijn pijnlijke, stijve spieren uit.


  Hoewel ik probeerde op te schieten, moesten Ázzuen, Tlitoo en zelfs TaLi met haar verstuikte enkel op me wachten terwijl ik me voortsleepte. Ik was niet uitgerust van mijn reizen naar de Inejalun en kon mijn lichaam niet tot snelheid dwingen. Na een tijdje tilde BreLan me op en droeg me in zijn armen. De mensen bleven maar praten over wat ze zouden zeggen als ze in Laan waren. We zouden een manier moeten vinden om ze daar weg te krijgen, zoals we ze indertijd uit het dal hadden geleid.


  Uit dankbaarheid dat hij me wilde dragen, gaf ik BreLan een lik in zijn gezicht en legde mijn kop op zijn schouder.


  De streckwolven stonden te wachten aan de rand van het woud voor Laan. Onze mensen bekeken de streckwolven nieuwsgierig maar onbevreesd.


  Toen BreLan me had neergezet, waggelde ik naar de kleine wolven toe, met Ázzuen beschermend aan mijn zijde.


  ‘De Wakers hebben ingestemd,’ zei ik tegen Gaanin.


  ‘En jij gelooft dat?’


  ‘Ja,’ zei ik.


  Hij zuchtte. ‘Daar moeten we het dan mee doen, al vraag ik me af of ze te vertrouwen zijn.’


  ‘Laten we naar de mensen gaan,’ stelde ik voor. Ik was zo moe dat ik alleen maar wilde slapen, maar hoe eerder we de streckwolven naar de mensen hadden gebracht, des te beter.


  Gaanin keek me verontschuldigend aan. Zijn stem klonk echter vastberaden.


  ‘Je mag niet bij ze in de buurt komen, Kaala, en hij ook niet.’


  Hij wees met zijn kin naar Ázzuen.


  ‘Hoe bedoel je?’ Niets kon me ervan weerhouden naar de mensen te gaan.


  ‘Je hebt te veel wildheid in je,’ zei hij. ‘Daarom hebben ze de bossen in brand gestoken. Je moet met de andere wolven vertrekken. Jullie soort moet voortaan uit de buurt van de mensen blijven, net als de Grootwolven. Misschien leren de mensen ooit het grotere wild te accepteren, als ze niet bang meer zijn voor het restje wildheid dat onze nakomelingen bezitten. We hopen dat het zover komt voordat de hele wereld in een grote Kaalte is veranderd, maar dat zal heel lang duren. Jij en ik leven dan niet meer.’


  Een grom klonk op uit mijn keel. Ik was niet van plan met de anderen te vertrekken, niet na alles wat ik had gedaan. Ik had de wolven en mensen bij elkaar gebracht, terwijl Gaanin zich met zijn roedel ergens veilig had verscholen. Mijn gegrom werd dieper. Ik liet me niet wegsturen. Toen ik Gaanins blik beantwoordde, zag ik dat hij me uitdaagde. Hij stelde me op de proef. En ik gedroeg me als een Grootwolf, terwijl de trots en het egoïsme van de Grootwolven tot rampen hadden geleid. Ik mocht niet hetzelfde doen.


  ‘We zullen onze mensen meenemen naar een plaats hier ver vandaan,’ zei ik ten slotte. Ik probeerde Ázzuens blik te vangen. Hij kon vast een manier bedenken om ons terug te brengen naar de mensen van Laan. Ázzuen keek Gaanin met half dichtgeknepen ogen aan.


  ‘Je hebt ons nodig,’ zei Ázzuen snel, wat hij altijd deed als hij iets probeerde uit te denken. ‘Daar hadden de Wakers gelijk in. Wij moeten de wildheid in stand houden, zodat het er nog is als de mensen beseffen dat ze het nodig hebben.’


  Gaanin boog zijn kop.


  ‘Jullie moeten ons nog met iets anders helpen,’ zei Gaanin, terwijl hij naar TaLi keek. ‘Alle andere krianans zijn dood. Zoals de wolven de wildheid moeten bewaken voor de mensen, moet jouw meisje haar kennis bewaren voor de toekomstige krianans. Ze moet haar kinderen het belang van de wilde natuur leren, zodat zij het weer aan hun kinderen kunnen doorgeven. Waar je haar ook mee naartoe neemt, zorg dat ze dat doet.’


  ‘Er is nog iets,’ zei de streckwolvin. ‘Ik heb de mensen van Laan horen zeggen dat krianans even gevaarlijk zijn als wolven. Ze zullen je meisje en haar gezel doden als ze hen vinden.’


  We waren maar honderd wolfslengten van Laan verwijderd.


  Tlitoo sloeg krassend alarm. ‘Waarom hebben jullie dat niet eerder gezegd, stomwolven?’ snerpte hij tegen Gaanin. ‘Er komen dorpelingen uit Laan deze kant uit. Ik heb ze gezien. Ze zullen onze mensen vinden.’


  Ik moest TaLi zo snel mogelijk weghalen, maar dat kon ik haar niet duidelijk maken. Ik wist niet hoe ik kon verhinderen dat ze haar dood tegemoet liep. Of toch wel? In de korte tijd dat ze in de Inejalun was geweest, hadden we met elkaar gesproken. Toen had ze ons kunnen verstaan.


  Ik liep wankelend naar Tlitoo toe. ‘Neem ons mee!’


  Hij vroeg niet waarheen, kakelde alleen bezorgd. Ázzuen keek vragend van hem naar mij.


  ‘Ik ben bang dat het te riskant is, wolf. Je bent nog moe omdat je te vaak in de Inejalun bent geweest.’


  ‘Er is geen keus!’ zei ik. ‘Ze moet het weten.’


  ‘Goed, wolf, maar dan moeten we opschieten.’


  Ik ging naast TaLi op de grond zitten en piepte om haar aandacht te trekken. Ze hurkte neer en sloeg haar armen om me heen.


  ‘Wat is er, Kaala?’ vroeg ze.


  Heel even genoot ik ervan naast haar te zitten, haar geur op te snuiven en haar troostende lichaamswarmte tegen mijn vacht te voelen. In de afgelopen maan was ze veel volwassener geworden. Haar lange ledematen en hoekige gestalte hadden bevallige, ronde vormen gekregen. Binnenkort kon ze met BreLan paren. Als Ázzuen en ik besloten dit jaar een nest te krijgen, zouden onze welpen bijna tegelijkertijd worden geboren. Ik verheugde me op het vooruitzicht dat we onze jongen samen zouden grootbrengen, ook al groeiden die van TaLi veel langzamer dan die van mij. Haar welpen zouden nog halfwas zijn als ik niet meer leefde. Ik zette die gedachte van me af en keek naar Tlitoo. ‘We moeten meteen gaan,’ zei ik. ‘Lukt het je?’


  Hij trok een stuk schors van een omgevallen boom en gooide het in de lucht.


  ‘Mij wel. Ik maak me meer zorgen om jou.’ Hij hipte naar me toe.


  ‘Wil jij ons bewaken?’ vroeg ik aan Ázzuen.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. Ik beroerde zijn snuit met mijn neus en rekte mijn pijnlijke spieren, terwijl de streckwolven ons nieuwsgierig bekeken. Tlitoo wrong zich tussen mij en het meisje in.


  De kou was vinniger dan ooit. Eerst waren Tlitoo en ik alleen in de Inejalun. Tlitoo knipperde met zijn ogen.


  ‘Wacht eens, wolf. Ik weet niet goed hoe ik haar moet overbrengen.’


  Daarna verdween hij en was ik alleen. De kou werd zo erg dat ik bang werd in stukken te breken. Ineens was Tlitoo terug.


  TaLi zat op een van de stenen, al had ik haar niet zien aankomen.


  ‘Zilvermaan,’ zei ze. ‘Kaala.’


  Ik liep naar haar toe en wreef met mijn ijzige neus over haar wang.


  ‘TaLi,’ zei ik en ze glimlachte. Ze zag er precies zo uit als in de wereld van de levenden. ‘Je bent er.’


  ‘Ik dacht even dat ik droomde,’ zei ze met een brede grijns. ‘Maar je stem klinkt precies zoals ik me had voorgesteld. Toen ik klein was kon ik ook met wolven praten, met Jandru en Frandra.’


  ‘Dat weet ik. NiaLi heeft het me verteld.’ Ik likte haar gezicht, maar zoals geuren in de Inejalun afwezig waren, waren er ook geen smaken. Ik probeerde het opnieuw, want ik vond het niet prettig dat ik haar heerlijke aroma van rook vermengd met kruiden niet kon proeven als ik haar warme, zilte huid likte.


  ‘Toen je dat voor het eerst deed, dacht ik dat je me ging opeten,’ zei ze.


  ‘Vanaf die dag was je mijn roedelgenoot,’ zei ik. ‘En dat zul je altijd blijven.’ Om de een of andere reden vond ik het belangrijk haar dat te vertellen. Het was ongelofelijk dat ik met haar kon praten. Ik wilde er altijd blijven om haar te vertellen wat ik niet eerder had kunnen duidelijk maken. Maar daar was geen tijd voor. Ik had al geen gevoel meer in mijn poten en mijn snuit begon te bevriezen.


  ‘Die rare kleine wolven zullen bij de mensen blijven en wij niet.’ Ik vertelde haar zo snel mogelijk wat ik over de streckwolven en mensen te weten was gekomen, hoe de bijna-wolven de mensen zouden helpen met het Evenwicht en hen eraan zouden herinneren dat ze de wilde natuur moesten beschermen.


  ‘Liefde is de beste remedie tegen angst,’ zei TaLi. Ze was even slim als Ázzuen.


  ‘Ik kan hier niet lang blijven en jij ook niet,’ zei ik. Ze huiverde en ik wilde me tegen haar aan drukken, maar daardoor zou ze het nog kouder krijgen.


  ‘En ga vooral niet naar Laan. DavRian vertelt iedereen dat het jouw schuld is dat Kaar is afgebrand. Ze zullen je vermoorden. Er zijn al mensen uit Laan op weg om jou te doden. BreLan en jij moeten meteen met ons meegaan. Het wordt jouw taak om uit te zoeken of er nog krianans in leven zijn en anders moet je nieuwe krianans opleiden door ze alle verhalen over de wilde natuur te vertellen.’


  ‘Zul je me helpen?’ vroeg ze.


  Ik likte haar hand bij wijze van antwoord. Natuurlijk zou ik dat doen. Ik wilde haar vertellen dat ik van haar hield, dat ze het beste was wat me was overkomen, maar woorden schoten te kort. Ik had altijd gedacht dat we elkaar niet goed begrepen omdat we niet met elkaar konden praten, maar nu ik dat wel kon, wilde ik me alleen maar tegen haar aandrukken, zoals ik dat in de wereld van de levenden altijd deed.


  ‘Tijd om te gaan, wolfje,’ kraste Tlitoo. Hij hipte naar TaLi en een tel later was ze verdwenen.


  Mijn borst was zo afgekoeld dat ik niet meer kon ademen. In paniek probeerde ik Tlitoo te roepen, maar ik kon geen geluid uitbrengen. Een paar tellen voelde ik zelfs mijn hart niet kloppen en de druk achter mijn ogen was zo hevig dat ik bang werd dat mijn kop zou barsten. Maar toen werd ik doorstroomd door de hitte van de zomerzon. Mijn borst warmde op, mijn snuit ontdooide en mijn keel ging open. De Inejalun werd door geuren overstroomd. Tlitoo kwam terug. Ik dacht dat hij me mee zou nemen, maar hij keek me met knipperende oogjes aan.


  ‘Waar wacht je op?’ vroeg ik.


  ‘Het spijt me, wolfje.’ Hij stak zijn kopje tussen zijn opgetrokken vleugels.


  ‘Het geeft niet, als je me maar terugbrengt.’


  ‘Dat gaat niet, wolfde. We hebben te lang gewacht. Kijk!’ Hij tuurde omlaag.


  Ik volgde zijn blik en zag de Steenkring plotseling wegvallen. Daar beneden vormden TaLi, BreLan en de streckwolven een kring rond een jonge dode wolvin met het teken van de maansikkel op haar borst. Dat bedoelde Tlitoo toen hij zei dat we te lang hadden gewacht. Ik kon niet teruggaan. Ik kon nooit meer teruggaan.


  Ázzuen slaakte een holle, wanhopige jammerklacht en TaLi hurkte naast de jongwolf neer. Achter de bomen kwamen de dorpelingen van Kaar al aan. DavRian en IniMin waren er ook bij. Ik blafte waarschuwend.


  ‘Ze kunnen je niet horen, wolf.’ Tlitoo verdween weer en ik zag hem in het bos op Ázzuens rug landen en hard aan zijn vacht trekken. Ázzuen tuurde tussen de bomen door en trok aan de tuniek van TaLi. Het meisje keek met een betraand gezicht naar BreLan, die in de richting van Laan wees.


  BreLan bukte om het roerloze lichaam van de jonge wolf op te pakken. Ik was blij dat hij me niet achterliet. Ze liepen snel weg, terwijl de streckwolven de mensen tegemoet gingen om ze te begroeten.


  BreLan legde me neer bij een schaduwrijke beek in een gedeelte van het bos dat niet door de brand was aangetast. Ze bleven bij me tot de zon was ondergegaan en de maan aan de hemel opkwam. Toen pakte BreLan de arm van TaLi en leidde haar weg. Ázzuen begroef zijn neus diep in mijn vacht. Ik verlangde ernaar om met hen mee te gaan, maar dat kon niet meer.


  Toen de maan was ondergegaan, liet ik een geurspoor achter op de grootste steen in de Inejalun, zodat Ázzuen me kon vinden als zijn tijd aanbrak om de wereld van de levenden te verlaten. Ik wilde zijn vacht tegen de mijne voelen en TaLi’s warme, vochtige huid tegen mijn neus. Ik wilde de rokerige volle lucht van de mensen ruiken en naast hen liggen bij het vuur. Mijn hart deed pijn. Ik kon niet meer bij TaLi en Ázzuen zijn, maar zij zouden blijven leven en de belofte voortzetten, en ik zou hen helpen voor zover dat mogelijk was in het rijk van de geesten. Ik keek nog een tijdje naar degenen die over waren van mijn roedel: een wolf, een raaf en twee mensen op weg naar de verre heuvels.


  TaLi zou haar taak vervullen en de wilde wolven zouden aan hun eigen opdracht werken. De streckwolven zouden hun best doen bij de mensen.


  Misschien zouden ze falen, zoals ik had gefaald. De streckwolven konden de mensen niet dwingen tot acceptatie. Ze konden hen ook niet verplichten om zuinig te zijn op de wildernis die evengoed bij hen hoorde als hun slimme werktuigen. De streckwolven konden alleen de mensen nog een kans geven. Ze konden hun iets geven om lief te hebben zonder dat ze er bang voor waren. Hoe het verderging, hadden ze niet in de hand.


  De mensen liepen doelbewust door het woud. Aan hun zijde liepen de kleine wolven, met hangende oren en een lage staart.


  EPILOOG


  


  Het werd warm.


  Het werd zo warm, zegt de legende, dat het ijs aan de boven- en onderkant van de wereld smolt en de grote beren die daar woonden, rondzwommen in het eindeloze water op zoek naar een rustplaats, tot hun sterke poten het begaven en ze naar de bodem van de zee zonken. De wouden veranderden in woestijnen en de schepsels die afhankelijk waren van de beken en rivieren likten aan de droge grond tot ze roerloos bleven liggen. De oceanen stegen en verzwolgen degenen die aan de kust leefden, en grote stormen raasden over het land.


  Op een warme zomerdag, niet lang nadat het laatste bos was afgebrand, speelde een jongetje met een rode rubberbal. Hij zweette erg door de hitte, maar toch ging hij door. Het schepsel aan zijn voeten wist van geen ophouden en keek met zijn tong uit zijn bek hijgend naar de jongen op. Het smeekte om de bal nog een keer te gooien, nog een keer het spel met hem te spelen.


  In de verte weerklonk een droevig gehuil. De moeder van de jongen had hem verteld dat er vroeger overal wolven rondzwierven, maar dat ze, net als bizons en tijgers, bijna waren uitgeroeid door de jagers. Er zouden nog maar een paar over zijn. De jongen gooide zijn bal opnieuw en zijn metgezel bracht hem met kwispelende staart terug. Hij bedacht dat hij niet zou willen leven in een wereld waar geen wolven huilden. Hij keek naar de kale heuvels en het huilen begon weer. Het schepsel aan zijn voeten kefte zacht terug.


  De jongen keek in een paar liefdevolle bruine ogen. Toen de wolf in de verte weer huilde, legde hij zijn hoofd in zijn nek en gaf antwoord.


  WOORD VAN DANK


  


  De grootste kracht van Kaala is dat ze een roedel heeft en dit boek was nooit geschreven als ik geen roedel van bijzondere mensen om me heen had gehad. Om te beginnen wil ik mijn familie en vrienden bedanken. Ik heb het geluk gehad uit een warm nest te komen en mijn vader, broer en zus hebben me altijd gesteund. De ziel van de wolven is mede tot stand gekomen met behulp van hun waardevolle adviezen en aanmoediging. Mijn moeder was mijn eerste lezer en haar invloed is overal merkbaar. Van haar is ook het verhaal over Kaala’s gedwongen wasbeurt. Verder wil ik mijn ‘tweede’ familie bedanken, de dierbare vrienden die even loyaal zijn als leden van een wolvenroedel. Zonder jullie was dit boek nooit verschenen.


  Jennifer Weltz, mijn geweldige agent en belangenbehartiger, ben ik zeer erkentelijk voor haar assistentie, waardevolle raad en gevoel voor humor. Emily Graff, mijn redacteur, heeft met haar kritische blik, redactionele vaardigheden en begrip voor de wolvenwereld aanzienlijke verbeteringen in het boek aangebracht. Mollie Glick was de eerste die in het verhaal geloofde toen De belofte van de wolven bestond uit niet meer dan vijftig pagina’s en een handvol goede ideeën. Ze is me als onmisbare partner, mentor en vriendin blijven steunen. Kerri Kolen heeft de eerste twee delen van de Wolvenkronieken prachtig vormgegeven. Ik ben Amanda Ferber heel dankbaar voor haar goede ideeën, evenals de afdeling publiciteit en marketing van Simon & Schuster. Ik bedank Heather Florence voor haar goede begeleiding, en hetzelfde geldt voor Stephen Llano en Anne Cherry. Lori Cheung en Melissa K Smith hebben de fantastische wolvenfoto’s gemaakt, wat niet mogelijk was geweest zonder de medewerking van Sam Blake, de wolven en wolfshonden van de Never Cry Wolf Rescue.


  Ik ben veel dank verschuldigd aan mijn schrijfmaatjes Pamela Berkman, Mary Mackey, Harriet Rohmer en Elizabeth Stark, aan Jaida Samudra bij wie ik altijd te terecht kon met vragen op het gebied van antropologie, alsmede aan Bonnie Akimoto, Cheryl Greenway, Laura Mazzola en Johanna Vondeling voor hun hulp bij levensvragen. Het uitwisselen van onze ideeën en creatieve energie zijn van onschatbare waarde voor me geweest. Ik dank de vrouwen van womba voor hun inspiratie en steun, vooral in de periode na het overlijden van mijn moeder.


  Het beoefenen van de oosterse vechtkunst heeft altijd een belangrijke plaats in mijn leven en schrijven ingenomen. Mijn dank gaat uit naar de medewerkers van de White Crane Silat, in het bijzonder naar Peter Ajemian en allen die van het centrum zo’n warme en veilige haven hebben gemaakt. Ik dank Mark Davey voor het verhaal over de beer en de zak met eten die aan de bergwand was bevestigd.


  Dank jullie wel, iedereen met wie ik kon praten over het leven en mijn werk, iedereen die ik kon bellen of met wie ik een kop thee kon drinken zodra ik tevoorschijn kwam uit mijn schrijfhok: Bridget Ahern, Diane Bodiford, Allison Brunner, Paul Foster, Rafael Frongillo, Lesley Iura, Karen Murphy, Debbie Notkin, Jennifer Obrochta, Donna Ryan, Dave Shirley, Jin Tsubota en Kari Tsubota.


  Ik heb talloze boeken en artikelen gelezen over wolven, raven, evolutie en de natuur (een leeslijst vind je op mijn website) en ik ben de auteurs erkentelijk voor de kennis die ik daaruit heb opgedaan. Ik bedank Amy Kay Kerber voor haar bereidheid me informatie over wolven te geven, en Susan Holt, Julia Charles en Mare Lenburg voor hun artikelen en wetenschappelijke inzichten. Voor eventuele fouten ben ik uiteraard zelf verantwoordelijk. Dank ook aan de milieuorganisaties die vechten voor het behoud van wolven in de vrije natuur.


  Ik wil de medewerkers van bibliotheken en boekwinkels bedanken dat ze mijn lezers in aanraking hebben gebracht met de Wolvenkronieken, en de Squaw Valley Community of Writers, waar ik aan de eerste hoofdstukken van de trilogie heb gewerkt. Dank ook aan de liefhebbers van sciencefiction en fantasyromans, die mijn wolven in hun wereld hebben opgenomen.


  Heel hartelijk dank aan de lezers van De belofte van de wolven en De geheimen van de wolven, die zijn meegegaan op Kaala’s avontuurlijke tocht, en aan iedereen die me heeft geschreven. Jullie enthousiaste brieven en e-mails hebben me bemoedigd tijdens de lange dagen dat ik aan dit boek werkte.


  Ik schrijf vaak in een café, dus ik ben de eigenaars dankbaar dat ik urenlang in hun mooie zaak mocht verblijven. In het bijzonder vermeld ik Espresso Roma en Philz, en het geweldige personeel dat er werkt.


  Tot slot vind ik dat mijn onderzoeksassistenten een bijzondere traktatie hebben verdiend voor hun bijdrage aan dit boek, namelijk Emmi, Burrito, Inna, Akela, Milo, Moose, Nike, Talisman, Lucy, Rollo, Shelby en Flower, maar ook de prachtige dieren die naar de hondenhemel zijn gegaan, Happy, Jude, Noni, Ice, Kuma, Rufus en Sasha, en natuurlijk al hun wilde neven en nichten.


  Hopelijk zijn we ooit verstandig genoeg om hun gezelschap waard te zijn.


  


  Backcover:


  Kaala heeft hard moeten vechten voor haar plekje in de wolvenroedel, maar haar keuze om het leven van een mensenmeisje te redden heeft alles op het spel gezet. Als ze vervolgens hoort dat haar moeder haar verwacht, besluit Kaala ondanks het grote risico het Brede Dal te verlaten.


  Haar queeste voert Kaala onder andere naar het roerige Kaar, waar een groep jonge mannen en vrouwen een opstand beraamt. Bijgestaan door haar vrienden probeert Kaala de mensen van Kaar ervan te overtuigen de tradities die wolf en mens verbinden in stand te houden. Maar Kaala wordt van alle kanten tegengewerkt, en alles wijst erop dat het wankele bestand tussen mens en dier het gaat begeven…


  


  ‘Een levendig verteld verhaal over vriendschap, vertrouwen en avontuur, met de juiste Tolkieneske ingrediënten.’


  - Kirkus Reviews


  


  LUITINGH FANTASY


  Uitgeverij Luitingh Sijthoff en Drukkerij Koninklijke Wöhrmann BV vinden het belangrijk om op milieuvriendelijke en duurzame wijze met natuurlijke bronnen om te gaan.
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